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Knihovnici, ktera mi daldako zabit ptéka

Ten telefonéat pSel o pilnoci. Harry Bosch byl vziru a pra¢ sedl
potme v obyvacim pokoji. Namlouval si, Ze t@ld proto, aby Iépe
slySel saxofon. Aby utlumenim jednoho smyslu zvgiadruhy.

Hluboko uvnit viak &dél, jak je to doopravdyCekal.

Volal mu Larry Gandle, jeho n#&deny na specialnim odeni
vrazd. Byl to Boschiv prvni telefonat na novémipobisti. A pra¥ na
néj Boschcekal.

.Harry, jsi vzhiru?“

~Jsem.”

,Co ti to tam hraje?”

.Frank Morgan, Ziva nahrdvka z newyorského Jazndatal. Na
piano slysite hrat George Cablese.”

»Zni to jako ,All Blues'.”

.1ed jste to trefil.”

.Dobrej flak. StraSa nerad & od rgj odtrhavam.”

Bosch vzal dalkovy ovladaa vypnul hudbu.

.Pro¢ mi voléate, pordgiku?“



.Hollywood si preje, abyste s Iggymiieli a prevzali jeden fipad.
Oni uz dneska chytliiit a ¢tvrty nezvladnou. Tenhle navic vypada, Ze
by se z # mohlo stat hobby. Nese vSechny zndmky popravy.*

Losangeleské policejni odéni se skladalo ze sedmnacti divizi,
piicemz kazda wa vlastni stanici s detektivni jednotkou, jejiaiso
casti bylo i oddleni vrazd. Divizni tymy vSakipdstavovaly jakousi
frontovou linii @ nemohly si dovolit zaéednout do vleklych jpad.
Kdykoliv se tedy objevila vrazda s jakymkoliv patkym, bulvarnim
nebo medialnim rozénem, obvykle byla postoupena specialnimu
odctleni vrazd, jez bylo saasti oddleni loupezi a vrazd sidliciho na
Parker Center. Kandidaty pro specialni @ddi vrazd se okam#it
stavaly roviz vesSkere fipady, které se jevily jako obzvléstapekli-
té nebocaso¥ narané — gipady, jimz se policisté muselénovat
jako svému hobby. Toto byl jeden z nich.

.Kde se to stalo?” zeptal se Bosch.

.Na té vyhlidce nadighradou Mulholland. Znas to tam?*

»~JO, Uz jsem tam byl."

Bosch vstal a zarfil ke stolu v jideld. Otewel zasuvku ufenou
pavodre na @ibory a vytahl z ni pero a maly zapisnik. Na prstnén-
ku si napsal datum a misto vrazdy.

.N¢&jaké podrobnosti, o kterych bychehveédét?” zeptal se.

.Moc toho neni,* odpo&dél Gandle. ,Jakiikam, vylgili mi to jako
popravu. D¢ kulky do tyla. Nkdo tam toho chlapa odvezl a na té
krasneé vyhlidce mu vyislil mozek z hlavy.”

Bosch se nad tim na chvili zamyslel a teprve pdézicdalSi ot4z-
ku.

»ZNaji totoZnost okti?"

,Lidi z divize uz na tom daji. Nez tam doraziS, mozna uz budou
néco wdét. Je to prakticky kousek od tebe, ze jo?“

.Neni to daleko.”

Gandle uvedl Boschovi konkréfgi udaje o misgtcinu a zeptal se,
zda Harry zavola svému pakovi sam. Bosch odpégél, Ze to vyi-

di.

.Dobra, Harry, zajé'te tam, omrk#te to a pak mi zavolejte, co jste

zjistili. Normalné m¢ vzbud'te. D&laji to tak vSichni.”



Bosch se podivil, Ze si patik stZuje na probouzeni pré&¢lovéku,
jehoz bude sam po dobu jejich pracovniho vztahviget¢ budit.

.Jasre,” rekl.

Zawsil a okamzig zavolal svému novému pakovi Ignaciu Ferra-
sovi. Stale k sabhledali cestu. Ferras byl o vice nez dvacet |etiSil
a el jiné kulturni kaeny. Bosch nepochyboval, Ze mezi nimi nako-
nec vznikne pouto, ale®él, ze to mjde pomalu. Bylo tomu tak vzdy.

Ferrase Bosdlv telefonat probudil, ale mlady detektiv se rychle
probral a zdalo se, Ze reaguje se zapalem, cozdofcé. Jediny pro-
blém spd@ival v tom, Ze bydlel az v Diamond Baru, coz znaaienze
na misto¢inu dorazi nejtive za hodinu. Bosch s nim o tom htlo
hned prvni den, co je spolu dali dohromady, aledsenechtl o s&-
hovani ani slySet. M v Diamond Baru rodinné zazemi a dhsi je
udrzet.

Bosch ¥dél, Ze na mist@inu dorazi dalekoied Ferrasem a Ze tedy
bude muset sam zvladnout veSkeré divitainite. Odebiranitfpadu
diviznimu odeleni vrazd byla vzdy choulostiva zalezitost. Obeykil
ném nerozhodovali detektivové na n@isinu, nybrz jejich natizeni.
A Zadny vySabvatel vrazd, ktery byl hoden zlatého lemu na okana
se nikdy nectd svého pipadu vzdat. Nestiovalo se to s poslanim
detektivni prace.

»TakZe se uvidime tam, Ignacio,” uzavBosch.

.Harry,” ozval se Ferras. ,UZ jsem ti tikal. Ja jsem Iggy. VSichni
mi takftikaji."

Bosch neodpasdél. Nechgl par’akovi tikat Iggy. Mel za to, Ze ta-
hle zdrobglina neunese tihu policejni prace a jejich posl&al si,
aby si to u¥domil i jeho parék a grestal ho o to Zadat.

Néco ho napadlo &kl Ferrasovi, aby se cestou zastavil v Parker
Center a vyzvedl sluzebni auto, kterélinpridéleno. Jeho fjezd se
tim o par minut opozdi, ale Boschelnv planu odjet na mistoéinu
vlastnim autem a&dél, Ze nem& dost benzinu.

»TakZe zatim,'fekl a vynechal jméno Upin

Zawsil a vytahl ze skné u hlavnich dvé kabat. Kdyz do § strkal
ruce, zadival se na sebe v zrcadle nawngtrag dvei. V Sestapade-
séti letech byl Stihly a zdatny, ba dokonce by nje$i par kilo fib-
rat, zatimco jinym detektim v jeho ¥ku se za&inala zakulacovat
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bificha. Na specidlnim odtkni vrazd pracovala dvojice detektjv
jimz kvili zvétSujicim se rozeram prezdivali Bedna a Sud. Toho se
Bosch bat nemusel.

Sediny mu je& nevyhnaly z hlavy vSechny émé viasy, ale k vi-
tézstvi uz nerdly daleko. Jeho tmavécbbyly nicmérg prizrainé a
jasné a vyz@vala z nich gipravenosttelit vyzvam, které ho na vy-
hlidce ¢ekaji. Bosch v nich viél zakladni odhodlani vySetvatele
vrazd, totiz ze jakmile vyjde ze ditebude ochoten a schopenélad
vSechno mozné —t'ge to cokoliv —, aby odved! dobrou préaci. Vzbu-
zovalo to v 8m pocit, Ze je nefistielny.

Natahl levou ruku a vytahl z pouzdra na pravém haktoli zna&ky
Kimber Ultra Carry. Rychle zkontroloval zasobnikchod a vratil
zbrax do pouzdra.

Byl piipraven. Oteiel dvee.

Porwik toho o gipadu moc nexdél, ale v jedné ci mél pravdu.
Misto ¢inu bylo kousek od Boschova domova. Harry sjel @b@&nga
Pass a odtamtud to vzal po Barham Boulevades plalnici 101. Pak
stailo rychle vyjet po Lake Hollywood Drive détvrti tvorené domy
rozesetymi na svazich kolem vodni nadrZzeiehrady Mulholland.
Vesmnes to byly honosné vily.

Bosch projizdl kolem oplocené vodni nadrze a zastavil jen na
okamzik, kdyz se i@d nim na silnici objevil kojot. & zviiete se se-
tkaly s reflektory a zévé zaZzhnuly. Kojot se poté atih, pomalu se
odSoural pes vozovku a zmizel verdvi. Daval si néas, nez Boscho-
vi uvolnil cestu — jako by ho té&h vyzyval, aby ®&co podnikl.
Boschovi to pipomnelo doby, kdy pracoval jako poghka a podob-
nou vyzyvavost spatval v aiich wtSiny mladiki, které na ulici po-
tkal.

Za vodni nadrzi vyjel po Tahoe Drive vySe do Kopmapojil se na
vychodni konec Mulholland Drive, kde se nachazeadaficialni vy-
hlidka na misto. Staly tu sice cedule ZAKAZ PARKOVANI a VY-
HLIDKA ZA TMY UZAV RENA, av3ak lidé tato upozo¥ni bez
ohledu na denni dobu ignorovali.

Bosch zastavil za skupinou sluzebnich vozidel da@davkou tech-
nika, kombikem ze soudni patologie &alika ozn&enymi i neozna-
¢enymi policejnimi auty. Mist@inu ohranéovala Zluta policejni pas-

6



ka, za niz stalo §brné Porsche Carrera S atenym kufrem. \iz byl
obehnan dalSi Zlutou paskou, coz Boschovi prozyadé jde s nejit-
Si prav@podobnosti o automobil &t.

Zaparkoval a vystoupil z auta. Hlidkovy policistadgleny k vrgj-
Simu obvodu si zapsal jeho jméngislo odznaku — 2997 —, &é&Z mu
umoznil prolézt pod Zlutou paskou. Bosch vyrazihkstu ¢inu. Dw
fady genosnych sstel oz&ovaly ze dvou strarglo leZici uprosted
mytiny s vyhledem na #sto. Kdyz se Boschilizil, vidél, Ze krimi-
nalisté a lidé ze soudni patologie protjada tle a kolem #j jakési
ukony. Nechybl ani technik s videokamerou, ktery vSe dokumento-
val.

.rady, Harry."

Bosch se of@l a spatil detektiva Jerryho Edgara, ktery se opiral o
kapotu neozngeného vozu detektiv V ruce drzel kelimek s kavou a
budil dojem, Ze nadto ¢ekd. KdyZz k #mu Bosch zantil, odlepil se
od auta.

Kdyz jeS& Bosch pracoval na hollywoodském @tiohi, byval Ed-
gar jeho paidkem. Harry v té dabpasobil jako Séf tymu detektiv
Dnes tuto pozici zastaval Edgar.

,Cekal jsem #koho z loupezi a vrazdjekl Bosctiiv byvaly kole-
ga. ,Newd¢l jsem, Ze to budes ty.“

~Jsem to ja.”

»TakZze na tom bude&tht solo?”

.Ne, mij par’ak uz je na cest'

»TV1j novej patak, jo? Od toho lkského bengalu v Echo Parku ses
mn¢ neozval.”

»JO. TakZe co tu mas?"

Bosch se necBits Edgarem bavit o Echo Parku. Vilasse o tom
piipadu necld bavit s nikym. Chil se sousedit na ny#jSi pripad.
Od peelozeni na specialni odéni vrazd to byl jeho prvni. &¢l, ze
jeho p@&inani bude sledovat spousta lidi. &ktefi z nich budou dou-
fat, Ze neusje.

Edgar se vytdil tak, aby Bosch vidl, co lezi rozprogeno na kufru
auta. Harry vytahl bryle, nasadil si je a nakla®l blize. S&tla bylo
méalo, ale on festo rozpoznaladu dikaznich séku, které obsahovaly
prednety nalezené u zavra#dého — naprsni tasku, &inku a pipi-
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naci jmenovku. Byla tu i péaenka naditd bankovkami a stale zapnu-
ty handheld — blikajici zelené &lo hlasalo pipravenost k fenosu
hovori, které uz majitel fistroje nikdy neabsolvuje.

»Tohle vSechno mi pravpredal clovék ze soudni patologie,” kon-
statoval Edgar. ,Zhruba za deset minut bylirayt s €lem hotovi."

Bosch zvedl sgek obsahujici jmenovku a obrétil ho nathy. Vy-
dala ji Zenské klinika svaté Agaty a byla na nbipafie muze s tma-
vymi vlasy a tmavymadma, jenz byl identifikovan jako Dr. Stanley
Kent. Muz se do objektivu usmival. Boschovi neumjkie jmenovka
slouzi zarove jako bezpeénostni karta, pomoci niz se daji otevirat
dvere opatenécteckou.

»JSI vV kontaktu s Kiz?" zeptal se Edgar.

M¢l tim na mysli Boschovu byvalou paku, ktera po Echo Parku
pieSla na vedouci pozici v KPN — kandeldolicejniho néelnika.

.Moc ne. Ale ma se dab.”

Bosch upel pozornost k dalSimuetaznim s&kam a gal si odvest
rozhovor od Kiz Riderové k aktualnimuipadu.

»C0 kdybys mi shrnul, co pro &mas, Jerry?“ zeptal se.

»S radosti,” odpo¥dél Edgar. ,Mrtvola byla nalezena asigal ho-
dinou. Jak vidi$ na zgkach u silnice, je tu zakaz parkovani a po
setnéni tu nema nikdo co oko#h Z Hollywoodu sem pravidet
parkrat za noc posilaji hlidku, aby odehnalaily. Mistni bohéi si
to tak geji. SlySel jsem, zZe tamterim pati Madonrg. Nebo patil.”

Ukazal na rozlehly palac asi sto nietsd mytiny. Mesiéni swtlo
ozaovalo siluetu ¥zicky tréici z budovy. Na wjSi fasdd domu se
sttidaly rezavé a Zluté pruhyipominajici toskansky kostel. Celyird
stal na vybzku, diky Emuz nel ¢lovek divajici se z okna velkolepy
panoramaticky vyhled na &sto pod sebou. Bosch stegistavil, jak
popova h¥zda shlizi z ¥zicky na mésto, které ji leZi u nohou.

Ohlédl se na sveho byvalého gaa a byl pipraven vyslechnout si
zbytek hlaseni.

»Hlidkové auto sem dorazilo zhruba kolem jedenactéictlo por-
sche s otetenou pedni kapotou. Tahle por-Satka maji motor vzadu,
Harry. To znamena4, Ze byl otewmy kufr.”

Ny

~Jasre.



.Dobre, takze jsi to &d¢l. Hlidkovy viz tu teda zastavil, ale v por-
sche ani kolem & nebylo nikoho vidt, a tak oba policajti vystoupili.
Jeden z nich vyrazil na mytinu a naSettbl_ezelacelem k zemi se
dvéma ranami v tylu. Byla to popravésta a jasna.”

Bosch ukazal na jmenovku vikaznim séku.

»A tohle je on? Stanley Kent?*

,Vypada to tak. Podle té jmenovky i naprsni tadkyg dvadtyrice-
tilety Stanley Kent s bydli8in tady za rohem na Arrowhead Drive.
Sjeli jsme zn&ku toho porsche a vypadla nam firma s nazvem K and
K Medical Physicists. Pr&jsem vlozil Kenta do pitace, ale zda se,
Ze je Uple cistej. Ma tam sice par pokut za rychlou jizdu, &ige
vSechno. Sekéa dobrotu.”

Bosch gikyvoval a vstebaval veSkeré informace.

»,Rozhodré na tebe nebudu nastvanej, Ze nam t@magd beres, Har-
ry,“ fekl Edgar. ,Jeden fij parrak je cely misic u soudu a druhého
jsem nechal na prvnim méstinu, které jsme dneska chytli — trojna-
sobna vraZzda,fgemz ¢tvrta okt lezi na pistrojich v Queen of An-
gels.”

Bosch si vzpom#, Ze na hollywoodském odkbni reSi vrazdy
téiclenné tymy namisto traghich dvojic.

.Neni mozné, Ze ta trojnasobka souvisi s timhle?*

Ukazal na hlotek technik hemzicich se na vyhlidce koledatat

.Ne, tamto je klasickd gangstersk&ilstka,” odpowdél Edgar.
.Myslim, Ze tenhle fipad bude Upkhjina liga, a mam radost, Ze si ho
od nas pevezmes.”

.Dobte,” rekl Bosch. ,Zbavim& ho, co nejdiv to pijde. Dival se
uz rekdo do toho auta?”

,V podstat ne. Cekame na tebe.”

,Dobra. A zajel gkdo do domu oéti na Arrowhead?*

»Taky ne.”

.Klepali jste na &jaké dvee?"

~JeSt ne. Nejdiv jsme chéli udélat misto¢inu.”

Edgar si podle vSeho zahy sftal, Ze pipad bude fedan oddeni
loupezi a vrazd. Bosche Stvalo, Ze jeho byvaly g@leatim nic ne-
podnikl, ale zarove védél, Ze budou s Ferrasem moeiat na fipadu
od piky, coz také nebylo Spatné. Seznaipauli, jejichz vySetovani
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bylo pri predavce od diviznich detektivnich tyndo centra poSkozeno
¢i ptimo zpackano, byl bohuzel dlouhy.

Bosch pohlédl na ogtlenou mytinu a napatal celkem gt lidi ze
soudni patologie a kriminalistiky, kKigoracovali nadie ¢i pobliz rj.

.NO,"“ fekl, ,takZe kdyz dliate nejdiv mistocinu, dival se skdo na
otisky bot kolemdla, nez jsi k 8mu pustil techniky?*

Bosch nedokazal skryt dopéalenost v hlase.

.Harry,“ fekl Edgar a jeho toén prozrazoval dopalenost z Bmsgch
dopélenosti, ,na téhle vyhlidce stoji kazdy pitodgn hezkych par set
lidi. Kdybysme se tim chli zdrZzovat, mohli bysme zkoumat zdejSi
otisky bot aZz do Vanoc. Ale ja usoudil, Ze taliksu nemame. Misto
toho jsme tu @i télo lezici na véejném prostranstvi a gebovali
jsme se k #mu dostat. Navic to vypada na praci profesionataz C
Znamena, Ze boty, pistole, auto i vSechno ostattké lmz davno v tra-
pu.”

Bosch gikyvl. Chtel tu véc prejit a znénit téma.

,Dobra," rekl mirrg, ,v tom pipadt to beru.”

Edgar pikyvl a Bosch ngl pocit, Ze je mu mozna trapn

~Jaktikdm, Harry, néekal jsem, Zefifjedes ty."

Cimz chel fict, ze kwvili Boschovi by praci neodflakl, zatimco v
nékomu jinému z OLV klids.

~Jasre,” odpowdél Bosch. ,Rozumim.*”

Kdyz Edgar odjel, vratil se Bosch ke svému autwi@h z kufru
baterku. Odkré&el zpatky k porsche, nasadil si rukavice a takuvee
na strad fidice. Naklonil se do auta a rozhlédl se kolem sebeséNa
dadle spolujezdce lezel kik. Byl odengeny, a kdyZz Bosch odepnul
piezky, objevil v jeho Utrobachskolik spisi, kalkulatku a nejfizngjsi
bloky, pera a papiry. @pho zavel a ponechal ho naipodnim mis-
té. Jeho poloha na sedadle mu zatopeozradila, Zze ol pravdpo-
dobrg dorazila na vyhlidku sama. Se svym vrahem setkalse— ne-
privezla ho s sebou. Bosch dékg zawru, Ze by to mohlo bytideZi-
té.

Otewvrel piihrddku, z niz vypadlo na podlahgkolik dalSich pipi-
nacich jmenovek podobnych té, kterou technici riapgimo u oléti.
Bosch bral jednu po druhé do rukou #tgm si vSiml, Ze kaZzdou z
nich vydala jina mistni nemocnice. Jméno a fotagrasak byly na
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vSech jmenovkach totoZzné. Stanley Kent — muz, k{gak Bosch
piedpokladal) lezel mrtvy na mytin

Harry si také vSiml, Ze zadni strangkolika jmenovek obsahuji ru-
kou psané poznamky. Dlouze se razadival. \&tSinou se jednalo o
¢isla zakoena pismeny neboR, v disledku¢ehoz Bosch usoudil,
Ze jsou to kombinace zarik

Zadival se hloui do prihradky a nasel dalSi jmenovky &giupo-
vé karty. Ripadalo mu, Ze zavra#dy muz — pokud to byl Stanley
Kent — &l povoleni ke vstupu prakticky do vSech nemocnakrese
Los Angeles. Zaroveznal téngi ve vSech fipadech kombinace bez-
peinostnich zamk Bosche na chvili napadlo, Ze jmenovky a karty
mohou byt padlané a Ze je ai¥ mohla pouzivatip néjakém podvodu
kolem nemocnic.

Vratil vSechno do phradky a zaiel ji. Poté se podival pod sedadla
i mezi rg, ale nenaSel nic zajimavého. Vysoukal se z ayigsel k
oteenému kufru.

Ten byl maly a prazdny. Ve &le baterky si vSak Bosch vSirttyt
vtlacenin v kober&ku na de kufru. Bylo Zejmé, Ze majitel auta vezl
v kufru ©Zky ¢tvercovy redntt na ¢tyifech nohach nebo na kéle
kach. A protoze byl kufr nalezen otewny, bylo pravépodobné, ze
predmet — & to bylo cokoliv — gkdo po vrazd odnesl.

.Detektive?”

Bosch se ottil a posvitil baterkou do t¥é jednoho policisty. Byl to
ten, ktery si u pasky zapisoval jeho jména@iglo odznaku. Harry
sklopil baterku.

~Copak?*

,Je tu réjaka agentka FBI. Zada o svoleni ke vstupu na nigto*

.Kde je?"

Policista ho odvedl zpp ke Zluté pasce. KdyZz se BosckibfiZil,
spatil stat vedle otekenych dvé auta Zenu. Byla sama a neusmivala
se. Bosch ji poznal a ucitil, jak se muisde hrdlo.

»+Ahoj, Harry,” fekla Zena, kdyZ ho uvith.

»-Ahoj, Rachel,” odpo¥dél Bosch.
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Od chvile, kdy se se zvlastni agentkou Federalafadu vySatovani
Rachel Wallingovou viél naposledy, uplynulo uz tét Sest misiai.
Kdyz se k ni t& Bosch blizil za pasku, byl si naprosto jist, Zeabu
tu dobu nenastal jediny den, kdy by na ni nemy8&lédy by ho vSak
nenapadlo, Ze az se spolu znovu sejdou — pokhdov—, stane se tak
uprosted noci na migtvrazdy. Rachel #a na sob dzinsy, kosSili s
knoflicky na limci a tma¥ modré sako. Tmaveé vlasyéha rozcucha-
né, ale pesto vypadala nadhernQOceividné ji vytadhli z domu steja
jako Bosche. Stale se neusmala, coz Bosch@ippmrelo, s jakou
hoikosti se naposledy rozesli.

.Hele,” fekl, ,vim, Ze jsemd&ignoroval, ale nemusela ses namahat a
stopovat i aZz na mistg@inu jen proto, abys..."

.Na humor td’ vazreé nenicas,” peruSila ho Rachel. ,Pokud&v
tomhle gipadu neklamefedtucha.”

Naposledy se spolu setkali v souvislostigpadem Echo Park. V té
doke pracovala Rachel na tajuplném e&kdohi FBI s nazvem Taktické
zpravodajstvi. Nikdy Boschovi nevy&lila, ¢im presre se tento odbor
zabyva, a Bosch na odpal/nikdy nenaléhal, jelikoZ pro vy$etani
piipadu Echo Park nebylail@zita. Oslovil ji tehdy, po¥vadz se Ra-
chel dive specializovala na profilovani — a také&ikyejich spole&né
minulosti. Ripad se vSak p@hkud zvrtl a spolu s nim i nagk na po-
kracovani jejich milostného vztahu. Kdyz seft@a ni Bosch dival,
bylo mu jasné, Ze Rachel je tu ryze slugglamzarové mél pocit, ze
se uz brzy dozvicim se oddleni taktického zpravodajstvi ve skéte
nosti zabyva.

»A c0 by to podle tebe mohlo byt?* zeptal se ji.

,10 ti povim, aZz budu moci. &¥¢u, prosim, vigt misto¢inu?*

Bosch zdrahavzved| pasku a agpoval jeji neditklivy pfistup svou
obvyklou uS¢pacnosti.

»1ak pojd'te dal, agentko Wallingovajkkl. ,Doufam, ze se tu bu-
dete citit jako doma.”
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Rachel prosla pod paskou a zastavila se — alegspektovala jeho
pravo zavest ji na mistonu.

.Mozna bych ti tu opravdu mohla by&eo platna,” prohodila. ,Po-
kud to €lo uvidim, mozna ti ho budu moci formélidentifikovat.”

Zvedla spis, ktery s sebou nesla.

»TakZe tudy,“tekl Bosch.

Odvedl ji na mytinu, kde sterilizujici fluorescen swtlo z mobil-
nich jednotek osdlovalo ok¥t. Zavrazdny muz lezel v oranZzove
hling asi metr a fl od srazu na i@visu vyhlidky. Od vodni nadrze
pod srazem se odrazel@sitni swtlo. Za gehradou se pak rozprosti-
ralo meésto tvadené miliony sétélek. Ta se v chladném g&ernim
vzduchu mihotala jako pomijivé sny.

Na okraji s¢¥telného kuzele natdhl Bosch ruku a zarazil Wallingo
vou. Soudni patologipd chvili obratil obt’, ktera nyni lezela olde-
jem vzhiru. Na tvdi a nacele nela odeniny, ale Bosch bylieswd-
cen, Ze v zavragZmém rozpoznava muze, jehoz fotografii dicha
nemocnénich jmenovkach vifhradce auta. Stanley Kent. Rozepnuté
koSile odhalovala jeho bledy hrudnik bez ochlup8ia.jednom boku
mel ranku, skrz niz mu soudni patolog Joe Felton usdo jater tep-
lotni sondu.

.Dobry veter, Harry,"“fekl Felton. ,Nebo bych spis dhrict dobré
rano. Co to mas za kamaradku? Myslel jsem,¢kesSd/ tymu s Iggym
Ferrasem.”

.Délam s Ferrasem,” odpescl Bosch. ,Tohle je zvlastni agentka
Rachel Wallingova z odtkeni taktického zpravodajstvi FBI."

»Taktické zpravodajstvi? Co si tihle lidi vymysliipte?*

.Myslim, Ze je to ®co na zfisob vnitni bezpénosti. Znas to: na
nic se neptej, nic ritkej a tak dal. Rachel tvrdi, Ze nam mozna bude
schopna potvrdit jeho totoznost.”

Wallingova ¥novala Boschovi pohled, jimz mu davala najevo, ze
se chova nezrale.

.Nevadi, kdyZ se na t@&lb mrknem, doktore?"

»~Jasreé ze ne, Harry, my uz jsme tady vicerdémotovi."

Bosch vyrazil dofedu, ale Wallingova ho hiiprediehla a vkré&e-
la do ostrého gila. Bez vahani se postavila natbf otewela spis a
vytahla z ®&j barevnou fotografii zachycujici muzsky atdj. Sklonila
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se a pidrZela portrét vedle tvé mrtvého muze. Bosch se postavil
vedle ni, aby si udal vlastni fedstavu.

~Je to on,“fekla Rachel. ,Stanley Kent.”

Bosch souhlasnkyvl a podal ji ruku, aby mohlafgkrceit télo. Ra-
chel ho vSak ignorovala &inila tak bez jeho pomoci. Bosch pohlédl
na Feltona, kteryigpsl vedle zavrazéhého.

»Tak co, doktorejeknete nam, co tady mame?*

Shybl se u prejfSi strany &la, aby Iépe vidl.

.Mame tu muze, kterého sentkalo pivezl nebo ktery sem zéa-
kého divodu ijel sam a pak byl nucen Klet.”

Felton ukazal na kalhoty &th. Na obou kolenou sty Smouhy od
oranzoveé hliny.

.Poté ho rkdo dvakrat selil do tyla a on se skacel ofdjem k
zemi. Ta poraéni obliceje, ktera vidite, pochazeji od padu na zem. V
tom okamziku uz byl mrtvy.“

Bosch pikyvl.

.Na druhé straé hlavy jsem Zadné pstiely neobjevil,” dodal Fel-
ton. ,Pachatel tedyiejmé pouzil reco malého, najklad dvaadvacit-
ku, takZe se kulky odrézely &buvniti lebky. Velmi &inné.”

Bosch si ug¢domil, Ze pordik Gandle mluvil obraz kdyz se zmi-
noval, Ze obti na vyhlidce gkdo vystelil mozek z hlavy. Zapsal si
do pangti, Ze Gandle ma sklorggi zvelicovat.

.Doba umrti?*“ dotazal se Feltona.

.Podle teploty jater byclhekl, Ze olst’ je mrtvactyii az @t hodin,”
odpowdél soudni patolog. ,TakZe plus minus od osmiare'

Posledni informace Bosche znepokojila&d¥, Zze v osm hodin uz
byla tma a vSichni milovnici zapadu slunce davngladOva vystely
se vSak musely z vyhlidky rozlehnout do doma okolnich svazich.
Presto nikdo nezavolal policii &lb nalezla az policejni hlidka, ktera
tudy o ti hodiny pozdji nahodou projizda.

.Vim, na¢ ted mysli§,” fekl Felton. ,Co ten zvuk? Existuje pro to
mozné vyswtleni. HoSi, pekulime ho zpatky natizcho.”

Bosch vstal a poodstoupil, zatimco Felton s jedrémnsvych asisten-
ta obratili €lo. Bosch pohlédl na Wallingovou a jejichise na chvili
zaklesly do sebe — Rachel pak znovielg pohled nasto.
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Po jeho obraceni se v muZotlu objevily dva pastiely, jimiz do
mozku pronikly kulky.Cerné vlasy oéti byly slepené krvi a zadni
cast koSile pdisntna jemnou sprSkou Kdé latky, ktera okami#it
upoutala Boschovu pozornost. Harry uz v Zivoavstivil tolik mist
¢inu, Ze by si jen sotva dokazal na vSechna vzpouotamebo je spii-
tat. Byl proto peswdcen, Ze kapalinou zaschlou na koSilicbmeni
krev.

»10 neni krev, Zze ne?"

.Ne, neni,* od¥til Felton. ,Podle mého nam laboratorni testy uka-
Zou, Ze je to stard koka-kola. Stejnou sedliniZete najit na dh
prazdné lahve nebo plechovky od koly.*

Nez stéil Bosch odpodét, winila to za ) Wallingova.

.TakZze pachatel pouZil ke ztiSeni wgdti improvizovany tlumg,”
fekla. ,Nasadil na hlave prazdnou litrovou PET-lahev od koly, a
podstatg tim ztlumil hlasitost vyselu, pogvadz zvukové viny se pak
nesfi do prostoru, aletstavaji v lahvi. A jestli byly v té lahvi zbytky
od koly, tak se tekutinatrpvystrelu rozprskla i na atv.”

Felton pohlédl na Bosche a souhkaptikyvl.

.Kdes k ni @isel, Harry? M4 format.”

Bosch pohlédl na Wallingovou. Také on byl ohromen.

.Nasla jsem to na internetu,” prohodila Rachel.

Bosch kyvl, ale nesil ji.

LA je tu jeSE jedna ¥c, které byste si 8l vSimnout,” ekl Felton a
obratil pozornost zpatky Klu.

Bosch se znovu sklonil. Felton se natatdsptlo a ukazal na ruku
na Boschow strare.

»,Na obou rukou ma tohle.”

Obkeét méla na progedntku c¢erveny plastovy prsten. Bosch si ho
prohlédl a pak se zadival na druhou rukétotraké na druhém pro-
sttrednitku nela navl€en stejnyerveny prsten. Na vifiti strag me-
ly oba prsteny bily lem, ktery vypadal jako paska.

,Co to je?" zeptal se Bosch.

»10 jeS€ nevim,“tekl Felton. ,Ale myslim..."

»~Ja to vim,” ska@ila mu doreci Wallingova.

Bosch se na ni zahl&lda pak kyvl. Samazjm¢ Ze to Rachel &d¢-
la.
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,Riké& se tomu TLD krouzky,tekla. ,TLD znamena ,teplotni lumi-
niscergni dozimetrie’. Maji¢lovéka Was varovat. Ty krouzky &fi
radiaci.”

Ostatni pitomni reagovali na tuto informaci zarazenymcenim.
Wallingova tedy pokréovala.

»A dam vam dalsi tip,¥ekla. ,KdyZ jsou obracené takhle dowmnit
takZe indikator TLD sr¥uje do dlag, obvykle to znamen4, Ze jejich
nositel gimo manipuluje s radioaktivnimi materialy.”

Bosch se postavil.

»TakZe tel’ vSichni odstoupi octla,” naidil. ,VSichni odstoupit.”

Technici ohledavajici mistéinu, lidé ze soudni patologie i sam
Bosch zaali couvat. Jedina Wallingova se ani nepohnula.tdtisho
zvedla ruce, jako by Zadalarici v kostele o klid.

.Pockejte, pakejte,” fekla. ,Nikdo nemusi ustupovat. To je v po-
fadku, v p#adku. Nic vam nehrozi."

VSichni se zastavili, ale nikdo se uz nevratil faqani misto.

.Kdyby existovalo radiani ohroZeni, byly by TLD indikatory na
krouzcichcéerné,” vys¥tlila Rachel. ,V tom spdiva to wasné varo-
vani. ProtoZe vSak indikatory nenaly, nikomu nic nehrozi. A kro-
mg¢ toho tu mam tohle.”

Odhrnula si sako a odhalila mal@ernou krahiku pripnutou k
opasku jako pager.

.10 je radi&ni monitor,” fekla. ,Kdybychom nili problém, ite
mi, Ze tahle ¥cicka by wiskala jako blazen a ja bych byla prvni, kdo
by odtud vzal kramle. JenZe Zadny problém neméandechho je v
pohod, jasné?”

Lidé na mist ¢inu se vaha¥ zaali vracet na fivodni pozice. Harry
Bosch se k Wallingové naklonil a chytil ji za loket

-Mizeme si na minutku promluvit?“

Odesli z mytiny ke krajnici Mulholland Drive. Bosehel pocit, ze
se na mist¢inu meni rovnovaha sil, ale snazil se to nedat najevd. By
rozruSeny. Nechit ztratit kontrolu nad ohledavanim, avSak podobné
informace hrozily pra¥tim.

,CO tu vlastr délas, Rachel?" dotazal se. ,Co sgap”

~Stejné jako tebe my uprosted noci probudili &ekli, Ze mam odjet
sem.”
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»10 neni Zadné vysileni.”

,UJiStuji t&, Ze jsem vam sentiela pomoct.”

.V tom piipact zani tim, Ze mi pesr¢ feknes, co tadydhsS a kdo
té poslal. To by mi strag&pomohlo.”

Wallingova se rozhlédla kolem sebe a pakelg pohled zpatky na
Bosche. Ukazala za Zlutou pasku.

-Mizeme?“

Bosch natahl ruku a nazhkji, Ze ma jit prvni. Prolezli pod paskou
a ocitli se u silnice. Jakmile Harry usoudil, ZejeZz mistatinu ne-
muze nikdo slySet, zastavil se a pohlédl na ni.

.Dobra, tel’ uz jsme dost dalekoie€kl. ,TakZe co se tuge? Kdo &
sem povolal?”

Rachel se dodjopét zavrtala ¢ima.

.Poslys, to, co ti t¢ feknu, musi &stat mezi nami,” z&la. ,Proza-
tim.“

.Podive], Rachel, jA nemadas na to, abych...”

~Stanley Kent figuruje na jistém seznamu. A kdyizysnebo rkte-
ry tvij kolega zadal dnes v noci jeho jméno do Narodrgbdtace
pro indexaci trestnychini, ve Washingtonu se rozsvitila kontrolka a
hned mi odtamtud volali na takticke.*

»1akze on byl terorista?“

.Ne, byl to Iékasky fyzik. A pokud je mi znamo, spidany oban.”

»Ale co si mam v tom fipad myslet o &ch radi&nich krouZcich a
o tom, Ze se tu uprdsd noci objevila FBI? Na jakém seznamu Stan-
ley Kent figuroval?“

Wallingova jeho otazku ignorovala.

.Na néco se & zeptam, Harry. Zagiil se rekdo na dm nebo man-
zelku olti?*

»Zatim ne. Nejprve jsme ohledavali misiou. Hodldm to..."

.V tom pripac si myslim, Zze bychom to & okamzi€ udlat,”
prohlasila Rachel naléhavym ténem. ,Vyptavat semaize$ cestou.
Vezmi si jeho kie pro gipad, Ze bychom museli jit dovhitA ja
zatim dojdu pro auto.”

Vyrazila pry, ale Bosch ji chytil za paZi.

.Pojedeme mym,¥tekl, ukazal na svého mustanga, nechal Rachel
stat u silnice a zarfii k hlidkovému vozu, na jehoz kagagtale lezely
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rozprostené dikazni séky. Litoval, Ze poslal Edgara z mistinu
pryc.

Kyvl na serzanta afjwolal ho k sol.

»Poslyste, musim t& odtud odjet a podivat se nand okgti. Nenxl
bych byt pr¢ dlouho a kazdou minutou bydémavic dorazit detektiv
Ferras. TakZe hlidejte mistmu, nez se tudkdo z nas objevi.”

~-Rozumim.*”

Bosch vytahl mobilni telefon a zavolal pakovi.

.Kde jsi?®

»Zrovna jsem vyrazil z Parker Center. Za dvacetuhjgem tam.”

Bosch mu vys#tlil, Ze odjizdi z mist&inu a Ze sebou ma Ferras
hodit. Ukorgil hovor, sebral z kapoty policejniho vozuikazni séek
obsahujici kidenku a sttil si ho do kapsy kabatu.

Kdyz dorazil ke svému autu, vSiml si, Ze Wallingawasedi na se-
dadle spolujezdce. Pr&wkortovala hovor a za-klapovala mobilni
telefon.

,Kdo to byl?* zeptal se Bosch, kdyz nasedl do ajRaezident?"

,Mij parrak,* odwitila. ,Rekla jsem mu, tamé ¢eka u domu. Kde
mas paraka ty?"

,UZ jede.”

Bosch nastartoval, a sotva vyrazil od krajnice raahRachel otaz-
kami.

»Jestli Stanley Kent nebyl terorista, na jakém seaua figuroval?*

~Jako lékasky fyzik mél piimy pristup k radioaktivnim latkam. A
tim se dostal na seznam.”

Bosch si vzpom&l na hromadu nemoatnich jmenovek, které na-
lezl v piihrddce muzZova porsche.

.Kam mél pfistup? Do nemocnic?*

.Piesré tak. Tam se ty latkyfpchovavaji. Pouzivaji seqvazri k
lécbe¢ rakoviny.*

Bosch pikyvl. Zac¢inal byt v obraze, ale stale n&indostatek infor-
maci.

»~Jasré, a co mi tu jestunikd, Rachel? Vys¥li mi to.”

~Stanley Kent ndl primy pristup k latkdm, k nimz by se radi dostali
nekteri lidé z miznych koutt swta. K latkam, které by pro tyto lidi
mohly byt velmi, velmi cenné. OvSem ni lgcbé rakoviny.”
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.reroristé.”

.Presre tak.”

».Chcestrict, Ze tertlovék mohl jednoduSe naktét do nemocnice a
ty latky si obstarat? Copak na to neexistigidpisy?*

Wallingova grikyvla.

.Predpisy existuji vzdycky, Harry. Ale pouhé&egdpisy nemusi
vzdycky stdit. Stereotyp, rutina — to jsou potencialni mezerja-
kémkoliv bezpeénostnim systému. Kdysi jsme u kordich letec-
kych linek nechéavali dwe kokpitu oderdené. T uz to nedlame. K
tomu, abychom zgmili procedury a posilili bezgaostni opatni, je
zapotebi gevratné udalosti, kterd ndm &m Zivoty. Chapes, co tim
chcitict?”

Bosch si vzpom& na poznamky na zadnich stranactktarych
identifikacnich pfikazi v automobilu obti. Mohl Stanley Kent p-
stupovat k zabezpeni zmirgnych latek tak nedbale, Ze si dokonce
psal na zadni strany identifikaich pfikazi pristupové kédy? Instink-
ty Boschovitikaly, Ze Zejmé ano.

,Chapu to,“tekl Wallingove.

.TakZze kdybys ch n¢jak obejit stavajici bezprostni systém —
bez ohledu na to, jak je silny nebo slaby —, naokbi ses obratil?*
zeptala se Rachel.

Bosch pikyvl.

.Na nékoho, kdo ten bezgaostni systémid/érné zna."

.Presre tak.”

Bosch odbeil na Arrowhead Drive a zal se divat n&isla popisna
na plotech.

»A ty tvrdis, Ze tohle by mohla byt ondqyratna udalost, ktera nam
zmeni Zivoty?*

.Ne, to netvrdim. Zatim ne."

»Znalas toho Kenta?"

Bosch se éhem otadzky na Wallingovou zadival a &lidze ji pre-
kvapila. Byla to rana od boku, ale Harrymu Slo sp3SRachelinu re-
akci nez o samotnou odp@al. Wallingova se od & pied odpovdi
odvratila a pohlédla z okna. Bosch tuto reakci zBsl to klasicky
Gahybny manévr. ¥dél, Ze mu teé’ Rachel bude Ihat.

.Ne, nikdy jsem se s tirlovékem nesetkala.”
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U nésleduijici fijezdové cesty Bosch odéiba zastavil.

,CO0 to (klas?" zeptala se Rachel.

~Jsme na misgt Tohle je Keniv dam."

Stali p'ed domem, kde se uvhini venku nesvitilo. Vypadalo to, Ze
tu nikdo nebydli.

.Ne, neni,* namitla Wallingova. ,Jehaioh je jeS¢ o blok dala...”

Zarazila se, nehosi uwdomila, ze ji Bosch i@lstil. Harry se na ni
v pritmi auta dlouze zadival a teprve poté promluvil.

»,Chces se mnou hrét na rovinu, anebo si chces upaRy

.Podivej, Harry, uz jsem ti téekla. Jsou jisté &ci, o kterych ne-
muzu..."

»VYystup si z auta, agentko Wallingova. Poradimasns'

.Hele, musis pocho..."

»Tohle je vrazdaMoje vrazda. Vystup si z auta.”

Rachel se ani nehnula.

~Staci mi jediny telefonat a odvolajg€tz vySetovani div, nez se
vrati$ na mistginu,” prohlasila.

»Tak to ucklej. Radsi se necham hnedka vykopnout na dlazbu, ne
abych dlal federahm tajtrlika. ,Na mistni jedince nakydat kravince.'
Copak se timhle heslem fidite? JenZe ja si to libit nenecham — u
svych gipadi ne.”

Natahl se es jeji klin, aby ji otetel dveare. Wallingova ho odstila
zpétky a rezignovanzvedla ruce.

.Dobra, dobra,fekla. ,Takze co chceZuet?"

»Tentokrat chci slySet pravdu. A celou.”
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Bosch se vytéil na sedadle tak, aby se na Wallingovou mohl divat
zpitima. Nehodlal s autem vyjet, dokud Rachel geeanluvit.

.Evidentrg jsi védéla, kdo Stanley Kent byl a kde bydlelékl.
.Lhala jsi mi. Takze byl to terorista, nebo ne?“

,Rekla jsem ti, Ze ne, a je to pravda. Byl toiggany oban. Fyzik.
Na seznamu se ocitl proto, ze manipuloval se zdadjoaktivity, kte-
ré by se daly zneuzit ke Skoderejnosti, pokud by se dostaly do ne-
spravnych rukou.”

,O ¢em to mluvis? Jak by se to mohlo stat?”

~Prostednictvim oz#eni. A to by mohlo mitadu fiznych podob.
Utoky na jednotlivce — vzpomina$ na toho Rusa,yktrstal loni na
Den dikivzdani v Londya smrtelnou davku polonia? To byl konkrét-
ni cil atoku, i kdyZ se to neobeSlo bez vedlejgibti. Latky, k nimz
mél piistup Kent, by se daly vyuzit v SirSimeéfitku — v ndkupnim
centru, v metru, kdekoliv. VSechno zavisi na mndzstsamoiejme i
na zmsobu jejich roz§eni.”

.Na zpisobu roz&eni? To mluvis o bon#® Takze z latek, se kte-
rymi manipuloval, mohl &kdo vyrobit Spinavou bombu?*

»Z nékterych ano.”

.Myslel jsem, Ze je to jen takova p&ra — Ze Zadna Spinava bomba
ve skuténosti nikdy neexistovala.”

,Oficialn¢ se jimtikd IED neboli improvizovana vybusSnaiizaeni.

A powra to bude jen do okamziku, nez bude prvni takat&eni
odpaleno.”

Bosch kyvl a vratil se do reality. Ukazal nand pred nimi.

»~Jak jsi wdéla, Ze tohle neni Ketiv dam?*

Wallingova si atela celo, jako by ji Boschovy otravné otadzky una-
vovaly tak, Ze ji z nich rozbolela hlava.

.ProtoZze uz jsem v jeho dafrbyla. Chapes? Ratkem laiského
roku jsme za nim s p&kem zajeli a probrali s nim a s jeho manzel-
kou potencialni rizika jeho profese. Provedli jshezp&nostni pro-
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hlidku jeho domu &ekli jim, & piijmou preventivni opaéni. PoZzada-
lo nas o to ministerstvo viiiti bezpénosti. Stai?"

»JO, st&i. A tohle byl pro oddeni taktického zpravodajstvi a mi-
nisterstvo vnitni bezpénosti Ezny postup, anebo muweo hrozilo?*

.Ne, jemu konkréta nic nehrozilo. Hele, marnime tady..."

»A komu ano? Komu &co hrozilo?*

Wallingova si poposedla a roziterg vyfoukla z plic vzduch.

.Nikomu nic konkrétniho nehrozilo. Pra@sisme clali prevenci.
Pred Sestnacti sisici nekdo vnikl na onkologickou kliniku v Green-
sboro v Severni Karolé obelstil vSechna tanysina bezp&ostni
opateni a odnesl si dvacet dva malych tub s radioiztogvanym
cesium stoiicet sedm. Tato latka se na té klinice legghouzivala k
lécbé rakoviny Zenskych orgénNevime, kdo nebo pésse tam viou-
pal, ale tu latku si kazdopatindnesl. Kdyz se zprava o kradeZzi rozsi-
fila, napadlo skoho ze spojeného antiteroristického krizového tymu
tady v Los Angeles, Ze by nebylo Spatné vyhodraatiiezpéeni po-
dobnych latek ve zdejSich nemocnicich a varovakdg, k nim maji
piistup a manipuluji s nimi, aby podnikli preventivapateni a ndli
se na pozoru. kKfeme uz té, prosim ¢, jet?"

»A tys to dostala za ukol.”

»,Ano. Spravie. Byla to praktickd ukazka federalnihdepaseni
zodpowdnosti. Ja a 1ij partak jsme ndli vyrazit do terénu a hovi s
lidmi, jako byl Stanley Kent. Sesli jsme se s nisjaho manZelkou v
jejich dong, abychom tam mohli provést beZpestni prohlidku a
zérover mu sclit, Ze by si n#l hlidat zada. A ze stejnéhdidbdu mi
dnes zavolali, kdyz jeho jméno vysio v pocitaci.”

Bosch z&adil zpateéku a rychle vyjel z fijezdové cesty.

,Proc jsi mi to prost ne‘ekla rovnou?”

Auto sebou Skublo, kdyz Bosch na ulickoparadil rychlost.

.Protoze v Greensboro nikoho nezabili,* odpddla Wallingova
vzdorovit. ,Cela tahle zalezitost s tim moZnébec nesouvisiRekli
mi, abych k pipadu gistupovala obaetné a diskrétd. Mrzi me, Ze
jsem ti Ihala.”

.Na to je trochu poz& Rachel. Nasli vasi lidi to cesium z Green-
sboro?“

Wallingova neodpasdéla.
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.Rachel?"

.Ne, zatim ne. Proslycha se, Ze ho Zjgutodal nacerném trhu. Ta
latka je sama o séldocela drahd, i kdyz se pouziva k legitimnim |é-
karskym (Eelim. Tim padem nevime jists¢im tu mame co deéing-
ni. Proto nd sem poslali.”

Po deseti vtgnach se ocitli u spravného bloku Arrowhead Drive a
Bosch se znovu 2al divat natisla donti. Wallingova ho vSak naved-
la.

.Myslim, Ze je to ten @m nalevo. Ten s¢ti ¢ernymi okenicemi.
Ve tne ho tak dobe nepoznam.*”

Bosch zajel k obrubniku, a jéSheZz auto stalo zastavit, zeadil
parkovaci rezim. Vyskol z vozu a vyrazil k hlavnimu vchodu.t
byl potemmrgly. Nesvitilo ani s¥tlo nad dvémi. Kdyz se Boschiiibli-
Zil ke vchodu, zjistil, Ze dwe Zistaly pootetené.

~Je oteweno," ohlasil.

Oba detektivové vytasili zbranBosch polozil ruku na dve a po-
malu do nich stil. S nagazenymi zbraémi pak oba vstoupili do
tmavého a tichého domu a Boschtaarychle Sméatrat po &i¢, az
nalezl vypina.

Swtla se rozsvitila a odhalila obyvaci pokoj, kteg bhledny, ale
prazdny. Nic nenagdcovalo tomu, Ze by tugto nebylo v ptadku.

.Pani Kentova?“ zvolala Wallingova a poté Boschtuimenym
hlasem vys#tlila: ,,Bydlel tu jen s manzelkou,&i nengli.”

Zavolala jest jednou, ale v doghbylo stéle ticho. Napravo se tahla
chodba a Bosch k ni zafihi Nalezl dalSi vypin&aa oswtlil predsh se
¢tyfmi zawenymi dvémi a vyklenkem.

Ve vyklenku se nachazela domaci pracovna, ktera pyazdna.
Bosch si vSiml, Ze se v okennim skle odrazi modédespacitacové-
ho monitoru. Prosli kolem pracovny a postéajistili vSechny mist-
nosti za dvémi: jedna z nich vypadala jako pokoj pro hostydvehé
byla domaci dlocvicna se sporttestery a Znkami za¥Senymi na
stné. Treti dvee vedly do koupelny pro hosty, ktera byla r&&n
prazdna, zatimco zavrtymi dvermi se nachazela loznice.

Vstoupili dovni¥ a Bosch znovu rozsvitil stto. Na posteli nasli
pani Kentovou.
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LeZela tam nah@, ruce a nohglmaspoutané za zady a v Ustech rou-
bik. Qi m¢la zawené. Wallingova vyrazila k posteli, aby zjistilalaz
Zije, zatimco Boschiphkehl pies loznici, aby zajistil filehlou koupel-
nu a Satnu. Nikdo tam nebyl.

KdyZ se vrétil k posteli, vigl, Ze Wallingova jiz vytahla Zerroubik
a prefezala kapesnim nozeterné plastové svorky, jimiz Gtoik pri-
poutal zapsti a kotniky pani Ken-tové za jejimi zady k sollomen-
talné Rachel zakryvala nehybné nahé Zenské prostradlem. V
mistnosti se vznasSel vyrazny zapachimo

,Zije?" zeptal se Bosch.

,Zije. Myslim, Ze jen omdlela. Nechali ji tu takkile

Wallingova zé&ala Ze® masirovat zafsti a dlag — kvili Spatnému
prokrveni je ndla pani Kentova tmavé, téthfialové.

~Seza pomoc,” sykla Rachel na Bosche.

Ten si v duchu vynadal, Ze ho to nenapadlo hnedhVyelefon, vy-
Sel na chodbu, zavolal na centralni disple a objednal do domu za&-
chranku.

»Za deset minut jsou tu,” oznamil, kdyz zai a vratil se do lozni-
ce.

Citil, jak jim projizdi vina vzrudeni. 8l zivého sw¥dka. Zena na
posteli jim bude schopna alespéasténé popsat, co se stalo. Bosch
védeél, Ze bude Zivotadulezité givest ji kieci co nejdive.

Ozvalo se hlasité zasténani, kdyz Zenmlzagichazet k sob.

.vsechno je v p#adku, pani Kentova,” ubez§ila ji Rachel.
»VvSechno je v ptadku. Uz jste v bezpe*"

Zena ztuhla a® se ji roz&ily, kdyZ pred sebou sptla dva cizi li-
di. Wallingova ji ukazala legitimaci.

,FBI, pani Kentova. Vzpominate si na#{

,C0? Co to — kde je @) manzel?*

Zacala vstavat, ale pak si édomila, Ze je pod prostadlem naha, a
pokusila se do & co nejEsngji zabalit. Prsty vSak #fa zjevre stéle
zkiehlé a nedokéazala jimi présadlo uchopit. Wallingova ji s nim
pomohla.

.Kde je Stanley?"
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Wallingova si klekla k posteli, abyda hlavu ve stejné drovni jako
Zena. Pohlédla na Bosche, jako by hledala radupgakeninu otazku
odpowdét.

,Vas manzel tady neni, pani Kentovégkl Bosch. ,Ja jsem detek-
tiv Bosch z losangeleské policie a toto je agemiallingova z FBI.
Snazime se zjistit, co se vaSemu muzi stalo.”

Zena pohlédla na Bosche a poté na Wallingovou. &terini
agentce sponul jeji pohled déle.

.Na vas si pamatuju,fekla. ,Vy jste nas jednouifpela varovat. O
tohle tady kzi? Drzi Stanleyho ti muzi, Ktetu byli?*

Rachel se k ni naklonila a nasadila ukligici ton.

.Pani Kentova, my... Vy jste Alicia, Zze? Alicio, glebujeme, abys-
te se trochu uklidnila,tasi mizeme promluvit a fipadré vam pomo-
ci. Nechcete se obléct?"

Alicia Kentova pikyvla.

,Dobra, nechame vas tu o saibtiekla Wallingova. ,Obléte se a
my zatim podkame v obyvacim pokoji. Ale nejd mi powzte, jestli
nemate gjake zragni.”

Zena zavaila hlavou.

»Vite to jis...?"

Wallingova otazku nedekla, jako by ji samotnou vystraSila.
Bosche ovSem nikoliv. &¢I, Ze potebuji gesreé vedét, co se tady
délo.

.Pani Kentova, stala jste se zde dnes v noétidexualniho nasi-
li?*

Zena znovu zavita hlavou.

~Prinutili m¢, abych se svlékla. Ale pakémechali na pokoji.”

Bosch zkoumal jeji & v nadiji, Ze v nich dokazeist a posoudit,
jestli jim zena lze.

,Dobra,” preruSila Wallingova napjaté ticho. ,TakZe vas opusti
abyste se mohla obléct. Nicn¥éaZz dorazi sanitka, budeméepto
chtit, abyste se podrobila vyBati.”

.10 bude v psadku,” odpo¥déla Alicia Kentova. ,Co se stalo s
mym muzem?*

.Nevime jis€, co se stalo,fekl Bosch. ,Obléte se a fjdte do
obyvaciho pokoje. Tam vaiekneme, co zatim vime.*
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Zena nemotorhvstala z postele figemZ se dal halila do présa-
dla. Bosch spét na matraci skvrnu a bylo mu jasné, Ze Alicia Ken
va byla Ehem utoku tak vy&end, aZz se portita, pripadré Zecekani
na zachranu byloifis dlouhé.

Alicia ucinila krok sngérem k Saté a zdalo se, Ze upadne. Bosch k ni
priskacil a zachytil ji, nez se stda skacet.

»Opravdu jste v ptadku?“

»+ANno. Myslim, Zze mam jen trochu zavt&olik je hodin?*

Bosch se podival na digitalni hodiny na pravéninim stolku, ale
displej byl potemdly. Hodiny byly vypnuté nebo vytazené ze zasuv-
Ky. Aniz Zenu pustil, obratil pravé z&ii a podival se na hodinky.

»Za chvili bude jedna rano.”

Jeji €lo jako by v jeho seeni ztuhlo.

.Proboha!” vykikla. ,Vzdyt uz je to hezkych par hodin — kde je
Stanley?*

Bosch ji poloZil ruce na ramena a pomohl ji stéirap.

,Oblecte se a promluvime si o tonigkl.

Alicia Kentova nejist dokr&ela do Satny a otésla dvée. Po celé
délce jejich vnitni strany se tahlo zrcadlo. Kdyz Alicia deeotevira-
la, spatil v nich Bosch vlastni odraz a nahlelndojem, Ze ve svych
oc¢ich objevil reco nového. Nco, co v nich nebylo, kdyz sé&qu od-
jezdem z domu naposledy dival do zrcadla. Jakysaryepohody,
mozna dokonce i strachu z nezndma. Usoudil, Ze mothopitelné.
Za svou kariéru vysat mozna tisic vrazd, ale Zzadna z nich ho nevy-
slala snérem, jimz se nyni ubiral. Strach byl mozna naénist

Alicia Kentova sundala z klu na stn¢ v Satrg bily froté Zupan a
odnesla si ho do koupelny. D¢eSatny fitom nechala oteené a
Bosch se muselfmutit, aby odtrhl ¢i od svého odrazu v zrcadle.

Wallingova vysla z loZnice a Bosch ji nasledoval.

»Tak cotikas?" zeptala se agentka, kdyzdalachodbou.

.Podle nE je Sksti, Ze mame sdka,” odpowdél Bosch. ,Dokaze
namiict, co se stalo.”

.Doufejme.”

Bosch se rozhodl, Ze séhemcekani, nez se Alicia Kentova oble-
¢e, jeSt jednou porozhlédne po démrentokrat se za#il na zahra-
du za domem a na garaz,cea jes¢ jednou zkontroloval vSechny
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mistnosti. NenaSel nic poderho, pestoze mu neuniklo, Ze dvojga-
raz je prazdna. Pokud é&n Kentovi krome porsche jest druhy vaz,
pak v tomto objektu nebyl.

Po prohlidce vySel Bosch na zahradu, zadival seapés ,Holly-
wood" ve svahu a znovu zavolal na centraini dispe aby pozadal o
vyslani kriminalistického tymu do domu Rentovycks# jednou se
zeptal na fedpokladany fjezd sanitky a bylo mieceno, Ze do #i
minut by n€la byt na mist. Bylo to deset minut poté, co niekli, Ze
sanitka dorazi za deset minut.

Poté zatelefonoval potikovi Gandleovi, kterého probudil v jeho
done. Porwik si v tichosti vyslechl Boschovy nové zpravy. dgmi
federalnich orgahn a rysujici se moznost teroristického podtextu
Boschova naidzeného ¢ividné zarazily.

.No....," fekl, jakmile Bosch domluvil. ,Vypada to, Ze budu set
probudit rgjaké lidi."

Cimz m&l na mysli, Ze bude muset poslat informaceipadu a jeho
stale rozsahlejSich potencialnichstédcich do vysSich pater policej-
niho zebicku. Tim poslednim, co si kterykoliv pdtilk z OLV prél a
co poteboval, bylo ranniigdvolani na oddeni vnitniho vySetovani
a dotazy, pré zawas neuvdomil vedeni o fipadu a jeho rostoucich
dopadech. Boschédél, ze Gandle & zane jednat ze dvouddodi:
aby si kryl zada a aby se maffdiit pokyny shora. Byla toc@kavana
reakce, ktera Boschovi nevadila. Zarmweném vSak vyvolala zéBe-
ni. Losangeleska policie da vlastni oddleni vnitni bezpénosti.
Potiz tkela v tom, Ze v jehgele stalilovék pokladany ¥tSinou poli-
cisth za néizenou Sklu, ktera je pro tuto funkci ne&gobila a ne-
vhodna.

.Budete tenhle budék adresovat i kapitanu Hadleymu?* dotazal se
Bosch.

Kapitan Don Hadley byl dvégtem Jamese Hadleyho, jenz byl sho-
dou okolnosticlenem policejni komise, politického organu pimané-
ho dohledem nad losangeleskou policii a vybavempgaoomoci jme-
novat a potvrzovat ve funkci policejnihoceénika. Necely jeden rok
poté, co starosta jmenoval Jamese Hadleyho do kaanigstska rada
jeho rozhodnuti schvalila, povysilo jeho di®jze z&stupce velitele
dopravniho inspektoratu ve Valley na velitele ®iwytvoreného odg
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leni vnittni bezpeénosti. V té dob se to povazovalo za politicky tah

tehdejSiho policejniho ®élnika, ktery se zoufale snazil udrzet ve
funkci. Nevyslo to. Néelnika vyhodili a na jeho misto byl jmenovan
novy. Hadley si vSakiptéto vymene strazi dokazal funkci Séfa OVB

udrzet.

Naplni OVB byla spoluprace s federalnimi organyapsgovani to-
ku zpravodajskych dat. V poslednich Sesti letecbtal® Los Angeles
nejmér ve dvou doloZenychifpadech tefem utoku terorisi Lo-
sangeleska policie se v obokigadech dozsxdéla o mozné hrozbaz
poté, co planované utokyrgkazili federalové. Pro odtkni to byla
trapna situace, neB®VB bylo zaloZeno pravproto, aby se i losan-
geleska policie mohlaénovat zpravodajskéinnosti a ¥déla o &Eni
na svém Uzemiimejmensim to, co odm védéla federalni viada.

Postupemtasu zé&alo nicmég panovat térr vSeobecné ieswd-
¢eni, Ze federalni organy stgiviosangeleskou policii na vedlejsi ko-
lej. Aby kapitan Hadley toto fiasko zamaskoval @rasedinil exis-
tenci své jednotky i své funkce,czh paddat okdzalé tiskové konfe-
rence a pedvadt svécerre okné agenty na jakémkoliv méstinu,
kde existovala alespovzdalend moznost teroristického podtextu.
Agenti OVB se tak v pIné sile slétli kgvracené cistetnna Holly-
wood Freeway, nez se zjistilo, Ze cisteribavpZela mléko. Se stejnou
reakci se setkalo i zdsteni rabina v synagoze ve Westwoodu, dokud
se nepislo na to, Ze ficinou stelby byl milostny trojuhelnik.

A tak to Slo dal a dal. Zhrubaigtvrtém gehmatu siadovi policis-
té velitele OVB pekitili a z kapitana Dona

Hadleyho se stal kapitan ,Don Trdlo". Diky jemnédifické rouSce,
kterd obestirala jeho jmenovéani, vSak ve funkaivaét Naposledy o
ném Bosch slySel v souvislosti s nez&nymi zpravami, podle nichz
poslal vSechny své lidi zpatky na akademii, abpreskolili v taktice
utoku ve ndst.

»S Hadleym si nejsem jisty,” odpeédél Gandle Boscho-vi. ,Zejme
se v tom bude angaZovat taky.cda u sveho kapitana a ofi eoz-
hodne, kdo se o tom dozvi. Ty si s tim ale nemasi&t hlavu, Harry.
D¢lej svoji praci a o Hadleyho se nestarej. Tiedokym si hlavi
musi$ kryt zada, jsou federalové.”

Ny

,Jasre.
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.Pamatuj, Ze u fedendlse musi$ neustéle strachovat, kdy tinoa
fikat jen to, co chces slysSet.”

Bosch gikyvl. Tato rada byla v souladu s agkou tradici losange-
leské policie nikdy nettit FBI. A FBI samozejm¢ dodrZzovala nemeé-
né odwkou tradici oplacet nédéru ze strany LAPD stejnou neéek-
rou. Pra¥ z toho divodu OVB viibec vzniklo.

Kdyz se Bosch vrétil do domu, Wallingova pt&elefonovala ze
sveho mobilu a v obyvacim pokoji stal muz, kterdasch nikdy
predtim nevidl. Byl to vysoky gtactyiicatnik srdici neza#nitelnou
sebedveérou, kterou Bosch néssinekrat zazil u agerit FBI.

»VY jste urtité detektiv Bosch,fekl muz a natahl ruku. ,Jack Bren-
ner. Rachel je moje p&acka.”

Bosch mu podal pravici. Zigob, jimZz Brenner ozié Rachel za
part’acku, byl pouhym detailem, ktery vSak Boschovi mnola@o-
dél. V Brennero¥ formulaci bylo cosi panovitého. Agent mucks
val, Ze se k Ppadu pra¥ dostavil vyznamsSi z obou paiaki — bez
ohledu na to, zda Rachel tento nazor sdilela.

.1akze se uz znate," ozvalo se za nimi.

Bosch se ottil. Wallingova préa¢ dotelefonovala.

.Pardon,” rekla. ,Informovala jsem vedouciho zvlaStniho agenta
Rozhodl, Ze do vySgivani zapoji celé taktické oddni. Tri tymy
vysila do nemocnic, aby zjistily, jestli dnes Keatvstivil réjaké hor-
ké laboratee.”

.Horké laboratée jsou ty, ve kterych sergchovavaji radioaktivni
latky?* zeptal se Bosch.

»+Ano. Kent mel pristup prakticky do vSech laboréite tomto okre-
se. Musime zjistit, jestli dnes ¥které z nich pobyval.”

Bosch ¥dél, Ze by mohl zuzit patrani na jednu jedinou nenmgcn
na Zenskou kliniku svaté Agaty. Keng&hv dobs zavrazdni na sob
jmenovku praw z této nemocnice. Wallingova s Brennerem toénev
deli, ale Bosch se nakonec rozhodl, Ze jim to zatafekne. Citil, Ze
se mu vysébvani vzdaluje, a cBitsi uchovat vesSkeré exkluzivni in-
formace, jimiz dosud disponoval.

»A co losangeleska policie?" zeptal se misto toho.
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.Losangeleska policie?" zopakoval Brenner ve sngmeout se od-
powdi rychleji nez Wallingova. ,Ptate se, co bude snyadBoschi?
Tohle byste cld vedet?"

»JO, presré tak. Jaka bude moje role ve vy&etni?*

Brenner rozpahl ruce na znameni ot@nosti.

,Zadny strach, jste verh. Na viem budete spolupracovat s nami.”

Federalni agent pokyval hlavou, jako by to bylavdeapravdouci.

.Dobrte," fekl Bosch. ,RPesrE to jsem chil slySet.”

Pohlédl na Wallingovou, aby se o slovech jejihot@ea ujistil.
Agentka se vSak zadivala jinam.

4

Kdyz Alicia Kentova konén¢ vysla z loZznice, fla wesané vlasy a
umyty oblicej, ale na sabméla pouze bily Zupan. Bosch si teprve te
vSiml, jak je atraktivni. Mla drobnou postavu, opalenouizk a
zvlastre exoticky vyraz. Bosch tusil, Zefijetim manzZelova jména
zakryla Alicia vlastni kéeny sahajici ¢&kam hodg daleko. V jejich
¢ernych vlasech se ztifo cosi z&ivého a jeji olivovy obliej byl nad-
herny a sotasreé zarmouceny.

Zaregistrovala v pokoji Brennera, ktery kyvl gegstavil se. Alicia
Kentova byla poslednimi udalostmiepr¢ tak ohromena, zeckoliv
se na Wallingovouied chvili rozpoméla, v agento¥ pripact nedala
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nijak najevo, Zze ho zit¢jSka zné. Brenner ji dovedl k pohovce a
vyzval ji, aby se posadila.

.Kde je mij manzel?" zeptala se Alicia hlasem, ktery byl &§8ha
klidn¢jSi nez dive. ,,Chci wdét, co se dje.”

Rachel usedla vedle ni &igravila se ji v pipad potreby utsit.
Brenner si vybral eslo u krbu, zatimco Bosclistal stat. Kdyz &
komu séloval podobnou zpravu, nikdy si neéhsedat a &at si po-
hodli.

.Pani Kentova,“tekl v majetnické snaze udrzet si nakippdem
kontrolu. ,Jsem vySébvatel vrazd. Jsem zde proto, Ze jsme dnes v
noci nalezli &lo muze, o 8Bmz se domnivame, Ze je to vdS manZzel.
Moc mé mrzi, Ze vam musim 8ldbvat takovou zpravu.”

Kdyz se to Alicia doslechla, beddy swsila hlavu. Jeji ruce vzép
vystielily vzhiru a zakryly ji obkej. Celé jeji &lo se roztaslo a za
dlaremi se ozvalo bezmocné zasténani. Nakonec se r@tplaksérii
hlubokych vzlyki, které ji otasaly rameny tak si#n Zze musela spustit
ruce a pidrZet si Zupan, aby se ji nerozhalil. Wallingoedksni fFisu-
nula a polozila ji di& na zatylek.

Brenner se nabidl, Ze jfipese sklenici vody, a Aliciaifkyvla. Za-
timco byl prg, Bosch si Zenu zkoumawrohlizel a sledoval slzy,
které ji kanuly po tviach. Salovat nskomu, Ze jeho milovanyi$el o
Zivot, byla Spinava prace. Bosch absolvoveékatik set podobnych
scleni, ale na tut@&ast policejni prace silovék jednoduse nemohl
zvyknout ani se v ni zdokonalit. A sdm uz byl vatévprijemcem po-
dobné zpravy. KdyZz muipd vice neZtyticeti lety zavrazdili matku,
sclil mu to policista ve chvili, kdy v &tiském domov vylezl z bazé-
nu. Reagoval tehdy tak, Zze skazpatky do vody a snazil se z ni uz
nikdy nevyplavat.

Brenner pinesl mineralku &erstva vdova vypila polovinu sklenice.
Nez se stél kdokoliv na cokoliv zeptat, ozvalo se zaklepaBasch
zamiil ke dveaim a vpustil do domu dva zdravotniky s velkymi iEéka
skymi brasnami. Postavil se stranou, zatimco maZalz hodnotit
fyzicky stav Alicie Kentové. Po chvili Bosch pokynallingové s
Brennerem, aby ho nasledovali do kuckykde se budou moci Sep-
tem poradit. U¥domil si, Ze tuto zaleZitost & probrat uz dive.

»~Jaky k ni chcete zvolitijistup?” zeptal se.
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Brenner znovu Siroce rogghl ruce, jako by byl otéeny navriim.
Zdalo se, Ze je to jeho typické gesto.

.Myslim, Ze byste mohl dal vést rozhovor vyekl. ,My do ngj za-
sadhneme jen ve chvili, kdy to bude za&pbt. Jestli s tim nesouhlasite,
mohli bychom...*

.Ne, to je v pdadku. Povedu ho dal.”

Bosch pohlédl na Wallingovou véekavani namitek, ale Rachel
zjevre Zzadné neia. Otail se tedy a vyrazil z kuchyn Brenner ho
vSak zastauvil.

,Boschi, chci s vami hrat na rovinuiékl.

Bosch se ottil zpatky.

»10 Znamena co?"

»10 Znamena, Ze jsem si vas pétill Proslycha se, Ze jste..."

»~Jak to myslite, Ze jste sidqprowiil? Vyptaval jste se na &

.Potreboval jsem #dét, s kym pracujeme.Bd timhle pipadem
jsem o vas &d¢l jen to, co jsem se doslechl v souvislosti s EElao-
kem. A chtl jsem...*

~Jestli mate gjaké dotazy, mizete mi je polozit.”

Brenner zved| dlah

.Dobra.”

Bosch se fesunul z kuchy®ido obyvaciho pokoje, kde se postavil a
cekal, az zdravotnici skénhs Alicii Kentovou. Jeden z nich ji mazal
odieniny na zagstich a kotnicich jakymsi krémem, zatimco druhy ji
meiil krevni tlak. Bosch spét obvazy na jejim krku a jednom z&gai
— zZtejme zakryvaly jizvy, kterych sijgdtim nevsiml.

V tu chvili mu z&al zvonit telefon, a tak se vratil do kuckyraby
vyfidil hovor. Neuniklo mu, Ze Wallingova s Brennertumuz nejsou
— podle vSeho se vytratili do jirésti domu. V Boschovi to vyvolalo
Uzkost. NetusSil, co hledaji nebo co maji za lubem.

Prijal hovor a uslySel hlas svého gaka. Ferras korte¢ dorazil na
mistocinu.

»~Je tam to &lo jeS€?" zeptal se ho Bosch.

.Ne, soudni patolog pr&misto¢inu zgristupnil,” odpoedél Fer-
ras. ,A myslim, Ze technici uz taky k&t

Bosch ho informoval o dosavadnim &m vySetovani, o zapojeni
federalnich orgaina o potenciak nebezpenych latkach, k nimz g
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Stanley Kent fistup. Poté mu rt@dil, aby z&al obchazet okolni domy
a hledat stdky, ktei videli nebo slySeli 8co, co mohlo s vrazdou
Stanleyho Kenta souviset ¥gstoze ¥dél, Ze tatocinnost ma mizivou

nadsji na usgch, jelikoZ nikdo nevolal po &lbe policii.

»A to mam dlat ted’, Harry? Je nejhlubsi noc a lidi..."

»ANo, Ignacio, to mas dat ted’.”

Bosche netrapilo, Ze jeho gk bude muset budit lidi. Bylo docela
dolie mozné, Ze generator napajejici reflektory naéndisti tak jako
tak lidi v okoli probudil. Vyslech sousédse kazdopadnmusel ab-
solvovat a vzdy bylo lepsi naléztite swdky dfive nez pozgi.

KdyZz Bosch vySel z kuchyn zdravotnici uz byli sbaleni a na od-
chodu. Sdlili Boschovi, Ze Alicia Kentova je fyzicky v dobme stavu
a utrggla jen drobné rany a érky kuze. Zarové Harryho informova-
li, Ze ji dali prasek na uklidimi a tubu s krémem, kterym si ma mazat
Sramy na za¥stich a kotnicich.

Wallingova uz opt sedla na gati vedle Alicie a Brenner si hel/

v kiesle u krbu.

Bosch se posadil dordsla gimo naproti skleenému konferegni-
mu stolku a satasre i primo naproti Alicii Kentové.

.Pani Kentova," zé&al, ,je nam velice lito, jakou ztratu jste utltp a
jaké trauma jste prozila. Je vSak naléhautné, abychom se mohili
rychle posunout ve vySetvani. V dokonalém s bychom pdokali,
az budete fipravena s nami hovid. Tento s¥t vSak neni dokonaly.
To tad’ vite |épe nez my. Pibujeme vam polozitakolik otazek o
tom, co se tu dnes ¥er stalo.”

Alicia zkiizila ruce na prsou a kyvla, Ze rozumi.

.V tom piipact zainéme,” pokr&oval Bosch. ,MiZete nantict, co
se stalo?”

~Dva muzi,“ odpowdéla Alicia uplakag. ,Vibec jsem je nevifla.
Myslim jejich oblceje. Viibec jsem jim nevigla do tv&e. Ozvalo se
zaklepani na dve a ja oteiela. Nikdo tam nebyl. Jenze kdyZ jsem
pak z&ala dvée zavirat, najednou byli tam. Vyskib odnékud. Byli
maskovani a #li kapuce — takové ty mikiny s kapuci. Vpadli dotni
a premohli n&€. Méli nuz a jeden z nich mpopadl a filozil mi ho na
hrdlo. Rekl, Ze jestli neutlam presre to, co mi gikaze, podeze ng.”

Alicia se zlehka dotkla obvazu na krku.
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.Vzpominate si, v kolik hodin to bylo?*“ zeptal sesh.

.BYylo to kratce ped Sestou,” oditila vdova. ,Venku uz byla ¢ja-
kou dobu tma a ja se chystal&itavarit veceri. Stanley se &Sinou
vraci donit v sedm. Tedy pokud nepracuje dole v Jiznim oknetm®
nahde v pousti.”

Pripominka manZzelovych navykvyvolala v @ich Alicie Kentové
novou zaplavu slz. Bosch se pokusil udrzet jejisgedeni tim, Ze
pieSel k dalSi otazce. Zdalo se mu, Ze uz zaregdatjisté zpomaleni
jejiho slovniho projevu. Tabletka, kterou ji dafiravotnici, z&inala
ucinkovat.

»A co ti muzi uctlali, pani Kentova?" dotazal se.

,0dvedli m¢ do loZznice. Tam  prinutili posadit se na postel a
svléknout si vSechny Saty. A potom mi jeden z rzatal klast otazky.
Byla jsem vydSena. Asi jsem dostala hystericky zachvat, protn&e
zfackoval a ki¢el ha ng. Rekl mi, & se uklidnim a odpovim mu.*

»A nac se vas ptal?"

.Na vSechno si nevzpomenu. Byla jsem stéagydeSend.”

»ZKuste to, pani Kentova. Je tdldzité. PoniZze nam to najit vrahy
vaseho muze.*

.Ptal se nd, jestli mame zbig a ptal se & kde..."

~Pockejte, pani Kentova," skdl ji do fe¢i Bosch. ,Veznéme to
hezky popeadku. Ptal se vas, jestli mate zlr&o jste mu odpasde-
la?*

,Byla jsem vydtSenaRekla jsem, Ze ano, Ze mame zbr@n se
zeptal, kde je, a j& miekla, Ze leZi v zasuvce &dho stolku na man-
Zelow strarg postele. Byla to pistole, kterou jsme si obstadediyz
jste nas varovaliijed riziky spojenymi se Stanovou praci.”

Pti posledni ¥t¢ se Alicia upens zadivala na Wallingovou.

.10 jste se nebala, Ze vas s ni zabiji?" vyzvidak@. ,Pr@ jste
jim fekla, kde tu zbianajdou?”

Alicia Kentova pohlédla na své ruce.

~SeiEla jsem tam naha. V tu chvili jsem si byla jista,n& znasilni
a zabiji. Asi jsem diikala, Ze uz na tom nesejde.”

Bosch chapavprikyvl.

»A na¢ se vas jestptali, pani Kentova?"
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,Chtgli védat, kde jsou kiée od autaRekla jsem jim toRekla jsem
jim v8echno, co chlti vedet.”

»10 mluvili o vasSem aut?“

»AN0, 0 mém aut. V garazi. KItky vzdycky nechavam na kudaivy
ské lince.”

,DO té garaze jsem se dival. Je prazdna.”

.KdyZz odesli, slySela jsem garadzova vrata. Museib @wto vzit.”

Brenner se raznpostavil.

»Tohle musime ohlésit,” vlozil se do hovoru. giflete nanvict, co
je to za auto a jaké ma regisinacislo?”

.Je to Chryslerif sta. Nagislo si nevzpomindm. Ale mohla bych ho
vyhledat v pojistné smlowv*

Brenner zvedl ruce, aby zabranil Alicii vstét.

»10 neni nutné. Dokazu si ho obstarat jinak. Okaénta jdu ohla-
sit.”

Vstal a odeSel do kuchynaby svym telefonatem nerusil poéugi-
ci vyslech. Bosch se vratil k otazkam.

.Nac se vas jestptali, pani Kentova?"

,Chtéli nés fa’ak. Takovy ten, ktery se d&ipojit k manzelovu po-
¢itagi. Rekla jsem jim, Ze Stanley ho méa podlé mpracovnim stole.
Kdykoliv jsem jim odpo¥déla na otazku, jeden z nich — ten, ktery mi
je kladl — grelozil moji odpoed’ druhému. A po téhle odpadi odesel
ten druhy z loZnice. Asi Sel pro ter&k.”

Tentokrat vstala Wallingova a zaiita na chodbu vedouci do lozni-
ce.

.Niceho se nedotykej, Rachel,” upozornil ji Bosch. ,€ldvaci
tym je na cest”

Wallingova mavla rukou a zmizela na chédizapsti se do pokoje
vratil Brenner a kyvl na Bosche.

»Hacko je venku," prohlasil.

Alicia Kentova se zeptala, co je tocka.

.,Hacko znamena hlaseni,” vy&lil Bosch. ,VSichni policisté teé
budou hledat vaSe auto. Coeladi ti dva muzi pak, pani Kentova?*

Alicia se #hem odpowdi znovu rozeStkala.
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,OnNi..., osklivé m¢ svazali a do pusy mi sili jednu z manzelo-
vych vazanek. Ten druhy se pak vratil 8alkem do loZnice a ten prv-
ni m¢ s nim takhle vyfotil.*

Bosch zaznamenal v jejim vyrazu @aé ponizeni.

,On vas fotografoval ?*

»ANno, ale nic vic. Oba pak z loZnice odesli. Teterigk mluvil ang-
licky, se ke ma sklonil a zaSeptal mi, ZedmanZzel pijde zachranit.

A potom odeSel.”

Nastalo dlouhé ticho, nez Bosch kén&pokraoval.

»A jakmile vysli z loZnice, opustili okamzitdam?*

Vdova zavrtla hlavou.

~SlySela jsem, jak se jeSthvili bavi, a pak jsem uslySela garazova
vrata. Rozléhaji se v danjako zendtreseni. SlySela jsem je dvakrat —
pii otevirani a fi zavirani. A pak jsem nabyla dojmu, Ze uZ jsou
pryc.”

Brenner se podruhé vlozil do hovoru.

.KdyZ jsem byl v kuchyni, myslim, Ze jsem vas slypepisovat,
jak jeden z mu& tomu druhému tlumal. Vite, jakym jazykem hovo-
fili?”

Bosch byl na Brennera za tyto vsuvky naStvany. Bi@zlmivaci
jazyk uta@niki mel samozejme v Umyslu zeptat se sam, ale snazil se
vSechna témata vyslechucdeypavat postupgn Z predchozich fipad
védel, Ze u traumatizovanych osob je to nejlepSi metoda

»Jisté to nevim. Ten, ktery mluvil anglicky, ¢hn¢jaky piizvuk, ale
netusim, odkud mohl pochazet. Snad &did z Blizkého vychodu.
Rekla bych, Ze se mezi sebou bavili arabsky nebogk. Byl to
velmi hrdelni cizi jazyk. Ale ja seie¢ech moc nevyznam.”

Brenner pokyval hlavou, jako by mu Aliciina odgdivnéco potvr-
zovala.

.Vzpomenete si jestna réco, co po vas ti muzi ckt védét nebo co
anglickyiikali?" dotazal se Bosch.

.Ne, to je vSechno.”

,uvedla jste, Ze byli maskovani. Jaké maskyi#i

Vdova se ped odpo¥di na okamzik zamyslela.

»Takové ty fretahovaci. Jaké si nasazuiji Ripie filmech nebo jaké
si lidé berou na lyZovani.”
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»Takze virené kukly.”

Alicia kyvla.

»ANo, presré tak.”

»A byly to kukly s jednim otvorem pro @boci, anebo nily pro
kazdé oko odtlenou dirku?*

»ENh, myslim, Ze byly odélené. Ano, oddené.”

,BYI vV nich otvor i pro usta?"

.EN..., ano, byl. Vzpominam si, Ze jsem se tomu naliZala na pu-
su, kdyZ mluvil tou cizfeci. Snazila jsem se mu porozé

,10 je dobré, pani Kentova. Jste nam velice naparaobla jsem
se vas jestnezeptal?”

.Nerozumim vam.*

~Vybavujete si jedt ngjaky detail, na ktery jsem se vas nezeptal?“

Alicia se nad touto otdzkou zamyslela a pak z#vitlavou.

.Nevim. Myslim, Ze uZz jsem vamekla vSechno, rasi dokazu
vzpomenout.“

Bosch o tom nebyl fieswdcéen. Z&al s ni znovu prochézet celou
vypowed’ a snazil seifistupovat ke stejnym informacim z novychihl
pohledu. Byla to osid¢ena vySdabvaci metoda vedena s cilem ziskat
od vySetovaného nové detaily — a ani tentokrat Bosche aezida.
Nejzajima¥jSi informaci ziskanou ip druhém Iéeni udalosti byla
skute&nost, Zze muz, ktery hovibanglicky, se ptal Alicie také na heslo
K jeji e-mailové adrese.

,K ¢emu je chil znat?" zeptal se Bosch.

~Ja nevim,” odpowdéla Alicia Kentova. ,Neptala jsem se. Prost
jsem jimiekla, co chili slySet.”

Kratce ged koncem druhé vypeédi dorazil do domu ohledavaci
tym a Bosch vyhlasil festavku ve vyslechu. Alicia Kentovdistala
sedt na gadi a Harry odvedl techniky do loznice, kdeslmzadit.
Nato se postavil do rohu a zavolal svemu@kovi. Ferras mu ozna-
mil, Ze zatim nenarazil na nikoho, kdo na vyhligkeo vidl nebo
slySel. Bosch mu na t@kl, Ze az si bude chtit oddechnout od klepani
na dveée, mohl by proviit, zda Stanley Kent leg&indrzel zbra a
jakou. Patebovali zjistit znaku a model. VSe nasggcovalo tomu, Ze
Kent byl zavrazén svou vlastni zbrani.
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Sotva Bosch zaklapl telefon, zavolala i 2 pracovny Wallingo-
va. Harry zanfil do vyklenku a nalezl Rachel stat vedle Brennead
pracovnim stolem. Oba agenti hiidha pasitacovou obrazovku.

.Koukej na tohle,fekla Wallingova.

,Rikal jsem ti, Ze se zatim neméaZetio dotykat,” odposddl ji
Bosch.

,UZ si nemizeme dovolit mrhatasem,” namitl Brenner. ,Podivejte
se na tohle.”

Bosch obeSel 8t a zadival se na monitor.

»~Jeji e-mailovy @et zistal oteveny,” vyswitlila Wallingova. ,A tak
jsem se ji podivala do odeslané posty. A tohle kra v osmnact
dvacet jedna odeslano na e-mail jejiho muze.”

Klikla na pislusnou poloZzku a otésla zpravu odeslanou z e-
mailové adresy Alicie Kentové na adresu jejiho miZe®kénku pro
piednt zpravy stalo:

NALEHAVA SITUACE DOMA: OKAMZIT E CTI!

Priloha e-mailu obsahovala fotografii nahé a spoutalige Ken-
tové na posteli. Bsledky tohoto snimku musely byitegmé kazdému,
nejen choti dot§yné Zeny.

Pod fotografii s€ernal vzkaz:

Méame tvoji Zzenu. Obstarej pro nas vesSkeré zdrogacdostupné
tobe. V osm hodin v@r je vezmi v bezpeé zésilce na vyhlidku u
Mulholland kousek od tvého domu. Budethgleédovat. Jestlidkomu
neco FekneS nebodkam zavolas, dozvime se to. Vysledkem bude, Ze
tvoje Zena bude znaséma, bude umiéena a bude rozsekana na tolik
kusi, Ze to ani nedokazes$ zitat. Pfi manipulaci se zdroji dodrzuj
vesSkera bezaostni opateni. Neopozdi se, nebo jinak ji zabijeme.

Bosch si vzkaz dvakratigtetl a n€él dojem, Ze citi stejnou tzu,
jakou musel zakusit i Stanley Kent.

~Bude znasilgna, bude umtena a bude rozsekana..¢étla Wal-
lingova nahlas. ,Zadné zkracovani. Slovo Epat' je napsano chyb-
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né¢ a v rekolika piipadech nema&a spravnou skladbu. Myslim, Ze
ten vzkaz napsakkdo, jehoz rodnym jazykem neni ardgjia.”

Bosch si Bhem jejiteci téchto wci vSiml a bylo mu jasné, Ze Ra-
chel ma pravdu.

,0deslali tu zpravu fimo odtud,” konstatoval Brenner. ,TakZe
manzelovi pisla do kanceli@& nebo na PDA — éhPDA?"

Bosch nebyl v této oblasti kovany. Zavéhal.

.10 je personalni digitalni asistent,” vy&irla mu Wallingova.
,Chapes, tco jako Palm Pilot nebo telefon se vSemi moznymese-
tickami.”

Bosch gikyvl.

.Myslim, Ze ano,“fekl. ,NasSel se u & handheld Black-Berry. Ta-
kovy telefon, ktery vypadal, Ze ma v satabudovanou miniklavesni-
cl.”

.10 je ono,” opé&il Brenner. ,TakZe &byl kdekoliv, takovy vzkaz
ho zastihl a pravgpodobré si mohl prohlédnout i tu fotku.”

VSichni i se odméeli a snazili se docenit veSkeréstedky odesla-
ného e-mailu. Nakonec promluvil Bosch, ktery’ teitil vycitky sve-
domi ze zatajené informace.

.Na néco jsem si vzpomi. Zavrazany meél na soké jmenovku. Z
Kliniky svaté Agaty nahie ve Valley."

Brenner zostl pohled.

.VY jste si az td’ vzpomrl na takto kléovou informaci?” zeptal se
vztekle.

.Presré tak. Mgl jsem..."

.Na tom tel’ nezalezi,” peruSila ho Wallingova. ,Ve svaté Agase
|éCi rakovina Zenskych orgénA cesium se pouZziva téimvyhradré k
lé¢b¢ rakoviny dtlozniho hrdla a &éohy.”

Bosch gikyvl. , Tak to abysme vyrazili.”
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Zenska klinika svaté Agaty se nachazela v Sylmarsavernim konci
San Fernando Valley. Protoze byla hlubok& noc,diividgiesun po
dalnici 170 v dobréndase. Bosch sébtiza volantem svého mustangu a
jednim okem sledoval ukazatel stavu palivaddl, Ze nez se vrati do
meésta, bude pdebovat benzin. Brenner s¢d/ aug vedle r®j. Roz-
hodli se totiz — |épéeteno Brenner rozhodl —, Ze Wallingova bylan
zustat s Alicii Kentovou, aby ji vyslychala a zaréveklidiovala.
Zdalo se, Ze Wallingové nejde tento Ukol pod nagak Brenner
uplatnil své postaveni sluzebstarSiho a nedal ji prostor k debatam.

Po tSinu jizdy vyizoval Brenner obousémné telefonaty se svymi
nadizenymi a jinymi agenty. Boschovi bylo z jeb&i jasné, Ze se
velka federalni maSinériefipravuje k boji. Jako by dkdo spustil o
stupe hlasi€jsi alarm. E-mail zaslany Stanleymu Kentovi posibkiz
vyjasreni situace a jvodni zwdavost federdlnich orgdmyni pe-
rostla v plnokrevné angazma.

KdyZz Brenner konén¢ zaklapl telefon a zasit si ho zpéatky do
kapsy saka, lehce se vyilona sedadle a podival se na Bosche.

.Poslal jsem do svaté Agaty tym RAUT,” prohlasilen se vyda
do materialového sejfu a pré&vto.”

»Tym RAUT?“

»Radiologicky utok.”

»A kdy tam dorazi?“

.Na to jsem se neptal, ale mohli by n&sgizzhnout. Maji vrtulnik.”

Na Bosche to udlalo dojem. Znamenalo to, Ze FBI m& k dispozici
tym rychlé reakce, ktery je upréstl noci v pohotovosti. Vzponihsi,
jak dnes v noci misto spankekal, az mu zavolajClenové tymu pro
radiologicky Utok musi tak&ekat na telefonat, avSak na rozdil @gl n
doufaji, Ze nikdy nefijde. Bosch si také vzponshna jednotku OVB
losangeleské policie, ktera se prydw taktice Gtoku ve gste. Kladl
si otazku, zda i kapitan Hadley disponuje tymem HAU

»Vlitnou do toho po hla¥,“ dodal Brenner. ,,Z Washingtonu dohlizi
na @ipad ministerstvo vnihi bezpénosti. Dnes v deit rano prokh-

40



nou na obou pdezich Ameriky jednani, na kterych budou do akce
zapojeni i vSichni ostatni.”

.Kdo je to ,vSichni ostatni‘?“

.EXistuje takovy protokol. Zapojime ministerstvol TF, vSechny.
Bude to pehlidka zkratek. NRC, DOE, RAP... a kdo vi, nez tuhle
situaci zvladneme, mozn&igpéje svou troSkou do mlyna i FEMA.
Bude to federalni miSmas.”

Bosch newdél, co vSechny zkratky znamenaji, a ani tald& nepo-
tieboval. Zpoza vSech n&jjukalo slovofederalové.

»A kdo bude tuhle showidit?*

Brenner se na Bosche zadival.

,VSichni a nikdo. Jakikam, miSmas. Jestli ve svaté Agateeme
sejf, to cesium bude ptya my ho budeme chtit vypatrat a zase vratit
zpatky, tak by bylo nejlepsi @it to div, nez se v deit strhne peklo
a Washington nas ukibicuje k smrti.”

Bosch pikyvl. Napadlo ho, Ze se moZzna v Brennerovi plédalo
se, Zze agent ma zajem jednat, ne se rochnit v atiokém bahnisti.

»A kde bude v tomhle velerozsahlém vy®etani misto pro losange-
leskou policii?*

,UZ jsem vamiikal, Ze LAPD zstava ve fe. V tom se nic nemi.
| vy zastavate ve ie, Harry. Tipl bych si, Ze mezi naSimi a vaSimi
lidmi se uz te’ stawji mosty. Vim, Zze LAPD ma vlastni odéni
vnitini bezpénosti. A jsem si jist, Ze doffpadu bude zapojeno i ono.
Je Zejmé, Ze budeme pebovat vSechny sily.”

Bosch se nadjpodival. Brenner se tviivazre.

,UZ jste rekdy s nasSim OVB pracoval?“ zeptal se Harry.

.Prilezitostré. V par gipadech jsme si vyéiovali zpravodajskeé in-
formace.”

Bosch pikyvl, ale mel pocit, Ze Brenner je kito naivni, anebo na-
prosto neznaly propasti mezi mistnimi policistyeadraly. Zarove
v8ak Harrymu neuniklo, Ze ho agent oslov#&nim jménem, a kladl
si otazku, zda pr@&toto nema byt fiklad budovani mo#t

,Rikal jste, Ze jste si tnproklepl. S kym jste o mmluvil?*

.Harry, zatim spolupracujeme dia) tak pré do toho Sourat? Jest-

li jsem uctlal chybu, tak se omlouvam.”

.Nevadi. S kym jste o ntnmluvil?*
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.Podivejte,feknu vam jen tolik, Ze jsem se zeptal agent-ky Wall
goveé, kdo na tomdi za LAPD, a ona mi stila vaSe jméno. A tak
jsem khem jizdy do domu zavolal na par mist. Bylo imieno, ze
jste velmi schopny detektiv. Pry tuhle praélade pges ticet let, ged
par lety jste odeSel do vysluzby, tam se vam mdibife a tak jste se
vratil do sboru a z&l klat na vychladlych fipadech. V Echo Parku
se to trochu zvrtlo — leccos jste tehdy nadrolsigéntce Wallingove.
Par ntsia jste stravil mimo sluzbu, nez se to — eh — vyiehdile pak
jste se vratil a momentalpasobite na specialnim ogdni vrazd.”

»A co dal?"

LHarr...©

,Co dal?"

,Dobra.Rika se o vas, Ze je s vanizké vyjit — zvlast pokud jde o
spolupraci s federalnimi organy. Ale musfiot, Ze u vas zatim nic
takového nevidim.*

Bosch si domyslel, ZegtSina €chto informaci pochazi od Rachel —
vzpomrel si, jak rekomu telefonovala a poté ntekla, ze to byl jeji
part’ak. Zklamalo ho, Ze oém Racheliekla takoveé ¥ci. A bylo mu
jasné, Ze &sSinu nepiznivych pozndmek si Brenner prapddobré
nechava pro sebe. Faktem nicrhdaylo, Ze Bosch & v minulosti
tolik roztrzek s federaly — které &y davno pedtim, nez se seznamil
s Rachel Wallingovou —, Ze @ém FBI prava@podobr vedla spis tlus-
ty jako kniha.

Zhruba po minut miceni se Bosch rozhodl zmit téma a o§t pro-
mluvil.

.Povézte mi réco o tom cesiu,tekl.

,C0 vam sdlila agentka Wallingova?“

».Moc toho nebylo.”

.Je to vedlejSi produkt. VznikéatipStepeni uranu a plutonia. Kdyz
vybuchl Cernobyl, rozptylilo se cesium do vzduchu. Ma podpbés-
ku nebo gfibroSedého kovu. Kdyz v jiznim Pacifiku proefdaderné
zkousky..."

~Ja nemyslim ¥decké informace. Nagdu kaSlu. Po¥zte mi, s¢im
tady mame co dainéni.”

Brenner se na okamzik zamyslel.
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.Dobrd," rekl. ,Bavime se o latce, ktera ma podobu kausilkych
zhruba jako Skolni guma. Ty se vkladaji do neprody&zavenych
tub z nerezové oceli, jejichZ velikost se daqvnat k zasobniku od
pétactyricitky. Fri lécbé rakoviny Zenskych orgénse tyto kousky
vkladaji na pedem vypeoitanou dobu do Zenskéhda — konkrétg do
délohy —, kde ozaiji cilovou oblast. Redpoklada se, Zefiprychlych
davkéach je tato lba velmi &inna. A Ukolem lidi, jako byl Stanley
Kent, je provadt zmirgné vypaty — vzit si na starost fyzikalni stran-
ku véci a stanovit optimalni délku oini. Poté jde takovylovek do
nemocnéniho sejfu, vytahne zépcesium a osolinho dorui onkolo-
govi na operéni sal. Systém je nastaven tak, aby tégmnovujici
lé¢bu manipuloval s latkou co nejkratSi moznou dolelikdz chirurg
nemize mit @i zakroku na sobzZadné ochranné pditky, je nutné
omezit jeho ozi&ni na minimum, jestli mi rozumite.”

Bosch gikyvl.

»Chrani ty tuby toho, kdo s nimi manipuluje?”

.Ne, jedinym materialem, ktery pohlcuje gamdetd cesia, je olo-
vo. Sejf, ve kterem ty tubyiechovavaji, je opladty olovem. A z
olova je i zéizeni, v #mZ se tuby fepravuji.”

.Dobra. A kolik Skody tahle latka napacha, pokuddsstane do
swta?“

Brenner se f&d odpo¥di kratce zamyslel.

.Pokud se dostane do&a, pak zaleZiigdevSim na mnozstvi, &p
sobu dopravy a mist iekl. ,Tyhle wci jsou prongnlivé. Cesium ma
polocas rozpaduricet let. A za bezpgmou hranici se obeérpoklada
deset poldasi rozpadu.”

.1ed jsem se ztratil. \tem je podstata?“

.Podstata je v tom, Ze radid nebezpé& se kazdychiicet let snizi
na polovinu. Takze pokud umistite sluSné mnozstai latky v izolo-
vaném prosedi — napiklad ve stanici metra nebo v kandské bu-
dow —, pak se toto mistoie na pistich ti sta let uzafit.”

Bosch nevychazel z Gzasu.

»A co lidé?" zeptal se.

»10 Zavisi na koncentraci a uzawnosti okoli. Oz&ni vysokeé in-
tenzity vas mize za par hodin zabit. Pokud se vSak latka rozptyli
metru prostednictvim improvizovaného vybusnéhdizani, pak bez-
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prostedni pd&et olkEti bude podle mého nazoru velmi maly. Qigio
mrtvych vSak v tomto ijpact nejde. Pro tyto lidi je dezity prede-
v8im faktor strachu. Vypustite doéa réco podobného a celou zemi
se prozene vinagdu. MeEsto jako Los Angeles uz by pak nikdy nebylo
jako div.”

Bosch pouzeikyvl. K tomu nebylo co dodat.

Na Zenské klinice svaté Agaty prodli hlavnim vastim a pozadali
recegni, aby jim sehnala Séfa ostrahy. Bylo jiaieno, ze $éf pracuje
jen na dennich sénach, ale Ze receépi vyhleda vedouciho ®ai
smeny. Beéhemcekani zaslechli oba policisté zvuk vrtulniktispava-
jiciho na dlouhém travnikured klinikou a zanedlouho do vestibulu
vstoupil ¢tyiélenny radiologicky tym v protiradéaich kombinézach a
s oblejovymi kryty na hlavach. Vedouci skupiny — na jgmenovce
stélo KYLE REID — nesl réni radiani monitor.

Bosch s Brennerem museli re¢ap dvakrat popohnat, nez je ve
vestibulu koneéné privital muz, ktery vypadal, Ze ho vyrusili ze span-
ku ve volném pokoji pro pacientyidtistavil se jako Ed Romo a zdalo
se, Ze neiiize odtrhnout & od ochrannych kombinéz, které na &ob
meli ¢lenové laboratorniho tymu. Brenner ukadzal RoOmowvznad a
ujal se vedeni. Bosch proti tomu nic nenamitalddl, Ze v tomto pro-
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stredi je federalni agent nejvhagii osobou k vedeni vygevani a k
udrzeni jeho maximalniho tempa.

~Potfebujeme zajit do labordt® a zkontrolovat zasoby radioaktiv-
nich latek,“fekl Brenner. ,Dale pdebujeme vidt veSkeré zaznamy
nebo Udaje zéteciho zé&zeni, které nam ukazou, kdo se v labatato
v poslednickttytiadvaceti hodinach pohyboval.”

Romo se ani nehnul. ZaraZestdl, jako by se snazil pochopit, co se
pied nim odehrava.

,O co se jedna?" zeptal se nakonec.

Brenner udlal krok jeho snmirem a vstoupil do jeho osobni zony.

~Praw jsem vamrekl, o co se jedna,” odtusil. ,Rebujeme se do-
stat do horké laboratte na onkologii. Pokud nas tam niefete zavést
vy, sezéte rekoho, kdo nize. Ihned.”

.Nejdiiv musim gkam zavolat, ekl Romo.

.Fajn. Tak tam zavolejte. DAm vam&minuty a pak vas odklidime
Z cesty.”

Pri této vyhiizce se Brenner usmival a pokyvoval hlavou.

Romo vytahl mobilni telefon a odstoupil od polidisaby si mohl v
klidu zavolat. Brenner mu dégl soukromi. Zvedl & a s jizlivym
usmeévem pohlédl na Bosche.

.Loni jsem tu provadl bezpe&nostni kontrolu. Laboratad sejf neli
zajisené zamkem na Kia ncim jinym. Od té doby se trochu moder-
nizovali. Jenze kdyZ postavite lepSi past na nmgeiinou byt mysi
chytrejSi.”

Bosch gikyvl.

O deset minut pozgl vystoupili Bosch, Brenner, Romo a zbytek
radiologického tymu z vytahu wigemi Zenské kliniky. Rofiv nadi-
zeny uz byl na cestsem, ale Brenner najnnectekal. Romo protahl
¢teckou kartu a vstoupil do onkologické labornago

Objekt byl prazdny. Brenner naSel na stole u vstipnvei za-
znamy o stavu zasob a n&w&ich a dal se déteni. Na stole stél maly
videomonitor zachycuijici sejf.

,BYl tady," ohl&sil Brenner.

.Kdy?" zeptal se Bosch.

.Podle tohohle v sedm rano.”

Reid ukazal na monitor.
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.M& to i zd&znam?" zeptal se Réma. yjEeme si prohlédnout, co
Kent kthem zdejSiho pobytusthl ?*

Romo se podival na monitor, jako by hodlidoprvé.

.Ehm, ne, to je jen monitor,fekl nakonec. ,Ten, kdo sedi za sto-
lem, mé& sledovat vSechno, co se ze sejfu odnési.”

Ukazal na pra§Si konec laborai®, kde byly velké ocelové dke
V drovni i visel stylizovany symbol trojlistku varujicigd gitom-
nosti radioaktivnich latek, pod nimz se tahl napis:

POZOR! ]
RIZIKO OZARENI

VSTUP POUZE
V OCHRANNEM VYBAVENI

CIUDADO!
PELIGRO DE RADIACION

SE DEBE USAR
EQUIPO DE PROTECCION

Bosch si vSiml, Ze dve jsou opdaeny kombin&nim zdmkem a také
¢teckou magnetickych karet.

.1ady se piSe, Ze si vzal jeden zdroj cesia,” katostal Brenner a
dal praital zaznamy. ,Jednu tubu. \igpravnim obalu. Vezl tento
zdroj k zakroku do kebného centra v Burbanku. Stoji tu i jméno pa-
cientky — jakd Hanoverova. Podle zaznamistalo v laborat tii-
cet jedna kouskcesia.”

»1akze to je vSechno, co gebujete?” zeptal se Romo.

.Ne,” odpowdél Brenner. ,Musime fyzicky prohlédnout stav zasob.
Budeme muset vstoupit do mistnosti se sejfem potd otevit. Jaka
je kombinace?”

»~Ja ji neznam,fekl Romo.

»A kdo ji zna?*
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,Lékati. Séf laboratee. A éf ostrahy."

»A kde je Séf ostrahy?*

,UZ jsem vam taikal. Je na cest’

.Dejte mi ho na odposlech.”

Brenner ukazal na telefon na stole. Romo se pqsaepnul Fi-
stroj na hlasity odposlech a zp&mvytukal ¢islo. Volany se ozval
okamzit.

»Tady Richard Romo."

Ed Romo se naklonil k telefonu. Zdélo se, Ze ho tathaleni evi-
dentni protekce uvedlo do rozgak

»JO, ahoj, tati, tady Ed. Ten chlap z FB..."

.Pane Romo?* vlozil se do hovoru Brenner. ,Tadygyastni agent
John Brenner z FBI. Myslim, Ze jsme se é&dorokem setkali a bavili
se spolu o bezgaostnich otazkach. Jak daleko jste od nemocnice,
pane?“

.Dvacet az ptadvacet minut. Vzpominam si, ze..."

.10 je prilis daleko, pane. Musime okan&tewit sejf v horké la-
boratdi a vyhodnotit jeho obsah.”

.Bez souhlasu nemocnice se sejf otevirat nesmimigedno,
kdo..."

.Pane Romo, mametsod se domnivat, Ze obsah sejfu byl vydan
lidem, kterym nezalezi na zajmech ani be&t@emerického lidu. Po-
tiebujeme oteiit sejf, abychom fesre védéli, co v rem je a co schazi.
A nemizeme s timtekat dvacet azgadvacet minutRadré jsem se
legitimoval vaSemwssynovia v laboraté je ted’ se mnou radiologicky
tym. Musime okamzitjednat, pane. Takze jak ten sejf game?"

Z reproduktoru se dkolik okamziki linulo jen ticho. Nakonec Ri-
chard Romo ustoupil.

.Ede, pedpokladam, Ze volas$ od stolu v labofato

»JO."

,Dobra, tak ho odemkni a ot&dolni zasuvku vlevo.”

Ed Romo se odsunul na zidli a prohlédl si pracaiili Horni za-
suvka nalevo byla opa@na zamkem, jimZ séegjme oteviraly vSechny
téi zasuvky.

.Ktery je to kli¢?" zeptal se.

LVydrz.*
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V reproduktoru se ozvalo cinkani krouzku skli

,Zkus Ctrnactétrnactku.”

Ed Romo si sundal z opasku svazekikk z&al je prohledavat, az
nalezl kIt opatenyc¢islici 1414. Vsunul ho do zamku v horni zasuvce
a otail jim. Spodni zasuvka ebyla odeniena a Romo ji oteel.

.Mam to.”

,Uvnitf té zasuvky je pada. Otewi ho a najdi stranku se seznamy
kombinaci k mistnosti se sejfem. Z tydne na tydemsni.”

Romo sebral pada a za&al ho otevirat v takovém Ghlu, Ze downit
vidél pouze on. Brenner se nataliep stil a hrud mu pgada vytrhl.
Otewvtel ho na stole a Zal listovat strankami s bezgeostnimi proto-
koly.

.Kde to je?“tekl netrglivé do telefonu.

.Mélo by to byt v poslednéasti. Kombinace do horké labor#&to
budou Zetelr® ozna@&eny. Ma to ale h&ek. Pouzivame kombinaci z
piedchoziho tydne. Kombinace pro tento tyden je @desg@r. PouZijte
kombinaci z minulého tydne."

Brenner nalezl fisluSnou stranku arg@jizcl prstem po seznamu tak
dlouho, aZ naSel kombinaci pro minuly tyden.

.Dobra, mam ji. A co sejf uvni®“

Richard Romo mu to Zal z auta vysétlovat.

»ZNOVU pouZzijete kartu a zadate dalSi kombinacihl@wznam zpa-
méti. Nemeni se. Je to Sest Sest Sest.”

.Napadité.”

Brenner natahl ruku k Edu Rémovi.

.Dejte mi svou kartu.”

Romo uposlechl a Brennergalal kartu Reidovi.

.pDobra, Kyle, &z, porwil mu. ,Kombinace u dvig je pt-Sest-
jedna-osmétyii a zbytek jsi slysel.”

Reid se otdil a ukazal na jednoho zZdena tymu v ochrannych ob-
lecich.

.Bude tam ¢sno. Rjde se mnou jen Miller.”

Séf tymu a jim posteny agent si nasadili obéjové kryty, vioZili
kartu doctecky, zadali kod a oteeli dvere do mistnosti. Miller nesl
radiatni monitor. Jeden za druhym vstoupili doyritzaveli za sebou
dvee.
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»TotiZz, do té mistnosti chodi spousta lidi, a ndmaj sob skafand-
ry,“ namitl Ed Romo.

.10 jim pieju,” op&il Brenner. ,Ale tohle je trochu jina situace,
nemyslite? Nevime, co mohl pachatel v té mistmogptylit.”

.,NO vZdyt ja jenomiikam...," hgjil se Romo.

.Budte tak hodny a ragi nefikejte nic, hochu. A nectitnas dlat
nasi praci.”

Bosch sledoval &hi v mistnosti na monitoru a zanedlouho Bpat
bezpénostnim systému zadrhel. Kamera byla uénistnad Urovni
hlavy, ale jakmile se Reid sklonil, aby zadal dijuse nebezp&ymi
latkami kombinaci, zakryl hlavou vyhled na to, cosejfu dla.
Boschovi bylo jasné, Ze i kdyby Kent&eva v sedm hodin ver u
sejfu rekdo sledoval, mohl radiologied kamerou snadno ukryt, co
odtamtud bere.

Necelou minutu po vstupu do mistnosti se sejfem oh&i v
ochrannych oblecich épvysli ven. Brenner se postavil. Muzi siadi
oblicejové kryty, Reid pohlédl na Brennera a z&vntavou.

~Sejf je prazdny,fekl.

Brenner vytahl z kapsy telefon. Nez vSakigtayt'ukat ¢islo, Reid
k nému pristoupil a podal mu kus papiru vytrzeny z blokurgugko-
vou vazbou.

»Tohle je jediné, co tamistalo,” dodal.

Bosch se podival Brennerovigs rameno na listek. Vzkaz byl na-
¢marany inkoustem a dal se jetzko rozlustit. Brenner ho #al cist
nahlas.

noleduji mE. Kdyz to neudlam, zabiji mi manzelku. ficet dva
zdroji cesia. Bh mi odpus. Nemam na vybranou.*
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Bosch a federalni agenti stali jako égra. V onkologické laboratb
se vznaSela té hmatatelna atmosférattay. Prae se utvrdili v tom,
Ze Stanley Kent sebral ze sejfu kliniky svaté Agtiiyet dva tub s
cesiem a s nef¥Si pravépodobnosti je potéipdal neznamym lidem.
A tito neznami lidé ho posléze na vyhlidce u Mullwadl Drive odpra-
vili.

.Dvaatiicet tub cesia,” poznamenal Bosch. ,Jaké Skodyertako-
vé mnoZstvi napachat?”

Brenner se nadpzasmusile podival.

.Museli bychom se zeptatedci, ale tipl bych si, Zze procely pa-
chateti by to st&ilo,” prohlasil. ,Pokud si gkdo peje vyslat spoke
nosti vzkaz, tak tenhle by byl slySet Siroko daléko

Bosche nahle napadl@eo, co odporovalo dosud znamym skudte
nostem.

.Pockejte,” fekl. ,Radiani krouzky na rukou Stanleyho Kenta ne-
vykazovaly Zadné ozéni. Jak mohl sebrat ze zdejSiho sejfu vSechno
cesium a nerozsvititippom ty mefice jako vanoni stromeek?”

Brenner zdrahavzavrgl hlavou.

,Ocividn¢ pouzil prasatko.”

,CO0 ze pouzil?“

»Takhle serika z&izeni pro pevoz. V podstdtvypada jako ologny
kbelik na kolékach. Samazjmeé s neprodysh uzavenym vikem. Je
téZké a dno ma nizko u zeém jako prase. TakZe se milka prasat-
ko.”

»A to mohl jednoduSe ifjet a zase odjet sétim takhle objem-
nym?*

Brenner ukézal na blok na stole.

.Mezinemocnéni transfery radioaktivnich zdiionejsou u l&by ra-
koviny neobvyklé,” vysitlil. ,Napsal, Ze si odvazi jeden zdroj, ale ve
skute&nosti je sebral vSechny. Tohle uz neobvyklé byle, kao by
oteviral prasatko a kontroloval obsah?*

50



Bosch si vzpom# na ryhy vytla&ené do podlahy kufru Kentova
porsche. Radiolog v atprevazel ®¥co €zkého, co pozi zmizelo.
Bosch nyni ¥dél, co to bylo, a chapal to jako dalSi potvrzenihoegj
Siho mozného scéféd

Zavrtl hlavou a Brenner si to vylozil jako projev nelgtonad za-
bezpeenim zdejSi laborate.

.Néco vdm povim,'fekl. ,NeZ jsme sem loni n&hli a od zaklad
zmenili jejich ostrahu, mohl sem vk¢at kazdy, kdo il na sols |é-
karsky pla$, a odnést si ze sejfu, co &htBezpe&nost tu byla nulo-
va.”

»~Ja nechtl komentovat zdejSi bezfmost. Jen jsem..."

»,Musim si zavolat,” perusSil ho Brenner, poodstoupil od ostatnich a
vytahl mobilni telefon.

Bosch se rozhodl, Ze si zavola také. Vytahl apaiagel si neruseny
koutek a zavolal péékovi.

»lgnacio, to jsem ja. Jen zjigju, co je nového."

,Rikej mi Iggy, Harry. Co mas ty?*

.Nic dobrého. Kent vyprazdnil cely sejf. VeSkeré&icen je pry.”

,D€las si srandu? To je ta latka, o kter&ifal, Ze by se dala pouzit
k vyroke Spinavé bomby?*

»~Je to [esre ona a navic to vypada, Ze ji sebral dost na tpsalz
ni ta bomba dala vyrobit. Jsi jg$ta mist cinu?*

»JO, a poslouchej i mam tady kluka, ze kterého by se mohl vy-
klubat swdek."

~Jak to myslis, Ze by se zjn,mohl vyklubat' s¥dek? Kdo je to,
soused?”

.Ne, je to takova pra&ha historka. Vis, jak stoji tertuoh, co pry pa-
téi Madonrg?”

»JO."

»Tak ona ho kdysi opravdu vlastnila, ale uz ji ngpdadxisel jsem
tam, zaklepal jsem na dieea chlap, ktery tam debydli, mirekl, ze
nic nevicl ani neslySel — stejnou odp&al jsem ostatéi dostal u vSech
dveri, na které jsem klepal. UZ jsem byl na odchodyzkdom jsem
si vSiml kluka, ktery se schovaval za velkymi stgpomkvétinatich na
zahrad. Vytahl jsem na & pistoli a givolal zalohy, protoZe #na-
padlo, Ze je toreba nas selec z vyhlidky. Jenze to bylo jinak. Vyklu-
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bal se z §j asi dvacetilety mladik, ktery préiijel autobusem z Ka-
nady a myslel si, Ze v tom dénpa‘ad bydli Madonna. M u sebe
mapu s adresami Bxd, kde u jejiho jména pad jeS¢ uvadli tenhle
dam, a on se ji tam snazil zahlidnout — byl tgaky Smirak nebodto
takového. Relezl zel a pronikl do zahrady."

,Vid ¢l tu stelbu?”

.1vrdi, Ze nic nevidl ani neslySel, ale j& nevim, Harry. Podl¢ m
zrovna Smiroval ten byvaly Madonniird, kdyZz vtom se na vyhlidce
strhla stelba. Takze se ukryl a ¢hipockat, az se ten humbukgqze-
ne. Jenze ja ho tam vyhmatl.”

Boschovi kco na téhle historce unikalo.

LAle pro¢ by se skryval? Proodtamtud jednoduSe nevzal roha?
Vzdyt jsme to &lo nasli azii hodiny po stelbs.”

»JO, ja vim. Tohle mi taky nedava smysl. Mozna jpdst vydéSe-
ny nebo si myslel, Ze kdyZ si hekao pobliz ¢la vSimne, mohl by se
do toho namait jako podezely nebo tak &co.”

Bosch pikyvl. Tohle se nedalo vyldiit.

»Zadrzels ho za vstup na cizi pozemek?* zeptal se.

»JO. Mluvil jsem sc¢lovekem, ktery ten @im od Madonny koupil, a
je ochoten s nami spolupracovat. KdyZz budemeéepotvat, poda na
n¢j trestni oznameni. TakZe nebojiieme ho zadrZovat &ldt na
ném."

,Dobie. Odvez ho do centra, Soupni ho do ety a absolvuj s
nim zalfivaci kolo."

~Jasré, Harry.“

»JO, a Ignacio: o tom cesiu nikomuriiee)."

»10 Se rozumi. Nieeknu.“

Bosch zaklapl telefonid/e, nez ho Ferras sihznovu vyzvat, é
mu tik& 1ggy, a vyslechl si z&v Brennerova telefonatu. Byladgimé,
Ze agent nehovds Wallingovou. Z jeho chovani a to®isela ucti-
vost. Gividné hovail s néjakym Séfem.

.Podle zdejSich zaznamv sedm hodin,¥ekl. ,To znamena, Ze k
piedani na vyhlidce doSlakdy kolem osmé, takze momentélmaji
naskok ®jakych Sest aij hodiny."

Brenner chvili poslouchal a pak &hin¢kolikrat néco fict, jenze
¢loveék na druhém konci linky mu opakowaskakal daeci.
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»ANno, pane,“tekl nakonec. ,,Ano, pane. Uz vyrazime zpétky."

Zaklapl telefon a pohlédl na Bosche.

.~Ja se vracim vrtulnikem. Musim vést infornéatelekonferenci s
Washingtonem. Vzal bych vas s sebou, ale myslimbuge lepsi,
kdyz Zistanete na zemi a &@eete ten fipadieSit. Pro svoje auto pak
n¢koho poslu.”

,Zadny problém.*

»SlySel jsem dote, Ze vas pdék objevil sedka?”

Bosch si musel klast otazku, jak se Brennerovi fitmléuto infor-
maci pochytit, kdyZz sam telefonoval.

.,M0Zn4, ale zatim to neniibec jisté. Zajedu do centra a zjistim, co
ajak.”

Brenner vaz#é pokyval hlavou a podal Boschovi vizitku.

»Jestli cokoliv zjistite, zavolejte mi. Na vizitee mné mate vesSkerée
informace. Kdyby se cokoliv vyskytlo, volejte.”

Bosch gevzal vizitku a stfil si ji do kapsy. OdeSel s agenty z labo-
rata'e a o par minut pozfl uz sledoval, jak federalni vrtulnik stoupa
k ¢erné obloze. Nased| do auta a vyrazil z parképged klinikou na
jih. Nez dojel na dalnici, std jeSt na San Fernando Road natanko-
vat.

Provoz do centra byl mirny a Bosch absolvoval tedidni stoiti-
citkou. Zapnul pehravé a vytahl z pihradky mezi sedadly cédiko,
aniz se podival na titul. Patptdénech prvni skladby poznal, Ze je to
japonska verze alba jazzového basisty Rona Caigta.to vhodna
hudba kiizeni a Bosch zesilil zvuk.
piipadu powgkud posunulo. Federalové nyni nepétrali po vrazigh,
brz po ztraceném cesiu. Byl v tom jisty rozdil,rigt@osch pokladal
za dilezity. Veédél, Ze se musi dél sodetlit na vyhlidku a v Zadném
piipadt neztratit ze tetele skuténost, Ze vysétije vrazdu.

.Najdi vrahy a najdes i cesiumiekl nahlas.

Po @ijezdu do centra sjel z dalnice na Los Angelesebtrezastavil
na parkovisti ped policejnim ugedim. V tuto denni dobu bylo kaz-
dému jedno, Ze neni VIP atlen policejniho vedeni.

Parker Center mlelo z posledniho. Vystavba novéblicgjniho
Ustedi byla schvalena uz téimdeset let, ale kili opakovanym roz-
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poctovym a politickym zdrZzenim se projekt sunul k izati hlemyz-
dim tempem. Saiasré se nedlalo prakticky nic pro to, aby se stava-
jici Ustedi postup#& neznénilo v trosky. Nedavno byla sice komre
zahajena vystavba nové budovy, ale jeji dékom se odhadovalo az
za ¢tyii roky. Mnozi z ¥&ch, kdo v Parker Center pracovali, si kladli
otazku, zda stara budova tak dlouho vydrzi.

Kdyz Bosch dorazil do druhého patra, kde sidlildéehi loupezi a
vrazd, byla mistnost detektiyprazdna. Vytahl mobilni telefon a zavo-
lal par’akovi.

.Kde jsi?"

.Nazdar, Harry. Jsem nadecké vySégbvace. Snazim se zjistit, co
se da, abych mohl & sepisovat vySébvaci spis. Ty uz jsi v kance-
& ?"

»Zrovna jsem dorazil. Kam jsi Soupl &ka?"

,Dusim ho na dvojce. Chces s nintizaam?*

.MoZna by bylo dobré passit na & nékoho, koho jest nevicl.
N¢koho starSiho.”

Byl to oZzehavy navrh. Potencialnihasdia ulovil Ferras. Bosch by
ho nikdy neoslovil bez péékova ginejmensim tichého souhlasu. V
dané situaci vSak bylo vhoggi, aby tak dlezity rozhovor se sid-
kem vedklovék s Boschovymi zkuSenostmi.

.Klidn ¢ se do ®j pud’, Harry. AZ se vratim, budu vas pozorovat z
nahravaci mistnosti. Kdyz drbude$ pdebovat u sebe, dej mi prést
signal.”

.Dobie."

»Jestli chces, uvd jsem v kapitano¥ kanceldi kavu.”

~Fajn. Uz ji potebuju. Ale nejtiv mi fekni réco o tom swdkovi.”

~Jmenuje se Jesse Mitford a pochazi z Halifaxuodspat je to tu-
lak. Rekl mi, Ze semifijel stopem a od té doby se zdrZuje v Gtulcich, a
kdyz je dost teplo, tak i ve zdejSich kopcich. Agahruba tak vSech-
no.“

Byly to velmi chatrné informace, ale procatek staily.

.Mozna se chystal u Madonny na zahrgutespat. Proto nevzal
kramle.”

»10 mé nenapadlo, Harry. MoZna mas pravdu.”

»,Rozhodre se ho na to zeptam.”
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Bosch ukouiil hovor, vytahl ze zasuvky svého stolu leek na kavu
a zamfil ke kancelé kapitana OLV. Vchazelo se do nigs gedpo-
koj, v emz stal sil sekretéky a také druhy &t s kdvovarem. Kdyz
Bosch vstoupil do i@dpokoje, udéa ho do nosu &n¢ cerstw uvae-
né kavy, ktera mu té#h sama o sabdodala vytouzenou kofeinovou
vzpruhu. Bosch si nalil Salek, vhodil do koSikuatah zaniil zpét ke
svému stolu.

V mistnosti detektir stalo rkolik dlouhychiad pracovnich stal
obracenych proti s@ aby na sebe p&ici pi praci vidli. Toto uspo-
fadani neskytalo Zzadné osobni ani profesionalni reouk VEtSina
ostatnich mistnosti detekliwe mést byla rozélena na kéje se zvu-
kotésnymi repazkami, avSak v Parker Center se vzhledem lcbiei
demolici neinvestovaly Zadné penize do zlepSovdéafiéru.

A protoZe Bosch s Ferrasem byli na &lédi sluzebt nejmladsi,
staly jejich stoly az na konéady, ve Spathveétraném kout bez oken,
odkud to bylo v pipad® negedvidané udalosti typu zeétheseni nej-
dale k vychodu.

Boschiv pracovni dil byl ve steji@ ¢istém a upraveném stavu, Vv ja-
kém ho Harry opoust Na parakow stole naproti &mu si Bosch
vSiml bafizku a igelitového tkazniho séku. Natahl se i@s sil a
vzal nejprve bdtzek. Otevel ho a vidl, Ze obsahuje svrSky a osobni
véci potencialniho ssdka. Byla zde mimo jiné kniha Stephena Kinga
s nazvem Sddectvi nebo tastka se zubni pastou a kattém — nuz-
né osobni fednEty swddici o nuzné existenci.

Bosch vratil batzek na misto a natahl se prokdzni séek. Ten
obsahoval malé mnoZstvi americkych dblasvazek kida, tenkou
néprsni taSku a kanadsky pas. Kéaiwho se v 8m nachazela slozena
mapka s nazvem ,Domovy Bxd“, jaké se prodavaji na narozich po
celém Hollywoodu. Bosch ji rozloZil a naSel vyhlidk Mulholland
Drive nad jezerem Hollywood. Kousek nalevo od tohatista se
skwéla ¢erna h¥zdicka scislici 23 uvnit. Nékdo ji zakrouzkovaker-
nym plnicim perem. Bosch se podival do r#st a ucisla 23 nalezl
legenduMadonnin hollywoodsky domov.

Mapa @ividné¢ neobsahovala aktualni informace o Madoammo-
hybu a Bosch pojal podiEni, Ze jen malokterd oztena adresa s
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uvedenim h¥zdného majitele budergsna. Vysutlovalo to, pré& Jes-
se Mitford Smiroval dm, v tmz uz Madonna nebydli.

Bosch slozil mapu, vratil vSechnyai do dikazniho sé&u a ten po-
lozil zpatky na patakav stil. Nato vytahl ze zasuvky zapisnik a for-
mul&, v tmz se vySdbvany zika prava nevypovidat, vstal a vyrazil
do vySetovny ¢islo dw&, ktera se nachazela na chédbzadnicasti
mistnosti detektitr.

Jesse Mitford vypadal mladsi.é@vkudrnaté tmavé vlasy a slonovi-
now bilou kizi. Na brad mu raSilo chmij, které vypadalo, jako by si
je musel nechalist cely zZivot. Jednu nosni dirku a jedno @bl
propichnuté stbrnym krouzkem. ®sobil ostrazi a vyplaSed. Sed!
za malym stolkem v malé vysetre, ktera silk pachla jeho potem.
Bosch cestou sem zkontroloval na chodérmostat. Ferras nastavil
teplotu ve vySébvne na 28 stuji.

~Jak se vede, Jesse?" zeptal se Bosch a usedbmdnmu Zidli na-
proti zadrzenému.

»Eh, moc dole ne. Je tady horko.”

,Opravdu?*

»VY jste mij pravnik?*

.Ne, Jesse, ja jsemiydetektiv. Jmenuju se Harry Bosch. Jsem vy-
Setovatel vrazd a pracuju na torfipadu z vyhlidky.*

Harry si polozil na sil zapisnik a hrnek s kavouiit®dm si vSiml, ze
Mitford méa stéle na rukou pouta. Od Ferrase bylgtréh Ze nechal
mladika o sameét— zmateného, vydeneho a ztrapeného.

,Rekl jsem tomu mexickému detektivovi, Ze uZz nechgiowidat.
Chci pravnika.”

Bosch gikyvl.

,On je Amertan kubanského twodu, Jesse,fekl. ,A Zadného
pravnika nedostanes. Pravnici jsou jen pro ameabkany."

Byla to lez, ale Bosch sazel na to, Ze dvacetkéik se v &chhle
vécech nevyzna.

,Dostal ses do pSvihu, hochu,” pokréoval. ,Smirovat byvalou
milenku nebo milence je jedn&a: Ale u celebrity je to &o jiného.
Tohle je nésto celebrit uproged zens celebrit, Jesse, a my si svoje
celebrity hgkdme. Nevim, jak je to u vas v Karkadle tady jsou za
to, cos dneska v noci proved|, docela tvrdé tresty.
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Mitford zavr&l hlavou, jako by tim mohl vSechny své problémy se-
trast.

~Ale mné tekli, Ze ona uz tam stgjmebydli. Myslim Madonna.
TakZe jsem ji vlasth nesmioval. Byl by to jen vstup na cizi poze-
mek.”

Tentokrat zaval hlavou Bosch.

»Ale rozhodujici je tady umysl, Jesse. Myslel dig,by tam mohla
byt. M¢ls u sebe mapu, ve které stalo, Ze tam Madonna. iyokon-
ce sis to misto zakrouzkoval. TakZe podle zakon#o devalifikuje
jako Smirovani celebrity.”

~Tak pro se teda prodavaji mapy s adresamgz t9”

»A pro¢ jsou ged bary parkovigt kdyz se pod vlivem alkoholu ne-
smiftidit? Tuhle hru hrat nebudeme, Jesse. Ani v téérsaméika nic
0 tom, Ze je spravnégskait zed’ a vstoupit na cizi pozemek, a o to
tady kr&i. Je to jasné?"

Mitford sklopil oci ke svym spoutanym zagtim a smuté prikyvl.

»Ale ja ti néco povim,” pokraoval Bosch. ,Nemusi$ si zoufat, pro-
toZe situace neni tak zla, jak vypada. Mas sicé&rka Smirovani a
vstup na cizi pozemek, ale myslim, Ze by se tobézkno nejspis dalo
vyZehlit a splachnout, pokud se mnou bude$ ochsjielupracovat.”

Mitford se gedklonil.

LAle ja uz fekl tomu mexi..., tomu kubanskymu detektivovi, Ze
jsem nic nevidl.”

Bosch si dal s odp@&di velmi n&as.

.Mn¢ je jedno, cos miekl. Ted se baviS se mnou, clidapA ja
mam pocit, Ze midco tajis.”

.Ne, netajim. Fisaham.”

V prosebném gestu roztahl Mitford ruce tak dalellcsebe, jak mu
pouta umo#ovala. Bosch mu to vSak nezbastil. Ten kluk bili%
mlady, nez aby jeho Ihani mohlo Boscheg®dcit. Rozhodl se, Ze to
na rej vybali rovnou.

»Tak ja ti neco povim, Jesse. djlpartak je dobry a na tomhle o&d
leni to dotahne daleko. O tom neni pochyb. Ale atioz je to jedt
décko. Detektivem je zhruba tak dlouho, jak dlouhloétooste na bra-
dé to chmyicko. Zatimco ja uz tuhle pracéldm rgjaky ten patek a za
tu dobu jsem poznal spoustu thaNekdy mam dojem, Ze se v nikom

57



jiném nez ve IhAch nevyznam. A rozhodnmam na @ cuch, Jesse.
Ty mi IZeS — a méinikdo |hat nebude.”

.Nel Ja..."

»TakZe ti tel’ davam gjakych ticet vtgin na to, abys se mnoucz
mluvit, jinak € odvedu dal a Soupnué& do okresni basy. Uité uz
tam ¢eka rfkdo, kdo jinocha, jako jsi ty, donuti jéSpred svitanim
zpivatO Canadal!Tohle jsem il na mysli, kdyZ jsem mluvil offis-
nych trestech za Smirovani.”

Mitford znovu sklopil @i ke svym dlanim na stole. Bosch nechal
uplynout dlouhych dvacet vie. Nakonec se postavil.

»Tak dobra, Jesse, vztyk. Jdeme."

.Pockejte, pakejte, pakejte!”

.Na koho? Povidam vztyk! Jdeme. Tohle je viSeéni vrazdy a ja
nebudu ztracetas s..."

,Dobré, dobra, povim vam to. Cely jsem to&idJpIné viecko.”

Bosch se nadj zkoumaw zadival.

»,10 mluvi$ o té vyhlidce?" zeptal se. ,Tys ¥idu stelbu na vy-
hlidce?"

~Povidam, Ze jsem vid vSecko."

Bosch si odtahl zidli a znovu se posadil.
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Bosch nenechal Jesseho Mitforda mluvit, dokud zadrzpodpisem
nestvrdil, Ze seika prava nevypovidat. Skdteost, Ze Mitford byl od
nyr¢jSka pokladan za sdka vrazdy na vyhlidce u Mulholland Drive,
ted’ nehréla roli. A uz se stal sidkem ¢ehokoliv, vidl to jen diky
tomu, Ze pra¥ sdm pachal trestn§in — neopravény vstup na cizi
pozemek plus slighi. Bosch musel mit jistotu, Ze vipadu nezanech&
sebemensi skuliny. Zadné zpoctghani vypo¥di na zaklad neza-
konného zadrZeni 8dka. Zadné nefjemna pekvapeni. V sazce bylo
mnoho a federalové byli klasi sebezpochyiovasi, takze Bosch &
dél, Ze musi jednat strikénpodle reguli.

.Dobra, Jesse,tekl, kdyz zadrzeny mladik podepsal fornful@y
mi ted’ povis, cos na té vyhlidce vda slySel. A pokud bude$ prav-
domluvny a ochotny, stdhnu veSkera okwmina nechamétodtud ode-
jit jako svobodného afana.”

Technicky vzato Bosch svou roli zuwaival. Nengl pravomoc sta-
hovat obvigni nebo uzavirat s pod&tymi osobami dohody. V tomto
piipadt to vSak bylo jedno, p@vadz Mitford zatim nebyl z Beho
formalré obvirén. Boschovi tato situace poslouzila jako paka — na
slovickareni nemdl ¢as. V podstatMitfordovi nabizel, Ze vy@gnou za
uptimnou spolupraci ne&ini Zzadné kroky sgrem k jeho obviani.

»,Rozumim,"fekl mlady Kanadan.

~Ale pamatuj si, Zze chci slySet jen pravdu. Jerctus vidl a slySel.
Nic jiného."

~-Rozumim.”

»Zvedni ruce.”

Mitford zved| zagsti a Bosch mu vlastnim kBém odemkl paiako-
va pouta. Mitford si okamiitzatal it otlaky, aby v rukou rozproudil
krev. Boschovi to ipomrelo, jak dnes Rachelrdla zagsti Alicie
Kentové.

»Je to lepSi?* zeptal se.

,JO, dobry,“ odpowdél Mitford.
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,Dobra, takZe z&neme od z&tku. Rekni mi, odkud jsi fisel, kam
jsi Sel a co pesre jsi na té vyhlidce vidl.”

Mitford piikyvl a zah4jil dvacetiminutoveé vyprémi, které zaéinalo
nakupem mapy s adresami¢hd u pouléniho prodavée na Holly-
wood Boulevard a dlouhouw$i tirou z mista do kopgé. Cesta Mit-
fordovi trvala téndt tii hodiny a pra¥ ona se nejspis zaslouzila &-v
Sinu jeho &lesnych pach. KdyZz Kanadan dorazil na Mulholland Dri-
ve, z&inalo se smrakat a on byl unaveny. V domwe kterém podle
mapky bydlela Madonna, se nesvitilo. Zdalo se, ikdanneni doma.
Zklamany Mitford se rozhodl, Ze si po dlouhé ¢exipaine a pgka,
jestli se popova zvacka, se kterou se cHtsetkat, nahodou nevrati
domi pozctji. NaSel si misto za ki kde se mohl ajit o vngjSi stranu
zdi obklopujici dim jeho kdisti — tenhle vyraz Mitchell nepouzil —, a
cekal. Poté pry usnul a spal az do chvile, kdy e mprobudilo.

,Co t¢& probudilo?“ zeptal se Bosch.

.Hlasy. SlySel jsem hlasy.”

,Co fikaly?*

»~Ja nevim. Akorat Zze mprobudily.”

~Jak daleko jsi byl od vyhlidky?*

,Taky nevim.Rek bych, Ze #akych padeséat méir Byl jsem doce-
la daleko.”

»A co ty hlasytikaly, kdyz uz ses probudil a mohl jsi je slySet?”

.Nic. Prestaly mluvit.”

.No dobrd, a cos tedy vitl kdyz ses probudil?®

,Vidél jsem ti auta zaparkovana u mytiny. Jedno bylo porsche a
druh& d¢ o néco WtSi. Zna&ku jsem nepoznal, ale dlbyla stejnd.”

,Vid ¢l jsi ty lidi na vyhlidce?*

.Ne, nikoho jsem nevitl. Byla tam tma. Pak jsem ale zase uslySel
néjaky hlas, ktery vychéazel odtamtud. Ze tmy. Bylogpi$ takové
zajeeni. A zrovna ve chvili, kdy jsem se tam podiveén uvi@dl dva
rychlé zablesky a uslySel dva vigly. Jakoby tlumené rany. V tom
zablesku jsem uvid na mytirg nékoho kleet. Ale bylo to tak rychle,
Ze nic jiného jsem nevét”

Bosch pikyvl.

.10 je dobré, Jesse. Vedes si #mbAle zkusme si tuhle paséaz projit
jest€ jednou, abychom v tom ¢ jasno. Takze jsi spal, pak probu-
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dily hlasy, ty ses podival na vyhlidku a wlidam & auta.Rikam to
spravre?”

~AN0.“

.Prima, fajn. Pak jsi zase uslySaljaky hlas a podival ses k vyhlid-
ce. V tu chvili se ozvaly rany. Takhle to bylo?*

»JO."

Bosch znovu pokyval hlavou.&dél vSak, Ze mu Mitford moZn#-
ka jen to, co chce slySet. Musel si toho kluka f@pkout, aby ré
jistotu, Ze tomu tak neni.

,Rikals, Ze jsi v tom zablesku zahlédl, jaktpada na kolena, je to
tak?"

.Ne, to neni Upla presre.”

,V tom piipact mifekni, co gesre jsi vidél."

.Myslim, Ze on uz na kolenou byl. Bylo to tak ryéhze jsem ho
nevicél padat na kolena, jak jstékal. Myslim, Ze kléel uz gedtim.”

Bosch pikyvl. Prvnim testem Mitford proSel.

.Prima, dobrd poznamka. Adese pobavme o tom, co jsi slySel.
Rikals, Ze jsi sly3el, jakakdo pred &mi vystely kiici, je to tak?*

»JO."

.Dobra, a co tertlovek kiicel?*

Mlady Kanal’an se na chvili zamyslel a pak z&vtlavou.

.Nejsem si tim jisty.”

,Oukej, to nevadi. Nikdo nechd&at rnéco, ¢im si neni jisty. Takze
zkusime takové cveni a uvidime, jestli to poiie. Zawi oci.”

,coze?"

.Prose zawi oci,” rekl Bosch. ,A gfemyslej o tom, cos vidl. Pokus
se zapoijit vizualni pa#t a zvuky se dostavi samy. Divas sefhatuta
a pak se ozve hlas, ktery upouta tvou pozornostyhfidku. Co ten
hlastikal?*

Bosch hovail klidn¢ a konejSi¢. Mitford jeho instrukce uposlechl a
zavel ogi. Boschcekal.

.Nejsem si jisty,” prohlasil mladik nakonec. ,Neddu si to vyba-
vit vSechno. Myslim, Zéikal néco o Alldhovi a pak toho chlapka za-
strelil.”

Bosch na chvili dokonale znehyha teprve poté zareagoval.

,O Alldhovi? MyslisS arabské slovallah?*
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.Nejsem si jisty. Ale myslim, Ze jo."

»A co dalSiho jsi slysel?*

.DalSiho uz nic. Ty vysely to pgehlusily, chpete? Zal jecet nico
o Allahovi a zbytek se utopil ve vystech.”

.MysliS néco jakoAlldh akbar?Mohl jecet tohle?"

»10 nevim. Ja slySel jen toho Allaha.”

.Poznal jsi, jestli 8l né¢jaky prizvuk?”

»PIizvuk? To jsem nepoznal. SlySel jsem jen tu jediuiv

»1 reba britsky? Nebo arabsky?*

»10 fakt nedokazuict. Byl jsem moc daleko a slySel jsem jen jedno
slovo.”

Bosch se nad tim na par okamzi#amyslel. Vzpomé& si, cocetl o
zaznamech z kabiny letaddi @gtocich z 11. zZ& Teroristé v posled-
nim okamziku volaliAllah akbar— ,Bih je veliky”. Winil snad r&-
ktery z Kentovych vralntotéz?

| v tomto gipact védel, Ze musi postupovat opatsrale dikladre.
Na jediném slovu, které Mitford podle svého tvrzslySel na vyhlid-
ce, mohla zaviset velkést vysdiovani.

~Jesse, co ti offpadu sdlil detektiv Ferras, neztposadil do téhle
mistnosti?*

Swedek pokeil rameny.

,On se mnou prakticky nemluvil.”

.Nefekl ti, s¢im mame podle naSeho nazoru cocd@ni nebo ja-
kym smérem by se vySébvani mohlo ubirat?”

.Ne, vibec ne.”

Bosch se nadjdlouze zadival.

.Dobra, Jesse fekl nakonec. ,Co se stalo pak?“

,P0 tch vystelech rkdo vybshl z mytiny k aubm. Svitila tam po-
uli¢cni lampa, takZe jsem ho vid Nased! do jednoho auta a zacouval s
nim blizko k tomu porsche. Pak odijistil kufr a \ougbil. Kufr toho
porsche uz byl oteeny.”

.Kde byl druhy muz, kdyz to ten prvni provdd’

Mitford se zatvéil zmaterz.

.Myslim, Ze byl mrtvy.”

.Ne, ja myslim toho druhého pachatele. Byli tam g¢bzchatelé a
jedna olst’, Jesse. Tri auta, pamatujes?*
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Bosch zvedl pro ndzornogt prsty.

»~Ja vikl jen jednoho pachatele,” namitl Mitford. ,Tohdedte. Ne-
kdo dalSi sedl v aut, které stalo za porsche. Ale nevystoupikg“n

»1akze on celou dobuistaval ve druhém at®“

~Presre tak. Hned po $elb¢ se tohle auto otdo a odjelo pry.”

LA Tidi¢ z rgj nevylezl po celou dobu, co to auto stalo na \gdgP“

,CO jsem ja vidl, tak ne.”

Bosch se nad tim na okamzik zamyslel. Mitfordova@om¢d’ na-
znaovala, Ze oba pod#&di neli presré rozcElenou praci. Odpovidalo
to popisu udalosti ze strany Alicie Kentové: jedeunz ji vyslychal,
tlumcil jeji odpowdi drunému a daval mu rozkazy. Bosdedqpo-
kladal, Ze v automobilu na vyhlidce setrval grénen anglicky hovo-
fici pachatel.

,Dobra,” ekl nakonec, ,vréme se k té historce, Jes$dkals, ze
kratce po selbé jeden pachatel odjel ptyzatimco druhy zacouval
blize k porsche a odijistil kufr. Co sélal pak?*

.Pak vystoupil, vytdhl &co z porsche a sif to do kufru druhého
auta. Bylo to faktdzky a on ndl co cilat, aby to unesl. Podle toho, jak
to drzel, to mdlo na bocich rukojeti.”

Bosch ¥dél, Ze Jesse popisuje prasatko, které se pouZivégtge
radioaktivnich latek.

LA dal?”

.Pak zase nasedl do auta a odjel. Kufr toho porse&uohal oteke-
ny.“

»A nikoho dalsiho jsi neviél?*

.Nikoho dalSiho. Fisaham.”

,PopiS mi muze, kterého jsi wd"

»~Ja ho popsat nedovedu.éMna sol¢ mikinu s nasazenou kapuci.
Vubec jsem mu nevidl do obli¢eje. Navic si myslim, Ze ¢hpod tou
kapuci jest i kuklu.”

»Pro¢ si to myslis?“

Mitford opét pokieil rameny.

»~Ja nevim. Progtmne to tak gipadalo. Ale mohl jsem se plést.”

,BYyl velky, nebo maly?“

.Myslim, Ze stedni velikosti. MoZn4& jen malinko mensi.”

»~Jak vypadal?*
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Bosch to musel zkusit znovu. Bylo tdldzité. Mitford vSak zavid
hlavou.

.Nevidél jsem ho," trval na svém. ,Jsem si docela jisg/,n&l kuk-
lu.*

Bosch to stale nevzdaval.

,Cernoch, Bloch, Arab?"

»10 nedokazuict. Mél kapuci a tu kuklu a ja byl stra&daleko.”

,Zkus si vzpomenout na jeho ruce, Jestikals, Zze na fedmstu,
ktery prekladal z jednoho auta do druhého, byly rukojeteviskls
jeho ruce? Jakou &y barvu?”

Mitford se na chvili zamyslel a jeh@icse rozjasnily.

.Ne, m¢l na nich rukavice. Vzpominam si ng, protoze byly stras-
n¢ velké — jako ty, které nosi v Halifaxu vdiciMohutné rukavice s
velkymi manzetami, aby se nepopalili.”

Bosch pikyvl. P&il z Jesseho jednuée a dozeédél se druhou.
Ochranné rukavice.iBmyslel, zda byly specidruréeny k manipula-
ci s radioaktivnim materialem. @gdomil si, Ze se zaponihAlicie
Kentové zeptat, zda ¢h rukavice i muzi, kt& se vloupali do jejiho
domu. Doufal, Ze kdyz s ni Rachel Wallingova o8amjest jednou s
ni prosla vSechny detaily.

Bosch se nyni odrégl. Nekdy je ticho pro sédka nejsvizel§Sim
okamzikem. A zé&ne sam tiZivou prazdnotu vyjivat.

Mitford vSak néekl nic, a tak Bosch po drahné chvili paioeal.

,Dobra, takze u toho porsche stala¢dauta. PopiS mi to, které k
nému couvalo.”

.10 vazre nedokazu. Vim, jak vypada porsche, ale¢chtdvou
ostatnich vam nitict neumim. Ob byla mnohem &tSi, ¢tyrdverova.”

.Pobavme se o tom, které stéliegd porsche. Byl to sedan?*

»~Ja se ve znkach nevyznam.”

,Ne, sedan neni zika, ale typ autaCtyti dvere plus kufr — jako
policejni auto.”

»JO, takové.”

Bosch si vzpom&l na popis ztraceného automobilu Alicie Kentové.

,ViS, jak vypada Chrysleritsta?”

~Ne.*

»~Jakou barvu rdo to auto, které jsi viel?*
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,Jisté to nevim, ale bylo tmavé€erné nebo tmavmodré.”

»A €0 to druhé auto? To, které stéalo za porsche?*

.10 bylo stejné. Tmavy sedan. Bylo jiné nez to autpedu —
mozna o 8co malo mensi, eh —, ale o 2na vam nic ni&knu. Par-
don.”

Mladik se zamrél, jako by bylo jeho osobnim selhanim, Ze nedo-
kaZe rozeznat typy a z&ky automobiti.

»10 nevadi, Jesse, vedes si embiekl Bosch. ,Moc nam pomahas.
Mysli§, Ze kdybych ti ukazal fotkyiznych sedain Ze bys ta auta do-
kazal poznat?“

.Ne, nevidl jsem je dost date. Silnice byla Spatnoswtlena a ja se
nachazel filis daleko.”

Bosch pgikyvl, ale byl zklamany. Na chvili se zamyslel. fitdovo
swdectvi odpovidalo informacim, které jim poskytlacd Kentova.
Dva vetelci z domu Kentovych museli migjaky dopravni proge-
dek, aby se dostali nadg@né misto. Jeden z nich odjel na vyhlidku
ptivodnim vozem, zatimco druhy si vzal chryslera Alisientové, do
né¢hoz nalozil cesium. Zdalo se to veskrze logické.

Z jeho myslenek vykrystalizovala dalSi otdzka prisfddda.

~Kterym smérem to druhé auto odjelo?”

,| tohle auto se otfilo 0 sto osmdeséat stiifp a vyrazilo ze svahu
dofi.”

»A to bylo vSechno?“

»10 bylo vSechno.”

»A cos pak udlal ty?”

»~Ja? Nic. Prostjsem Zstal, kde jsem byl.”

~Proc?*

.M él jsem nahnano. Byl jsem si naprosto jisty, Ze jd®/inzrovna
swdkem vrazdy toho chlgpka.”

.Nesel ses nadj podivat, abys zjistil, jestli Zije a negebuje po-
moc?“

Mitford sklopil zrak a zavidl hlavou.

.Ne, mél jsem strach. Omlouvam se."

.10 je v paadku, Jesse. S tim si nemusiS lamat hlavu. On Lz by
stejre mrtvy. Zentel drive, nez se st skacet na zem. Ale docela by
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m¢ zajimalo, pro jsi setrval tak dlouho v Ukrytu. Rf¢si z toho kopce
neslezl dal? Pra jsi nezavolal policii?*

Mitford zvedl ruce a spustil je nait

»~Ja nevim. Asi jsem se bal. Nahoru jsem Sel poéllenapy, takze
jsem jinou cestu zpatky neznal. Musel bych prajitno kolem toho
mista, ale bal jsem se, Ze zrovna kdyz tam buijedpu policajti. Ze
by mi to mohli hodit na krk. A taky ennapadlo, ze jestli to bylo¢ja-
ké mafianské wyzovani &tia a mafie zjisti, Ze jsem to vSechno &ljd
tak m& miZou zabit."

Bosch pikyvl.

.Myslim, Ze se tam nalite v Kanad moc divas na americkou tele-
vizi. NemusisS se bat. My se o tebe postarame. Kije Jesse?”

.pvacet.”

»A cos vlastrg délal u toho Madonnina domu? Neni na tebe trochu
moc stara?*

.Ne, tak to iibec nebylo. Byl jsem tam ki mamg.”

»TYS ji Smiroval kvili své mang?*

~Ja nejsem zadny Smirak. €hjsem jen obstarat manjeji podpis
nebo ji poprosit, jestli by mi nedala svou fotkuboeak rgco. Chel
jsem réco poslat dora mang, ale nic nemam. Chapete, abych ji ujis-
til, Ze jsem v ptadku. A tak nd napadlo, Ze kdybych fekl, Ze jsem
se setkal s Madonnou, nemusel bychigguat tak..., rozumite. Ja s
Madonnou vyiistal, protoZze mama jeji¢ei poslouchala. Prostme
napadlo, Ze by bylo supgco ji poslat. Bude mit narozeniny a ja pro
ni nic nengl.”

,Proc jsi prijel do Los Angeles, Jesse?"

~Ja nevim. Progtmi L. A. piipadalo jako nejlepSi misto. Doufal
jsem, Ze bych tu mohl sehnat misto &jaké kapele nebo takéco.
ma. Ja ne."

Bosch si pomyslel, Ze se Mitfordegmé rozhodl hréat roli potulného
trubadira, jenze mezi jehoéemi v mistnosti detektiv nebyla zadna
kytara ani jiny penosny hudebni nastroj.

»A ty na néco hrajes, nebo zpivas?”

~-Hraju na kytaru, jenzeipd par dny jsem ji musel dat do frcu. Ale
dostanu ji zpatky."
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.Kde bydlis?*

.Momentalre nic stdlého nemam. ééra veéer jsem se chystal
piespat v kopcich. Myslim, Ze tohle je skut@ odpo¥d’ na otazku,
pro¢ jsem neodeSel, kdyZz jsem ¥idco se tomu chlapovi tam naigo
piihodilo. Nengl jsem totiz kam jit."

Bosch to chapal. Jesse Mitford se nijak neliSitistta dalSich lidi,
kteri kazdy nésic gricestovali do mista autobusem nebo stopem. Od
téch, ktéi maji vic stk nez plai ¢i pergz. Vic nadje nez schopnosti,
kvalifikace ¢i inteligence. Ne kazdy, komu se prorazit neggdami-
ruje ty, ktéi to dokazali. VSichni vSak maji spoteu jakousi zoufa-
lou zarputilost. A #ktefi z nich ji nikdy neztrati, i kdyz se jejich jmé-
na ocitnou v zé reflektoni a mohou si kupovat domy na svazich.

,JUdélame si pauzu, Jesse,” rozhodl Bosch. iBlmtju si vyidit par
telefonat a pak to #ejm¢ budeme muset celé projit je$ednou. Ne-
vadi ti to? Taky se ti mozna poohlidnu pgakém hotelovém pokoji
nebo tak tco.”

Mitford prikyvl.

.Piemyslej o &ch autech a o tom chlapovi, kterého jsidlidlesse.
Pot'ebujeme, aby sis vybavil vic detaf

»~Ja se snazim, ale...”

Nedokortil vétu a Bosch odeSel z mistnosti.

Na chodl zapnul Harry klimatizaci a nastavil ji na osmnstcipia.
Ve vySetovre se nglo za chvili ochladit tak, Ze se Mitfordrgstane
potit a z&ne seitast zimou — i kdyZz vzhledem k tomu, Ze pochazel z
Kanady, to nebylo tak Updnjisté. Bosch ho hodlal nechat trochu
zchladit, pak se do¢popet pustit a zkusit z & vyp&it néco nového.
Podival se na hodinky. Bylo té&inpét hodin rano a do séaky k pri-
padu, kterou organizovali federalové, zbyvétyii hodiny. Harry ndl
spoustu viizovani, ale i tak mu jeStzbyvalc¢as, aby pracoval na Mit-
fordovi. Prvni kolo bylo produktivni. Nebylugdod newfit, ze take
druhé pinese nové informace.

V mistnosti detektitr zastihl Bosch Ignacia Ferrase, ktery&exh
svym stolem atfukal do notebooku stojiciho na vysuvném stolku.
Bosch si vSiml, Ze Mitfordovy osobniei nahradilo na stoledkolik
dalSich dkaznich sé&u a pdadai. Byly v nich veSkeré podklady z
obou mistinu, které se kriminaligtn zatim pod#lo ziskat.
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~Promin, Harry, ale nestél uz jsem se za vamiijit podivat,” ekl
Ferras. ,Doz¥dél ses od toho klukadeo noveho?*

.Pracujeme na tom. Ted si jen davam pauzu.”

Ferrasovi byloficet let a n§l sportovni postavu. Na stoleshpohar
za nejlepsi vysledky ve fyzickych testech z celétmiku na akade-
mii. Navic byl docela pohledny —dinkavovou pl&, nakratko ostha-
né vlasy a pronikaveé zelenéi.o

Bosch pistoupil ke svému stolu a zvedl telefon. Chystaljes&
jednou probudit portika Gandlea a znovu ho informovat o nejjev
Sim vyvoji udalosti.

,UZ jsi vypatral zbra obsti?” zeptal se Ferrase.

»JO, nasel jsem ji v databazi ATFrdel Sesti résici si Stanley Kent
koupil pistoli rAZe dvaadvacet. Smith and Wesson."

Bosch pikyvl.

.Dvaadvacitka souhlasifekl. ,Kulky nevysSly ven.”

»JO, dvaadvacitku z hlavy jen tak nedostanes.”

Ferras to pronesl jako hochStapler v televizniaekla zasmal se
vlastnimu vtipu. Boschipmyslel, co se za timto humorem skryva.
Stanley Kent dostal varovani, Ze jeikwsveé profesi moznym téem
utoku. Reagoval tak, Ze si na svou ochranu obstarai.

Bosch nyni usuzoval, Ze pgaebrai, kterou si Kent koupil ki
vlastni ochra&, se mu nakonec stala osudnou — pouZil ji prétnun
terorista, jenz f mackani spoust zvolal Allahovo jméno. Co je to za
swt, pomyslel si Bosch, vémz ¢lovék muze sebrat odvahu ke stisk-
nuti spoust proti jinémucloveku tim, Ze vyslovi jméno sveho boha?

»Tohle neni hezky zisob, jak odejit ze $ta,” poznamenal Ferras.

Bosch na & pohléd| ges dva stoly.

.N¢&co ti povim,“tekl. ,Vi§, na co p téhle praci pjdes?"

.Ne, na co?“

,Ze zadny hezky zisob neexistuje.*
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Bosch odeSel do kapitanovy kandeladaby si dolil do hrnku kavu.
Kdyz si sahl do kapsy pro dalSi dolar do koSikuakls nim i Bren-
nerovu vizitku, coz muigpomnrelo, Ze Brenner sii@l byt informo-
van, zda maji sidka. Bosch vSakipd chvili absolvoval telefonat s
porwikem Gandlem, v&mz ho informoval o vSem, co mlady Kana-
d’an na vyhlidce vid a slySel, a spot@é se rozhodli, Ze si Mitforda
prozatim nechaji pro sebe. Tedkingjmensim do salzky v dewt
hodin rano, kdy se uvidi, jak si to viastfederalové fedstavuji. Po-
kud federalni pohlavéhodlaji gipustit (tast losangeleské policie na
vySetovani, vyjde to na této sthce najevo a pak to budeégo za
néco”: vymeénou za podil na vySvani jim Bosch poskytne Mitfor-
dovu vypoed.

Gandle prohlasil, Ze do té doby poda svymitzhym dalSi hlaseni
s aktualnimi informacemi. Jelikoz se ve vy8eéni objevilo slovo
Allah, bylo na poraikovi, aby vedeni informoval o rostouci zavaznos-
ti ptipadu.

Kdyz si Bosch dolil hrnek, vratil se ke stolu a&alaprochazet ika-
zy nashromézshé na mist vrazdy a v do& kde byla Alicia Kentova
zadrZzovana, zatimco jeji manzel plniikazy pachatél

O wtSire polozek, které se na mistrazdy nalezly, uz Harryedél.
Zacal tedy vytahovat zitkaznich sé&ia osobni ¥ci Stanleyho Kenta
a prohliZzet je. Kriminalisté je uz v této fazi zpoaali, takZze se s nimi
smélo manipulovat.

Prvnim gedmétem byl Kentiv handheld. Bosch nebyl ve&wy digi-
talni techniky zbhly a nedlalo mu problém si tofjznat. Swij mobil-
ni telefon sice zvladl, ale Slo jen o zakladni Mpkiery spojoval fi-
chozi a odchozi hovory, uchovaval v adfegésla, ale nic dalSiho —
tedy alespd pokud bylo Boschovi znamo. KdyZ se tedy Harry 8naz
manipulovat se z&Zenim na vysSim vyvojovém stupni, byl naprosto
ztracen.

~Potrebujes s tim pomoct, Harry?*
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Bosch zvedl hlavu a vid, jak se na § Ferras usmiva. Absence
technologickych znalosti uvéld Bosche do rozpak ale zase ne to-
lik, aby negijal pomoc. Tim by se jeho osobni slabina p¢oita v
néco horsiho.

.TY Vi§, jak se s tim pracuje?”

~Jasre.”

.Matoie-mail, ze?"

.M ¢élo by."

Bosch musel vstat, aby mohl telefon Ferrasovi pptis oba stoly.

.V ¢era zhruba v Sest hodindex byl Kentovi z adresy jeho manzel-
ky odeslan e-mail s ozdenim ,naléhavé’. Obsahoval fotografii, na
které byla jeho Zena spoutana na posteli. Chcis ébbygpravu naSel a
zjistil, jestli se dé& jeji obsah vytisknout i s téatkou. Chci se na ten
snimek podivat je8tjednou, ale musi bytétSi nez na té malé obra-
zovce."

Bosch je&t nedomluvil a Ferras uz naigtroji pracoval.

,Zadny problém,“tekl. ,MaZu ten e-mail jednodudeéeposlat sem
na svoji adresu. Pak ho oteva vytisknu.”

Zacal tukat palci do drobné klavesnice telefonu. Bosclp#istroj
piipadal jako dtska hr&ka — jako ty, s nimiz sidi hraji v letadlech.
Nechapal, prolidé neustéle cosi Zbile datluji do mobil. Byl si jist,
Ze je to ®jaky druh varovani, ifiznak upadku civilizacei lidstva, ale
nedokazal dost doe vys\gtlit, proc¢ to tak citi. Digitalni s#t byl vzdy
ozna&ovan za obrovsky pokrok, ale on si &mu zachovaval skeptic-
ky postoj.

.Prima, nasel jsem to a odeslal,” prohlasil po thwérras. ,Za par
minut to Zejme prijde a ja to pak vytisknu. Co dal?*

,Ukazuje ten pistroj, komu volal a kdo volal jemu?*

Ferras neodp@dél. Misto toho z#&al manipulovat s ovladacimi
prvky telefonu.

»~Jak daleko do minulosti chces jit?" zeptal se.

,C0 kdybys mi zatim zgné vyhledal vSechno zhruba az deevej-
Siho poledne?* odp@dél Bosch.

,Dobra, uz to mam na displeji. Chces, abych ti akagmk se to po-
uziva, anebo ti mam preéstiiktovatcisla?”
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Bosch vstal a obeSéhdu stol, aby se mohl divat p&kovi pres
rameno na maly displej telefonu.

.Prozatim mi je jen nadiktuj a kompletni obrazeludilam poza-
ji,* fekl. ,Kdyby ses mi to snazil @it, byli bychom tu celou &nost."

Ferras pikyvl a usmal se.

.No0,* prohlasil, ,pokud volal neboigimal hovor od gkoho, koho
mél uloZzeného v seznamu, pak je u daného hovoru meeg@éno
spojené s fislusnyméislem v seznamu.”

~-Rozumim.*

»Je tady spousta teleforiatio kancele a z kancel&, hovory s nej-
raznéjSimi nemocnicemi a s né&gnéjSimi lidmi ze seznamu — prav-
dépodobrt to budou dokth, se kterymi spolupracoval. Tenhle Srumec
trval celé odpoledne. Udch hovoill je uvedeno ,Barry' —fedpokla-
dam, Ze to byl jeho kolega. Vyhledal jsem si narim¢tu obchodni
rejstik a zjistil jsem, Ze firmu K and K Medical Physitivlastni Kent
spole&né sc¢lovékem jménem Barry Kelber.”

Bosch gikyvl.

»JO," tekl, ,coZ mi gipomind, Ze si s tim jeho pakem musime
hned rano promluvit.”

Natahl se pes Ferradv stil, sebral ze svého stolu zapisnik a zapsal
si do r&j jméno Barry Kelber, zatimco Ferras dal listovghretokolu
hovorii z Kentova telefonu.

.1ed uz mame po Sesté hodia on zaina stidaw volat k sols
domi a své manzelce na mobil. Mam dojem, Ze tyhle dal&ly mu
nikdo nevzal, protoZe je tu¢bem ti minut uvedeno deset hovor
Takze poad vyzvasl a vyzvarl. Tohle se dlo poté, co z manzé&ha
Uctu obdrzel ten naléhavy e-mail.”

Bosch ngl pocit, Ze se jim pomalu Zma rysovat celkovy obrazek.
Kent meél za sebou &ny pracovni den,dmem rehoz vyidil fadu tele-
fonati s lidmi a institucemi, které znal — a pak nfisel z adresy jeho
manzelky e-mail. Kent vi#l, jakd je k #mu gipojena fotografie, a
zatal volat donii. Manzelka mu telefon nezvedala, coZz hogeste
vylekalo. Nakonec Sel acimil, co po rEm pisatelé e-mailu Zadali. |
pies veSkerou snahu a s@in vSech rozkakz ho vSak pachatelé na
vyhlidce zabili.

»1akZe co se zvrtlo?" zeptal se Bosch nahlas.
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~Jak to mysli§, Harry?“

.1am nahde na vyhlidce. Fdd nechapu, ptoho zabili. Udlal
piece, co chdi. Vydal jim tu latku. Tak co se zvrtlo?*

»~Ja nevim. Mozna ho zabili, protoZzékomu z nich vidl do tvae.”

~ren s\wdek tvrdi, Ze $elec ngl na hla¥ kuklu.”

,NO, mozna se nezvrtlo nic. Mozn&lincelou dobu v planu ho za-
bit. Nezapome Ze si vyrobili ten tlumi. A podle toho, jak ten chla-
pek zajéel Allah, se taky nezda, Ze séco zvrtlo. Spis to vypada, ze
to byla sodast planu.”

Bosch pikyvl.

~Jenze jestli tohle vSechno planovali, przabili jeho a ji ne? Pto
nechavali sedka?“

~Ja nevim, Harry. Nemajiaba tihle muslimsti t#aci pravidlo, Ze
se zenam neublizuje? Ze by nedosahli nirvany, nefice do nebe
nebo tak tco?”

Bosch na otazku neodpiil, protoZze se nevyznal v kulturnich
praktikach, o nichz se jeho pak tak hrub zminoval. Ferrasova
otazka mu vSak iffpomreéla, jak zoufale v tomto fijpadu tape. Byl
zvykly patrat po vrazich motivovanych chamtivosthticem nebo
kterymkoliv ze sedmi smrtelnychtibhi. Nabozensky extremismus
nefiguroval na tomto seznaniasto.

Ferras odlozil handheld a tgb pozornost zpatky k gaaci. Stejre
jako mnoho dalSich detektipouZival také on ragl vlastni notebook,
porgvadz erarni pétace byly staré a pomalé &tgina jich ngla vic
virti nez Slapka z Hollywood Boulevard.

Ulozil svou dosavadni praci a oteV poStovniho klienta. E-mail
pieposlany z Kentovy adresy uz dorazil. Ferras zpdiewel a hviz-
dl, kdyz spail pfipojenou fotografii, ktera zachycovala Aliciu Kento
vou leZici nahou a spoutanou na posteli.

»JO, tohle muselo zabratiekl.

Dal tim najevo, Ze chape, gr&ent cesium vydal. On sdm byl Zena-
ty necely rok aekali s manzelkou dit Bosch teprve zdnal nového
part’aka poznavat, ale uzdl, Zze svou manzelku hluboce miluje. Na
stole pod sklem # koladz sloZzenou z fotografii své nesty. Bosch
tam el fotky obgti vrazd, po jejichZ pachatelich stale pétral.
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»Vytiskni mi to,” ekl parakovi. ,A jestli to pijde, tak to z¥tsi. A
pak si zkus jegtpohrat s tim telefonem a zjistit Zjnco se da.”

Vratil se na svou stranu stolu a posadil se. Ferramil s fotografii
zvétSil a vytiskl na barevné tiskarrumisgné v zadnicasti mistnosti
detektivi. Nato vstal a pnesl ji Boschovi.

Ten uz nél na &ich bryle natteni, ale pesto vytahl ze zasuvky ob-
délnikovou lupu, kterou si koupil, kdyzZ zjistil, eho dioptrie uz na
detailni praci nestd Kdyz byla mistnost plna detekiiyvnikdy lupu
nepouzival. Neckit davat ostatnim zaminku, aby si ho dobiral-va
vazre, anebo zertem,

Polozil fotografii na stl a naklonil se nad ni s lupou. Nejprve si
prohléd! pouta, ktera drzela Zeniny Ketiny za trupem. Uiici po-
uzili Sest zacvakavacich krouzkovych poui¢@mz po dvou nasadili
obéti na zagsti a na kotniky, jednim pak spoijili kotniky a peshim
pricvakli pouta na z&fstich k poutu spojujicimu kotniky.

Tento zmisob spoutani kawmtin pisobil prehna’ komplikovanym
dojmem. Kdyby se Bosch snazil rychle spoutat Zéwmerd se dost
mozna vzpouzela, gnal by si jinak. Pouzil by ménpout a vSe by
provedl jednodusSeji a rychleji.

Nebyl si jist, co tento detail znamena, pokuthec rEco. Mozna se
Alicia Kentova vibec nevzpouzela a @toici ji vyménou za spolupra-
ci nasadili dalsi pouta, aby se ji doba, kterouebomiset stravit spou-
tand na posteli, snaSela &ca Iépe. Boschovi se zdalo, z8 pmto
zpiasobu spoutani nefta Alicia ruce a nohy natazené dozadu dpia
maximum.

Poté si vSak vzponghna podlitiny na jejich z&stich a ugdomil
si, Ze & uz to bylo jakkoliv, doba, kterou musela stravahé a spou-
tana na posteli, pro ni rozhatimebyla snadna. Jedinym Zéem, k
némuz po prohlidce snimku sditosti dospl, tak bylo zjiSéni, ze si
musi s Alicii je& jednou promluvit a podrolép s ni probrat, co se v
donme vlastre stalo.

Otccil na novou stranku v zapisniku a poznamenatkolik otazek
0 poutech. Zbytek stranky hodlal vyuZit pro dalfzay, které ho
béhem gipravy na dalSi rozhovor s Alicii napadnou.

Jest jednou si fotografii prohlédl, ale nic dalSiho henapadlo.
Jakmile skouil, odlozZil lupu a z&al listovat v kriminalistickych zpra-
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vach z mistatinu. Zadna z nich neupoutala jeho pozornost, astak
Bosch zaal venovat zpravam aidkazim z domu Kentovych. Protoze
odtamtud s Brennerem veéshu odjeli do svaté Agaty, nebyl Bosch u
toho, kdyz tam technici zédecké vységbvacky nasleds hledali stopy
po pachatelich. A tak sedtanemohl dokat, az uvidi, co v dognasli.

Byl tu vSak jen jedenikazni séek obsahujicterna plastova za-
cvakovaci pouta, jimiz tha Alicia Kentova spoutédna zé&sti a kotni-
ky a ktera ji Rachel Wallingov&grezala, aby ji osvobodila.

.Moment," fekl Bosch a zvedliry igelitovy s&ek. ,Tohle je jediny
dukaz, ktery v doré Kentovych zapytlikovali?*

Ferras zvedI hlavu.

»Vic s&kia mi nedali. Dival ses doutazni karty? Mlo by to tam
byt. Tireba je&t n¢které \&ci zpracovavaji.”

Bosch zaal listovat dokumenty, které Ferras obdrzel, azziata-
znam o soudnichi#tazech. Zapisovala se sem kazd4 polozka, kterou
technici z mist&inu odebrali. Pomahalo to udrzovatehled o jejich
pohybu.

Bosch si vSiml, Ze itkazni karta obsahujeikolik polozek — ¢tSi-
nou Slo o drobné vzorky vias vlidken. To se dalatekavat, i kdyz se
zatim nedaldaici, zda kterykoliv z &chto vzorki n¢jak souvisi s pa-
chateli. Na dokonalgisté mistocinu vSak Bosch za cela léta praxe
jes€ nikdy nenarazil. Bylo v podstaprirodnim zakonem, Ze kazdy
trestny¢in zanecha ¢akou stopu — b§ysebemensi — na okolnim pro-
stredi. K rejakému @enosu vzdy dojde. Jde jen o to tyto stopy hajit.

Kazdé zacvakavaci pouto bylo na kauvedeno jako samostatna
poloZzka. Nasledoval wet bezpétu vzorki vlasi a viaken odebra-
nych z fiznych mist od koberce v loZnici az po sitko ve vgeumy-
vadla v koupel#& pro hosty. Na seznamu figurovala také podlozka pod
myS od pditace v kanceli nebo véko na objektiv fotoaparatu Ni-
kon, ktery se naSel v loznici pod posteli. PoslguhidZka na seznamu
piipadala Boschovi nejzajim&éi. Byla ozndena jednoduse jako
cigaretovy popel.

Bosch nemohl {ijit na to, jakou dkazni hodnotu by mohl cigareto-
vy popel mit.

~Je na ¥decké vysdgbvace jest nékdo, kdo ten dm ohledaval?”
dotazal se Ferrase.
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.Pred pil hodinou tam jestbyli,” odpowdél Ferras. ,Buzz Yates a
ta Zenska z otiskového, jejiz jménag zapominam.*

Bosch zvedl telefon a zavolal tam.

,0ddéleni wdeckeho vysébvani, Yates.”

.Presrt s tebou jsem cBtmluvit, Buzzi.”

.Kdo je tam?“

.Harry Bosch. Volam ohledntoho ohledani domu Kentovych. Po-
véz mi néco o tom cigaretovém popelu, ktery jste odebrali.”

»JO, jasi, byla tam cigareta, ktera sfeta Uplrg na popel. Agentka
FBI, co tam byla s nami, niekla, @ ho odeberu.”

~Kde byl?“

.Nasla ho na nadrZce toalety v lozZnici pro hosakalby si tam &
kdo tu cigaretu odloZil hem mdaeni a pak na ni zaporéin Kom-
pletné shaela a zhasla.”

.Takze kdyzZ ji ta agentka nasla, zbyl uz z ni jepgd?“

,Presré tak. Seda housenka. A onadat abysme ji pro ni odebrali.
Jejich laboratbby z ni pry mozna dokézal&ao..."

.Pockej, Buzzi. Vy jste ji tentikaz gedali?”

.NO, vicemég jo. Ona..."

»~Jak to myslis ,vicemé? Bud’ jste ji ho dali, anebo ne. Takzi&ep
dali jste agentce Wallingové cigaretovy popel odakma mém mist
¢inu?”

»ANo," pripustil Yates. ,Ale az po dlouhé diskusi a tigpgani, Har-
ry. Tvrdila, Ze ¥decka laboratoFBI dokaze analyzovatizné druhy
popela a ufovat z nich typ tabaku, coz jim pak umozni stanaeini
puvodu. My nic takového nedokazeme, Harry. K tomwaseneblizi-
me.Rikala, Ze to bude pro vy$evani dileZité, protoze mame mozna
co ctlat se zahradnimi teroristy. A tak jsem se s tim spokojil. Jedno
pry pracovala naffpadu zh#stvi, kdy nasli kousek popela z cigarety,
ktera ohé zalozila. Poznali pry z&), co to bylo za zn&ku, a vypatrali
podle ni konkrétniho podadého.”

LA tys ji to veril?”

,NO..., jo, ja i to &Fil."

»A tak jsi ji dal mij dikaz.”

Bosch to pronesl odevzdanym tonem.
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.Harry, tohle nentwij dikaz. VSichni spolupracujeme a kopeme za
stejny tym, ne?*

»JO, Buzzi, kopeme.*

Bosch zawsil a zaklel. Ferras se ho zeptal, co se staldBaseh je-
ho otdzku odbyl méavnutim ruky.

»~Jen typicke federalni zvasty.”

.Harry, spal jsi wibec, nez& odvolali k gipadu?”

Bosch se podivalips stoly na p#éka. Resré veédél, kam Ferras
tou otazkou nfi.

.Ne,* odpowdél. Byl jsem vzhiru. Ale nedostatek spanku nijak
nesouvisi s mym r@arovanim z FBI. Blam tuhle préci déle, nez ty
jsi na s¥té. Se spankovou deprivaci si umim poradit.”

Zvedl hrnek s k&vou.

.Na zdravi,"“tekl.

»Tohle nestai, paraku,” odwtil Ferras. ,Za chvili budes$ Wat za-
dek po podlaze.”

»,S€ mnou si netlej starost.”

.Dobte, Harry."

Bosch se vratil k mySlenkdm na cigaretovy popel.

»A co ty fotky?“ zeptal se Ferrase. ,Vyzvedls fotkyKentova do-
mu?*

»JO, nekde tu jsou.”

Ferras z&al prohliZzet spisy na svém stole, az narazil naksiamb-
sahuijici fotografie a poslal jiigs stoly Boschovi. Ten si slozku pro-
hlédl a naSelit snimky pdizené v koupekipro hosty: jeden celkovy
pohled na mistnost, jeden 2élz Uhlu na toaletu, na jejiz nadrzce byla
patrnd linie popela, a detailni pohled na Sedowséoku, jak to nazval
Buzz Yates.

Bosch rozlozil trojici fotek na 8t, opst vytahl lupu a z&l snimky
zkoumat. Na detailnim zétu popela polozil fotograf na kryt nadrzky
patnécticentimetrové pravitko, aby naghanétitko. Popel byl pt
centimetfi dlouhy — byla to tégt cela cigareta.

,UZ néco vidi§, Sherlocku?” zeptal se Ferras.

Bosch se na & zahledl. Jeho patak se usmival. Bosch vSak
asmev neogtoval — dospl k zawru, Ze t@ uz nentize lupu pouZzivat
ani pred vlastnim padkem, aniz se stane &dem vtipi.
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~JeSEt ne, Watsone,” odpe@dcl.

Napadlo ho, Ze to by mohlo Ferrase éghl Nikdo nechdl byt Wat-
son.

Znovu si prohlédl zaly na toaletu a vSiml si, Ze sedatko je zvednu-
té. Naznaovalo to, Ze toaletu naposledy pouzil muz k¢erd. Cigare-
tovy popel dale naziaval, Ze to byl jeden ze dvou dtoki. Bosch
se podival na &hu nad toaletou. Visela na ni mala zardmovana foto-
grafie se zimni krajinkou. Stromy bez listi a os€ldeda oblohaip
sobily na Bosche dojmem New Yorku nebikterého jiného statu na
vychodnim pokezi.

Pohled na snimek vyvolal v Boschovi vzpominky mey jpiipad,
ktery vyreSil pred rokem, kdy jestpracoval na oddeni otewenych
nevyeSenych fipadi. Zvedl telefon a znovu zavolal nadeckou
vySetovatku. Kdyz se mu Yates ozval, pozadal ho Bosctoweka,
ktery v dongé Kentovych snimal latentni otisky pist

LVydrz,* fekl Yates.

Boschiv predchozi telefonét hocvidné otravil, protoze si dal vel-
mi n&as, nez pved! specialistku na otisky k telefonu. Bosch nado
¢ekal zhrubatyii minuty, bhem nichz si dél zevrubrprohlizel ges
lupu snimky z domu Kentovych.

»Tady Wittigova,“ ozvalo se kori®¢ ve sluchatku.

~LAndreo, tady Harry Bosch. Chci sé zeptat na tentsn Kento-
vych.”

,CO0 potrebujes?”

»Sjela jsi laserem i koupelnu pro hosty?*

~Samozejme. MysliS tu, kde nasli popel a zvednuté prkynko?tdo
jsem projela.”

»A naslas gco?"

.Ne, nic. Otisky byly séené.”

»A CO ta zel’ nad toaletou?”

»JO, tu jsem taky zkontrolovala. Nic tam nebylo.”

,T10 je vSechno, co jsem ahitvédét. Diky, Andreo.”

.Hezky den.”

Bosch zawsil a prohlédl si fotografii popela.ddo mu na ni neséd
lo, ale nebyl si jisty co.
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LHarry, prat ses ptal na tu denad toaletou?”

Bosch pohlédl na Ferrase. Mladého detektiva s pihd mimo ji-
né proto, aby se jako nezkuSeny videatel mohl u svého zkusgn
Siho kolegy pucit. Bosch se rozhodl, Ze zapomene n&l&piani
kolem Sherlocka Holmese a odpovi mu.

JAsi pred ficeti lety feSili jeden pipad ve Wilshire. Zenu a jejiho
psa nasli utopené ve vanV celé koupel& byly dokonale séené
otisky, ale na toalétbylo zvednuté prkynko. Policie si z toho vyvodi-
la, Ze mé& patrat po muzi. Také toaleta byléesgt, ale na &hé nad ni
nasli otisk dlan. Pachatel se byl vyndd a pritom se opiral o z&.
Podle vysky dla#é pak dok&zali stanovit jeho vysSku. A taky poznali,
Ze to byl levak.”

~Jak to?"

.Protoze na té zdi byl otisk pravé déam\ oni si domysleli, Ze chlap
si drZi @i mo¢eni pinfoura silrgjSi rukou.”

Ferras pikyvl.

»TakZe ten otisk porovnali s dlani podelzho?*

»JO, ale az poriceti letech. Loni jsme teniipad uzaieli na oteve-
nych nevyeSenych fipadech. V databazi tehdy moc ofisttlani ne-
bylo. Moje pafacka a ja jsme na tu vrazdu narazili a Soupli teskoti
do databaze. A vypadl nam zaznam. Pachatele jsqpé&trayi v Ten
Thousand Palms v pousti a vydali se tam @oJenze on vytahl bou-
chaku a zabil sefdv, nez jsme ho stdi zatknout."

SFiha.”

»J0. Dodnes mi toifpada zvlastni.”

,C0? Ze se zabil?"

.Ne, to ne. Fipada mi zvlastni, Ze jsme jeho tllaystopovali do
Ten Thousand Palms, Deseti tisic dlani.”

»JO, jasi. Paradoxni. Takze jste ani ndimmoznost si s nim pro-
mluvit?®

.V podstat ne. Ale byli jsme si jisti, Ze je to on. Navicjsgeho
sebevrazduifimo pred naSimi zraky chapal jako svého drulizmani
viny.“

,10 je jasné. M spiS zajimalo, jestli jste s nim nemluvili a ndadp
se ho, pro¢ zabil taky toho psa.”

Bosch se na pééka upens zadival.
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.Myslim, Ze kdybychom s nim tehdy mluvili, vic byas zajimalo,
pro¢ zabil tu Zenu.”

»JO, Ja vim. Jen jsem sikal, pra taky toho psa, chape§?“

,Nejspis si myslel, Ze by ho ten pes mohl identifiit. Ze hoteba
znal a reagoval by na jeh#ifpmnost. A to on necéitriskovat.”

Ferras pokyval hlavou, jako Ze toto vyHeni pijima. Bosch si
vSak odpowd’ praw vymyslel. Otazka psa n&pla kthem vySeatovani
nikdy na feties.

Ferras se vratil k praci, zatimco Bosch se zaklpaizidli a zaal
piemyslet o okolnostech séasného fipadu. Momentakhse mu hla-
vou honila jen zr& mysSlenek a nevyjagnych aspekt. Nejvyrazrji
mezi nimi znovu figurovala zakladni otazka, pluyl viastré Stanley
Kent zavrazdn. Alicia Kentova vypovdéla, Ze dvojice mug, ktef ji
drzeli v zajeti, mila na obléejich kukly. Také Jesse Mitford vypdv
dél, Ze muz, jehoz vid na vyhlidce zavrazdit Kenta,&ma tv&i kuk-
lu. V Boschovi to vyvolavalo otazky, ptanusel byt Stanley Kent
zastelen, kdyZz by stefph nedokazal pachatele identifikovat, a $ro
meli pachatelé kukly, kdyz i celou dobu v planu ho zabitrdipo-
kladal, Zze kukly byly progedkem, jak Kenta falesruklidnit a gimét
ho ke spolupraci. Cosi mu vSak na tomtoézawnesedio.

Nakonec znovu odloZil otdzky stranou, peadZ usoudil, Ze jedt
nema dostatek informaci, aby si nakvalifikované odpowdél. Upil
trochu kavy a fipravil se na dalsi kolo s Jessem Mitfordem ve trySe
fovré. Nejprve vSak vytahl mobilni telefon. Odipadu Echo Park
mel stéle v paniti uloZzenocislo na Rachel Wallingovou. Byl rozhod-
nuty, Ze je nikdy nevymaze.

Stiskl tlatitko, vytcil jeji ¢islo a gipravil se, Ze mu Rachel telefon
tipne. Cislo bylo stale platné, ale kdyZ se mu Rachel @gvayla to
jen nahravka se 8kknim, Ze m& po pipnuti zanechat vzkaz.

»Tady Harry Bosch,'tekl. ,Potebuju s tebou mluvit offpadu a ta-
ky chci zpéatky suj cigaretovy popel. To mist&nu bylo moje.”

Zawsil. Bylo mu jasné, Ze ji jeho vzkaz otravi a moin#asStve.
Vedél, Ze nezadrzitekhsmeiuje ke konfrontaci s Rachel a s FBI, ktera
nebyla nutna a snadno se ji dateqejit.

Bosch se vSak nedokazaimét, aby v sob toto nutkani potlal.
Ani kvuli Rachel a vzpominkam na to, co spolu kdysi pro&hi
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kvili nackji v budoucnost s ni, kterou v sbbtale nosil jako jejéislo
v srdci svého telefonu.

10

Bosch s Ferrasem vysli hlavnim vchodem z hotelukMavain a roz-
hlédli se do rana. Oblohou pgazainalo prosakovat $tlo. Husta
Sediva mlha od nfe zvyraziovala stiny, takze to v ulicich vypadalo
jako ve ngste duchi. Boschovi to nevadilo. Odpovidalo to jeho rozpo-
lozeni.

.Mysli§, Ze nevezme roha?"“ zeptal se Ferras.

Bosch pokéil rameny.

.Nema kam jit,“fekl.

Praw swdka ubytovali v hotelu pod jménem Stephen Kingsdes
Mitford se projevil jako drahocenny ulovek. Byl Rb®vym esem v
rukavu. Atkoliv nedokazal poskytnout popis muze, ktery it
Stanleyho Kenta a sebral cesium, videdtelé diky Bmu ziskali jas-
nou pgedstavu, co se na vyhlidce u Mulholland Drivingdilo. Zaro-
vei mohl byt uzZitény v pripac, Ze by vySébvani vedlo k z&eni a
soudu s podeelymi. Jeho vyprasni by pak mohlo poslouzit k popisu
zlo¢inu. Statni zastupce by dikgmu mohl dat fed porotou do sou-
vislosti jednotlivé aspektyifpadu — pra¥ v tom spdéivala Mitfordo-
va hodnota bez ohledu na to, zda se mu fhédiantifikovat stelce.
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Bosch tuto otazku konzultoval s péikem Gandlem a dohodli se,
Ze by mladého tulaka nein ztratit ze Zetele. Gandle proto schvalil
vystaveni poukazu na jelttyrdenni pobyt v hotelu Mark Twain. Poté
uz by n€lo byt jasrjsi, kterym snirem se pipad ubira.

Bosch s Ferrasem nasedli do Fordu Crown VictoriarykFerras
vyzved| z depa, a zanili po Wilcox Avenue na Sunset Boulevard. Za
volantem sedl Bosch. Na semaforech vytahl mobilni telefon. Rach
Wallingova se mu neozvala, a tak wjtcatislo, které mu dal jeji par-
tak. Brenner se mu ozval hned a Bosalakabezetns hovdit.

~Jenom se ujifuju,” rekl. ,Ta schizka v de¥t parad plati?”

Chel se ubezpst, Ze je stale satasti vySatovani, nez sgi Bren-
nerovi jakékoliv nové informace.

-Eh, ano..., ano, ta sélaka pdad plati, jen jsme ji trochu odsunu-
li.”

.Na kdy?*

.Myslim, Ze zatim na desatou. Dame vagaat.”

Jeho odpo¥d’ vSak nepsobila dojmem, Ze sélaka s mistnimi poli-
cisty je hotovou ¥ci. Bosch se rozhodl na Brennera zatla

»A kde se bude konat? Na taktickém?“
leni sidli na utajeném mésnimo hlavni budovu. CHht zjistit, jestli se
Brenner nepaiékne.

.Ne, ve federalni budavv centru. Vetinactém pae. Prost se ze-
ptate na saleku OTZ. Jak uzitgny byl ten s¢dek?"

Bosch se rozhodl, Ze si bude drzet karty blizkéla, nez si uda
lepSi obrazek o své situaci.

,Vid ¢l tu stelbu z dalky. A pak byl ssdkem ekladky cesia. Tvr-
di, Ze to vSechno proved! jedélovek: zavrazdil Stanleyho Kenta a
pak geloZil prasatko z porsche do zad@sti jiného auta. Druhy pa-
chatel¢ekal ve tetim aut a jen to celé sledoval.”

,Rekl vamgisla znaek?"

.Ne, zna&ky ne. K gevozu cesiaiejme¢ pouzili auto pani Kentove.
Diky tomu nesstaly v jejich aut Zadné radioaktivni stopy.“

»A CO ten podetely, kterého vas sdek vid|?*

~Jakiikdm, nedokazal ho identifikovat. Prighma hlaw porad kuk-
lu. Jinak ani tuk.”
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Nastala chvile ticha, nez Brenner pakneal.

,10 je Spatné,tekl. ,Co jste s nim provedli?*

»S tim klukem? Zrovna jsme ho vysadili.”

.Kde bydli?*

.V Halifaxu, v Kanaa."

.Boschi, vy vite, jak to myslim.“

Bosch si vSiml zrény v Brennero¥ tonu. A také oslovenitjme-
nim. Byl greswdcen, Ze se Brenner nepta negné misto Mitfordova
pobytu nahodou.

,Zadné gechodné bydli tu nema,“ odpotdsl. ,Je to vandrak.
Praw jsme ho vyhodili v Denny’s na Sunset Boulevarkhl Bi tam jit.
Dali jsme mu dvacku,tasi koupi snidani.”

Béhem této IZi na sabBosch citil Ferrass upteny pohled.

.MiZete vtéinku vydrzet, Harry?" zeptal se Brenner. ,Mam tusila
hovor. MoZn4 je to Washington.*

A jsme zpatky u kestnich jmen, vSiml si Bosch.

~Jasre, Jacku, ale klidato mizu polozit a zavolat pak.”

.Ne, vydrzte.”

Bosch slySel, jak se na lince ozyva hudba, a pbdivana Ferrase.
Jeho patak za&al hovait.

.Proc jsi murekl, ze jsme..."

Bosch si pilozil prst na rty a Ferras zmlKkl.

.Pockej vterinku,” fekl Bosch.

Uplynula pilminuta. V telefonu z&ala hrat saxofonova verze sklad-
by ,What a Wonderful World“. Bosch odjakziva zlia¥al vers o
temné pos¥cené noci.

Na semaforu kori¢ naskaila zelend a Bosch odbib na Sunset
Boulevard. Po chvili se Brenner vratil na linku.

~Harry? Omlouvam se. To byl Washington. Jsou z toéld paf, jak
si asi umite fedstavit.”

Bosch se rozhodl vynéstai na s¥tlo.

»,C0 nového na vasi strap’

.Nic moc. Ministerstvo vnitni bezpeénosti sem posilé letku vrtulni-
kt vybavenych fistroji na ngfeni radigni stopy. Zanou na vyhlidce
a pokusi se stanovit signal charakteristicky prsiwca. Jenze pravda
je takova, Ze se to cesium néydmusi dostat z prasatka, nez budou
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moct rgjaky signél zachytit. Do té doby organizujemeailgZnou
schizku, abychom r#i jistotu, Ze jsou vSichni se vSim obeznameni.”

»A vic toho velci $éfové nevymysleli?*

,No, teprve se organizujem&ikal jsem vam, jak to bude vypadat.
Prehlidka zkratek."

»~Jasre. Nazval jste to federalnim miSmasem. V tomhle jEmlera-
lové doki.”

.Ne, nejsem si jisty, jestli jsem tohle vSechimil. Ale vZzdycky se
rychle wime. Myslim, Ze po sdéizce uz pojedeme na vSechny valce."
Bosch &l nyni jistotu, Ze se situace Zmla. Podle Brennerovy
zdrZenlivé odpogdi poznal, Ze se jejich rozhovor &to nahrava, ne-

bo ho poslouchaskdo dalsi.

,D0 té schizky ale zbyvé jestnékolik hodin,” poznamenal agent.
,Co ted’ budete dlat, Harry?*

Bosch zavahal, ale ne na moc dlouho.

.1ed se vratim do toho domu a jejednou si promluvim s pani
Kentovou. Mam tjaké dophujici otdzky. A pak pojedeme do jizni
véze |&ebného centra Cedars-Sinai. Sidli tam Kentova fianmay se
tam potebujeme podivat a promluvit si s jeho kolegou.”

Brenner dlouho neodpovidal. Bosch $ibl@Zil k restauraci Denny’s
na Sunset Boulevard. Odbbna parkovis¢ a zaparkoval. f¢s okén-
ko vickl, Ze non-stop restaurace je t&mylidnéna.

~Jste tam jest Jacku?”

.Eh, jo, Harry, jsem tu. M bych vamrict, Ze pravépodobr nebu-
de nutné, abyste se vracel do domu a pak jel dookgkancelée.”

Bosch zaveil hlavou. Ja to &dél, pomyslel si.

,VY UZ jste vSechny sebrali, ze jo?*

.Nezalezelo to na min Podle toho, co jsem slySel, byla jeho kance-
lai kazdopadé cistd a Kentova pééka u nas momentarvyslycha-
me. Pani Kentovou jsme k narrepezli spiSe z preventivniclinvbdi.
Také s ni jeststale hovéime.”

.Nezalezelo to na vas? A na kom to zélezelo, nehRI&E

,D0 toho se nebudu poustHarry.*

Bosch vypnul motor aipmyslel, jak reagovat.
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.NO, v tom pipact bychom ngli s parakem #ejmeé zajet k vam do
centra na taktické,tekl nakonec. ,Tohle je gad jest vySetovani
vrazdy. A co jsem naposled slySel, tak gmrpaad jes¢ délam ja.“

Nastalo dlouhé tizivé ticho, nez Brenner o\,

.Podivejte, detektive, teniipad nabira &Si roznéry. Jste pozvan
na pfibéznou sclizku. Vy i vas partner. Budete tam informovan o
vSem, co pan Kelber vypsekl, a také o pkolika dalSich ¥cech. Bu-
de-li pan Kelber stale s nami, vynasnazim se, abgoh zprosedko-
val rozhovor s nim. A také s pani Kentovou. AbychsinvSak rozu-
meéli: prioritou ted’ neni ta vrazda. Prioritou neni zjistit, kdo zawdi&z
Stanleyho Kenta. Prioritou je najit to cesium a uZymame térx
desetihodinové zpo#di.”

Bosch pokyval hlavou.

.Mam takovy pocit, Ze pokud najdete vraha, najdetesium,” po-
znamenal.

,10 jJe mozna pravda,” odp&dél Brenner. ,Ale zkuSenost nasiu
Ze ta latka velmi rychle putuje z ruky do ruky. ¥gdvani si zada
obrovskou rychlost. A na tom momentélpracujeme. Na nabrani
rychlosti. Nechceme, aby nasco zpomalovalo.”

»1 reba mistni kupani.”

»VY vite, jak to myslim.“

»~Jasre. Uvidime se v deset, agente Brennere."

Bosch zaklapl telefon a &al vystupovat. KdyZz s Ferrasem &eél
pies parkovidt ke dveéim restaurace, zahrnul ho mlady kolega otaz-
kami.

»Pro¢ jsi mu o tom s¥dkovi Ihal, Harry? Co se&e? Co tu dla-
me?*“

Bosch zvedl ruce v uklitijicim gestu.

,VydrZ, Ignacio. Prost vydrz. Posadime se, dame si kafe a mozna i
néco K jidlu a ja ti povim, co sesg.”

V lokale byli téntt sami. Bosch zarfil do boxu v rohu, odkud
neruseny vyhled na hlavni vchod. Servirka k niiéla rychle. Byla to
stara rachejtle s oceld\sedymi vlasy stazenymi do pevného drdolu.
Noc¢ni sneny v hollywoodské restauraci Denny’s ji vytahly & oSe-
chen zivot.
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.Harry, uz je to pgkné davno, co jsme se \ill naposled,“tekla
avodem.

,Ahoj, Peggy. Nejspi$ proto, Ze uz je to davno,jsem se musel
honit za pipadem v noci.”

.NoO tak vitej zpatky. Co mam téka tvému mnohem mladSimu par-
takovi piinést?"

Bosch si jeji nardZzky nevSimal. Objednal si kawpjrtku a vejce na
hnilicku. Ferras si pokiil omeletu z vajéného bilku a espresso s mlé-
kem. KdyZ se servirka usklibla aékth mu, Ze tady ani jedno n&d-
ji, spokojil se s michanymi valy a normalni kavou. Sotva Peggy
odesla, odpasdél Bosch Ferrasovi na otazky.

»Vystipavaji nas,tekl. ,Tohle se dje.”

,ViS to jisté? Jak to mzes wd&t?”

.Protoze uz sebrali manzelku a fika naSi ofti a rwim ti za to,
Ze nas s nimi nenechaji promluvit.”

,Oni to tvrdili, Harry? Oni titekli, Ze s nimi nerfizeme mluvit? Ta-
dy je v sazce stra8moc a ja myslim, Ze jsi trochu paranoidnéld3
predcasné...”

Lvazne? Tak pakej a uvidis, pataku. Sleduj ause.”

»Ale na tu sclizku v de¥t snad ggjdeme, ne?

,Udajné jo. AZ na to, Ze ji posunuli na deset. A nejspibude tyjatr
zinscenovany jenom pro nas. Nic nantek@ou. Namazou nam med
kolem huby a odstf nas stranou. ,Mockréat diky, hoSi, dal uz to vez-
meme sami.’ JenZe na to ja jim seru. Tohle je \aaZdikdo — ani FBI
— m¢ nebude odstavovat odipadu.”

.M & ptece trochu viry, Harry."

~Ja mam viru v sebe. A tim to k&in Na téhle cestuz jsem byl.
Vim, kam vede. Na jedné stkaiby to mozna mohlo byt jedno.tA
teda ten fipadieSi oni. JenZe na druhé stfan mr¢ jedno neni. Ne-
vétim, Ze ho vyesi spravé Chgji jen to cesium. Zatimco ja chci ty
parchanty, ktd dw hodiny terorizovali Stanleyho Kenta, pak ho- p
nutili pokleknout a Soupli mu do tylu dkulky.”

.Tohle je otdzka narodni bezp®sti, Harry. Je to &to jiného. V
sazce jsou SirSi zajmy. Chapej, zajmy celé spolsti.”
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Boschovi pipadalo, Ze Ferras cituje Zipucky na akademii nebo z
kodexu rjaké tajné spolaosti. Bylo mu to jedno. On &hvlastni
kodex.

»Zajmy spol&nosti z&inaji u toho chlapa leziciho na vyhlidce. Jest-
li na ngj zapomeneme, fizeme zapomenout i na vSechno ostatni.”

Debata s paakem Ferrase znervada: béchemieci sebral ze stolu
slanku a pohraval si s ni v ruce tak dlouho, a%tpte rozsypald.

.Nikdo na nikoho nezapomina, Harry. Je to otazkarpr Jsem si
jisty, Ze aZ si to na té stkce vyjasnime, pati se s nami o veSkeré
informace o té vrazd’

Boschovo rozarovani sililo. Snazil se toho kluk&semu giucit,
jenze on neposlouchal.

.Tak ja ti o sdileni informaci s federalg¢ceo povim,“iekl. ,V otéz-
ce sdileni informaci FBI Zere jako slon a sere jal@. Copak to ne-
chapes? Zadna sitka nebude. Zorganizovali ji, abychom do deviti —
a tel’ uz do desiti — drzeli basu a celou dobu si mystelijsme piad
souasti tymu. Jenze oni se tam pak objevi, znovu lpZda pak ji
odlozi jeSt jednou, az nakonec vytahnogakou organizeéni tabulku,
kterd v nas bude mit vyvolat dojem, Ze jsmeéadgest sowasti vSe-
ho, zatimco ve skuteosti nejsme sdawsti nEeho a oni nam davno
utekli zadnimi dvémi.”

Ferras pikyvl, jako by si bral Boschova slova k srdci. KdggSem
promluvil, bylo to jako z jiné planety.

.Porad si myslim, Ze jsme jim o tomékovi nentli Ihat. Mohl by
pro re byt velmi cenny. Nco, co nantekl, by mohlo gjak zapadat do
néceho, co uz &di oni. Komu ublizi, kdyz jintekneme, kde je? Moz-
n& ho znovu vyslechnou a dostanouég néco, co nam niekl. Kdo
vi?"

Bosch raza zavrgl hlavou.

LAni napad. Jestne. Ten sidek je ndS a nikomu ho nevydame.
Budto ho vyménime za pistup k vySeabvani a informace, anebo si ho
nechame pro sebe.”

Servirka jim pinesla talfe, podivala se naikrozsypanou po stole,
pak na Ferrase a nakonec na Bosche.

~Ja vim, ze je mladej, Harry, ale nébeS ho nakit sluSnymu cho-
vani?*
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~Snazim se, Peggy. JenZe ta dnesSni mladez seihiveghce.”

»10 Mi povide}.”

Servirka odeSla a Bosch se okathpustil do jidla — v jedné ruce
drzel vidlicku a ve druhé kus topinky. dMstraslivy hlad a také pocit,
Ze zahy budou a@p v pohybu. Nedalo se posoudit, kdy jim zbudes
na dalsi jidlo.

Kdyz spdadal asi polovinu vajek, vsiml si, Ze do restaurace vkra-
celi ¢tyii muzi v tmavych oblecich, jejichZz G¢he vykazovala nezam
nitelné rysy federalnitdezitosti. Beze slova se raddi na dvé dvoiji-
ce a z#ali prochazet restauraci.

V Denny’s se momentatnnachazelo sotva deset hosVesngs to
byly striptérky a jejich pasaci, kiese tu zastavili pétvrté rano, kdy
se zaviraji kluby, fipadré hollywoodsti néni ptaci, kté sem pisli
dotankovat, nez se ulozi ke spanku. Bosch Eklpiokra&oval v jidle a
po aiku sledoval, jak se muzi v oblecich zastavuji udéhb stolu,
ukazuji legitimace a sami legitimuji hosty. Fersaprav piln¢ strikal
na vajtka palivou oméku, takze si nieho nevsiml. Bosch si ziskal
jeho pozornost a kyvl sérem k agentm.

VétSina hosi roztrouSenych u stblbyla @iliS unavena nebo sjeta,
nez aby se zmohla na cokoliv jiného nez na uposlgct¥zadosti o
proké&zani totoznosti. Jedna divka s pismenem Zlggkm na boku
do vlagi sice z&ala dvojici agent nadavat, jenZe to byla Zena, zatim-
co oni hledali muze, takZe si ji nevSimali a&linps cekali, az se jim
legitimuje jeji @itel s obdob#& vyholenym Z.

Nakonec jedna dvojice agéntlorazila az ke stolu v rohu. Podle le-
gitimaci to byli agenti FBI Ronald Lundy a John IBar. Bosche igno-
rovali, protoze byl fli$ stary, a pozadali o legitimaci Ferrase.

,Koho hledate?" zeptal se Bosch.

~Jde o zalezitost vlady, pane. Reiiujeme si jen aifit par totoZnos-
ti.“

Ferras otekel ndprsni tasku s odznakem. Na jedné &tkayh jeho
policejni plikaz s fotografii a na druhé odznak detektiva. Qipentd
zjevre ztuhli.

»10 je zvlastni,“fekl Bosch. ,Jestli si affujete totoZnost, znamena
to, Ze znate jméno. JenZe ja agentu Brennerovigniého s¥dka
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nikdy nesdlil. Jak si to mam vylozit? Nemate, chlapci z takého,
nahodou v nasem pivaci nebo v nasi mistnosti detekiignici?*

Lundy, ktery podle vSeho igpadovému komandu velel, se na
Bosche ugere zahledl. O¢i mél Sedé jako $rk.

LA Vy jste kdo?* dotazal se.

»Chcete vidt i moji legitimaci? Za dvacetiletéhoéuz dlouho ni-
kdo nepokladal, ale budu to brat jako lichotku.”

| on vytahl naprsni tasku s odznakem areawou ji podal Lundymu.
Agent ji otevel a velmi bedli¥ si prohlédl obsah. Dal si opravdu na-
cas.

.Hieronymus Bosch,” fecetl jméno na pikazu. ,Nejmenoval se
tak ten uchylnej mai? Anebo jsem si to popletl gkierym z tch
biidila, o kterychétu v natnich hlaSenich?”

Bosch se nadjusmal.

.N&ktefi lidé pokladaji toho mak za mistra renesance,” pozname-
nal.

Lundy upustil naprsni taSku Boschovi do i@liBosch je$t nedo-
jedl, ale vajtka byla nasisti prevaena.

.Nevim, co se tu hraje za hru, Boschi. Kde je Jé&sord?"

Bosch sebral naprsni taSku a ubrouskem z kélsgbytky vajéek.
Také on si dal nsms. Nakonec naprsni taSku schoval a pohlédl na
Lundyho.

,Kdo je Jesse Mitford?*

Lundy se sklonil a polozil abruce na si.

.1y Vi§ setsakra dde, kdo to je, a my ho nutrpotebujeme se-
brat.”

Bosch pikyvl, jako by situaci dokonale chapal.

,O Mitfordovi i 0 vS8em ostatnim seidieme pobavit na té sithce v
deset. lhned potom, co vyslechnu Kentova spioka a Kentovu
manzelku.”

Lundy nasadil Uuskv, ktery neobsahoval ani Spetkiéfelskostici
humoru.

.Tak ja ti neco povim, kamarade. Az tohle skénbude$ renesanci
potrebovat ty sam."

Bosch se znovu usmal.
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»,Na shledanou na séhce, agente Lundy. Mimochodem, my tady
jime. Nemohli byste jit obZovat rfkoho jiného?*

Uchopil niz, nabral z malé kratky jahodovy dZzem a zal si ho
mazat na posledni topinku.

Lundy se nafimil a ukazal prstem na Bosohhrudnik.

.Dej si pozor, Boschi.”

Otxil se a vyrazil ke dviém. Fitom mavl na druhou dvojici agaent
a ukazal k vychodu. Bosch jejich odchod sledoval.

,Diky za upozorgni,* utrousil.

11

Slunce jedt stélo pod kebeny, ale obloha se uz plrozjasnila Usvi-
tem. Na vyhlidce u Mulholland Drive se jiz po réesku nedala najit
Zadna stopa po nasili z uplynulé noci. Dokoncepiank] ktery na mist
¢inu obvykle Zistava — gumové rukavice, kelimky od kavy a Zluta
paska —, &kdo uklidil nebo ho mozné odval vitr. Jako by SegrKent
vibec nebyl zastlen, jako by jehoéto nikdy nelezelo na skalnim
vybéZku s dokonalym vyhledem nagsio pod nohama. @em doby
stravené u policie vySetval Bosch stovky vrazd. Nikdy vSak rtep
stal Zasnout, jak rychle sessto dokaze zahojit — alespoavenek — a
pokraiovat dal. Chovat se, jako by se nikdy nic nestalo.
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Kopl do mekké oranzové hliny a sledoval, jak jedna hroudaapsl
srazu pod vy&Zkem. Dospl k rozhodnuti a zamil zpatky k autu.
Ferras jeho p&inani sledoval.

,Co0 chces dlat?” zeptal se ho.

~Jedu tam. Jestli jedeS se mnou, tak si nastup.”

Ferras na chvili zavahal a pak vyrazil klusem zaddem. Nasedli
do fordu a sjeli na Arrowhead Drive. Boscatd#l, ze Alicii Kentovou
drzi federalové, ale Kienku nalezenou v Kentéyporsche ril stale u
sebe on.

Federalni viz, ktery ged domem Kentovych zahlédli, kdyz kolem
n¢j pied deseti minutami projiZl, stale parkoval najwodnim mist.
Bosch odbdil na prijezdovou cestu k domu, vystoupil a odhodlan
vyrazil k hlavnimu vchodu. Auta na ulici si nevSimeato ani ve chvi-
li, kdy uslySel oteteni dvei. Poddilo se mu najit spravny Klia zasu-
nout ho do zadmkuidse, nez se za nim ozval hlas.

.FBl. Zustaite, kde jste.”

Bosch polozil ruku na kouli dve

.Neotevirejte ty dvie."

Bosch se of&l a pohlédl na muze, ktery se kmu blizil po chod-
nicku. Bylo mu jasné, Zz&loveék powteny hlidanim domu stoji na Zeb-
ficku oddleni taktického zpravodajstvi Uglmejnize — bdto néco
zvoral, anebo s sebou vl zatz. Bosch ¥dél, ze toho bude moci
VyuZzit.

,LAPD, specialni oddeni vrazd,“fekl. ,Jen to tady dokatime."

.Ne, nedokogite,” odporoval agent. ,Vys&ivani gipadu pevzala
FBI, ktera bude od této chvile vSechno za&at.”

~Je mi lito, ¢lovéce, ale tu zpravu jsem nedostal,” paioeal
Bosch. ,Takze kdybyste dovalil..."

Otxil se zpatky ke dvém.

.Neotevirejte ty dvie,” zopakoval agent. ,Tohle vy$etani je
otazkou narodni bezpeosti. MiZete si to o¥fit u svého vedeni.”

Bosch zavel hlavou.

.vedeni mate mozn4 vy. J& mam kHadné."

,10 je jedno. Do toho domu néjplete.”

.Harry,” fekl Ferras. ,Mozna bysme..."

Bosch ho umidel mavnutim ruky a otil se zpatky k agentovi.
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.Ukazte mi réjakou legitimaci,“tekl.

Agent nasadil rozhoeny vyraz a sahl do kapsy praikaz. Roze-
viel ho a natahl ruku sfrem k Boschovi. Ten uz na tekal. Popadl
agenta za zd@gti a ot@il se. Agentovodio vylettlo kolem r&j dopie-
du a Bosch muiedloktim gritiskl obli¢cej na dvée. Ruku, ktera stéle
svirala legitimaci, muiftom zkroutil za zady.

Agent se zé&al vzpouzet a protestovat, ale bylo p&zBosch se do
n¢j zap'el ramenem a dal ho tiskl ke dima. Volnou rukou mu sahl
pod sako, nahmatal pouta, vyskubl je agentovi zkya z&al mu je
nasazovat.

.Harry, co to ¢las?" j&el Ferras.

,UZ jsem ti totikal. Nikdo nas nebude odstavovat.”

Jakmile n&l agent ruce spoutané za zady, vytrhl mu Boschifegt
ci, otevel ji a precetl si jméno. Clifford Maxwell. Bosch agenta obra-
til a nagchoval mu piikaz do boni kapsy saka.

»,Mas po karide,” pronesl Maxwell klida.

.Nepovidej,“ opdil Bosch.

Maxwell pohlédl na Ferrase.

»Jestli v tom pojedeS s nim, jsi v hajzlu taky,“‘azornil ho. ,Tak si
to dolie rozmysli.”

,Drz hubu, Cliffe,“ tekl Bosch. ,Jediny, kdo bude v hajzlu, jsi ty —
az se vratis na taktickéreknes jim, Ze& premohli dva mistni kipa-
ni.*

Tato slova agenta utdla. Bosch otetel dvae, nechal agenta vejit
dovnitt a poté ho hrubdostrkal do¢aloureného Kesla v obyvacim
pokaoiji.

.Posal’ se,“rekl. ,A drz tu posranou klagéu.*

Sklonil se a rozepnul Maxwellovi sako, aby &lickde ma sluzebni
zbrai — byla zasunuta ve velkém placatém pdazubd levou pazi. S
rukama spoutanyma za zady na ni agent nemohl dosétBosch mu
jeS€ propleskal nohy, aby se ujistil, Ze u sebe neniézné zbrai.
Nakonec spokojenodstoupil.

»A ted si odpain,” fekl. ,Nepotrva nam to dlouho.”

Bosch vyrazil do chodby a pokynul gakovi, aby ho nasledoval.

,TYy zacnes$ v pracovha ja to vezmu od loznice,” pafilmu. ,Za-
jima nas upla vSechno. Jestli je tuéoo uzit&éného, tak to pozname,
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az na to narazime. Zkontroluj tac. Chci wdét o vS8em neobvyk-
lém.*

LHarry.”

Bosch vySel na chodbu a pohlédl na Ferrase. Pozegbho mlady
patak ma nahnano. Nechal ha), se k celé &ci vyjadi, prestoze je
meél Maxwell stale na doslech.

»1akhle bychom to dat nengli,” ekl Ferras.

»A jak bychom to ndli d¢lat, Ignacio? Chcefct, Ze bychom ri
postupovat oficialni cestouRict nasemu Séfovi,tapromluvi s jeho
Séfem, dat si pressatakat, az namdkdo dovoli ¢lat naSi praci?*

Ferras ukézalies chodbu k obyvaku.

,Chapu, Ze jefeba postupovat rychlefekl. ,Ale vazre si myslis,
Ze on to necha jen tak plavat? Nechd ndm sebraiakgzHarry. Ja
svou kariéru klida obstuju, ale ne kuli tomu, co jsme pravproved-
li.”

Bosch na Ferrasovi obdivoval, Ze pouzil mno&iséo. Diky tomu v
sok® nasel trplivost, klidn¢ odstoupil stranou a poloZil ruku gakovi
na rameno. Ztlumil hlas, aby je Maxwell z obyvacfiukoje neslysel.

~Poslouchej i, Ignacio: kwili tomuhle se nam nestanébec nic.
Vubec nic, jasny? Bam tuhle praci o &co déle nez ty a vim, jak FBI
funguje. Moje byvala manZelka je byvald agentkgegtli néco sto-
procentr vim, tak je to skutaost, Ze pro FBI je prioritogislo jedna
nenechat se ztrapnit. Tuhle filozofii jim ¥puji do hlav uz v Quanti-
ku, takze nakonec pronikne vSem agemtna vSech polkiach ve
vSech néstech az do morku kostileztrapnit FBI Proto si nizeS byt
jisty, Ze az to tu dadame a zase toho chlapa pustime, nezmini se ni-
komu ani shvkem, co jsme tudali nebo Ze jsme tutbec byli. Pr¢
si myslis, Ze ho poslalid&t ped tenhle barak? Protoze je to F-B-
Einstein? Kdepak. Ten je tu za trest, paadz r&koho ztrapnil — bd'-
to sebe, anebo agenturu. A n&adani néekne nic, co by prod za-
vareglo jest veétSim pasvihem.”

Bosch se odnikl, aby umoznil Ferrasovi reagovat. Nestalo se.

.TakZze to tady rychle prohlédme,* pokr&oval Bosch. ,Kdyz
jsem tu dneska rano byl¢noval jsem se jen té vdéwa pak jsme mu-
seli nakvap odjet do svaté Agaty. Chci si datasaale zarovepostu-
povat rychle, jestli mi rozumis. Chci si tefind prohlédnout za denni-
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ho swtla a trochu s timifjpadem pohnout. Tenhle styl prace mam rad.
Byl bys grekvapen, c@lovek nékdy objevi. Gilezité je mit na pasi,

Ze vzdy dojde k ¢§jakému penosu stop. Ti dva zabijaci po satekde

v tomto don¢ zanechali stopu a ja jseniegwdéen, Ze si ji nevSimla
védecka vysdgbvacka ani nikdo jiny. K gjakému penosu utité do-
Slo. Poi'me ho najit.”

Ferras pikyvl.

.Dobte, Harry."

Bosch ho poplacal po ramen

.Fajn. Ja zanu v loZnici. Ty si vezmi pracovnu.”

Bosch vyrazil pes chodbu a préwstal na prahu loZnice, kdyZ ng n
Ferras znovu zavolal. Harry se &ta vratil se chodbou k vyklenku s
pracovnou. Jeho p&k stal za stolem.

.Kde je paitac?” zeptal se.

Bosch rozarovarg zavrgl hlavou.

,BYyl na stole. Oni ho odvezli.”

~FBI?*

.Kdo jiny? V zaznamech ddecké vységbvacky nefiguroval — tam
byla jen podloZzka pod myS. Tak se tu aspozhlédni a zagt se na
ten stil. Uvidis, n& jeSt prijdeS. Nic si odtud nebudeme odvazet —
jen se divame.”

Bosch se vratil chodbou do loZnice. Zdalo se, Zeusad jeho po-
sledni nav@&vy mnoho nezrnilo. Ve vzduchu se stale vznasel lehky
zapach méi z proma@ené matrace.

Harry zamfil k no¢nimu stolku nalevo od postele. Na uchytkach
dvou zasuvek i na rovnych plochach spaterny daktyloskopicky
praSek. Na stolku stala lampa a zardamovana foteg&thanleyho a
Alicie Kentovych. Bosch snimek zvedl a prohlédlhsi. Manzelsky
par stal vedle pkhrozkvetlého @iZzového kée. Alicia mila oblicej
umazany od hliny, ale zeSiroka se usmivala, jakbridy stala vedle
vlastniho dite. Bosch poznal, Zeizovy ke pati ji, a v pozadi si
vSiml dalSich podobnych kie O nico vySe ve svahu byla \idprvni
tiéi pismena napisu Hollywood a on siédemil, Ze snimek byl prav-
dépodobr patizen na zahradza domem. Vice podobnych sniink
Stastného paru uz nikdy nevznikne.
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Bosch odlozil fotografii a 2@l postups otevirat zasuvky rimiho
stolku. Byly plné osobnichéei Stanleyho Kenta: nejznejSich bryli
nacteni, knih a ampulek s lIéky. Spodni zasuvka byégma a Bosch
si vzpomel, Ze v ni Stanleyigchovaval zbna

Zawvrel zasuvky a zartil do rohu na druhé strarstolku. Hledal &-
jakou novou perspektivu, novy pohled na udalosiowg. Uvédomil
si, Ze patebuje fotky z mistdinu a Ze je nechal ve spisu v aut

Vyrazil tedy ges chodbu zf k hlavnimu vchodu. Kdyz prochazel
kolem obyvaciho pokoje, udtiMaxwella lezet na podlazeqd kKes-
lem, do ®hoZz ho usadil. Agentovi se pdda stahnout si spoutana
zapsti pres kytle az pod kolena. Taghnyni ohnuta a z&sti spouta-
na za nimi.

~Jsem zaseknutejjekl. ,Pomoz mi.”

Bosch se tégf rozesmal.

»Za minutku.”

VySel hlavnim vchodem ven a vyrazil k autu,éhoz vzal spisy ob-
sahujici zpravu &decké vySébvatky s fotografiemi z mistaéinu. V
mistnosti detektitr do ni zastiil také e-mail s fotografii Alicie Kento-
Vé.

Kdyz se vratil do domu a zafilichodbou do zadnich pokigj Ma-
xwell na r&j opét zavolal.

.No tak, pomoz miglovéce.”

Bosch ho ignoroval. ProSel chodbou a cestou nakadalgracovny.
Ferras pra¥ prohledaval zasuvky stolu a pokladal gaveci, na které
se chil pozckji podivat zevrubgji.

V loznici vytahl Bosch fotografii z e-mailu a polbZpisy na postel.
Zvedl snimek, aby ho mohl porovnat s mistnostioNat pesunul k
zrcadlovym dvé&m Satny a oteel je v Ghlu, ktery odpovidal snimku.
VSiml si, Ze na fotografii je mimo jiné Wit bily froté Zupan fehoze-
ny pres Kesilko v rohu. Vstoupil do Satny, naSel Zuparrehpdil ho
pies Kesilko do stejné polohy jako na fotce.

Poté zaniil na misto v loznici, odkud pachatel podle jehdadu
fotografii paidil, a znovu si prohlédl mistnost v rigid Ze ho rco
trkne a oslovi. VSiml si zhasnutého elektrickéhaliku na nénim
stolku a porovnal ho se snimkem. Také na fotcébglik zhasnuty.
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PreSel ke stolku, ifikr¢il se a podival se za budik. Kabel byl vytaze-
ny ze zasuvky. Bosch natahl ruku za stolek & opdik zapojil. Na
digitadlnim displeji z&aly blikat cervenécislice 12.00. Hodiny fungo-
valy. St&ilo je nastavit.

Bosch se nad tim zamyslel a bylo mu jasné, Ze 46 hade muset
Alicie Kentové zeptat. fe¢dpokladal, ze budik odpojili muzi, kigi
piepadli v dond. Otazka z#la pra:. MoZzna nechdi, aby Alicia Ken-
tova wdéla, jak mnoho nebo jak mat@asu uplynulo od chvile, kdy ji
na posteli spoutali.

Bosch pustil budik z hlavy agsunul se k posteli, kde oteVjeden
spis a vytahl z & fotografie z mist&inu. Zaal si je prohliZzet aifp
tom si vSiml, Ze dv@ od Satny jsou na nich otewy v nepatré jiném
Uhlu nez na snimku z e-mailu a Ze na nich navibichypan — &ejme
proto, Ze si ho poifrhodu zachraric Alicia Kentova oblékla. -
stoupil k Sats, porovnal Uhel dué s uhlem na fotografii z mistanu,
vratil se zpatky a je8tednou si prohléd! pokoj.

Nic ho netrklo. Fenos stop mu stale unikal. Bosch pocitil rozmrze-
lost. M¢l dojem, Ze tco prehlédl. Neco, co je s nimimo v tomto
pokaoiji.

Nezdar vyvolava tlak. Bosch se podival na hodinkyidgl, Ze
schizka s federaly — pokud s€jaka vibec bude konat — ma&aza
necelét hodiny.

VySel z loznice a zml se vracet chodbou gnem ke kuchyni, -
cemz se v kazdéem pokoji zastavil a prohlédl sirgka zasuvky. Ne-
naSel vSak nic pod&dého ani nefjpadného. V domacklbcvicné
otevel dvee jedné skn¢ a zjistil, Ze v ni visi raminka se zatuchlymi
svrsky do zimy. Kentovi se do Los Angeles evidéniistehovali z
chladrgéjSiho podnebného pasu. A podéhako wtSina lidi pochaze-
jicich odjinud se i oni odmitali se zimnim vybawanozlowit. Nikdo
newdél jiste, kolik toho v Los Angeles snese. Nebylo agtivbyt pri-
praven na okamzity &k.

Bosch nechal obsah i$k¢ netknuty a zaiel dvee. Nez vySel z
mistnosti, vSiml si jestvybledlého obdélniku naé&ite vedle hak,
kde visely gumové Zimky. Drobné stopy po lepici pasce naxnea-
ly, Ze tu kdysi visel plakat nebo mozna velky kalé&n
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Kdyz dorazil do obyvaciho pokoje, Maxwell staledeha podlaze,
cely brunatny a zpoceny z boje s pouty. Ribalae mu proviéknout
jednu nohu smkou tvaenou jeho spoutanymi z&iimi, ale druhou
stale nedokéazal ohnout dost na to, aby dostal ptex: €lo. A tak se
ted” vélel na dlazb s rukama spoutanyma mezi nohama. Boschovi
piipominal tileté décko drzici se v rozkroku ve snaze ovladnout
mocovy mechyk.

»Za chvilku vypadneme, agente Maxwelli," poznameBasch.

Maxwell neodpowdel.

V kuchyni zamiil Bosch k pro¢Sim dveéim a vySel na zadni terasu
se zahradou. Pohled na zahradu za dennitttasxmenil jeho per-
spektivu. Pozemek se rozkladal ve svahu a Boschémanapdgital
Ctyfi fady izovych keéa stoupajicich od kuchgnk plotu. Nekteré
kvetly, jiné ne. Nkolik se jich opiralo o ®§ky opatené listeky, jez
mély oznaovat ffizné druhy #Zi. Bosch vyrazil do svahu, prohlédl si
par ket a ot se vratil do domu.

Zamkl za sebou,ipSel pes kuchyni a oteéel dalSi dvée, o nichz
védél, Ze vedou do dvojgaraze. Podél zadni zdi garaézeldarada
skiinék. Bosch jednu po druhé oteviral a kontroloval tb3zesngs
obsahovaly ni@adi pro zahradnické a domaci prace plus parpytl
hnojivem a Zivinami pro ¢stovani @iZi.

V garézi stala také popelnice na kidach. Bosch ji otetel a spdil
v ni jeden igelitovy pytel s odpadky. Vytahl ho,noatal motouz a
zjistil, Ze pytel neobsahuje nic jiného neZhy kuchyisky odpad.
Hned nahte lezel chomé&papirovych ubrouskzbarvenych do fialo-
va. Jako by jimi skdo stiral z podlahy rozlitou tekutinu. Bosch jeden
zvedl, gic¢ichl k ému a ucitil grapefruitovy dzus.

Vratil pytel do popelnice a vySel z garazetzgo kuchys, kde na-
razil na svého péaka.

~SNnazi se vyprostit,” upozornil ho Ferras na Maxael

.~Jen & se snazi. UZ jsi s tou pracovnou hotov?*

Lvicemére jo. Chel jsem &dét, kde jsi ty.”

»Tak to tam dodlej a padame odsud.”

Kdyz Ferras odeSel, Bosch zkontrolovatisky v kuchyiské lince i
piilehlou komoru a prohlédl si veSkeré potraviny &daasoby uloze-
né na policich. Poté se odebral do koupelny prdayhoa chodb a
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podival se na misto, 2noz Wdecka vySé¢bvatka odebrala cigareto-
vy popel. Na bilé porcelanové nadrzce toalety bathreda Smouha
v délce zhruba poloviny cigarety.

Bosch se na podivnou stopuiep zadival. Pestal kotit uz pred
sedmi lety, ale nevzpominal si, Ze hikdy nechal takhle shet ciga-
retu. Kdyby uz ji dokotil, byl by ji hodil do zachodu a splachl. Bylo
ziejmé, Ze na tuto cigaretékdo zapomail.

Kdyz byl s prohlidkou hotov, vratil se do obyvacimakoje a zavo-
lal na paraka.

»JSI pripraven, Ignacio? Odjizdime."

Maxwell stale lezel na podlaze, ale zdalo se, Zedpwleni s pouty
unavilo, takZze na sy udél rezignoval.

.T1ak delej, sakral!” vykikl nakonec. ,Sundej mi ty pouta!”

Bosch k gmu gistoupil blize.

.Kde mas klIg?" zeptal se.

,V kapse od saka. Na levé stéh

Bosch se sklonil a vsunul ruku do kapsy agentoka.sdytahl sva-
zek klicu a z&al ho prohledavat, az naSelddk od pout. Uchopiteti-
zek mezi obma pouty a zatahl zajy aby mohl zastit kli¢ do zadm-
ku. Nep@inal si gitom jemre.

~Pustim &, ale bude$ hodnyjekl.

»,Hodny? Rozkopu ti tu tvou posranou prdel.”

Bosch pustiketizek a Maxwellova z&gti dopadla na podlahu.

,CO0 to klas?" zajeel agent. ,Odemkni gi*

.Dam ti jeden tip, Cliffe. AZ mi fis& budeS$ vyhroZovat rozkopa-
nim zadku, p&kej nejdiv, az ti uvolnim ruce.’

Bosch se najimil a hodil klice na podlahu na prg$i strag pokoje.

~sundej si je sam."

Vyrazil ke vchodovym dviém. Ferras uz jimi vychézel ven. Kdyz je
Bosch za sebou zaviral, ohlédl se za Maxwellenmyld&le lezel roz-
placnuty na podlaze. T¥ar¢l rudou jako swetlo na semaforu, kdyz
vyprskl Boschovym sirem posledni vyhizku.

»Timhle to neskotilo, hajzle.”

Ny

,Jasre.
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Bosch zaiel dvee. Kdyz dorazil k autu, podival sées stechu na
part’aka. Ferras vypadal stéjamrt\le jako rekteri podezeli beéhem
pievozu na zadnim sedadle.

.vVzmuz se,“tekl Harry.

KdyZz nasedal do autajgustavil si, jak se agent FBI plazi ve svém
hezkém oblekuies podlahu obyvaciho pokoje zackli

Usmaél se.

12

Cestou ze svahu na dalnici Ferragehh Boschovi bylo jasné, Zedte
piemysli o tom, v jak velkém ohroZeni se jeho kralkdlibna kariéra
ocitla kuvili poc¢inani starého a bezohlednéhotpiia. Pokusil se ho z
podobnych myslenek vytrhnout.

,T0 jsme to teda projeli,” utrousil. ,Ja nenaSel énk. Tys rEco v
té pracovs objevil?*

.Nic moc. Ten pgitac byl pry, jak jsem ti ukazoval.”

Jeho hlas zl rozmrzele.

»A co stil?“ zeptal se Bosch.

»1en byl skoro prazdny. V jedné zasuvce leZelaoga @iznani a
podobné ¥ci. V dalSi n&l kopii swéienské smlouvy. Bm, investéni
pozemek v Laguf) pojistky a veSkerédéei tohoto typu vlozili do s&
fenského fondu. Ve stole byly i jejich pasy.”

»,Rozumim. Kolik ten chlap loni vydal?*
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,Ctvrt milionu gista ruka. A taky mu ptpadesat procent firmy.*

.ManZelka réco vydlava?”

.1aje bez pijmu. Nepracuje.”

Bosch se odnikl a gemyslel. Kdyz sjeli ze svahu, rozhodl se, Ze
nepojede po dalnici. Misto toho to vzatep Cahuenga Pass na
Franklin Avenue a odléd na vychod. Ferras se dival z okna na stran
spolujezdce a hned si zaji&y vsiml.

,Co0 se d&je? Myslel jsem, Ze jedeme do centra.”

.Nejdiiv se zastavime v Los Feliz."

»A CO je v Los Feliz?*

.Na Vermont Avenue stoji lok&l s nazvem Donut Hble.

,VZdyt jsme ged hodinou jedli.”

Bosch se podival na hodinky. Bylo t&nosm a on doufal, Ze j&st
neni (ilis pozc.

»~Ja tam nejedu na koblihy.*

Ferras zaklel a zawtthlavou.

»TY Si chces jet promluvit s NejvysSim?“ zeptal sko si snad &-
las srandu.”

.LedaZze bychom ho uz nezastihli. Jestli s tim mablgém, mizes
zustat v aut.”

.Preskakujes asig stupi veleni. Portik Gandle ndm za to roz-
kope hadry.”

-Mn ¢ rozkope hadry. Tyistanes v adt Bude to, jako bys tam ni-
kdy nebyl.”

»AZ na to, Zze kdyZ &o provede jeden p&Ek, druhy to slizne stej-
nym dilem. To pece viS. Takhle to chodi. Proto se néka parraci,
Harry.”

.Hele, ja to vyidim. Na gedepsané postupydienenicas. Né&elnik
by mgl védét, co a jak, a j& mu teeknu. Nejspis nam nakonec ged
kuje, Ze jsme mu dali echo.”

.NoO jo, ale pordik Gandle nam nep@éluje.”

,V tom pripack to sfouknu i s nim.”

Zbytek cesty jeli oba péaci mkky.

Losangeleské policejni odléni bylo jednou z nejzpozdilejSich in-
stituci na sw¥té. Prezilo vice nez stoleti, aniz kdy hledalo napady, od
powdi ¢i vadce v okolnim s#té. KdyZz mestska rada ied par lety
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rozhodla, Ze k&#li neutuchajicim skand@in a poboieni veéejnosti
musi nastoupit nové vedeni, které nepocha&dzpolicie, bylo to v
dlouhych d@jinach LAPD teprve podruhé, co funkci policejnihé-n
celnika nevykonavatlovék dosazeny zdola. Na néwevoleného na-
¢elnika se v dsledku toho pohlizelo s nesmirnowdavosti a také s
pesimismem. Jeho pmani a zvyklosti se dokumentovaly a veSkeré
Udaje se poudlly do neformalni policejni sit ktera propojovala deset
tisic losangeleskych policisjako vlasénice v z&até @sti. Informace

se fedavaly pi prebirani sluzeb, v Satnach, textovymi zpravami ode-
silanymi z peitacu v hlidkovych vozech, e-maily, telefonaty, alefii p
setkanich v policajtskych barech nehio gpékani masa na zahead
Pochizk&i v jiznim Los Angeles nagklad wdéli, kterou hollywood-
skou premiéru n#elnik predchoziho véera navstivil, policisté z
mravnostniho ve Valley&déli, kde si nechava Zehlit uniformy, a spe-
cialisté na boj proti organizovanému &l ve Venice ¥déli, ve kte-
rém supermarketu jeho manzelka rada nakupuje.

Detektivu Harrymu Boschovi a jeho jgakovi Ignaciu Ferrasovi
bylo diky této informani siti znamo, ve kterém bistru secekik
kazdé rano cestou do Parker Center zastavuje na kav

Presré v osm hodin zajel Bosch na parko¥igted Donut Hole, ale
n&elnikiv neozndeny sluzebni &z nikde nevidl. ZdejSi lokal dlal
¢est svému nazvu: byla to dira zastra v adoli pod svahy Los Feliz.
Bosch vypnul motor a pohlédl na paka.

LZustavas tu?”

Ferras se divalifmo p'ed sebe. Pokyval hlavou, aniz na Bosche
pohlédl.

»Jak je libo,“tekl Bosch.

.Poslys, Harry, nechciturazit, ale tohle nefunguje. Ty nepeaiiu-
jes paréka. Ty patebujeS podrztasku, kterd nebude zpodbyht nic
z toho, co dlas. Myslim, Ze zajdu za patikem a pozadam hot an¢
da dohromady sgkym jinym.“

Bosch se nadjpodival a srovnal si mysSlenky.

»lgnacio, tohle je nas prvni speley pripad. Nemas pocit, Ze bys
tomu el dopiat trochucasu? Od Gandlea nic jiného neuslyBidkne
ti, Ze grece nechces Zmat na OLV s possti chlapka, ktery utika par-
takovi.”
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»~Ja nikomu neutikdm. Ale tohle présiefunguje.”

,D¢las chybu, Ignacio.”

.Ne, myslim, Ze to tak bude nejlepSi. Pro nas oba.“

Bosch se nadjdlouze zadival a pak se ¢toke dveim.

.Uz jsemrtekl: jak je libo.”

Vystoupil z auta a zarii do bistra. Ferrasova reakce i rozhodnuti
ho zklamaly, ale zarowevédél, Zze by na 8 mél brat trochu ohled.
Mlady detektivéekal s manzelkou dita musel myslet na vlastni bez-
peinost. Bosch naopak nikdy na vlastni be&npst nemyslel a v mi-
nulosti kvili tomu piiSel o vic nez jen o jednoho Paka. Pedsevzal
si, Zze az se tenhlgipad trochu zklidni, pokusi se Ferragerluvit,
aby si to rozmyslel.

V bistru se Bosch postavil za d¥ekajici hosty, a kdyzijBel nara-
du, objednal si u Asiata za pulte®rnou kavu.

.Bez koblihy?*

»ANo, jen kavu.”

~cappuccino?*

.Ne, ¢ernou kavu.”

Asiat byl ze skrovné objednéavky viditélzklamany. Oteil se ke
kavovaru u zadni &y a nalil do Salku kadvu. Kdyz se obratil zpatky,
meél jiz Bosch vytazeny odznak.

.Nacelnik uz tu byl?“

Muz zavahal. O vnitropolicejni zpravodajské siti netusil, takze si
nebyl jist, jak ma odpadét. Vedél, Zze kdybyiekl néco nepaticného,
mohl by fijit o dilezitého zékaznika.

.10 je v paadku,” ubezpé&l ho Bosch. ,Mam se tu s nim setkat.
Jenze jsemipgel pozd.”

Pokusil se nasadit ztrapeny tamNevySel mu vSak, a tak toho ne-
chal.

,On tady jest ne,“tekl muz za pultem.

Bosch pocitil Ulevu, Ze se s d@dnikem neminul. Zaplatil k&vu,
drobné hodil do sklenice na spropitné a Zdrkiprazdnému stolu v
rohu. V tuto ranni dobu sit8ina lidi brala jidlo s sebou — dapwali
si cestou do prace palivo. Harry deset minut slatjgak k pultu po-
stupré pristupuje pestry vzorek losangeleské spadesti. Navzdory
rozdilim spojovala vSechny tyto lidi zavislost na kofemaukru.
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Koneiné si vSiml, Ze na parkovistprijel ¢erny Lincoln Town Car.
N&elnik sedl na sedadle spolujezdce. Vystoupil z vozid& s nim.
Oba se rozhlédli po okoli a zafiliido bistra. Bosch &dél, Zefidi¢ je
rovnézZ policista, ktery zarovefunguje jako néelnikiv bodyguard.

KdyZ vstoupili do lokélu, nestali u pultu Zadnidid

Lvitam, n&elniku,“ ekl muz za pultem.

,Dobré rano, pane Mingu," odpeédél n&elnik. ,Dam si to, co ob-
vykle.”

Bosch vstal a zaril k nim. Bodyguard, ktery stél za &glnikem, se
otocil a zastoupil Boschovi cestu. Harry se zastavil.

».Mohu vas pozvat na kavu, &&lniku?* zeptal se Bosch.

N&elnik se otedil a vénoval Boschovi udiveny pohled, kdyz ho po-
znal a u¢domil si, Ze to nenfadovy oltan, jenz se chce vétdo jeho
piizné. Bosch vidl, jak po n&elnikow tvari prekehly chmury — stale
muselireSit disledky gipadu Echo Park —, ale ty se v&apozplynuly
V net&nost.

.Detektive Boschi,fekl. ,Nepxijel jste mi sem sdit Spatné zpravy,
Ze ne?"

.SpiS vas varovat, pane.”

N&elnik se ote¢il k pultu, aby pevzal od Minga Salek kavy a maly
balicek.

.Posal'te se,“tekl Boschovi. ,Mam p@blizné pét minut a kavu si
zaplatim sam."

Zatimco platil kavu a koblihy, zatili Bosch zgt ke svému stolu,
posadil se &ekal, az si né&elnik odnese objednavku k dalSimu pultu a
da si tam do kavy Slebku a sladidlo. Harry byligswdcen, Ze néel-
nik je pro losangeleskou policitiposem. Udlal sice par politickych
piehmat a rekolik pochybnych rozhodnutifpjmenovani velital, ale
jinak to byl gredevsim on, kdo pozvedl moralkadovych policisi.

A Ze to nebylo nic snadného. &til totiz odctleni fungujici na za-
klack federalniho vynosu dojednaného vetky vySetovani korupce
na rampartské stanici LAPD ze strany FBI a béapdalSich skanda-
li. VeSkeré aspekty provozu a vykonu hodnotili febhérdohliZitelé a
posuzovali, zda jsou v souladu s platnyrredpisy. V disledku toho
odcEleni nejen podléhalo fedetah, ale zarovie se utaplo ve fede-
ralnim papirovani. V jiz tak poddimenzované orgacizbylo proto
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nekdy t€Zké poznat, zda v niabec rtkdo Ela policejni praci. Pod
novym n&elnikem se vSakiadovi policisté #akym zpisobem
vzchopili a za&ali podavat vykony. Dokonce klesaly i statistikyzI
¢innosti, coz si Bosch vykladal tak, Ze mozna kleséute&na zlain-
nost — na jeji statistiky vzdy pohlizel s potkdm.

Krome toho vSeho vSak &hBosch néelnika rad i z jednoho dalsi-
ho, pro ®j st¢Zejniho divodu. Rede d¥éma lety vratil Boschovi praci.
Bosch tehdy odeSel do vysluzby a dal se na drabkremého vyset-
fovatele. Zahy si ovSem &domil, Ze to byla chyba, a novy d&nik
ho prijal zpét do policejnichrad. Ziskal si tim Boschovu loajalitu — a
byl to také dvod, pra& ho Bosch pozadal o sirku v bistru.

N&elnik usedl vedle ).

.Mate Ststi, detektive. ¥tSinou uz jsem v tuhle dobu hodinu ry
V¢era veer jsem vSak nadch Giznych mistech absolvoval jednani s
ob¢anskymi hlidkami.”

Misto aby oteiel pytlik a vytahl z 8 koblihu, roztrhl ho uprosed,
aby ho mohl rozpros#t na stole a snist éhjako z talfe. Jednu ré
posypanou cukrem a druhodakoladovou polevou.
dovou koblihu a kousl do ni.

Bosch gikyvl.

.Nejspis mate pravdu.”

Nejistt se usmal a pokusil se prolomit ledy. KdyZ se jdlomholeta
patatka Kiz Riderova nedavno zotavila ze zfan ktera utrpla v
souvislosti s fipadem Echo Park, nechala gelpZit z oddleni lou-
pezi a vrazd zf k n&elnikovi, pro ghoz gedtim rgjakou dobu pra-
covala.

»~Jak se ma moje stara gatka, n&elniku?“

,Kiz? Kiz se méa dote. Odvadi pro sndobrou praci a myslim, Ze je
na spravném mist'

Bosch znovu pkyvl. Délal to ¢asto.

»A VY jste na spravném mistdetektive?*

Bosch na né&lnika pohlédl a napadlo ho, Ze se mu mozna nékbi,
jeho podizeny nedodrzel sluzebni postup. Nez vSakilstdormulo-
vat odpo¥d’, polozil mu néelnik dalSi otazku.

~Prijel jste kwvali tomu gipadu na vyhlidce u Mulholland Drive?*
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Bosch znovu kyvl. Redpokladal, Ze potik Gandle jiz svého Séfa o
tomto @ipadu viceti mére podrobr informoval.

.Kazdé rano hodinu cw¥im, abych mohl jist tyhle &ei,” vysvétlil
n&elnik. ,Nocni hlaseni mi posilaji doimfaxem a ja si j€étu na roto-
pedu. Vim, Ze jste ter¥ipad dostal vy a Ze se ¢jrzajimaji federalni
organy. Dnes rano mi také volal kapitan HadRikal, Ze ta vrazda
nese znamky terorismu.”

Bosche pekvapilo, Zze se uz do¢wi viozil i kapitan Trdlo a jeho
OVB.

»A co kapitan Hadley da?" zeptal se. ,Matedy nevolal.”

~Jako obvykle. O¥iuje naSe zpravodajské zdroje a snazi seribtev
komunika&ni linky s federaly.”

Bosch gikyvl.

»TakZe co mate na srdci, detektive? Pjgie sem pjel?"

Bosch ho zevrubhinformoval o vyvoji gipadu, picemz zdiraznil
federalni zajem i to, co se mu jevilo jako snahstiypat z vysdéovani
losangeleskou policii. Uznal, Ze odcizené cesiunprjeritou a sku-
tecnym divodem zapojeni FBI. Jednim dechem nicéngrohlasil, Ze
se na té vyhlidce stala vrazda, coz dava pravoySatevani takeé
LAPD. Probral dosud nashrom&h@ dikazy a nastinilizné hypoté-
zy, které se mu zrodily v hldv

Kdyz domluvil, ¢l uz na&elnik ok& koblihy v sok. Pred odpo¢di
si jeSt oftiel Usta do ubrousku a podival se na hodinkyoEns navr-
hovanych pt minut uz davno uplynulo.

»,C0 mi zamEujete?” zeptal se.

Bosch poké&il rameny.

.Nic zvlastniho. Ml jsem jen malou rozmisku s jednim agentem v
dome oketi, ale myslim, Ze z toho nic nebude.”

»A pro¢ tu neni vas partner? Rréeka v aut?”

Bosch to pochopil. N#elnik si Ferrase vSiml, kdyz se po svéfi p
jezdu rozhlizel po parkovisti.

»Trochu jsme se neshodli na dalSim postupu. Jeotiny kluk, ale
strasSg snadno by uhybal fedetdh.”

»A to my v LAPD samozejm¢ nedtlame.”

,Co jsem tady, tak ne, galniku.”
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.Pokladal vas partner za vhodné ignorovat hierangdeni i frede-
psany postup a obratit se v té zalezitostnp na n¢?*

Bosch sklopil ¢i ke stolu. N&elnikav hlas nabral fisny tén.

,P0O prava receno z toho radost ne n&elniku,” piipustil Harry.
.Nebyl to jeho napad, aleijp Zkratka jsem si myslel, Ze uz neni dost
casu na...”

»~Je jedno, co jste si myslel. Prégste to udlal. Takze na vaSem
mis& bych si tuto sclizku nechal pro sebe — ja se zachovam &tejn
UZ nikdy timto zfisobem nepostupujte, detektive. Je vam to jasné?"

»ANo, je."

N&elnik pohlédl na prosklenou vitrinu, kde byly nadiéh vysta-
veny koblihy.

»A mimochodem: jak jste&d¢l, Ze budu zrovna tady?* zeptal se.

Bosch poké&il rameny.

.Nevzpominam si. Zkratka jsem t@a&l.”

Vtom si uwdomil, Ze néelnik by mohl z vyzrazeni této informace
podezirat jeho byvalou patku.

»Ale Kiz mi to neekla, jestli myslite tohle, gélniku,” dodal rych-
le. ,Prost se to ®&jak rozneslo. Na odtkeni se prozradi leccos.”

Policejni n&elnik pikyvl.

,To je zlé,* poznamenal. ,Tenhle podnik se mi lidiltulny, dobré
koblihy a k tomu starostlivy pan Ming. Skoda.*

Bosch si ugdomil, Ze néelnik tel’ bude muset z#mit ranni navy-
ky. Nelibila se mu fedstava, zedkdo vi, kde a kdy ho Ize zastihnout.
~,Omlouvam se, pane,fekl Bosch. ,Ale kdybych vam mohléno
doporuit, tak na Farmer’s Market je lokal s nazvem Bdbtdfee and
Doughnuts. Je to pro vas trochu z ruky, ale ta lkakablihy za to

stoji.”

N&telnik zamysle& pokyval hlavou.

»Budu to vést v patrnosti. Ale co jste ode rlastreé chl, detektive
Boschi?”

Bosch usoudil, Ze g&lnik chce evidenthpiejit k veci.

,Chci ten gipad vySeitt tak, jak lezi a i, a k tomu pdebuji pi-
stup k Alicii Kentové a spotamikovi jejiho muzeclovéku jménem
Kelber. Federéalové je oba zadrZuji a ja mam dopamj pristup k
nim se zhrubaied gt hodinami uzaiel.”
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Bosch se na chvili odrgl a poté peSel k hlavnimu bodu celé této
neplanované sdizky.

.Proto jsem tady, néelniku. Potebuju gistup. A myslim, Ze vy mi
ho dokazete zajistit.”

N&telnik pitakal.

.Kromée své funkce na odteni zasedam také ve spojeném antitero-
ristickém krizovém tymu. MZu zavolat na par mist, &dt rAmus a
pravdEpodobré vam to okno oft otewit. Jak jsem fed chuvilitikal,
jednotka kapitana Hadleyho uz na té&ivpracuje a mozna se nam
poddi otewit komunika&ni kanaly. V minulosti nas w¢hto Wcech
obchazeli. Mohu vzt varovny prst a zavolat jejicrediteli.”

Boschovi pipadalo, Ze se za&pn&elnik hodla zasadit.

.Vite, co je to reflux, detektive?"

~Reflux?*

~Je to zgtny tok Zaludénich av do hrdla. Také se tontika pale-
ni zahy. Opravdu to pali, detektive.”

~Aha."

»Tim vam chcifict, Ze jestli tyto kroky podniknu a to okno vam
otevtu, nefeji si v té \&ci zadny reflux. Rozumite mi?*“

~-Rozumim.”

N&elnik si znovu akl Usta a poloZil ubrousek na roztrzeny pytlik.
Poté vSe zmikal do kuliky a daval si fitom pozor, aby si nevysypal
cukr nacerny oblek.

»Zavolam jim, ale bude taEké. Vy nechapete politické souvislosti,
vid'te, Boschi?*

Harry na &j pohlédl.

~Prosim, pane?*

.Myslim SirSi ramec, detektive. Divate se na toojala vySaovani
vrazdy. JenZe ono je to mnohem vice. Musite pothaeifederalni
vlak se nesmirhodi do krdmu, aby se ta zalezitost na vyhlidce vy
kreslovala jako satast teroristického spiknuti. Takova nefalSovana
vnitrostatni hrozba e velmi napomoci k odpoutanitegé pozor-
nosti a zmirani tlaku v jinych oblastech. Valka Sla do &k a volby
skortily katastrofalg. K tomu mate na krku Blizky vychod, rostouci
ceny benzinu a rekordmizkou podporu prezidenta. ¥t pokr&uje
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dal a dal, ale najednou tu matéleritost ke spase. Sancidait mi-
nulé chyby. Sancifesunout pozornost aiggné migni jinam.*

Bosch gikyvl.

.TakZe tvrdite, Ze by se mohli pokusit tefipad natahovat, nebo
dokonce zveliovat hrozbu?“

»~Ja nic netvrdim, detektive. Snazim se vam jenitizasbzor. U ta-
kového pipadu musite vnimat i politickou krajinu. Néaete v gm
dupat jako slon v porcelanu — coz byla v minulgaBie specialita.”

Bosch znovu ptakal.

»A krom¢ toho musite mit na paitn také mistni politiku,” pokréo-
val n&elnik. ,V méstské rad nagiklad sediclovek, ktery jenceka na
mou chybu.”

Hovaril o Irvinu Irvingovi, dlouholetém veliteli, jehoa&elnik vy-
strnadil. Irving poté kandidoval n&dslo v néstskeé rad a usgl. Dnes
byl nejtvrdSim kritikem policie i samotnéhodednika.

»Irving?* fekl Bosch. ,Ten ma v raden jeden hlas.”

»ZNna spoustu tajemstvi. Diky nim si mohl¢#abudovat politickou
zakladnu. Po volbach mi poslal textovou zpravilaMen dw slova.
,Cekej m&'. Neprongiite tuto zaleZitost v dto, éeho bude moci vyu-
Zit, detektive.”

N&elnik vstal a fipravil se k odchodu.

.Myslete na to a bdite opatrny,” dodal. ,A jakikam: zadny reflux.
Zadny padvih.“

»-ANno, pane.“

N&elnik se otsil a kyvl nafidice. Ten zantil ke dveaim a otevel
je svému chramci.
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Bosch nepromluvil, ani kdyz vyjeli z parkowsfro uz dospl k zaw-
ru, Ze Hollywood Freeway bude v tuto dobu zahlcemai Spikou a
lepSi bude jet po #stskych komunikacich. Nejrychlejsi trasa do cent-
ra podle gj vedla po Sunset Boulevard.

Ferras vydrZel pouhé dva bloky, nez se zeptaltgakbistru probi-
halo.

,Neboj, Ignacio. Oba mame fad praci.”

»1akze co se stalo?”

,Rikal, Zes nil pravdu. Nenili jsme nikoho obchéazet. Ale pak sli-
bil, Ze zavola na par mist a zkusi si to s federgjgsnit.”

,V tom pripack uvidime.”

»JO, uvidime.”

Chuvili jeli micky a pak se Bosch vratil k ga@kovu planu pozadat o
noveé pracovni zazeni.

.Porad jes¢ chceS mluvit s poriikem?*

Ferras si dal s odpédi na&as. Otazka mu nevéla.

»~Ja nevim, Harry. F@d si myslim, Ze by to bylo nejlepSi. NejlepSi
pro nas oba. Se Zenskyma mozna vychazis lip."

Bosch se téit rozesmal. Ferras jeho poslednitjpéku Kiz Ride-
rovou neznal. Nikdy to nedotahla tak daleko, albiasrym vychazela.
A stejre jako Ferras remcala pokazdé, kdyZ na ni Bosch SNaaifa
samce. Chystal se to Ferrasoulgdjenze v tu chvili mu z&l zvonit
mobilni telefon a on ho vytahl z kapsy. Byl to ptikuGandle.

.Harry, kde jsi?*

Jeho hlas z# silngji a naléhayji nez obvykle. Nco ho rozruSilo a
Bosch gemyslel, zda se uz nedoslechl otsate v Donut Hole. Ze by
ho n&elnik zradil?

»~Jsem na Sunset. Jedeme do centra.”

,UZ jste minuli Silver Lake?*

~Jest ne.”

.Fajn. Tak jedte do Silver Lake. K tomu rekéaému centru dole u
vodni nadrze.”
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,Co se &je, porwiku?”

.Naslo se auto Alicie Kentové. Hadley a jeho lidi jgou tam aiz-
zuji tam velitelské stanoviStAle vyZadali si pitomnost vySébvateh
na mist ¢inu.”

.Hadley? Prg¢ je tam ten? A prbtam Zizuje véesko?"

»~Jeho jednotka dostala tip a p&da ho dive, nez se nas rozhodla
informovat. To auto parkujef@d domem, ktery pétosol& v zajmu.
Chgji vas mit na mistcinu.”

»OsokE v z4jmu'? Co to znamend?*

,Na té adrese je hlaSena osoba, o kterou se OVitnaa{lovek
podezely ze sympatii k teroristm. VSechny detaily neznam. Prést
tam vyrazte, Harry.”

.Dobte. Uz tam jedem.”

»Zavolej mi pak a dej mi &dét, co se dje. Jestli ¢ tam budete po-
trebovat, st& fict.”

Gandle samadejm¢ ve skuténosti nechtl odjizdét z kancelé&e na
mistocinu. Musel by pak dohd&h kaZzdodenni manazerské povinnosti
a papirovani. Bosch zaklapl telefon a pokusil geryehleji, avSak
provoz byl ili§ husty, nez aby to pomohlo. Informoval Ferrase
tom malu, co se z telefonatu dedsl.

»A co FBI?* zeptal se Ferras.

,Co je s ni?"

.ram to wdi?"

.Na to jsem se neptal.”

»A CO ta sctizka v deset?”

»Myslim, Ze s tou si budeme lamat hlavu v deset.”

Za necelowtvrthodinu se konm¢ dostali na Silver Lake Boulevard
a Bosch odbdl na sever. Tat@ast nésta nesla nazev podle vodni
nadrze Silver Lake, jejiz hladina deytila uprosted stedostavovské
¢tvrti poseté bungalovy a povéleymi dvojdomky s vyhledem na toto
vodni dilo.

Kdyz se piblizili k rekreainimu centru, sp#t Bosch dva nablyska-
né sportoviruzitkové vozycerné barvy, které neodmyslitélpatily
k OVB. Napadlo ho, Ze kdyz stovek vydava za lovce terorist ne-
ma jeho jednotka zadny problém s financemi. K¥oBUV tu stéla
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také d¥¢ hlidkova auta a jeden popidly viz. Bosch zaparkoval za
prvnim hlidkovym vozem a vystoupili s Ferrasem taau

Za skladgcimi zadnimi dvémi jednoho SUV postavala skupina de-
seti mua v ¢ernych kombinézach — ro¥h charakteristickych pro
OVB. Bosch k nim zaniil a Ferras ho s odstupentkolika kroki
nasledoval. MuZzi si jejichiftomnosti okamzi& vSimli — hlowek se
rozestoupil a odhalil kapitana Dona Hadleyho sédiai otewenych
zadnich dvéich. Bosch se s nim nikdy os@bnesetkal, al€asto ho
vidél v televizi. Byl to statnyervenolici muz s plavymi viasy. Bylo
mu asictyricet let a vypadal, jako by polovinu z nich straviposi-
lovné. Natervenala kZe mu profjcovala vzereni ¢lovéka, ktery se
piesilis namaha nebo zadrzuje dech.

.Bosch?“ zeptal se. ,Ferras?*

»~Ja jsem Bosch. A toto je Ferras.”

»Chlapi, jsme radi, Ze vas tu mame. Myslim, Ze wémgipad kaz-
dou chvilku gedame pevazanej masli. Cekame akorat, az jeden z
mych kluki piiveze zatyka, a jdeme naac.”

Vstal a dal signal jednomu ze svych musiil kolem sebe neza-
meénitelné sebe¥domou atmosfeéru.

.Perezi, zjisti, co je s tim zatykam, ano? T@&ekani uz mi unavu-
je. Potom zavolej na péesko a zjisti, co §e thm."”

Obratil se zpt k Boschovi s Ferrasem.

.Pojd’te se mnou, chlapi.”

Odlepil se od skupiny a Bosch s Ferrasem ho nasiiddNakonec
je Hadley odved! k zadriasti popeléského vozu, aby si mohli pro-
mluvit mimo doslech ostatnich muzPolozil si jednu nohu na naraz-
nik, opel si loket o koleno a zaujal velitelskou pézu. &osi vSiml,
Ze kapitan nosi zbifiav pouzde pipnutém na silném pravém steéhn
Uplné jako pistoinik z Divokého zapadu — aZ na to, Z wrpouzde
poloautomat. Zvykal Zvyk&u a nesnazil se to skryvat.

Bosch slySel o Hadleym mnoho historek. Nyr#l pocit, Ze se brzy
stane sotasti jedné z nich.

,Chtél jsem, abyste byli u toho,” Zal Hadley.

»A 0C presrt jde, kapitane?*“ zeptal se Bosch.

Hadley sepjal ruce a teprve poté promluvil.
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»10ho vaSeho chryslerditsta jsme lokalizovali fiblizn¢ dva a gl
bloku odtud, v jedné ulici nareéhu grehrady.Cislo znaky odpovida
hlaSeni a navic jsem tental vickl na vlastni ¢i. Je to ten, kterej
hledame.”

Bosch gikyvl. Tahlecast je v pgadku, pomyslel si. A t& chci sly-
Set zbytek.

.V uz parkuje ped domem, ktery pétmuzi jnénem Ramin Samir,"
pokraioval Hadley. ,Tohohle chlapka sledujem uz hezkegjén let.
Da sefict, Ze je to osoba v naSem z4jmu."

Boschovi to jméno ¢cotikalo, ale nedokazal je okamZitaadit.

,Pro¢ vas zajima, kapitane?* dotazal se.

.Pan Samir je znamym stoupencem nabozenskych aaznktery
chtgj ublizovat Amertanim a poskozovat naSe zajmy. A co je §est
horsi, on di mlady lidi nenavidt vlastni zemi.*

Posledni informace o&¥ila Boschovi par’, takZze si zéal davat
véci dohromady.

Nedokazal si vybavit, ze které blizkovychodni 2eReamin Samir
pochazi, ale vzponghsi, Ze je to byvaly hostujici profesor mezina-
rodni politiky na Jihokalifornské univergjtktery si ziskal vSeobec-
nou pozornost hlasanim antiamerickych pdsioprednaskovych sa-
lech i s&lovacich progtedcich.

Medialni vodyceril uz pred teroristickymi atoky z 11. ¥a Po uto-
cich se Zefeni stala vina. Ramin Samir otew tvrdil, Ze Utoky byly
opravréné vzhledem k americké politice ¥Bovani a agrese po celé
zemekouli. Pozornost, kterou si tim ziskal, dokézalitkav/at a stat se
medialnim expertem, n&imoz se novinid obraceji, kdykoliv si pde-
buji obstarat &gaky antiamericky citati trefny vyrok. Hazel Spinu na
politiku Spojenych stat vaci Izraeli, mel namitky proti vojenskému
zdsahu v Afghanistanu a valku v Irdku ofhaa obyejné tazeni za
ropou.

Role agenta-provokatéra ho par let docela glddvila, neba@ s ni
pravidelr® vystupoval v diskusnich padech kabelovych televizi, v
nichz jeden ki¢i pres druhého. Pro letaky i praviaky predstavoval
idealni kontrastni latku a navic byl vZzdy ochotestav vectyii rano,
aby se stihl objevit v néthich dopolednich gadech na vychodnim
poliezi.
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Svychtecnickych schopnosti a postaveni celebrity zafiowauzil k
zaloZeni a financovaady univerzitnich i neuniverzitnich organizaci,
které konzervativni zdjmové skupiny a novin@lé@nky zahy obvinily
piinejmenSim z neafmého napojeni na teroristické a antiamerické
organizace. Bktefi lidé dokonce naziavali, Ze jim financované
skupiny maji vazby fimo na velmistra teroru Usamu bin Ladina-A
koliv vS8ak Samira mnohokréat vy$evala policie, nikdy ho z Zzadného
trestnéhocinu neobvinila. Zato ho na zakkdirobného opomenuti
propustili z univerzity — v komentiapro Los Angeles Timesktery
nazngoval, Zze valka v Iraku je ve skudtesti genocidou musliin
planovanou Ametany, totiz neuvedl, Z&8anek vyjaduje jeho osobni
nazory, a nikoliv nazory univerzity.

| Samirovych patnéct minut slavy vSak nakonec wimSSdlovaci
prostedky v rm postupg odhalily narcisistniho provokatéra, ktery
pronasi pobtujici vyroky spiSe proto, aby upoutal pozornossebe,
nez aby uvazli¥ komentoval aktualni témata. Jednu ze svych organi-
zaci ostatéh pojmenoval ¥c mladych muslim v Americe neboli
YMCA - Slo mu pouze o to, aby n&jrorganizace mladychikg’ani
znama po celém &t pod stejnou zkratkou podala Zalobu, a on se tak
opét dostal do centra pozornosti.

Samirova h¥zda nicmén pohasinala a on sdm pomalu mizel z ve-
fejné sféry. Bosch si nedokazal vzpomenout, kdydpmsledy vidl v
televizi nebo v novinach. Skuteost, Ze tent@&lovék navzdory své
rétorice nikdy nebyl z &eho obvign, a to ani v doky kdy atmosféru
ve Spojenych statech dusil panicky strach z nezrénmaha po po-
msg, vSak Boschovi prozrazovala, Ze je Satmsty. Kdyby za touto
kourovou clonou plapolalieba jen sebemensi ahebyl by Ramin
Samir uz davno veézeaiské cele nebo za plotem v zatoce Guantana-
mo. On v3ak stéle bydlel v Silver Lake, a Bosch dogito \aéi tvrze-
nim kapitana Hadleyho skepticky.

.Na toho¢lovéka si vzpominam,tekl. ,Byl to jen mluvka, kapita-
ne. Nikdy neexistovala Zzadna konkrétni vazba meaia.."

Hadley zvedl prst jakoditel, ktery Zada klid.

,Zadna konkrétni vazba se neprokéazala,“ opravil dBes ,To
ovSem nic neznamend. Téloveék vybird penize pro Palestinsky dzZi-
had a dalSi muslimsky zajmy."
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.Palestinsky dzihad?" zeptal se Bosch. ,Co to jepra jaké mus-
limské z4jmy? Chcetéct, Ze muslimské zajmy nemohou byt legitim-
ni?"

.Heled'te, ja akorat tvrdim, Ze je to zlej chlap a #¥am@ pred jeho
barakem stoji alék, kterej byl pouzitejip vrazd a loupezi zesia."

.Cesia,“tekl Ferras. ,Ta ukradena latka se jmenuje cesium.”

Hadley zjevié nebyl zvykly, Zze ho &do opravuje, protoZzeftp
mhouil o¢i a pred dalSi ¥tou se na Ferrase dlouze zadival.

,10 je fuk. Ono bude celkem jedno, jak torfikas, hochu, jestli to
Soupne do ty nadrZefgs ulici nebo jestli to v tom baraku &tido
bomby, zatimco my tu sedim&ekame na zatykd'

.FBIl se nezmiovala, Ze jsou ohroZzena i vodni dila,” namitl Bosch

Hadley zavrtl hlavou.

.Na tom nesejde. Podstatny je, Ze je to hrozba RRBI ukité fika-
la. No, oni & si 0 tommluvi My s tim budem &co délat.”

Bosch odstoupil a pokusil se vnést do diskuse tragrstvého
vzduchu. VSechno to SId@ips rychle.

»TakZe vniknete dovniP“ zeptal se.

Hadley mlel sanici a rychlymi silnymi skusy zpraéweal Zvyka&ku.
Silného zapachu odpaillinouciho se ze zadriasti popeléského
vozu si podle vSeho nevSiml.

»10 Si teda piSte, Ze vniknem dowuhitprohlasil. ,Jen co sem dorazi
ten zatyka.”

,VYy mate soudce, ktery podepiSe zatyke zaklad faktu, ze ped
domem parkuje ukradenyix?“ podivil se Bosch.

Hadley kyvl na jednoho ze svych niuz

.Prines ty pytliky, Perezi,* houkl, obratil se k Bose a dodal:
.Ne, to neni vSecko, co mame. Dneska je odvoz ddpatketektive.
Poslal jsem do ty ulice popétky auto a dva moji chlapi vyprazdnili
dvé popelnice, ktery stalyipd Samirovym domem. To je naprosto
legalni, jak vite. A koukejte, co jsme tam nasli.”

Perez piklusal s igelitovymi dkaznimi séky a podal je Hadleymu.

~Mluvil jsem s péeskem, kapitane:gkl. ,Parad je tam klid.“

.D ¢kuiji ti, Perezi.”

Hadley frevzal séky a obratil se z k Boschovi s Ferrasem. Perez
se vratil k SUV.
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.Nase pozorovatelsky stanowdtredstavuje chlap na stréh pra-

vil kapitan s usrvem. ,Da nam wdét, jestli se tam &co Sustne fiv,
nez budem fipraveni.”

Podal sé&ky Boschovi. Dva z nich obsahovatgrné virgné kukly,
zatimco ve ietim byl atrzek papiru s &n¢ nakreslenou mapkou.
Bosch si ji bedli¥ prohlédl. Byla torada protinajicich s&ar, z nichz
dv¢ byly ozn&eny jako Arrowhead a Mulholland. Jakmile je Bosch
zaregistroval, nedalo mu problémy poznat, Ze mapka docetan¥
zachycuje oblast, v niz Zil a zésh Stanley Kent.

Predal séky zpatky a zavid hlavou.

.Myslim, Ze byste s tim #h pockat, kapitane.”

Hadleyho jeho navrh zje¥rsokoval.

.Pockat? My s niim ¢ekat nebudem. Myslite, Ze jestli ten chlap a
jeho kumpani kontaminujou tim jedem vodni nadrzjisse lidi v
tomhle nEstt s tim, Ze jsmeekali, az budem mitadreé vyplnény
vSecky papiry, trojmo aitkovym? My na nictekat nebudem.”

Své odhodlani Zdaznil Hadley tim, Ze si vytahl z pusy Zvyka a
hodil ji do Utrob popel&kéeho vozu. Sundal nohu z narazniku a vyra-
zil zpét ke svym lidem, ale pak se nahle @ka vratil se pimo k
Boschovi.

»Z myho pohledu v tom dogoperuje widce teroristicky biiky,
takZze tam provedentd@ru a tu biikku znime. Jakej s tim mate pro-
blém, detektive Boschi?*

»Takovy, Ze je to vSechno az moc snadné. Jesthaeete postupo-
vat oberetrg, tak &zte, ze ti vrazi obéetre postupovali. Tohle byl
petlivé naplanovany zkin, kapitdne. Nenechali by to auto jen tak
pied domem a nehéazeli by tyor jen tak do ko§. Premyslejte o tom.”

Bosch #istal stat a dival se, jak Hadley o jeho poznamiiiemys-

li. Nakonec vSak kapitan zastrhlavou.

»,M0Zna tu ten atédk nenechali,” prohlasil. ,Mozna ho jédnaji v
planu pouzit pro dalSi zésilku. Existuje spoustangnnych, Boschi.
Véci, ktery nevime. TakzZze tam kazdopadmiknem. VSecko jsme to
piedlozili soudci a tetiikal, Ze naSe pod#mi je podle & odivodns-
ny. A to mré sta&i. Zatyka uz je na cesta my ho vyuzijem.”

Bosch to odmitl vzdat.

,Kdo vam na to dal tip, kapitane? Jak jste to aasli?"
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Hadleyhocelist z&ala znovu Srotovat, ale pak si kapitan vzpéimn
Ze zvyka&ku uz zahodil.

~Jeden z mejch zdro* utrousil. ,Uz skoroctyii roky budujem v
tomhle nést¢ zpravodajskou 8i A dneska se to vyplaci.”

~Chcetefict, Ze swj zdroj znate, anebo to byl anonymni tip?*

Hadley odmitat zamaval rukama.

.Na tom nesejde,fekl. ,To info bylo dobry. A tamhleto auto je to
spravny. O tom neni pochyb.”

Ukazal k nadrzi. Bosch podle jehoddovani poznal, Ze Slo o ano-
nymni tip — o zakladniifznak |&ky.

.Kapitdne, naléhav vas vyzyvam, abyste se drzel zpatkigkl.
.Na téhle operaci ¢co nehraje. JeifliS jednoducha, zatimco jejich
plan jednoduchy nebyl. Jde o odvedeni pozornostyanusime zjis-
tit..."

.My se nebudem drZet zpatky, detektive. V sézcenbhly bejt lid-
sky Zivoty."

Bosch zavil hlavou. Bylo jasné, Ze Hadleyho repwdci. Ten
clovek veril, Zze stoji na pokraji véizstvi, které vyvazi vsechny jeho
predeslé chyby.

.Kde je FBI?" zeptal se. ,Ne#h by tu...”

.FBIl nepotebujem,” odtusil Hadley a znovu se zadival Boschovi
zpitima do tvée. ,Mame vycvik, vybaveni i schopnosti. A co vic,
mame kuraz. Tentokrat se o svoje vlastiti postarame sami.”

Ukazal na zem, jako by misto, na kterém stal, pgslednim bitev-
nim polem ve valce mezi FBI a LAPD.

»A co n&elnik?“ zkusil to jest Bosch. ,Ten to vi? Zrovna jsem..."

Zarazil se, protoze si vzporima n&elnikovo nabadani, aby jejich
schizka v Donut Hole &stala jen mezi nimi.

»Zrovna jste co?" zeptal se Hadley.

,Prose chci wdét, jestli o tom vi a schvaluje to.”

.Nacelnik mg vybavil plnou pravomoci vést svoji jednotku. Vkya
volate né&elnikovi pokazdy, kdyz ékam jdete #koho zatknout?*

Otxil se a panovit odkrael zpst ke svym muém. Bosch s Ferra-
sem sledovali jeho odchod.

»Ajajaj,“ poznamenal Ferras.

»JO," piitakal Bosch.
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Odstoupil od zadniasti pachnouciho popétkého vozu, vytahl te-
lefon a nalistoval v sezhamu jméno Rachel Wallirgdvra¢ kdyz
stiskl tlatitko vyt&eni, objevil se f&d nim Hadley znovu. Bosch jeho
piichod neslysel.

.Detektive! Komu volate?"

Bosch nezavahal.

,Svému pordikovi. Rekl mi, & ho informuji, aZz sem dorazime."

,Zadny mobilni ani radiovy jf@nosy. Mohli by je monitorovat.*

,CO0 ze by mohli?“

.Dejte mre ten telefon.”

.Kapitane?“

.Dejte mre ten telefon, jinak vam ho necham sebrat. Neneclsame
kompromitovat operaci.”

Bosch zaklapl fistroj, aniz ukotil spojeni. Pokud r Stesti, Wal-
lingova gijala hovor a nyni je poslouchala. Mohla by si \#&x po-
skladat dohromady a pochopit Boschovo varovanieféové by do-
konce mohli byt schopni triangulovat mobiliiepos a dorazit do Sil-
ver Lake dive, nez tahle akce naprosto zkrachuije.

Podal telefon Hadleymu, ktery se obratil na Ferrase

~JeSt ten vas, detektive.”

.Pane, moje Zena je v devaténgsiti £hotenstvi a ja péebuiji..."

,Vas telefon, detektive. Bto jste s nama, anebo proti nam."

Hadley natahl ruku. Ferras zdrakawtahl mobilni telefon zpoza
opasku a fedal mu ho.

Kapitan odpochodoval k jednomu SUV, ateldveae na straé spo-
lujezdce a uloZil oba telefony déilpradky. Raza ji zabouchl a ohlédl
se na Bosche s Ferrasem, jako by je vyzyval, algnsizkusili vzit
pristroje zdt.

Poté jeho pozornost upoutééti cerny SUV, ktery pra¥ vjizdél na
parkovist. Ridi¢ ukazal kapitanovi vztieny palec. Hadley zapichl
prst do vzduchu a #al jim krouZit.

.Poslouchejte & vSichni!* kiikl. ,Mame ten zatyka a plan znate.
Perezi, zavolej na leteckou podporu a gexm vzdusny oko. Ostatni
valetnici nasednout nare! Jdem nagc.”
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Bosch s rostouci Bizou sledoval, jaklenové OVB nabijeji zbran
a nasazuji si helmy s obdjovymi Stity. Dva muzi ozri@ni jako ,tym
pro zneSkodéni radiace” se pak #ali soukat do skafantir

»Tohle je Silené,” zaSeptal Ferras.

»Charlie nesurfuje,” od&til Bosch.

,coze?"

»Nic. Tos jeSt nebyl na s#te.”

14

Vrtulnik UH-1 Iroquois pezdivany ,Slick“ se naklonil nad dvanacti-
hektarovou gumovnikovou plantdzi a muzi pocitilvgiy tlak na
pate, kdyZ stroj zahajil zare¢ny sestup dofjstavaci zony. Hari Kari
Bosch, Bunk Simmons, Ted Furness a Gabe Finleyyketdeli do
blata, kde uz naéncekal kapitdn Gillette a drzel skifpm prilbu na
hlaw, aby ji ve viru vrtule neztratil. Vrtulnik s nan@ahvytahl lyziny
z bahna — dneSek byl prvni suchy den po Sestidedeéti — a odlet
podél linie zavlazovaciho kanalu&ma velitelstviitetiho sboru.
.Pojd’te se mnou, chlapijekl Gillette.
Bosch se Simmonsem uz byli v této zemi dost dicunto, aby ¥
li piezdivky, avSak Furness a Finley byli bazantéifi se za pochodu.
Bosch poznal, Ze jsou pddni strachy. Toto byl jejich prvni vysadek
a nic, coclovéka nadili ve cviénych tunelech v San Diegu, ho ne-
mohlo @ipravit na zrakové, zvukovédchove viemy reality.
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Kapitan je odvedl ke karetnimu stolku rozloZzenérawelitelském
stanu a nastinil jim plan. Systém tunelod Ben Cat byl rozsahly a v
ramci prvniho pokusu o ziskani kontroly nad veshidd poteba ho
dobyt. P@et olEti vietnamskych zakopnika n€ekanych Gtok uvnite
tabora se vSak neustéle zvySoval. Kapitanimugyswtlil, Ze veleni
tiretiho sboru mu to desrdava poadre sezrat. Ani slvkem se fitom
nezminil, Ze by ho trapili mrtvi a zr&mi, o které pichazi. Ti byli na-
hraditelni, zatimcoifizen plukovnika tetiho sboru nikoliv.

Plan spoival v prostém fyzickém zaboru tufelKapitan rozloZil
mapu narysovanou s pomoci vesami, kterfi v tunelech byli, ukazal
nactyii raizné pavouci diry &ekl, Zectyii tunelové krysy slezou sou-
casre dohi a zaZzenou bojovniky Vietkongu k patéedinad niz uz bu-
doucekat bojovnici z Tropického blesku, aby je zmase&iio Cestou
budou Bosch a jeho kolegové klast naloZze a celéaopeskoni roz-
metanim celého tunelového systému.

Plan byl docela jednoduchy az do chvile, kdy serqatili do tem-
noty a zjistili, Ze labyrint tunélneodpovida mayp kterou studovali na
karetnim stolku ve stanu. OoBli ¢tyfi, ale Zivy nahoru vylezl jen
jeden. Jednotka Tropicky blesk tehdy nezneSkodi@tiného nejite-
le. Toho dne Bosch pochopil, Ze valka je prohrapénrejmensim pro
n¢j. Toho dne pochopil, Ze lidé s hodno&tsto svagi bitvy spise s
vnitinimi negFateli.

Bosch s Ferrasem jeli na zadnim sedadle SUV kapitéadleyho.
Pereziidil a Hadley se vezl vedleén na hlaw mél sluchatka, aby
mohl velet operaci. Vysitka ve voze byla pu&ta nahlas a naldda
na utajenou opetai frekvenci, ktera se nedala najit v Zzadnérfeye
ném adrega

Byli tieti v koloré ¢ernych SUV. Rl bloku pred cilovym domem
Perez pibrzdil a nechal ostatni dva vozy pokoaat podle planu.

Bosch se naklonil mezitedni sedadla, aby lépe ¥idptes celni
sklo. Na kazdém kimim narazniku obou zbyvajicich SUV se vezla
Ctverice dalSich muk Vozy nabraly rychlost a pak éstodbgily k
Samirovu domu. Jeden projel péijpzdové cestvedouci k malému
bungalovu ve venkovském stylu na zahradu, zatimobydse pe-
houpl ges obrubnik a vzal toigs travnik ped domem. KdyZz auto
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najelo na obrubnik, ztratil jeden z age@VB rovnovahu a z@l se
kutalet po trav.

Ostatni sesk#ili z narazniki a geesunuli se k hlavnimu vchodu.
Bosch pedpokladal, ze totéz sejd u zadnich dué Nesouhlasil s
planem, ale obdivoval jeho preciznost. Po chvilozeal hlasity pras-
kavy zvuk, kdyz agenti pomoci vybusniny dielv dvere. Téngt vza-
péti ho nésledoval stejny zvuk zezadu.

,Dobra, jedem tam,” poxiil Hadley Perezovi.

Béhem jizdy se z vysitky zataly linout zpravy z domu.

»~Jsme uvnit!”

»~Jsme vzadu!*

.Piredni mistnost zaji&ha! Jsme..."

Hlas geerusila stelba z automatickych zbrani.

»Vystrely!"

.Mame tu..."

»Vystrely!"

Bosch zaslechl dalSiistbu, ktera se vSak uz neozvala ve vysia
Byli ted” dost blizko na to, aby ji slySel nazivo. Perezazkpval SUV
tak, Ze blokovalo ulici fgd domem. VSechndtyii dvere se sotasre
otewely, muzi vyskékali z vozu a nechali za sebou i@ee dvée a
viiskajici vysil&ku.

»vsechno zajistno! VSechno zajigho!"

~Jeden podazly zneSkodeén. Potebujeme oSégni pro zneSkodn
ného podezlého. Paebujeme oséeni!”

Za necelych dvacet i@ bylo po vSem.

Bosch gebshl pres travnik za Hadleym a Perezem. Ferras se drzel
nalevo od &. Do domu vstoupili hlavnim vchodem a zb¥gpiitom
drzeli p'ed sebou. V dothokamzit narazili na jednoho z Hadleyho
muzl — nad pravou kapsou koSileghimenovku Peck.

»Zajisténo! Zajiseéno!"

Bosch s¥sil zbrai podél €la, ale nezasunul ji do pouzdra. Misto to-
ho se rozhlédl kolem sebe. Nachazeli se v malizeaém obyvacim
pokoji. Harry ucitil spaleny gtlny prach a ve vzduchu zaregistroval
valici se modry kot

»Tak co tu mame?* naléhal Hadley.
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~Jednoho znesko@ného, jednoho zadrZzeného,* odpdsl Peck.
.rady.”

Nasledovali ho fes kratkou chodbu do pokoje s tkanymi rohoZzemi
na podlaze. Na zadech tu lezel muzgma Bosch rozpoznal Ramina
Samira. Ze dvou ran v hrudniku mu prosakovala Ektmovy Zupan
krev, stékala na podlahu a vpijela se do jednéz@icelem k zemi
vedle ¥} lezela mlada Zena v podobném Zupanunaukala. Ruce
méla spoutané za zady.

Na podlaze u ot¢ené zasuvky malého fotelu, n&m¢ planuly svi-
ce, uvidl Bosch revolver. Nachazel se asil pnetru od mista, kde
lezel Samir.

.Sapal se po zbrani, tak jsme ho zneSkodnili,” ¥dvPeck.

Bosch pohlédl na Samira. Byl v bégomi a jeho hrudnik se nepra-
videln¢ vzdouval.

.Dodélava,” prohlasil Hadley. ,,Co jsme nasli?*

LZatim zadné latky,” odpasdél Peck. ,Ale uz pivazime vybaveni.”

,Dobra, zkontrolujte to auto,” ftadil kapitan. ,A odvel'te ji odsud.”

Zatimco dva agenti OVB zvedli @i Zenu a vynesli ji z mistnosti
jako beranidlo, vySel Hadley z domu a z#ihdpét k obrubniku, kde
cekal Chrysler 300. Bosch s Ferrasem ho nasledovali.

Nakoukli do auta, ale &&ho se nedotkli. Bosch si vSiml, zézvje
odenteny. Sklonil se a okny na stkaspolujezdce pohlédl dovhit

.KIi ¢ky jsou v zapalovani,“ prohlasil.

Vytahl z kapsy kabatu gumové rukavice, roztahl resadil si je na
ruce.

.Nejdiiv ho zkontrolujem, Boschi ekl Hadley.

Dal pokyn jednomu svémdloveéku, ktery nesl radini monitor.
Agent gejel cidlem nad autem a zachytil jen par hlubokych praskn
v oblasti kufru.

»Mohli bysme tu gco mit,” poznamenal Hadley.

»10 pochybuju,“fekl Bosch. ,Tady to cesium neni.”

Otevtel dvee na stradéfidice a naklonil se dovriit

.Boschi, p&kejte...”

Bosch stiskl tlaitko kufru dive, nez stél Hadley dokogit vétu.
UslySel pneumatické zasgni a kufr se otdéel. Bosch se vysoukal z
auta a zantil dozadu. Kufr byl prazdny, ale v podlazce Bosefdal
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stejnéctyii vtlaceniny, jakych si v noci vSiml v kufru Kentova por-
sche.

~Je png,” fekl Hadley, kdyz nahlédl doviiit,Museli uz dokogit
piedavku.”

»JO, davno pedtim, nez sem to autdiyezli.”

Bosch se podival Hadleymuizma do @i.

,Tohle bylo odvedeni pozornosti, kapitaiékal jsem vam to."

Hadley se fisunul blize k Boschovi, aby s nim mohl mluvit &lye
Seli ho gitom jeho lidé. Peck ho v3ak vyrusil.

.Kapitane?“

,Co je?* vySkkl Hadley.

.U podezelého nastal kéd sedm.*”

»Tak odvolejte zdravotniky a zavolejte patologa.”

,Ano, pane. @m je zajisén. Zadné latky jsme nenasli a monitory
neregistruji Zzadnou vyznamnou radiaci.”

Hadley letmo pohlédl na Bosche a potétamprel zrak na Pecka.

,Rekrgte jim, & to tam zkontrolujou znova,” wlil. ,Ten hajzl se
sapal po zbrani. Musel tan¢ao ukrejvat. Kdyz bude¢ba, obréte to
tam vzhiru nohama. A zvlaSten pokoj — vypada jako shromazdist
teroristi.”

»~Je to modlitebna,” namitl Bosch. ,A tetovék se mozné sépal po
zbrani proto, Ze mu vasi lidé k smrti nahnali dtrakdyz vpadli do
dvei.”

Peck se ani nehnul. Poslouchal Bosche.

,0dchod!“ rozkazal mu Hadley. ,Rozcupujte to tama Tatka byla
v olovény piksle. Ze jste nic nezaregistrovali, jeBeznamena, Zze tam
nic neni!"

Peck odkvail zpatky do domu a Hadley@sunul upeny pohled na
Bosche.

»10 auto musi prohlédnout soudni technici,” prohl&&rry. ,A ja
nemam telefon, abych jim zavolal.”

.Dojdéte si pro &) a zavolejte jim."

Bosch se vratil k SUV. Cestou sledoval Zenu, kterasii v dong —
agenti ji pra¢ péchovali na zadni sedadlo vozu stojiciho na travniku
Plakala a Boschipdpokladal, Ze jeji slzy hned tak neustanou. iejd
ve za Samira a poté za ni samotnou.
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Kdyz se naklonil do dvé¢ Hadleyho SUV, ugdomil si, Ze motor
stale &zi. Vypnul ho, otekel prihraddku na rukavice a vytahl z ni oba
telefony. Otevel swij pristroj a podival se, zda je hovor Rachel Wal-
lingové stale spojeny. Nebyl a on netusil, zda muR&achel vbec
vzala.

Kdyz se otdil od dveai zpatky, stal za nim Hadley. Nachazeli se
stranou od ostatnich a nikdo je tu neslySel.

.Boschi, jestli se pokusitectht tyhle jednotce problémy, éldm je
ja vam. Rozumite?*

Bosch se nadj chvili zkouma¥ dival a teprve poté odpé&skl.

Jisté, kapitdne. Jsem réd, Ze myslite na jednotku.”

.Mam konexe, ktery sahaj az uglmahoru a nad tohle oéeni.
Muazu vam ublizit.”

,Diky za radu.”

Bosch vyrazil pry a pak se zastavil. Giinécofict, ale vahal.

,Co je?"“tekl Hadley. ,Vyklopte to.”

»Zrovna jsem myslel na jednoho kapitana, pro kter@dem kdysi
pracoval. Bylo to uz davno a na jiném misken chlap neustalesiadl
Spatna rozhodnuti a jeho kiksy staly Zivoty dal&ahalSich lidi. Dob-
rych lidi. Skoril tak, Ze po 8m vlastni muzi hodili granat, kdyz sgd
na latriré. Rikalo se, Ze pak nedokézali étitlieho kusy od hoven.”

Bosch vyrazil pry, ale Hadley ho zastavil.

,C0 to ma znamenat? To je vyiika?"

.Ne, to je historka.”

»A vy pocitate toho chlapa v do¥imezi dobry lidi? Tak ja vamen
cotfeknu: kdyz ta letadla narazila d&zv, tak tenhle chlap stal a hejkal
radosti.”

Bosch se Ehem odpovdi nezastavil.

.~Ja nevim, jaky to bytlovek, kapitane. J& jen vim, Ze s timhle ne-
mél nic spol€éného a Ze to nagpnarafiili stejné jako na vas. Jestli
zZjistite, kdo vam dal tip na to auto, dejte mid&t. Mohlo by nam to
pomoct.”

DoSel az k Ferrasovi, vratil mu telefon a uloZil ,nal zistane na
misg ¢inu a dohlédne na soudni analyzu chryslera.

.Kam jedes ty, Harry?*

,DO centra.”
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»A CO ta sctizka s FBI?*

Bosch se ani nepodival na hodinky.

»TU jsme proSvihli. Zavolej mi, jestlidadecka vySébvatka na gco
prijde.”

Nechal pafaka u domu a vyrazil ulici k rekr&@mu centru, kde
parkovalo jejich auto.

.Boschi, kam jdete?“ volal za nim Hadley. , Tadygj$eS& neskon-
cill*

Bosch mavl rukou, aniz se ohlédl, a nevzrgdedacel dal. Kdyz byl
v polovirg cesty k rekreenimu centru, projela koleménprvni tele-
vizni dodavka nfici k Samirovu domu.

15

Bosch doufal, Ze do federalni budovy v centru diotize nez zprava
o razii v don¢ Ramina Samira. PokouSel se volat Rachel Wallingové
ale agentka mu to nevzala¢dél, Zze by mohla byt na odtkni taktic-
kého zpravodajstvi, jenze netusil, kde se tent@rubachazi. Navic
znal jen adresu federalni budovy a klonil se kémdvze vzhledem k
rostoucimu rozsahu aulkzitosti vySetovani bude patrani vedeno
piimo z hlavni budovy, nikoliv z&akého tajnéhoifidruzeného utva-
ru.

Do budovy vstoupil vchodem pro policejni slozky dglg strazci,
ktery mu kontroloval doklady, ze nhina FBI. Vyjel vytahem dofit
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nactého patra, kde ho ihned po @ei dveéi privital Brenner. Zprava,
Ze je v budo¥ Bosch, se k#&mu nahoru dostala rychleji nez vytah.

.Myslel jsem, Ze jste ten vzkaz dostal,” prohlésil.

~Jaky vzkaz?“

,Ze ta situ&ni porada byla zrusena.”

.Myslim, Ze jsem nil ten vzkaz dostat uz ve chvili, kdy jste se ob-
jevili. Zadna situani porada se nikdy nefla konat, Ze ne?"

Brenner jeho otazku ignoroval.

,C0 chcete, Boschi?“

»Chci mluvit s agentkou Wallingovou.*

»~Ja jsem jeji partner. Cokoliv chcetiet ji, mizeterict i mns.”

,Reknu to jen ji. Chci mluvit s ni.*

Brenner si ho chvili zkoum&ypronhlizel.

»Pojd’te se mnou,fekl nakonec.

Na odpo¥d netekal. Pomoci fipinaci identifik&ni karty otevel
jedny dvée a Bosch ho do nich nasledoval. Prosli dliouhoulbbao a
Brenner mu Bhem cliize hazel fes rameno otazky.

.Kde je vas patak?"

»Zpatky na mist ¢inu,"“ odpowdél Bosch.

Nebyla to lez. Bosch pouze opoghdodat, na kterem mistinu se
Ferras nachazi.

,Rikal jsem si totiz, Ze proéhbude bezp&ngjsi, kdyz Zistane tam.
Nechci, abyste se mi snazili dostat na kobylku timse obujete do
ngj."

Brenner se nahle zastavil, festse ot¢il a zahledl se Boschovi
zblizka do oblieje.

.Vite, co dtlate, Boschi? Mite vySetovani, které by mohlo mit da-
lekosahlé dsledky. Kde je ten sdek?”

Bosch pokéil rameny, jako by cld fict, Ze odpo¥d’ je nasnad

.Kde je Alicia Kentova?*

Brenner zavil hlavou, ale neodpadgl.

.Pockejte tady,“fekl nakonec. ,Dojdu pro agentku Wallingovou.*

Otewvel dvee s cislici 1411 a odstoupil, aby mohl Bosch vejit
dovnitt. Harry za dvémi spatil malou vySetovnu bez oken, ne nepo-
dobnou té, v niz stravil rAno s Jessem MitfordehlIbl ucitil, jak ho
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kdosi zezadu strkd do mistnosti, addtee pra¢ vcas, aby si stal
vSimnout, jak za nim Brenner z chodby zavirardve

Hej!

Popadl kouli, ale bylo pozd Dvere byly zandeny zvewi. Dvakrat
na r¢ zabusil, i kdyz ¥dél, ze mu je Brenner neoti&: Otail se tedy
zpatky a prohléd! si maly prostor, ¥mz byl uwznén. Podoba jako
vySetovny losangeleské policie obsahovala také tatonmsstpouze
tiéi kusy nabytku: malytvercovy stil a dw Zidle. V domgni, Ze se
nékde skryva kamera, zvedl Bosch ruku, v§tdo vzduchu pro-
strednitek a za&al krouzit rukou, aby sveé skeni zdiraznil.

Odtahl si jednu Zidli, posadil se na ni obr&cargipravil se nate-
kani. Vytahl mobilni telefon a otésl ho. \Ed¢l, Ze jestli ho sleduji,
nebudou chtit, aby volal ven a popisovakeamu svou situaci — pro
FBI by to mohlo byt potupné. Kdyz se vSak podivaldisplej, zjistil,
Ze v mistnosti neni signél. Byla odstia. Radiové signaly nemohly
pronikat dovnit ani ven. Necktto na federalech, pomyslel si Bosch.
Ti mysli na vSechno.

Uplynulo dlouhych dvacet minut, po nichZz se kimteotevrely dve-
fe a do mistnosti vstoupila Rachel Wallingova. izt dvée, odtahla
si Zidli naproti Boschovi a tiSe se posadila.

.Promin, Harry, byla jsem na taktickém."

,Co to sakra je, Rachel? To uz vasi lidi zadrzwblicajty proti je-
jich vali?*

Rachel se zatvda prekvapes.

,O ¢em to mluvig?*

»O ¢em to mluvis?*“ zopakoval Bosch po&sme. ,Zamkl mé tu
tvij parrak.”

.KdyZ jsem sem psla, tak zameno nebylo. Zkus to &*

Bosch odbyl Zvasty mavnutim ruky.

.Kasli na to. Na tyhle hratky nematias. Co se &e s vySetova-
nim?*

Wallingova naspulila rty, jako by zvazovala odpdy

.Déje se to, Ze ty a tvoje odéni se chovate jako sloni v porcelanu
a rozdupavate vSechnyikhzy v dohledu. Wbec neumite oddit zrno
od plev.”

Bosch pikyvl.
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.TakZe uz vite o Raminu Samirovi.”

,Kdo by o rtm newdél? Uz to davaji i ve zpravach. Co se tam sta-
lo?"

~Prvottidni praser. Nekdo to na nas narafl. Na OVB."

»Vypada to tak.”

Bosch se naklonilies stl.

»Ale taky z toho ®co vyplyva, Rachel. Lidi, ki dovedli O VB k
Samirovi, &déli, kdo to je a Ze bude snadnymdem. Nechali stat
auto Kentovych fimo pred jeho domem, protozedkli, Ze tam oka-
mzit¢ vyrazime.“

»Ale taky to mohlo fungovat jako odplata Samirovi.*

»~Jak to myslis?*

.Cela léta vystupoval na CNN a rozdmychaval ¥adreckdo by
mohl fict, Ze jejich ¥ci ublizoval, protoZe daval n&geli Americam
konkrétni tvé a zvySoval jejich hév a odhodlani.”

Bosch to nechéapal.

.Myslel jsem, Ze agitace patk jejich nastrajm. Myslel jsem, ze
toho chlapa zbaiovali.”

.MozZna. Tezkofict."

Bosch si nebyl jist, co se mu Rachel snaZlisddyz se vSak na-
klonila pies stil, vidél nahle, jak velky ma vztek.

LA ted si promluvme o toba o tom, jak z vlastni iniciativy prznis
véci uz od chvile, kdy to auto j&tibec nebylo nalezeno.”

,O ¢em to mluviS? Snazim seiegit vrazdu. To je fj..."

»AN0, snazis se Wesit vrazdu i za cenu toho, Ze mozné ohrozis celé
meésto kvili svému malichernému, sobeckému a seébdsemu Ipni
na..."

.Nech toho, Rachel, ty mysli§, Ze nemam tuSenkyctady mohlo
byt v sazce?"

Agentka zavila hlavou.

.Pokud nadm zadrzuje$ kbhvého s¥dka, tak ne. Copak nevidis, co
délas? Nemas paiti, kam tohle vyS¢bvani sgje, protoze se radsi
zaobiras ukryvanim gdki a mlacenim nic netusicich agiemt

Bosch se zaklonil. @vidn¢ byl prekvapen.

,Takhle to Maxwelltikal? Ze nic netusil a ja ho zmlatil?*
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,T10 je jedno, caikal. Snazime se tu ziskat kontrolu nad potengialn
zniéujici situaci a ja opravdu nechapu, pdslas kroky, které das.”

Bosch gikyvl.

,10 je logicke,“tekl. ,Kdyz nekoho vystipes z jeho vlastniho vyset-
fovani, da rozum, Ze pak néaes ¥dét, co ma v umyslu.”

Wallingova zvedla ruce, jako by se snazila zastaxzfety viak.

,Dobra, hodme tohle vSechno za hlavu. Mluv se mrdarry. Co
mas za problém?*

Bosch se na ni podival a pakiapcci ke stropu. Prohlédl! si horni
kouty mistnosti a sklopil@® zpatky k agentce.

,Chces, abych s tebou mluvil? Tak se dgrojit ven, tam si rir
Zeme popovidat.”

Rachel nezavahala.

.Dobra, tak jo,“tekla. ,Pof’me se projit a promluvit si. A pak mi
vydas Mitforda.”

Vstala a zantila ke dvéim. Bosch si vSiml, jakiftom vrhla letmy
pohled na rfizku klimatizace vysoko na zadni zdi — utvrdilo tioov
pieswdéeni, Ze si je federalové na&i na kameru.

KdyZz Rachel otetela neuzaené dvée, ¢ekal uz na chodbBren-
ner v doprovodu dalSiho agenta.

»~Jdeme se trochu projit,“ oznamila jim Wallingoy&ami.“

.Hezky si to uzijte,“ opéil Brenner. ,My se tu zatim pokusime vy-
patrat to cesium affpadré zachranit par Zivét”

Wallingova ani Bosch nereagovali a Rachel odvediacBe pes
chodbu ven. KdyZ se bliZili ke dkien do vestibulu s vytahy, uslySel
Bosch za sebou hlas.

.Hej, kdmo!*

Otcxil se pra¥ ve chvili, kdy do 8 narazilo rameno agenta Ma-
xwella. Rana do hrudniku ho srazila nd’zMaxwell ho na ni vzap
ti pritiskl.

»rentokrat je nas tu na tebe trochu vic, Ze jo,dBi2*

.Presta!” vyktikla Wallingova. ,Nech toho, Cliffe!"

Bosch obteil ruku kolem Maxwellovy hlavy a pokusil se ho cityt
do kravaty. V tu chvili k nim vSakiigkaocila Wallingova, odtahla Ma-
xwella a odstfila ho zpatky na chodbu.

»Zmiz, Cliffe! Jdi pryc!”
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Maxwell zaal couvat chodbou. Ukazatgs Rachelinino rameno na
Bosche.

,Odprejskni z my budovy, hovado! Zmiz a uz se negji

Wallingova ho dostrkala do prvni otewmé kancei@ a zavela za
nim dveée. To uz stalo na chodbnekolik dalSich ageriit které sem
prildkal nezvykly rozruch.

.Nic se nedje,” oznamila jim Wallingova. ,Vréte se vSichni k
praci.”

Zamyiila zpst k Boschovi a odtkéila ho pgres dvée k vytatiim.

»Neni ti nic?"

.Boli to, jen kdyZ se nadechnu.”

.Parchant jeden! Ten chlap se vymyka z kontroly."

Sjeli vytahem do garézi, vystoupali po ranyen a zaniili na Los
Angeles Street. Po chvili odéia Rachel doprava a Bosch ji nasledo-
val. Mitili pry¢ od ruchu ulice. Rachel se podivala na hodinky & uk
zala na kancetéakou budovu moderniho vzhledu a konstrukce.

»Tamhle maji sluSnou kavuiekla. ,,Ale nechci to protahovat.”

Byla to nova budova Spravy socialniho zabéepé

.Dalsi federalni bardk,” povzdechl si Bosch. ,Agevixwell si
mozna mysli, Ze mu pat ten.”

»Mohl bys toho, prosimé nechat?”

Bosch pokéil rameny.

.Piekvapuje my, ze Maxwell wibec fFiznal, ze jsme se do toho do-
mu vratili.”

.Pro¢ by to nepiznal?*

.Protoze jsem stikal, Ze jste ho i@d ten barak postavili v ramci
trestu za tjaky zmrSeny fipad. A pr@ priznavat, Ze z & nékdo uck-
lal noumu, a #stat v trestu dal?*

Wallingovéa zavrtla hlavou.

»1Yy to vibec nechapesjekla. ,Tak za prvé je sice pravda, Ze ma
Maxwell v posledni dobtrochu gitazenou uzdu, ale nikdo na taktic-
kém zpravodajstvi neni v trestu. Tahle prace fjéSpdulezita, nez
abychom nili v tymu priSvih&e. A za druhé mu bylo jedno, co si kdo
bude myslet. Povazoval zaildzité, aby vSichni &déli, ze ty clas
prasvihy.*

Bosch to zkusil z jiné strany.
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.Na néco se & zeptam. ¥di tam u vas o nas dvou? Myslim o nasi
spole&né minulosti.”

,P0 Echo Parku se o tomizko mohli nedozidét. Ale na tohle se
viabec nedivej, Harry. To dnes nerileFité. Co je to s tebou? Uniklo
nam tolik cesia, Ze by to silb na uzaveni letiS¢, a tebe jako by to
vibec nezajimalo. Divas se na to jako na vrazdu. feugnclovek
zentel, ale to t&’ neni to hlavni. Je to loupez, Harry. ChapesS? @ni s
chteli dostat k cesiu a ttho maji. A docela by nam pomohlo, kdyby-
chom si mohli promluvit s jedinym znamymeésikem. TakZe kde je?"

.V bezpei. Kde je Alicia Kentova? A kde je spdlgk jejiho mu-
ze?"

.11 jsou taky v bezpé&. Kentova spokénika pra¥ vyslychame a
manzelku drzime na taktickém, odkud ji pustime azchvili, kdy
budeme mit jistotu, Ze jsme z ni dostali vSechonecdalo.”

»Tavam moc nepoize. Nemohla si..."

»10 se pra¥ pletes. Uz t&¢ nam velice pomohla.”

Bosch nedokazal skry¥gkvapeny vyraz.

,Jak to?Rikala, Ze jim ani nevitla do oblieje.”

»10 nevickla. Ale zaslechla jedno jméno. KdyZ se spolu ti ina#
vili, zaslechla jméno.”

~Jaké jméno? Tohlerpdtim néikala.

Wallingova grikyvla.

»A pravé proto bys nam i toho sw¥dka vydat. V naSem tymu pra-
cuji lidé, kt&i maji jedinou kvalifikaci: ziskavani informaci eg¢d-
ka. DokadZzeme zjistit &ci, kterych se vy nikdy nedoberete. Kdyz jsme
je dostali z ni, mizeme je dostat i z&p*

Bosch citil, jaktervena.

»~Jaké jméno z ni to vaSe vyEetatelské eso vytahlo?*

Rachel zaviia hlavou.

»Tohle neni vynénny obchod, Harry. Tohle jefipad s moznymi
dusledky pro narodni bez{most. A ty stojiS mimo &. CoZz se mimo-
chodem nezini bez ohledu na to, komu vas policejntelaik z tve-
ho popudu zavola.”

Bosch pochopil, Ze séaka v Donut Hole byla k aemu. Dokonce i
n&elnik byl v tomto pipadu outsiderem, ktery jen nahlizi pod pokli
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ku. Jméno, které jim Alicia Kentova prozradila, relas federalni
alarmy rozblikat jako Times Square.

.Nemam v ruce nic nez svéhoéslka," rekl. ,Ale za to jméno ho s
tebou hned @ vymeénim.“

.Pro¢ chces to jméno znat? K tonilovéku se nikdy nedostanes.”

,Prose to chci wdet.”

Rachel zkizila ruce na prsou a chvili o vSerremyslela. Nakonec
na Bosche pohlédla.

.Nejdriv ty,” vybidla ho.

Bosch zavahal a zkoumasgi prohlizel jeji ¢i. JeSt pred Sesti nx
sici by ji byl k smrti dvéroval. Dnes se po#ény zmenily. UZ si tak
jisty nebyl.

,UKIidil jsem ho k sols,“ fekl. ,Myslim, Ze si vzpominas, kde to
je.”

Wallingova vytahla z kapsy saka telefon, odklopitaa z&ala re-
kam volat.

.Pockej vteinku, agentko Wallingova,tekl Bosch. ,Jaké jméno
vam Alicia Kentova séila?*

~Je mi lito, Harry.“

.Na né¢em jsme se dohodli.”

.Narodni bezpénost, sorry.“

Zacala vyrtukavat do mobilwislo. Bosch pokyval hlavou. Tipl to
spravr.

.Lhal jsem,” prohlasil. ,On neni u &"

Agentka prudce zaklapl&iptroj.

,CO je to s tebou?” zeptala se vztekle. Jeji hlakral pronikavy
ton. ,To cesium je vic ne#trnact hodin fd. Uvédomujes si, Ze uz
muze byt v bomb? Vzdy uz by mohlo...”

Bosch se postavilipmo pred ni.

,Dej mito jméno a ja ti dam toho &dka.”

,No dobe!*

Odstkila ho od sebe. Boscleal, Ze je na sebe naStvana, jelikoz se
nechala fistihnout i 1Zi. Za necelych dvanact hodin to bylo podruhé.
.Pry zaslechla jméno Moby. V tu chvili tomu rfigadala zadny
vyznam, poivadZ si neugdomila, Ze to, co zaslechla, je ve skdte

nosti jméno.”
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,Dobra, a kdo je Moby?*“

~EXistuje jeden syrsky terorista jménem Momar Adidssar. Panu-
je preswdcéeni, Ze je momentairve Spojenych statech. Jehidgelé a
spolupracovnici muiezdivaji Moby. Nevime pto ale shodou okol-
nosti opravdu fipomina toho hudebnika Mobyho."

.Koho?*

,10 nefesS. Je to jina generace.”

LA Vite jisté, Ze to jmeéno slysela?”

»,Ano. Sclila ndm ho. A j4 jsem ho de&scilila tobé. TakZe kde je
ten swdek?"

.Pockej chvili. UZ jsi mi zalhala jednou.”

Bosch vytahl mobilni telefon, aby zavolal svémutgkovi, ale pak
si vzpomeil, Ze Ferras je stale na n#isinu v Silver Lake a nedokaze
mu obstarat, co ptgbuje. Nalistoval tedy vifstroji seznam kontait
vyhledal¢islo Kiz Riderové a stiskl tidtko vytaeni.

Riderova mu to vzala hned. Boschatislo mela odjakziva uloZzeno
V parntti.

»Ahoj, Harry. Dneska mas napilno.”

»10 ti fekl n&elnik?“

.Mam par zdroji. Co se dje?"

Bosch khem telefonatu uens hled®l na Wallingovou — sledoval,
jak ji o¢i tmavnou vztekem.

~Potfebuju pomoc od staré patky. Padad s sebou nosi$ do prace
notebook?*

~Samozejme. Jakou pomoc?”

.DokazeS se z toho notebookuigmjit k archivim New York Ti-
mes?*

,Dokazu."

.Dobra. Mam tu jedno jméno. Reboval bych, abys zjistila, jestli
se objevilo v gjakych¢lancich.”

,VydrZz. Musim se fipojit na internet.”

Uplynulo rekolik vtetin. Boschiv telefon zdal pipat, protoZe na
lince ¢ekal dalSi hovor. Bosch vsak telefonat s Rideraveukoril a
Kiz se mu po chvili ozvala znovu.

,CO je to za jméno?”
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Bosch zakryl sluchatko rukou a zeptal se Wallingoaé&elé jméno
syrského teroristy. To poté zopakoval Riderovélel.

»JO, je tu rkolik odka#i,” fekla Kiz. ,Nejstarsi je osm let stary.”

,PopiS mi je v kostce."

DalSicekani.

»Eh, jen hromadaaci z Blizkého vychodu. Je podely z (asti na
fad® Unosi, pumovych Utok a tak dale. Podle federalnich zdrgg
napojen na al-Kaidu."

,Ceho se tyka nejnaysi clanek?*

»EN, moment. PiSe se tu o pumovém utoku na autgbBsjrutu.
Sestnact mrtvychClanek je zitetiho ledna dva tisicgtyti. Od té doby
nic.”

.Neuvadji tam rgjaké gezdivky nebo faleSna jména?“

-Ehm..., ne. Nic tu nevidim.*

.Dobre, diky. Pak se ti ozvu.”

»Pockej chvilku, Harry.”

,CO0 je? Musim kouit.“

.Hele, chci ti jenfict, abys byl opatrny. Tenhlgipad je Uplg jina
liga.”

,Dobfe, rozumim,” odposdél Bosch. ,Ale tel’ uz fakt musim kon-
cit.”

Zaklapl telefon a pohlédl na Rachel.

.V New York Times neni nic o tom, Ze je ten chlag Spojenych
statech.”

.ProtoZe se to nevi. Proto byly informace Alicierevé tak cen-
ne.”

»~Jak to mysli§? Copak na pobyt toho chlapa v teklmi usuzujete
jen proto, Zze Kentova zaslechla slovo, které amumsd znamenat jeho
jméno?”

Rachel zkizZila ruce na prsou. Dochazela jidiipost.

.Ne, Harry, my vime, Ze je ve Spojenych statechmd&ideozal
ry z lonského srpna, na kterych si prohlizi losangelesistay. Pouze
jsme tam nedorazili das, abychom ho zadrzeli. Domnivame se, Ze
tam byl s dalSim operativcem al-Kaidy, muzem jméndahammad
Fajid. Ngjakym zpisobem pronikli do ze#n ta hranice je vaZrnjako
feSeto — a kdo vi, co maji v planu.”
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»A vy si myslite, Ze to cesium maji oni?*

»10 nevime. Ale podle zpravodajskych informaci Kdtajid turec-
ké cigarety bez filtru a..."

»1en popel na toalét*

Wallingova grikyvla.

.Piesré tak. Stale ho analyzuji, ale nasi lidi sazeji danmedné, ze
to byla turecka cigareta.”

Bosch gitakal. Jeho dnesni pmani a zadrzovani informaci mu na-
hle gripadalo hloupé.

»T0ho swdka jsme ukryli v hotelu Mark Twain na Wilcox Ave-
nue,“fekl. ,Pokoj ti sta ti. Je gihldSen na jméno Stephen King."

.Fikané."

»A Rachel...”

,C0?"

,Rekl nam, Ze sly3el, jak sefalec ed zméknutim kohoutku do-
volava Allaha.”

Rachel na & pohlédla @éima plnyma odsudku a znovu vytahla tele-
fon. Stiskla jediné tkitko a Ehem ¢ekani na spojeni znovu igha
pozornost na Bosche.

.Modli se, & ty lidi dopadnemeiiv, nez..."

Vtom se ji na druhém konci linky¢kdo ozval a ona mu tluntda
Boschovy informace, aniz se ¢bbvala s pedstavovanim nebo ja-
kymkoliv pozdravem.

»~Je Vv hotelu Mark Twain na Wilcox. Pokaj sta ti. Zajed'te tam
pro ngj.”

Zaklapla telefon a zadivala se na Bosche. Teniohjegich spaiil
néco horSiho nez odsudek: sfilat nich zklamani a odmitavost.

~-Musim jit,“ fekla. ,NeZ to cesium najdeme, drzela bych se dal od
letist’, stanic metra a nakupnich center.”

Otccila se a nechala ho tam stat. Bosch sledoval, gekari, kdyz
vtom mu zdal opit zvonit telefon a on igal hovor, aniz z Rachel
spustil @&i. Volal mu zastupce soudniho patologa Joe Felton.

.Harry, snazim sestvSude sehnat.”

,Co se dje, Joe?"
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.Zrovna jsme ndli vyjezd do Queen of Angels — pro jednoho
gangstera, kterého po t&erejSi dtilecce v Hollywoodu Soupli na
pristroje.”

Bosch si vzpomil na gipad, o 8mZ se mu zntioval Jerry Edgar.

~J0?"

Bosch dél, Ze soudni patolog by mu nevolal jen tak. Musé m
n¢jaky davod.

»A kdyZ uz jsme tam byli, zaSel jsem si do bisteadavku kofeinu a
zaslechl jsem dva zachraeajak se bavi ogekém vyjezduRikali,
Ze chlapek, kteréhaipezli, m¢l podle gedkEzné zpravy z pohotovos-
ti ARS, takZze my napadlo, jestli to &§ak nesouvisi s tim chlapem na
vyhlidce. Chapes, kdyz&hna rukou ty radiéni prsteny.”

Bosch ztisil hlas.

»JOe, co je to ARS?"

LAkutni radiaini syndrom. Ti zachramiaiikali, Ze ne¥di, co mu
piesré bylo. Byl popéaleny a blil na vSechny strany. Odvba na od-
déleni a doktor z pohotovodtikal, Ze toho oz&ni schytal dost hodn
Harry. Zachraniéted’ ¢ekaji, jestli nejsou ozani taky.”

Bosch vyrazil za Rachel Wallingovou.

.Kde tohocloveka nasli?®

.Neptal jsem se, ale jestli hdipezli sem, pedpokladam, Ze to bylo
n¢kde v Hollywoodu.”

Bosch zé&al nabirat rychlost.

»~Joe, potebuju, abys tamistal a z&dil, aby ho gkdo z nemoc-
ni¢ni ostrahy hlidal. Uz tam jedu.”

Zaklapl telefon a co nejrychleji gal sprintovat za Rachel.
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Provoz na Hollywood Freeway se &@m do centra zémil v pomalé
plizeni. Podle zakdndopravni fyziky — totiz Ze kazda akce vyvolava
stejreé velkou a opén¢ orientovanou reakci — hHarry Bosch v pru-
zich vedoucich na sever volnou drahu. Saejo mu k tomu dopo-
mahala také siréna a rozsvicené @gjana auk, diky nimz i to malo
vozi pied nim rychle uhybalo na strany a klidilo se megtg. Zakon
o aplikované sile byl dal3im &ch, které Bosch ddb znal. Zdimal ze
starého Fordu Crown Victoria téinstopadesatku a na rukou gp@-
jicich na volantu mudsaly klouby.

»Kam to jedeme?fecela Rachel Wallingovéaips kvileni sirény.

,UZ jsem ti totikal. Vezu € pro to cesium.”

»~Jak to mam chapat?“

.1ak, Ze zachrarfapied chvili givezli na pohotovost v Queen of
Angels ¢loveéka s akutnim radimim syndromem. Za&tyti minuty
jsme tam.”

LZatracerg! Pra¢ jsi mi to neéekl?”

Odpowd zrela tak, Ze ped ni chél mit naskok, coz ji vSak Bosch
negiznal. Micel, zatimco ona odklopila mobilni telefon atukala
¢islo. Natahla ruku keigSe auta a vypnula §ou sirénu.

,C0 to las?!" vykiikl Bosch. ,Potebuiju ji, abych...”

»A ja potiebuju byt schopna mluvit!

Bosch sundal nohu z plynu a sniZil rychlost na b&zjch sto de-
set. O chvili pozgi se hovor spojil a Bosch poslouchal, jak Rachel
Steka do telefonu rozkazy. Doufal, Ze mluvi s Brennera ne s Ma-
xwellem.

,0dvolej tym z hotelu Mark Twain aipsneruj ho do Queen of
Angels. Svolej kontamigai tym a posli ho tamtéz. A taky zalozni
jednotky a hodnotici tym ministerstva energetikyarie tam fpad
oz&eni, ktery nas rize dovést kdm ztracenym latkam. Wtkj to a
ozvi se mi zpatky. Zaitminuty jsem na mist”

Zaklapla telefon a Bosch zapnukgéu sirénu.

, Rikal jsemcty7i minuty!* zajesel.
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.P redvel’ se!" op&ila Rachel.

Bosch znovu seslapl plyn¢koliv to nebylo zapdtbi. Byl si jist, Ze
do nemocnice dorazi jako prvni. Po dalnici uz miilver Lake a
blizili se k Hollywoodu. Faktem ovSem bylo, Ze kdifk mohl jet
Bosch po Hollywood Freeway stopadesatkou, s radokth vyuZzil.
Ve mest nebylo mnoho lidi, kié mohli tvrdit, Ze se jim to za denni-
ho swtla podadilo.

,CO je ta okt zac?" kiicela Rachel.

.Nemam tuseni."

Nadlouho se odnieli. Bosch se sou®dil natizeni a na vlastni
mysSlenky. Na fipadu ho znekliiovala spoustaé&ei. Po chvili to ne-
vydrzel a musel se crpocklit.

.Podle ¢eho mysli$, Ze si ho vybraliZeptal se.

,C0ze?" probrala se Wallingova z vlastnich myslenek.

.Moby a Fajid. Jak piSli zrovna na Stanleyho Kenta?*

»10 nevim. Jestli v t& nemocnici leZi jeden z ninlizeme se ho ze-
ptat.”

Bosch nechal uplynout trochtasu. Uz ho unavovaloriket. Poté
vS8ak vyhrkl dalSi otazku.

.Nevrta ti hlavou, Ze vSechno pochéazelo z toho ddmu

»Jak to myslig?*

.Zbrar, fotoaparat, peitac, ktery pouzili. VSechno. V koreoRen-
tovych staly litrové lahve od koly a pachatelé idlispoutali stejnymi
zacvakavacimi pouty, jakymi AlicigigrZzovala na zahraérize. Ne-
trapi t¢ to? Kdyz k nim pachatelé proniklighnen niz a kukly. Copak
té to ani trochu netrapi?”

»,Musi§ mit na pardi, Ze tihle lidi jsou vynalézavi.dUse to ve vy-
cvikovych taborech. Fajid byl vy¢en v tabde al-Kaidy v Afghanis-
tanu. A posléze vye¥li Nassara. Vysté si s tim, co maji pravk dis-
pozici. Da sefict, Ze Sstové obchodni centrum zbourali pomoci dvou
letadel a dvou odlamovacich nioZ/Sechno zalezZi na tom, jak se na to
divas. DOilezitjSi nez jejich nastroje je jejich neluprosnostée,\kte-
rou ty bezpochyby dokazes ocenit.”

Bosch se chystal odpédkt, ale vtom dorazili k vyjezdu z dalnice a
on se musel sousdit na jizdu v hustém provozu. Po dvou minutach
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kone&iné vypnul sirénu a zaril ke vjezdu pro sanitky v nemocnici
Queen of Angels.

Felton na & ¢ekal na peplnéné pohotovosti, odkud je odvedl na
odctleni skladajici se ze Sesti vykleénk lizky. Fed jednim vyklen-
kem od@lenym zasinou stal pracovnik soukromé bezpestni sluz-
by. Bosch k amu @istoupil, ukazal mu odznak, a aniz mu dateao+
val pozornost, rozhrnul z&stu a vnéil se do vyklenku.

V prostoru obehnaném zésbu lezel pacient — drobny tmavovlasy
muz s hidou kizi se ztracel v pavin¢ hadtek a kabel spojujicich
lekarské gistroje nad jeho hlavou s jeho katinami, hrudnikem,
asty a nosem. Jeho nemasniilizko bylo zakryto pisvitnym igelito-
vym stanem. Pacient zabiral sotva polovinu posteleypadal jako
obét’, na niz utoi aparaty kolem ¢.

Oc¢i me¢l napil zawené a nehybné.&8ina jeho dla byla odhalena —
pies genitélie il sice cudg piehozen ranik, ale jeho nohy a trup
byly pod stanem ddb vidét. Pravou stranu jehdibha a pravou kel
pokryvaly barevné popdleniny. Stejné postizeni wgkala i jeho
prava ruka — byla poseta nafiatbymi puchyi, které lemovaly boles-
tivé vyhlizejici rudé kruhy. LéEKamu sice namazali popalenidirym
gelem, ale nezdalo se, Ze by to pacientovi pomahalo

»Kde jsou vSichni?* zeptal se Bosch.

.Harry, nechd’ tak blizko,” varovala ho Wallingova. ,Stejne v
bezwdomi, takZze si ddmeéelem vzad a promluvime si s doktorem,
nez réco podnikneme."

Bosch ukazal na pacientovy popaleniny.

.Mohlo by to byt od cesia?“ zeptal se. {ie to probihat takhle
rychle?*

.PIi pfimém kontaktu s koncentrovanym mnozstvim ano. Zalaz
tom, jak dlouho oz#&ni trvalo. Zda se, Ze tenhildvek nesl tu latku v
kapse.”

,Vypada jako Moby nebo Fajid?*

.Ne, nevypada jako ani jeden z nich. #4j

Wallingova se vratila za zé&stu a Bosch ji nasledoval. Agentka pak
naidila muzi z ostrahy, aby sehnal Ié&a pohotovosti, ktery tohoto
pacienta oSébval. Znovu vytahla telefon a ziida jediné tl&itko.
Clovék na druhém konci linky se ji ozval okangzit
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.1y informace byly ¥rohodné,“iekla. ,Mame tu pimé ozdéeni.
Potebujeme tu #dit velitelské stanovista protokol pro zamezeni
Sireni.”

Chvili poslouchala a pak odp&éla na otazku.

.Ne, ani jeden. TotoZznost zatim neznam. Zavolanakimile ji zjis-
tim.*

Zaklapla telefon a pohlédla na Bosche.

.Radiani tym dorazi za necelych deset minut,” oznamiBudu
pakiidit velitelské stanovist”

V tu chvili k nim gistoupila Zena v modrém nemoémim obleku.

V ruce drzela desky.

~Jsem doktorka Garnerova.dilbyste se od toho pacienta drzet dal,
dokud se fesrEji nedozvime, co se mu stalo.”

Wallingova s Boschem ji ukazali legitimace.

,CO nam miiZeterict?" zeptala se Wallingova.

.Momentalre toho moc neni. Naplno uénpropukl prodromalni
syndrom — prvni fiznaky radiace. PotiZ je v tom, Ze nevime, jakému
oz&eni byl vystaven ani jak dlouho. Né#eme proto stanovit get
grayia a bez nich nemame konkrétngédény protokol. VEime z vo-
dy.”

~Jaké ma piznaky?" dotdzala se Rachel.

.NO, ty popaleniny vidite sami. OvSem ty nas tiéivBeho nejmen
NejvetSi poskozeni je vriti. Jeho imunitni systém vypovida sluzbu a
vétSina jeho vnini Zaludéni s€ny je uz rozleptana. Zasazen je i za-
Zivaci trakt. Poddo se nam ho stabilizovat, ale velkou g@dnu
nedavam. Napor n&lo u néj zpasobil zastavu srdce. Prapred pat-
nécti minutami jsme udméli lidi z koronarky.“

.~Jak dlouha doba obvykle uplyne mezi tadim a z&atkem toho
produro — nebo tak&ak — syndromu?* zeptal se Bosch.

.Prodromalniho. Mze k ritmu dojit do hodiny od prvniho o&ni.”

Bosch se podival na muze pod igelitovym baldachyobkiopuji-
cim postel. Vzpom# si na vyraz, ktery kapitan Hadley pouzil, kdyz
Samir umiral na podlaze modlitebni mistnoBdelava. Vedel, Ze i
muZ na nemocinim lizku tel’ praw docklava.

,C0 ndm niizetefict o tom, kdo to je a kde ho nasli?* zeptal se lé-
karky.
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,O mis€ nalezu si budete muset promluvit se zachignédpowe-
déla Garnerova. ,Ja na tyhleasi nentla ¢as. SlySela jsem jen, Ze ho
nasli na ulici. Zhroutil se tam. A pokud jde o jaletoznost..."

Zvedla desky a zalacist z horniho papiru.

~Piijat byl pod jménem Digoberto Gonzalvegk\tyiicet jedna let.
Adresa tu uvedena neni. Vic toho momeritalevim.”

Wallingova odstoupila a znovu vytahla telefon. Bosedél, Ze
hodla jméno fedat kolegm a nechat je projet databazemi terdrist

.Kde mé Saty?"“ zeptal se l&kg. ,A kde naprsni taSku?"

»~Jeho svrsky i vSechny jeho osobrcvbyly kvili obavam z ozée-
ni odvezeny z pohotovosti.”

.Prohledal je 8kdo?"

.Ne, pane, nikdo to nehodlal riskovat.*

.Kam to vSechno odvezli?*

»Tuto informaci vdm budou muset poskytnout sestry.*

Ukazala na sesternu upriest odaleni a Bosch tam vyrazil. Sestra
za stolem Boschovi glila, Ze veSkeré pacientovyesi putovaly do
kontejneru na zdravotnicky odpad a ten byl pat/ezen do nemoc-
nicni spalovny. Nebylo jasné, zda se tak stalo v sl nemoci
nim protokolem manipulace s kontaminovanymedmety, anebo v
panické hiize z neznadmych faktibikolem Gonzalvesovaripadu.

.Kde je ta spalovna?”

Sestra mu zadny popis trasy neposkytla, ale mdto zavolala
¢loveéka z ostrahy a potila mu, aby Bosche do spalovny doprovodil.
NeZ Bosch stél vyrazit, Wallingova ho zavolala zpatky.

.vezmi si tohle,"fekla, sundala si z opasku rathéa monitor a po-
dala ho Harrymu. ,A nezaponigZe za chvili sem dorazi radid
tym. Neriskuj. Jestli to Zme pipat, stahni se zpatky. Myslim to v&zn
Stahni se zpatky.“

~Jasre.”

Bosch si sttil monitor do kapsy a vyrazil s dozorcem ke schvdis
vedoucimu do sklepa. Tam prosli chodbou, kteraoskepvSeho tahla
pies cely blok az na druhy konec budovy.

Kdyz dorazili do spalovny, nikdo v ni nebyl a tadenezdalo, Ze by
se tu praw néjaky zdravotnicky odpad spaloval. Na podlaze ledet-
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rovy kontejner, jehoz viko bylofelepeno paskou s napisem: POZOR:
NEBEZPE_NY ODPAD.

Bosch vytahl svazek Kifi, na kterém rél i maly kapesni @z. Diepl
vedle kontejneru aiprezal bezpénostni pasku. Koutkem oka zaregis-
troval, jak dozorce o krok ustupuje.

.MozZna byste mil pockat venku,”iekl. ,Neni poteba, abychom
oba...”

Nez stdil dokorgit vétu, uslySel za sebou zavirani dive

Pohlédl na kontejner, nadechl se a odstranil Wkkontejneru leze-
ly pohozené Saty Digoberta Gonzalvese.

Bosch vytahl z kapsy monitor, ktery mu dala Waltiag, a zako-
mihal jim nad otetenym kontejnerem jako kouzelnickouilkou.
Monitor ziastal rimy. Bosch si oddechl. A pak — opatrpako kdyz
doma vysypava odpadkovy koS — obratil kontejnerivzimohama a
vyklopil obsah na betonovou podlahu. Odsunul hangtu a znovu
krouzivé prejel monitorem nad Saty. Zadné varovaniiisg.

Zdravotnici rozgfhali Gonzalvesovy Satyirkami. Byly zde Spina-
vé modré dzinsy, pracovni koSile,cko, spodni pradlo a ponozky.
NechykEly ani pracovni boty, jejichz tkatky byly rovnéz rozstizeny
nizkami. Na podlaze uprdstd oblé€eni pak volg lezela mala naprsni
taska zerné Kize.

Bosch zaal svrsky. V kapse pracovni koSileehtGonzalves pero a
mefidlo tlaku v pneumatikach. Z jedné zadni kapsy sizikouhaly
pracovni rukavice a z levé&qani kapsy vytahl Bosch svazekcklia
mobilni telefon. Vzpomé si na popéaleniny na Gonzalveggeravém
boku a na ruce. Kdyz vSak prohléd| pravdedni kapsu dziris Zadné
cesium tam nenaSel. Kapsa byla prazdna.

Mobil i klice polozil Bosch vedle naprsni tasky aaazkoumat
svij nalez. Na jednom ki si v8iml znaku firmy Toyota. Bylo mu
jasné, Ze saiasti rovnice je nyni i auto. Odklopil mobilni tedef a
pokusil se nalistovat seznam kontgkjenZze to nedokazal. Odlozil
tedy @istroj a oteyel naprsni tasku.

Moc toho v ni nebylo. Obsahovala mexidigicsky piikaz se jmé-
nem a fotografii Digoberta Gonzalvese. Podle adpeshazel Digo-
berto z Oaxaky. V jednom okénku nalezl Bosch fafigrzeny aff
malych dti — odhadoval, Ze snimky byly fizeny v Mexiku. Nikde
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vSak nenaSel zelenou kartu ani Zadny doklad &amdivi. Nebyly tu
ani kreditni karty a v sekci pro bankovky najal Bosch pouhych
Sest jednodolarovek &kolik stvrzenek ze zastavaren ve Valley.

Odlozil naprsni tasku vedle telefonu, vstal, vytdaktni mobilni te-
lefon a nalistoval v kontaktectislo Rachel Wallingoveé.

Agentka se mu ozvala okamZit

»Zkontroloval jsem mu Saty. Nikde Zadné cesium.”

Ml ceni.

.Rachel, slySelas...”

»ANO, slySela jsemé& Jen jsem litovala, Zes ho nenasel, Harry. Kéz
by uZz mohlo byt po véem."

»T1aky bych si to pal. Nasli jste aco k tomu jménu?*

.K jakému jménu?*

.Gonzalves. Ohlasilas ho, ze?"

»JO, jasi, ohlasila. Ne, nic jsme wpnenasli. Dokonce artidi¢sky
prikaz. Podle réje to jméno smysSlené.”

»~Ja tady mam mexickijidicdk. Myslim, Ze ten chlap je ilegél.”

Rachel se nad timi@d odpo¥di kratce zamyslela.

.NO, predpoklada se, Ze Nassar s Fajidem s#fti pres mexické
hranice. MoZna je ta spojitost v tom. Mozna s ntiem ¢cloveék spolu-
pracoval.”

»~Ja nevim, Rachel. V tom kontejneru byly pracowatiySA pracovni
boty. Myslim, Ze ten chlap...”

.Harry, musim kogit. Dorazil mij tym."

,Dobra. Vracim se za tebou.”

Bosch stéil telefon do kapsy, sebral svrsky i boty a viggilzpatky
do kontejneru. Polozil naénnprsni tasku, kie i mobilni telefon a
vzal kontejner s sebou.¢Bem dlouhé dlize chodbou zpéatky ke scho-
disti znovu vytahl telefon, zavolal na¢etské komunikéni centrum a
pozadal disp&rku, aby mu vyhledala podrobnosti o vyjezdu zachra
néw, ktery skowil Gonzalvesovou hospitalizaci v nemocnici Queen
of Angels. Dispéerka pozadala o strpeni.

Harry std&il vyjit po schodisti nahoru a vratit se na pohatsty nez
se mu disp&rka znovu ozvala.

~Ten vyjezd, na ktery jste se ptal, se uskniena zaklad telefona-
tu z pevné linky registrované na prodejnu EasytRrm adrese Ca-
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huenga Boulevard déwvset ticet. Cas volani byl deset nulaipa vo-
lajici v telefonatu ohlasil, Ze na parkovisti léi@zvliadny muz. Na
hlaSeni reagovali hasia zachrani ze stanice padesétyii. Reakni
dobacinila Sest minut a devatenact sekund.&Je&to?*

.Ktera kiizovatka je od toho mista nejbliz?*

Dispeterka mu po chvili oznamila, Ze jde Bdovatku ulic Cahuen-
ga Boulevard a Lankershim Boulevard. Bosch jigkodal a ukogil
hovor.

Misto, na #mz se Gonzalves zhroutil, nebylo daleko od vyhlidky
na Mulholland Drive. Bosch si gdomil, Ze téndt vSechny lokality
spojené az dosud gipadem — od samotného mistau pres dim
obéti a dim Ramina Samira az po parko¥iSkde byl nalezen Gon-
zalves — by se vesly na jedinou stranku atlagstan Vrazdy v Los
Angeles ho obvykle nutily patrat po celénts®. Tento pipad byl
vyjimkou. DrZel se na malém Uzemi.

Bosch se rozhléd! po odiéni. VSiml si, Ze vSichni lidé, kiese jes-
té pred chvili makali v ¢ekarrg, jsou pry. Prostory byly evakuované
a agenti v ochrannych oblecich je geavali s radimimi monitory.
U sesterny zahlédl Harry Rachel Wallingovou a zarini. Zved! do
vzduchu kontejner.

»1ady jsou jeho ¥ci.”

Rachel kontejneripvzala, poloZila ho na podlahujywlala jedno-
ho muze v ochranném &du afekla mu, aby se kontejneru ujal. Poté
se ot zadivala na Bosche.

»~Je tam i mobilni telefon,tekl ji Harry. ,Tieba se jim z & poddi
néco dostat.”

,Reknu jim to."

»~Jak si vede oft’?"

,Obét?"

»At Uz je do toho zapleten, nebo neigmbje to obt’.”

.KdyZz mysliS... P#ad je v bez&#domi. Nevim, jestli kdy budeme
mit péilezitost si s nim promluvit.”

,V tom piipack odjizdim."

,Coze? Kam? Jedu s tebou.”

~Ja myslel, Zze musigdit velitelské stanovigt"
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.Ziekla jsem se toho. Jestli tu neni cesium, tak tehudu. Zsta-
nu s tebou. Nech &rjentict par lidem, Ze odjizdim sledovat stopu.”
Bosch zavahal. Hluboko v nitru vSakdél, Ze ji vedle sebe chce.

.Pockam na tebe v aat'

~Kam pojedeme?*

.Nevim, jestli je Digoberto Gonzalves teroristapbogen olst’, ale
jednu c vim jis€. Jezdi v toyat A myslim, Ze vim, kde ji najde-
me.“

17

Harry Bosch ¥¢dél, Ze zakony dopravni fyziky budou v Cahuenga
Pass hrat protimu. Na Hollywood Freeway vedoudigs Uzké hrdlo
vytvoiené zéezem v horském pasmu byl provoz v obor&ech neu-
stale pomaly. Rozhodl se ted§stat na mistskych komunikacich, vzit
to pres Highland Avenue kolem Hollywood Bowl a pak vygiat do
prismyku. Cestou informoval Rachel Wallingovou o svyji&teénich.

»Zachranku k #mu rekdo zavolal z kopycentra na Cahuenga Bou-
levard, kousek od Lankershim Boulevard. Gonzaleesnssel pohy-
bovat v okoli, kdyz se zhroutil. Telefonatéknak, Ze na parkovisti
leZzi muz. Doufam, Ze tam najdeme i toyotu, ve kjerdil. A vsadim
se, Ze jestli najdeme ji, najdeme i to cesium. daéhae, pré ho u
sebe mil.*
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»A pro¢ byl tak hloupy, Ze si ho bez ochrany strkal doskeipdoda-
la Wallingova.

.1y predpokladas, Ze¢dél, Ze ho ma. JenZe on to mozna sul.
Mozna je to jinak, nez si myslime.”

.Né&aka spojitost mezi Gonzalvesem na jedné stealNassarem a
Fajidem na druhé existovat musi, Boschi. P¢pedobrt je pres hra-
nice geved! on.*

Bosch se téit usmal. Rachel ho oslovilaipnenim, coz byl u ni
projev réznosti. Pamatoval si, Ze to kdysi@vala.

»A nezapomeé na Ramina Samirafekl.

Wallingovéa zavrtla hlavou.

.Porad si myslim, Ze to byla faleSna stopa,” prohlasi@dvedeni
pozornosti.”

»A dobré,” dodal Bosch. ,Mocného kapitana Trdla tipiné dostali
ze hry.*

Rachel se zasméla.

»Takhle se muika?"

Bosch pitakal.

»Ale pied nim samazjmg ne.”

LA jak tikaji toke? Urit¢ mas gjakou tvrdou a drsnourezdivku.”

Bosch se na ni podival a poékrrameny. Napadlo ho, Ze jékne o
piezdivce Hari Kari, kterou mu dali ve Vietnamu, &ley vyZadova-
lo dalSi vys¥tlovani, na které t& nebyla vhodna doba ani misto.

Sjel z Highland Avenue na Cahuenga Boulevard. Povsibse te’
rovnokEzne s dalnici, a kdyZ se na ni Bosch podival, bylojaamé, ze
se nemylil. Provoz na dalnici byl v obou &ech zmrtely.

,ViS, porad jsem mil v mobilu tvojecislo,” fekl. ,Myslim, Ze jsem
ho nikdy nendl v planu vymazat.”

.Napadlo ng to, kdyZ jsi mi dneska nechal ten neomaleny vakaz
cigaretovém popelu.”

~Piedpokladam, Ze ty sis majéslo nenechala, Rachel.”

Wallingova se fed odpo¥di nadlouho odndkla.

.Myslim, Ze i ty jsi je& v mém telefonu, Harry."

Tentokrat se Bosch musel usméggioZze mu uz zagéala Harry.
Jakasi nagle prece jen existuje, pomyslel si.
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Blizili se k Lankershim Boulevard. Napravo klesaésta do tunelu
vedouciho pod dalnici. Nalevo kiila u nakupniho centra zahrnujici-
ho i prodejnu Easy Print, z niZkdo volal Gonzalvesovi zachranku.
Bosch po 6ku sledoval automobily na malém parkovisti a hledaki
nimi toyotu.

Zaradil se do levého odbovaciho pruhu &ekal, az bude moci vjet
na parkovidt. Vytocil se na sedadle a prohlédl si parkovaci mista po
obou stranach Cahuenga Boulevarii.l&mém pohledu Zadné toyoty
neobjevil, ale zarovevédél, Ze tato automobilka vyrabi mnohdzr
nych model osobnich i uzitkovych vozidel. Pokud auto nenajdau
parkovisti fed kopycentrem, budou se muset Zatma vozy parku-
jici u obrubniku.

.M&S zna&ku nebo ®jaky popis?“ zeptala se Wallingova. ,Nebo
treba barvu?®

.Ne, ne ane.”

Bosch si vzpom#l, Ze Rachel mivala ve zvyku pokladatkalik
otdzek najednou.

Rozjel se na oranZovou a odblona parkovist. Nebylo tu Zzadné
volné misto, ale on nethzdjem parkovat. Pomalu proji@dnezi auty
a vdechna si prohlizel. Zadna toyota mezi nimialast

»Zrovna kdyz ji clovék potebuje, tak tu Zadné nestojigkl. ,Ale
n¢kde v okoli byt musi.”

.Mozna bychom se #li podivat na ulici,“ navrhla Wallingova.

Bosch pikyvl a zajel s autem do Boi ulicky na konci parkovist
Chystal se zahnout doleva, aby se mohkibta vratit se na ulici.
Kdyz se vSak podival doprava, jestli nic nejedenVsi, Ze o dl blo-
ku dal parkuje v ulice vedle zelené popelnice stary bily pick-up s
karavanovou Upravou vzadu. St&élem k nim, ale Bosch nedokazal
rozeznat znéu.

»~Je to toyota?“ zeptal se.

Wallingova se otéila a pohlédla na pick-up.

»Boschi, ty jsi génius!” vykikla.

Harry odbdil k vozu, a kdyZ se kdmu giblizil, vidéli s Wallingo-
vou, Ze je to opravdu toyota. Rachel odklopilaftieale Bosch nata-
hl ruku a polozil ji na & dlan.

.Nejdiiv to prowiime. Mohl bych se plést.”
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,Ne, Boschi, vezes se na ¥l

Wallingova nicmén telefon odlozila. Bosch pomalu projel kolem
pick-upu a zbzr¢ si ho prohlédl. Na konci bloku se ¢tloa opt se
vratil. Nakonec zastavifitmetry od toyoty. Vzadu chyia registrani
znaka — misto ni byla k naraznikdipevréna lepenkova cedulka s
napisem ZTRACENA ZNAKA.

Bosch litoval, Ze si néjvezl klice, které naSel v kapse Digoberta
Gonzalvese. Vystoupili a zafli kazdy z jedné strany k autu. Kdyz
se Bosch pblizil, vSiml si, Ze zadni okno karavanové Uprg@\o par
centimetfi pootevené. Natahl se a otil je UplrE. V otewené poloze
drzela okno gumovaifsavka. Bosch se naklonil blize a zadival se
dovnitt. Vidél vSak jen tmu, protoze auto parkovalo ve stinukaao
karavanové Upravy byla tmawnovana.

.Harry, mas ten monitor?"

Bosch vytahl z kapsy radiai monitor, zvedl ho do vzduchu a zno-
vu se naklonil do tmy karavanového prostoru. Zéaaym se neroze-
zrel. Bosch se oft narovnal a pipjal si monitor k opasku. Natéahl se k
zamku a sklopil zadni die auta.

Karavanovy prostor toyoty byl plny harampadi. VSuste valely
prazdné lahve a plechovky, v jednom rohu stalo kéZeancel&ské
kieslo s ulomenou nohou a podlahu pokryvaly kusyiklinstara
chladntka a dalSi haraburdi. Vedle vyvySeniny pravéhonigtat pak
stél Sedy olotny kontejner, ktery vypadal jako maly kbelik naesel
kach.

»1ady,“ rekl Bosch. ,Neni tohle to prasatko?"

.Myslim, Ze je,” odpo¥déla Wallingova vzruseh ,Myslim, ze je!”

Na prasétku nebyla Zadn& varovné nalepka ani synalidcniho
nebezpeéi. Nékdo je sloupl. Bosch se naklonil do vozu, popadispat-
ko za jednu rukojea gitahl je gees haraburdi k zadnimu narazniku.
Prasatko bylo natyiech mistech zaji&ho.

,Otevieme ho a ujistime se, Ze tam ta latka je?"“ zeptal s

.Ne,* fekla Wallingova. ,Rjdeme od toho afjvolame radiani
tym. Ten m& ochranné vybaveni.”

Znovu vytahla telefon. Zatimco volala raghé tym a zalozni jed-
notky, gesunul se Bosch dagunic¢asti vozu a podival s&gs okno
do kabiny. Na sedoveé konzole lezel splaskly ddy pytlik a na am
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napil snéZzena mexicka placka. Také sedadlo spolujezdce rogytios
zang¢adné. Boschovy @ vSak ulgly na fotoaparatu, ktery spival
na starém kufku s ulomenym drZzadlem. Fotoaparat iszbil porou-
charg ani uSmudla& Zdalo se, Ze je zbrusu novy.

Bosch zkontroloval dve a zjistil, Ze jsou odetené. Domyslel si,
Ze kdyz se cesium &alo propalovat Gonzalvesowlém, zapomal
na auto i na své osobndar, vystoupil ven a odpotacel se na parkovis-
té pro pomoc, ficemz vSechno ponechal nezabezme na mist

Harry otevel dvae na straéfidice a natahl dovnitruku s radia-
nim monitorem. Nic se nestalo. Zadné varovani. @qst, pripjal si
piistroj ot na opasek, vytahl z kapsy gumové rukavice a rilasiad
je, zatimco se Wallingova €kym bavila o prasatku.

.Ne, neotevirali jsme hofekla. ,Chcete, abychom to &dli?"

Chvili poslouchala a pak odp&éla.

,Rikala jsem si, Ze ne. Prége sem co nejrychleji poslete a mozna
uz pak bude vSechno za nami.”

Bosch se naklonil do dyiena strag fidice a sebral fotoaparat. Byl
to digitalni gistroj zn&ky Nikon a on si vzpomii, Ze vicko na objek-
tiv, které technici wdecké vySébvatky nasli pod posteli v don
Kentovych, bylo také zrilty Nikon. Byl tudiz peswdcen, Ze drzi v
ruce fotoaparat, zéhoz byl pdizen snimek Alicie Kentové. Zapnul
ho a po dlouhé da@bpii manipulaci s kusem moderni elektronikg v
dél, co cEla. Kdyz létal do Hongkongu za dceroézié s sebou po-
dobny digitalni fotoaparat vozival. Koupil si héhem navaivy c¢in-
ského Disneylandu.

Jeho pistroj sice nebyl zriky Nikon, ale Boschovi se i tak zahy
poddilo zjistit, Ze nalezeny fotoaparat nema v géarmiddné snimky,
porgvadz z &) nékdo vytahl pamitovou kartu.

Odlozil pristroj a z&al prohledavat hromadyei na sedadle spolu-
jezdce. Kromd rozbitého kuifiku tu byl dtsky nost jidla, manual k
pocitati Apple a pohrab&ze sady krbového redi. Nic nesouviselo s
cesiem a nic ho nezaujalo. Na podlatedpsedadlem si jeSwSiml
golfové hole a svinutého plakatu.

Odsunul hedy pytlik s nedojezenou plackou na bok aebpse
loktem o ogrku na ruce mezi sedadly, aby se mohl natdhnodruna
hou stranu a otéit piihradku na rukavice. V jinak prazdnétpadce
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leZela stelna zbré. Bosch ji vytahl a obratil v ruce. Byl to revolver
Smith & Wesson raze 22.

.Myslim, Ze tady mame vrazednou zhfazavolal.

Wallingova mu vSak neodpédéla. Stale za autem telefonovala a
vzruSsenym hlasem udilela rozkazy.

Bosch vratil revolver doifhradky a zaiel ji — rozhodl se ponechat
zbrar aZz do pijezdu kriminalistt na pivodnim mist. Pritom si znovu
vSiml svinutého plakatu a ryze zeé¢davosti si usmyslel, Ze se ng§ n
podiva. Zapel se loktem o seédovou oprku a vykutalel plakat z hro-
mady smeti pod sedadlem spolujezdce. Byl to diagrabrazujici
dvanact poloh jogy.

Bosch si okamzitvzpomrl na vybledlé misto v domadilbcvicné
Kentovych. Jist si tim nebyl, ale zdalo se mu, @argry plakatu by
mohly piblizné¢ odpovidat rozrraim swtléeho obdélniku na &té.
Rychle plakat oft svinul a z&al se soukat z auta ven, aby mohl uka-
zat swij objev Wallingové.

Pritom si vSiml, Ze ogrka na ruce mezi sedadly zarévadouzi jako
piihradka na ¥ci. Zastavil se a otéel ji.

Ztuhl. Fihradka obsahovala drzak na kelimky,8mz se nachazelo
nekolik ocelovych kapsli fipominajicich nabojnice — s tim rozdilem,
Ze byly na obou koncich placaté. Ocel byla vyedttak, Ze ipomi-
nala spiSe #iro. Nekdo by si ji dokonce mohl sefiirem splést.

Bosch krouZi¢ piejel radignim monitorem nad kapslemi. Zadny
alarm se nespustil. Obratil tedyigiroj v ruce a prohlédl si ho. Na
boku uvictl maly spin& a grepnul ho palcem do horni polohy. V tom
okamziku se rozezhpronikavy alarm — frekvence tarbyla tak rych-
la, Ze se zvuk sléval v jedinou kvilivou sirénu.

Bosch pekotré vycouval z auta a zabouchl za sebourdv@lakat
spadl na zem.

.Harry!" zajecela Wallingova. ,,Co je?"

Vyrazila k tmu a zaklapla telefon o vlastni bok. Bosdepmul
spin& a ot monitor vypnul.

,Co se @&je?" kiicela Rachel.

Bosch ukazal na dve auta.

.Ta zbrai je v piihradce a to cesium verstlové oprce.”

.coze?"
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,10 cesium je v uloZzném prostoru podédgou na ruce. Vytahl ty
kapsle z prasatka. Proto je ndm kapse. LezZely ve sgdové oprce.”

Dotkl se pravé kile, kde Gonzalvese spalila radiace. KdyZz Gonzal-
ves sedl v aut, tatocast tla se nachazela nejblize titpadky.

Rachel dlouho ntkla a pouze se Boschovireps divala do tvée.

»JSI Vv paadku?” zeptala se nakonec.

Bosch se tégf zasmal.

~Ja nevim,“fekl. ,Zeptej se ma zhruba za deset let.”

Rachel zavahala, jako byeo wdéla, ale nemohla to Boschovi pro-
zradit.

,Co0 je?“ zeptal se Bosch.

.Nic. Kazdopads by ses nil nechat vyseit.”

»A €O se mnou udaji? Hele, ja v tom agitzas tak dlouho nebyl. Na
rozdil od Gonzalvese, ktery ¥m s tim cesiem seét Prakticky z )
jedl.”

Wallingova neodpasdéla. Bosch ji podal radéai monitor.

»Celou dobu byl vypnuty. KdyZ jsi mi ho davala, nelgsem, Ze je
Zzapnuty.”

Rachel ho pevzala a podivala se ng.n

»Ja si to taky myslela.”

Bosch si vzpomé, Ze nosil monitor v kapse, misto aby si ho od za-
catku pgipjal na opasek. Pragdodobrg ho ne¢domky vypnul, kdyz
si ho dvakrét strkal do kapsy a zase ho z ni vah®hlédl se zpét-
ky na auto aiemyslel, zda si pr&negivodil zrareni nebo smrt.

~Potrebuju se napit,fekl. ,V kufru mam lahev vody."

Vratil se ke svému autu, postavil se za teee viko kufru, aby na
n¢j Wallingova nevidla, oprel se rukama o naraznik a pokusil se roz-
lustit signaly, které jeha:lo vysilalo do mozku. Citil, Ze ses nirco
déje, ale netusil, zda je to fyziologicky proces, odala je tes, ktery
praw poct’uje, pouhou emmi reakci na prozity Sok. Vzporrsi na
lékatku z pohotovosti, kterd v souvislosti s Gonzalvegewhlésila,
Ze nejtzsi poskozeni je vriiti. Ze by mu pestaval fungovat imunitni
systém? Ze by i on déthval?

Nahle si vzpomé na svou dceru — sgdtpied @&ima jeji obraz na
letisti, kdyZ se s ni naposledy kbu

Hlasitt zaklel.
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LHarry?*

Bosch vykoukl zpoza vika kufru. Rachel &mu kr&ela.

,UZ sem jedou tymy. Zagb minut jsou tu. Jak se citis?"

.Myslim, Ze jsem v ptadku.”

~Fajn. Mluvila jsem se Séfem tymu. Mysli si, Ze jz@zé&eni bylo
piilis kratké, nez aby Slo ocoo vazného. Ale stegnbys nel zajet na
pohotovost a nechat se vy&et

»uvidime.*

Bosch se natahl do kufru a vytahl & htrovou lahev s vodou. Byla
to lahev posledni zachrany, kterou vozil pigppd, Ze by sedhktera
sledovaci operace protahla vice, néZdpokladal. Otetel ji a upil z
ni dva dlouhé dousky. Voda nebyla chladna, déstp ho os¥zila.
M¢l uz sucho v krku.

Zasrouboval ko, vratil lahev do kufru, obeSel auto &spoupil k
Wallingové. Ritom se podival jiznim sénem a u¢domil si, ze boni
ulicka, ve které se nachéazeli, se tahfesptkolik bloka, kolem zadni
¢asti kopycentra Easy Print a vSech vyloh a katicela Cahuenga
Boulevard. Kodila az na Barham Boulevard.

V asi dvacetimetrovych rozestupech staly ¥adi zelené popelnice
orientované kolmo k zadriasti bloku. Bosch si wdomil, Ze jsou
vytazené z vyklenk mezi budovami a z oplocenychigiieSki. Stejré
jako v Silver Lake se také zde dnes vyvazel odppdpelnicetekaly
na [ijezd popeléskych voz.

Nahle Boschovi vSechno doslo. Dva aspekty se spadghromady a
vytvorily novou kvalitu. VSe, co mu vrtalo hlavou na fgtafiich z
mistacinu, na plakatu s jégou, zkratka na vSem, se razgwtlilo.
Paprsky gama, které mu pronikBidm, jako by nerlly za nasledek
pouze oz#eni, ale i osviceni. Nahle to Bosakd#l. Nahle to chapal.

»~Je to ometék.”

.Kdo?*

.Digoberto Gonzalves,fekl Bosch a zahletl se do ultky. ,Dnes
se odvazi odpad. VSechny popelnice jsou vytaZzeoépppelde. A
Gonzales je ometak, ktery je probirasdal, Ze budou dneska venku a
Ze je vhodna doba semijpt.”

Pohlédl na Wallingovou a dok&ihmysSlenku.

~Stejné jako rekdo dalsi.”
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~Chcestict, Ze to cesium nasel v popelnici?*

Bosch pikyvl a ukazal do uliky.

.ramhle Uplr¢ na konci je Barham Boulevard. Ta vede na Lake
Hollywood Drive, odkud dojedeS na vyhlidku. Tenptgpad se pitad
vejde na jednu stranku mapy.“

Wallingova k mu pristoupila, stoupla sified &) a zaclonila mu
vyhled. Bosch zaslechl v dalce sirény.

,Co tim chce&ict?" zeptala se Rachel. ,Ze Nassar s Fajidem bebra
to cesium a ukryli ho v popelnici na Upati kopceZé\ pak pisel
tenhle ometak a naSel ho?*

»Tim chciftict, Ze cesium mate zpatky, takze na to zase bugeme
hlizet jako na vrazdu. Z té vyhlidky se da sem titky sjet za pt
minut.”

.NOo a? Mysli§, Ze ukradli cesium a zavrazdili Kejga proto, aby
mohli sjet sem a ukryt ho tady? Tohle mi chtie§? Anebo tvrdis, Ze
ho prost vyhodili? Pr@ by to ¢lali? Dava to vSechnoibec rEjaky
smysl? Nechéapu, jak by pak monhli ¥git lidi do té miry, do jaké
vime, Ze nas vyssit cheji.”

Bosch si vSiml, Ze mu tentokrat polozila Sest dtazajednou, coz
byl mozna novy rekord.

.Nassar s Fajidem se k tomu cesiu nikdy anitidiggili,” prohlasil.
»Tohle tvrdim.”

Pristoupil k pick-upu, sebral z podlahy svinuty plakéapodal ho
Rachel. Kvileni sirén sililo.

Rachel rozvinula plakat a prohlédla si ho.

,Co to je? Co to znamena?”

Bosch ji plakat oft sebral a z&l ho rolovat zpatky.

.Gonzalves ho naSel ve stejné popelnici, ve kia&ehten revolver,
ten fotoaparat a to oléué prasatko.”

.No a? Co tim chce&ct, Harry?"

O blok dale vjely do uéky dva federalni vozy a vyrazily jejich
smerem, Ficemz musely klikovat mezi popelnicemifjpravenymi k
vysypani. Kdyz gijely blize, vidil Bosch, Ze za volantem prvniho z
nich sedi Jack Brenner.

»Slysis g, Harry? Co tim vSim..."
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Boschovi se nahle podlomila kolena. Upadl na Raahabjal ji pa-
Zemi, aby se rovnou neskacel na zem.

~Boschi!*

Rachel ho zachytila a drzela.

-Eh..., ngjak mi neni doke,” zamumlal Bosch. ,Myslim, Ze bych
radsi..., mizeS n& doprovodit k autu?*

Rachel mu pomohla n&mit se a poté s nim vyrazila k jeho vozu.
Bosch si pehodil jednu ruku fes jeji ramena. Za nimi se ozvalo bou-
chani dvé — agenti vystupovali z aut.

.Kde mas kléky?* zeptala se Wallingova.

Bosch ji gedal klte od auta prévve chvili, kdy k nim doéhl
Brenner.

,Co je? Co se stalo?”

~Je ozdeny. Cesium lezi ve igtdové oprce toho pick-upu. Bud
opatrny. J& ho odvezu do nemocnice."

Brenner ustoupil, jako by &hBosch rjakou nakazlivou chorobu.

,Dobie,” fekl. ,Zavolej mi, az budeS moct.”

Bosch s Wallingovou dal kéali k autu.

.NoO tak, Boschi,“fekla Wallingova. ,Neomdlivej mi. Vydrz jeSt
chvili, hned se o tebe postarame.”

Znovu ho oslovila ijmenim.
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Auto sebou Skublo, kdyz Wallingova vyrazila z¢kl, odbaila na
Cahuenga Boulevard a zditfd na jih.

,0dvezu €& do Queen of Angelstae na tebe fize podivat doktor-
ka Garnerova,tekla. ,Musis to jegtvydrZet, Boschi.”

Bosch dél, Ze s gZnym oslovovanim bude brzy konec. Ukazal na
levy vyjezdovy pruh vedouci na Barham Boulevard.

.Na nemocnici se vykasli,tekl. ,Odvez n¢ zpatky do domu Ken-
tovych.”

.coze?"

~Prohlidnout se nechdm pagd Jed’ do domu Kentovych. Tady je
odbaka. Je'!"

Wallingova se ziaadila do levého pruhu.

,CO0 se dje?"

»~Jsem v pohod& Nic mi neni.”

,Co tim chcegict? Ze tvoje nahla nevolnost v tések byla jen...*

.Musel jsem & odldkat od mist&inu a hlave od Brennera, abych
to mohl prowfit a promluvit si s tebou. O sankdt

,CO prowiit? O ¢em si promluvit? Usdomuje$ si, cos préwick-
lal? Myslela jsem, Ze ti zachnaju Zivot. Zatimco té si pochvalu za
nélez toho cesia vyslouzi Brenner nebkdo z ostatnich, co tam byli.
Mockrat diky, parchante. Tohle mistou bylo moje.”

Bosch rozekel sako a vytahl z&p svinuty a slozeny plakéat s polo-
hami jogy.

»S tim si nelam hlavu,tekl. ,Pochvalu si mizes vyslouZit za zé&e-
ni. Az na to, ze o ni mozna nebudes stat.”

Rozlozil plakat a nechal si horni polovinu spadnaies kolena. Za-
jimal ho pouze spodni dil.

.Dhanurasana,” prohodil.

Wallingova na gj letmo pohlédla a sklopilacok plakatu.

»Mohl bys mi uz konéng¢ fict, co se ge?"

»Alicia Kentova cvii jogu. Vikl jsem Zignky v jejich domacig-
locvi¢ne.”
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»TYy jsem taky vidla. A dal?"

»A vid élas i ten vybledly obdélnik nacsk, kde kdysi visel obraz,
kalend& nebo teba rjaky plakat?”

»+ANo, vidéla.”

Bosch zvedl plakat s jégou.

.vsadim se, Ze az tam dorazime, bude tam tenhl@ptiokonale
sedt. Gonzalves ho naSel spote s tim cesiem.”

»A €0 z toho bude vyplyvat, jestli tam bude dokanakdt?"

.Bude z toho vyplyvat, Ze to byl t&fhdokonaly zlgin. Alicia Ken-
tova vymyslela spiknuti s cilem zavrazdit svého e nebyt Digo-
berta Gonzalvese, ktegjrou nahodou naSel odhozenékdzy, bylo
by ji to proslo.”

Wallingova odmita¥ zavrgla hlavou.

.Nech toho, Harry. Chcedct, Ze se spikla s mezinarodnimi teroris-
ty, aby vynénou za to cesium zabili jejiho muze? Nechapug o
tebou wibec rtkam jedu. Pdtbuju se vrétit na mistonu.”

Zacala se divat do nych zrcatek aifpravovat se na oteni do
protismeru. Pra stoupali po Lake Hollywood Drive — od domu Ken-
tovych je alily dvé minuty jizdy.

.Ne, jed’ dal. Uz tam skoro jsme. Alicia Kentova seékym spikla,
ale terorista to nebyl. Skutgost, ze se to cesium naslo mezi odpadky,
to dokazuje. Sama jsi oz za vylowené, ze by Moby s Fajidem
ukradli tu latku jen proto, aby ji vzap vyhodili. TakZe co z toho vy-
plirva? Ze to zadna loupez nebyla. Ve skntesti to byla vrazda. To
cesium byla jen vab#ka. Stejg jako Ramin Samir. A Moby s Faji-
dem? Ti ndli taky jen odvést pozornost jinam. Tenhle plakatnto
pomize dokazat.”

~Jak?“

»,Dhanurasana, poloha luku.”

Bosch zvedl plakat, aby si Rachel mohla prohlédpalohu zobra-
zenou v dolnim rohu. Zachycovala Zenu, ktera stldrza zady kotni-
ky, a vytv&ela tak spolén¢ s trupem luk. Vypadala, jako by byla sva-
zana do kozelce.

Wallingova upela pohled z§t na klikatou silnici a pak se znovu
dlouze zadivala na plakéat a polohu.
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.Zajedeme do toho domu &gswdcime se, jestli rozery toho pla-
katu odpovidaji obdélniku na zdi;ekl Bosch. ,Jestli ano, znamena
to, Ze Alicia a vrah sundali plakat ze zdi, protoiehtli riskovat, Ze
ho uvidime a dame si tu polohu dohromady s tim,jjgkachatelé
Gdajre spoutali.”

,10 je pritazené za vlasy, Harry. StraSh

.KdyZ si to zasadi$ do kontextu, tak ne.”

,C0Z ty samogejmeé dokazes."

~Jen co dorazime do domu.”

.poufam, Zze mas jesklic.”

,10 Si pi§, Ze mam.“

Wallingova odbgila na Arrowhead Drive a seSlapla plyn az k pod-
laze. Projela vSak sotva jeden blok atopundala nohu z pedalu,
zpomalila a zava hlavou.

LVZdyt je to smSné. Uvedla ndm jméno Mobyii®dm nemohla
védet, Ze je tenclovék ve Spojenych statech. Adjvvlastni sedek
vypowedél, Ze kdyz ten selec na vyhlidce né&al spous, vzyval fi-
tom Allaha. Jak mize..."

.VyzkouSejme prostten plakat na 8h¢. Jestli bude seétl vSechno
ti vylozim. Slibuju. Jestli sedl nebude, tak toho necham fegtanu
vas s tim otravovat.”

Rachel ustoupila a posledni bloked domem Kentovych projela
micky. Na ulici uz Zadny federalni automobil nestasBh usoudil, Ze
FBI soustedila vSechny sily na misto, kde se naSlo cesium.

,Dikybohu Ze se zase nemusim potykat s Maxwellenrgusil.

Wallingovéa se ani neusmala.

Bosch vystoupil s plakdtem a se spisem obsahujfofografie z
mistacinu. Klicem Stanleyho Kenta ot&l hlavni dvée a zamili s
Wallingovou do ¢&locvicny. Tam se z obou stran postavili k vybled-
lému obdélniku na &¢ a Bosch rozvinul plakat. Uchopili ho kazdy
na jedné strana pgilozili horni rohy k hornim roim obdélniku.
Bosch pak druhou rukouipskl plakat ke stné a vyrovnal ho. Plakat
se dokonaleigkryval s vybledlym obdélnikem. Stopy po lepiciqeas
na stn¢ navic odpovidaly kousikn pasky, které uldy na plakatu.
Podle Bosche nebylo Zadnych pochyb o tom, Ze pla&kgzeny Di-
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goberto Gonzalvesem v popelnici u Cahuenga Boulepachazel z
domaci &locvicny Alicie Kentove.

Rachel pustila svou stranu plakatu a odeSla z pg8tn

»Budu v obyvaku. Nemzu se dokat, az mi to celé vylozis."

Bosch svinul plakat a vyrazil za ni. Wallingova &adve stejném
kiesle, do kterého Bosclrgul par hodinami usadil Maxwellan&al
nad ni stéat.

,Béli se, Ze by nas ten plakat mohl frknout,¢ak ,Ze rsjaky bys-
try agent nebo detektiv uvidi polohu luku a napadoeta Zenska cvi-
¢i jogu, mozna by zvladla spoutani v téhle polozezma to byl jeji
napad, mozn& se k tomu uvolila, aby pomohla odqwésbrnost jinam.
Néco takoveho nemohli riskovat. A tak musel ten plakgc. Putoval
do popelnice spotmé s cesiem, zbrani i vS§im ostatnim, co pouZili. S
vyjimkou tch kukel a faleSné mapy, které nagitdo auta ged do-
mem Ramina Samira.”

,0na je tedy prvaidni zlatinec,” prohodila Wallingova sarkastic-
Ky.

Bosch se nenechal odraditédél, Ze ji nakonec ziska na svou stra-
nu.

~Jestli preswdcis své lidi, aby zkontrolovali ttadu popelnic, najde-
te i zbytek — tlumi z lahve od koly, rukavice, prvni sadu zacvakava-
cich pout, vSechny...”

»Prvni sadu zacvakavacich pout?“

.Presre tak. K tomu se dostanu.”

Wallingova se stale tvéa skepticky.

.Budes se muset dostat ke spéugici. ProtoZe tahle hypotéza ma
obrovské diry, kamarade. Co to jméno Moby? Co tvami Alldha
strelcem? Co to..."

Bosch zvedl ruku.

LVydrz jesg,” fekl. ,Potebuju se trochu napit. Z toho mluvené m
péli v hrdle.”

OdesSel do kuchyn protoZe si pamatoval, Zze kdyZ ji nad ranem pro-
hledaval, zahlédl v led&te lahve s vodou.

,Das si reco?” zavolal na Rachel.

.Ne,” odpowdéla agentka. ,NezapomeZze to neni nasidn."
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Bosch otetel lednitku, vytahl jednu lahev aipd otewenymi dveé-

mi ji polovinu vypil. Také chladny vzduch mu bytijemny. Zavel
lednicku, ale vzapti ji opét otewel. Néco uvnif zahlédl. V hornim
regalu leZela plastova lahev s grapefruitovym daudgosch ji vytahl,
podival se na ni a vzporérsi, Ze kdyz v garédzi prohledaval odpadko-
vy koS, naSel vém papirové ubrousky p@sniné grepovym dzusem.

DalSi kousek skladanky zapadl na misto. Boschlvéitev do led-
nicky a vyrazil zgt do obyvaciho pokoje, kde Raclielkala na zby-
tek @ribehu. | tentokrat éstal stat.

.Kdy piesre jste v tom pistavu zachytili na kamery teroristu zna-
mého jako Moby?*

»~Jakto s tim..."

,Odpowz mi na otazku, prosim.”

,Loni dvanactého srpna.”

.Dobra, dvanactého srpna. TakZze pak FBI i ministersvnitini
bezpeénosti vyhlasily pohotovost?*

Wallingova gritakala.

»Ale nedoslo k tomu hned,fekla. ,Trvalo skoro dva wsice, nez
videoanalyza potvrdila, Ze jsou to opravdu Nass&ajgdem. Psala
jsem tehdy bulletin. VySel devatéligna a informoval o jejich potvr-
zené pitomnosti v zemi."

»~Jen tak ze z&davosti: pr@ jste to tehdy nezvejnili?”

.ProtoZe jsme — to ti vlastmenmiZu fict.”

.Praw jsi mi tofekla. Musite mit gakéhoclovéka nebo sledované
misto, kde by se ti dva mohli objevit. Zatimco kyste to zvéejnili,
mohli by pejit do ilegality a uz nikdy nevylézt na&ho.”

.MuZeme se vratit k tvémuipehu, prosim?*

~Jasre. Takze ten bulletin vySel devatétima. Toho dne plan zabiti
Stanleyho Kenta odstartoval.”

Wallingova zkizila ruce na prsou a pouze na Bosche zirala. Bosch
mel dojem, Ze moZnd Zina chapat, kam mij a Ze se ji to nelibi.

.Nejlepsi bude, kdyZz zmeme od konce a budeme se vracet do mi-
nulosti,” fekl. ,Alicia Kentova vam séila Mobyho jméno. Jak se k
nému mohla dostat?*

»Zaslechla, jak jeden z nich vola timhle jménendnzhého.”

Bosch zavel hlavou.
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.Ne, ona vam jertekla, Ze to zaslechla. Ale jestli lhala, odkud moh-
la to jméno znat, aby vam ém mohla zalhat? k&¥e byt pouha naho-
da, Ze vam gilila prezdivku chlapika, ktery byl o necelych Sessimn
ca drive prokazatelve Spojenych statech — dokondénmw v okrese
Los Angeles? Ja myslim, Ze ne, Rachel, a ty torky nawiis. Prav-
dépodobnost, Ze to tak bylo, se nejspis neda aritsyhO

.Dobra, takze ty tvrdis, Ze ji to jméno nakukakdo z FBI nebo z
jiné agentury, ktera tehdy obdrzela mnou sepsafigtiou”

Bosch pikyvl a ukazal na ni.

.Piesre tak. Sdlil ji to jméno, aby se s nim mohla vytasit, abyi-
de vyslychat nejlepsi vySewatel FBI. Tohle jméno spolu s planem
zanechat autoipd domem Ramina Samiratim nasnérovat vyseito-
vani uplrg jinam — FBI i vSichni ostatni sednhonit za teroristy, ktid
s tim nendli nic spole&ného.”

,Rikas ,sdlil? Jak vis, Ze to byl muz?*

.Hned se k tomu dostanu. Mas pravdu, to jméno jhinsclit kdo-
koliv, kdo mel ptistup k tomu bulletinu. Tipl bych si, Ze to budedo
la hodrg lidi. Spousta lidi jen v samotném Los Angeles. téaly zUzit
tenhle okruh podéelych na jedinéhéloveka?”

»10 Si rada poslechnu.”

Bosch otetel lahev a vypil zbytek vody. #iemieci drzel v ruce
prazdnou lahev.

»Z0Zi8 ho tak, Ze se bude$ dal vracet do minul&ste se mohl zi-
vot Alicie Kentoveé protnout se Zivotem jednoho agqovniki agentur,
které o Mobym wdély?"

Wallingova se zamedla a zavréla hlavou.

.PTi takhle nastavenych parametrech kdekoliv. Ve ffontsuper-
marketu nebo kdyZz kupovala hnojivo na ty svaijeer Kdekoliv.”

Bosch ji tel’ mél presre tam, kde ji chil mit.

.NoO tak ty parametry zuz,” poradil ji. ,Kde se mahéetkat s &
kym, kdo &dél o Mobym a zarowve védél, Ze jeji manzel maifstup k
radioaktivnim latkam, o které by Moby mohl mit zaj&

Rachel odmita¥zavrela hlavou.

.Nikde. Musela by byt strasliva nahoda, aby..."

Zarazila se, kdyz ji to doslo. Osviceni. A Sok hlého prozeni,
kdyz si plre uvédomila, kam Bosch mii
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.Pocatkem laiského roku jsem Kentovy se svym fdem navsti-
vila, abych je varovala.ig&jm¢ chcesrict, Ze jsem kuli tomu pode-
zrelq ja."

Bosch zaveil hlavou.

~Mluvil jsem v muzském ro& nezapomg Nefgijela jsi sem sa-
ma.“

Jeji @i zaplanuly, kdyZ pochopilairdledek Boschovych slov.

»10 je snESné. Vylokeno. NeniZu uwtit, Ze €..."

Opet nedokowila vétu, porévadz jeji mysl na &co narazila — na
vzpominku, kteraiejmé¢ podkopala jeji viru a loajalitui¢i par’ako-
vi. Bosch si toho vSiml aistoupil k ni blize.

,CO0 je?" zeptal se.

»Nic.”

,C0?"

.Hele," trvala na svém Rachel, ,dej na moji radailkomu o té své
teorii ngikej. Mas &tsti, Zes o ni nefiv fekl mrs. ProtoZe bysiede
vSemi vypadal jako pomstychtivy cvok. Nemagkalzy, nemas motiv,
nemas ussdeujici tvrzeni, nic. Prostjsi to vSechno sesmolil zja-
kého... plakatu s jogou.“

,Zadné jiné vys¥tleni neodpovida fakm. Cimz mam na mysli
fakta o gipadu. Ne fakt, Ze vaSe agentura, ministerstvarnintiez-
pecnosti i cely zbytek federalni rady by byly stragady, kdyby v
tom byl zamotany terorismus, protoZe by pak mold§vadnit svoji
existenci a odrazit kritiku za ostatni selhani.t€ze nehled na to, co
si 0 tom chce$ myslet, pro mou hypotézu existiiady i usedcujici
tvrzeni. Kdybychom napoijili Aliciu Kentovou na dkter 1Zi, zjistila
bys, Ze vSechno, co navykladalaéntoke i tomu vaSemu vySiiva-
telskému esu, je lez. Skdteym esem byla Alicia Kentova. Esem na
manipulaci s lidmi.”

Wallingova se fedklonila a zabodlacodo podlahy.

.De&kuiji ti, Harry. Tim vySetovatelskym esem, kterému se s tako-
vym gustem vysmivas, jsem byla shodou okolnosti ja.

Bosch oteyel Usta a chvili se nezmohl na slovo.

.NoO..., totiZ..., tak teda promii..., ale na tom & nezalezi. Jde o to,
Ze Alicia je dokonala Ih&a. Ve vSem nam lhala, ale my'teime, jak
to bylo doopravdy, takZe ji snadno vykoue z diry.”
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Wallingova vstala z iesla a zantila k panoramatickému oknu.
Vertikalni Zaluzie byly zatazené, ale ona je odlamrstem a uigns
se zadivala na ulici. Bosch ¥idjak nad jeho hypotézou duma, jak ji
rozebira na jednotlivé aspekty.

»A co ten sedek?" zeptala se, aniz se &ta. ,SlySel, jak stelec
je¢i Allah. Chce&ict, Ze v tom jede taky? Anebo chdéd, Ze se pa-
chatelé o jeho iftomnosti ndhodou dozdéli a zakiceli Alldh, aby
svou dokonalou manipulaci zavrsili?*

Bosch se pokusil jemdnodkaslat. Palilo ho v hrdle, takZze se mu ob-
tizné mluvilo.

.Ne, spis si myslim, Ze je to krasniildad, jakclovek slysi, co sly-
Set chce. Ten kluk niekl, Ze slySel, jak stlec i mackani spou&t
néco jeii. Newdél to jiste, ale pry to zslo jako Allah — coz samo-
ziejm¢ odpovidalo tomu, co jsem si v té @ob tom gipadu myslel.
SlySel jsem, co jsem chtslySet.”

Wallingova odstoupila od okna, épse posadila a #&ila ruce na
prsou. Bosch se kotie posadil do kesla gimo naproti ni a poktm-
val.

~Jak ale mohl nas sdek wdét, Ze to slovo vykkl stielec, a ne
ob¢t'?" zeptal se. ,Nachazel se vice nez padesatimdtamtud a byla
uz tma. Jak mohl poznat, ze ekl Stanley Kent — Zefpd popravou
nevykikl posledni slovo? Jméno Zeny, kterou miloval,tpte az do
smrti netusil, ze ho zradila?”

»Alicia.”

.Presré tak. KdyZ slovaAlicia prerusis vydelem, stane se ZpAl-
lah.“

Wallingova s¥sila ruce a fedklonila se. Z hlediskii téla to bylo
dobré znameni. Bosclkdal, Ze ji ma zpracovanou.

~Predtim jsi mluvil o prvni sadpout,“tekla. ,Jak jsi to myslel?*

Bosch pikyvl a podal ji spis obsahujici fotografie z migiau. To
nejlepsi si nechal na konec.

.Podivej se na ty fotky,t¥ekl. ,Co vidis?*

Wallingova otevela spis a zsla si prohlizet snimky, které ze vSech
ahla zachycovaly loZnici v dognKentovych.

»T10 je jejich loznice,“fekla. ,Co mi tu unika?“

.Presre tak.”
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~Prosim?*

»,N¢&co ti unika, protoze tudeo chybi. Na tom zalou nejsou Zadné
Saty. JenZze Alicia vyp@déla, Ze jitekli, & se posadi na postel a
svlékne se. Mame snadiit tomu, Ze ji nechali, tasi ty Saty uklidi, a
teprve potom ji spoutali? Ze ji dovolilif & hodi do ko3e na pradio?
Podivej na tu posledni fotku. Je to snimek z eumétery isSel Stan-
leymu Kentovi.”

Wallingova prochéazela spis, az narazila na kodimg&a pilozené-
ho k e-mailu. Pozose na & zadivala. Po chvili spéat Bosch v
jejich atich poznani.

.Takze co vidis?"

»1en zupan,‘tekla Rachel vzruseén,Kdyz jsme ji nechali, aby se
oblékla, Sla si pro Zupan do Satny. Na tofesilku Zadny Zupan ne-
byl

Bosch pikyvl a oba si z&ali vyménovat poznatky oifjpadu.

,O &em to vypovida?* nadhodil Harry. ,Ze ti hodni tasté nejdiv
poridili ten snimek a pak ohleduglpowsili Zupan do Satny?“

.Nebo Ze pani Kentovou spoutali dvakraticpmz ten Zupan mezi-
tim zmenil misto?*

»A podivej] se jedt jednou na tu fotku. Hodiny na &mim stolku
jsou vytazené ze zasuvky.“

»Proc?*

.Nevim, ale moznéa si nediit piidélavat starosti tim, Ze na tom
snimku zachyti i idaj ase. Mozna tu prvni fotkuibec neptizovali
véera. Treba pochazi z generalky, kteratlati pied d¥ma dny nebo i
tydny.”

Rachel pikyvla a Bosch ¥dél, Ze gesla na jeho stranu. Eila.

.TakZe i poprvé spoutali kit té fotce a podruhé pro zachrance,
poznamenala.

.Piesré tak. Mezitim byla volna a mohla pomahéi ngalizaci toho
planu na vyhlidce. Ona svého muZe nezabila, alélsse® druhém
aut. A jakmile byl Stanley mrtvy, zbavili se se svyromkplicem ce-
sia, nechali autoipd Samirovym domem a vratili se k ni dgnkde
se nechala spoutat j¢$ednou.”
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.Nebyla v bez¢domi, kdyZ jsme tam dorazili. Jen to fingovala —
byla to sodast planu. A to, Ze poniita postel, byl jemny detail, ktery
nas n¥l preswdcit, at’ tu jeji historku zbastime.”

»Zapach mai navic gekryl vini grepového dzusu.”

»~Jak to myslig?*

»1Y fialové podlitiny na jejich zagstich a kotnicich. My uz devi-
me, Ze nebyla spoutan&kolik hodin. Resto ngla ty podlitiny. V
ledniéce jsem naSel otéenou lahev s grepovym dZusem a v odpadko-
vém koSi prom&ené papirové ubrousky. Ty podlitiny sidlala gre-
povym dZzusem.”

.Paneboze, to je k naé.”

,C0?"

.KdyZ jsem s ni sefla ve vySatovné na taktickém, zdalo se mi, Ze
citim grepy. Je to takovy maly kamrlik. Myslelarjssi, Ze tam ¢kdo
pied nami popijel grepovy dzus. Ja ho citila!

»No tak vidis."

Ted uZ o tom nebylo pochyb — Rachel byla na jeho stremapsti
ji vSak po tvéi piekehl stin obav a pochybnosti jako letni mrak.

A CcO motiv?“ zeptala se. ,Négfmo tady obuiujeme federalniho
agenta. Jestli chceme éspmusime znat GpénvSechno, detné moti-
vu. Nic se nesmi ponechat naldgd

Bosch byl na tuto otazkuipraven.

.Motiv jsi vid éla sama. Alicia Kentova je krdsna Zena. Jack Bnenne
po ni touzil a Stanley Kent mu stal v ge’st

Wallingova Sokované vigstila @&i. Bosch kul Zelezo dal.

»Tohle je ten motiv, Rachel. Vy jste...”

LAleon...*

.Nech mé domluvit. Bylo to takhle: loni jsi Kentovy se svypart’a-
kem navstivila, abys je varovalded nastrahami spojenymi se Stan-
leyho povolanim. Mezi Alicii a Jackem tehdiepkaila n¢jaka jiskra.
On el zajem, ona @a zajem. Potaji se seSli na kavu, na sklani
nebo tak 8co podobného. A pak tagrostlo v kco wtSiho. Rozhtel
se mezi nimi romanek, ktery trval tak dlouho, &&ed cas réco v té
véci podniknout. Teba odejit od manZzela. Anebo se ho zbavit, proto-
Ze tu byla jeho pojistka a polovina firmy. Tohletgn motiv, Rachel,
tohle je podstataifpadu. NeSlo v &m o cesium, o terorismus ani o
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nic podobného. To jen zafungovala zakladni rovnse plus penize
rovna se vrazda. Tka."

Wallingova se zamtdla a zavréla hlavou.

»TY nevis, corikas. Jack Brenner je Zenaty a maléti. Je to spta-
dany a nudny chlap, ktery nemé o zalety zajem.\Ama“

.Kazdy chlap ma zajem. A je upinedno, jestli je Zenaty nebo ko-
lik m& dti.”

Rachel promluvila tichym hlasem.

.Mohl bys m¢ poslouchat a nechaténdomluvit? V Brennerovi se
pleteS. S Alicii Kentovou se poprvé setkal az daedtdyz jsem tu
loni prijela, jeS&€ mym patrdkem nebyl — nikdy jsem ti netvrdila
opak.”

Pro Bosche byla tato zprava Sokenedpokladal, Ze jeji séasny
part’ak byl jejim pafakem i loni. KdyzZ se snazil odhalit, jak to ve sku-
te¢nosti bylo, n&l celou dobu ped @&ima Brenneitv obraz.

.Na zaatku roku se vSechny vys$evaci dvojice na taktickém od-
déleni promichaly. Bla se to tak &ne. Pry kvili lepSi tymové kon-
cepci. S Jackeméthm az od ledna.”

»A kdo byl tvym parakem loni, Rachel?*

Wallingova se nadj dlouze zadivala.

.Byl to Cliff Maxwell.”
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Harry Bosch se té#éi rozesmal, ale zarouebyl priliS Sokovan, nez
aby se zmohl na vic neZ na zawit hlavou. Rachel Wallingova mu
praw sctlila, Ze komplicem Alicie Kentoveé ip vrazedném spiknuti
byl Cliff Maxwell.

.10 je neuwiitelné,” fekl nakonec. ,Takze zhrubaga @ti hodi-
nami jsem nil tady na podlaze spoutaného vraha!*

Rachel fisobila sklesle. Usdomila si totiz, ze vrazdu Stanleyho
Kenta spachal jejich viastridoveék a Ze kradez cesia nebylatini
jinym nez dobe sehranou habacbu.

,UZ to vSechno chépes?” zeptal se Bosch. ,UzZ viiig,to chl
navliknout? Jeji manzel je mrtvy a on ji postéigacne navstvovat —
jednak ze soucitu a jednak proto, Ze téipad vySetuje. Za&nou spo-
lu chodit, zamiluji se do sebe a nikdo ani nemrkhepolicie bude
zatim dal patrat po Mobym a Fajidovi.”

»A 1 kdybychom ty dva skdy dopadli,” navazala Wallingova na je-
ho hypotézu, ,mohli by svoucast na spiknuti popirat tak dlouho, az
Usama bin Ladin sejdezkem reékde v jeskyni, ale stegnby jim nikdo
newtil. Kazdému by to bylo fuk. Neni niaichyslrgjSiho nez hodit na
teroristy zl@in, ktery nespachali. Nikdy se né#ou obhajit.”

Bosch gikyvl.

.Dokonaly zla&in,” poznamenal. ,NevySel jim jen proto, Ze Digo-
berto Gonzalves prohledal tu popelnici. Nebyt jeflanili bychom se
za Mobym s Fajidem a nejspiS si mysleli, Ze sewjoraikryvali v
Samirow done.”

»TakZe co td’ podnikneme, Boschi?*

Harry pokgil rameny, ale pakiesto odpowdél.

,Navrhuju, abychom jim nastraZili klasickou past kigsy. Soup-
nem je oba do vySe&tvny, zazvonime na zvonec a prohlasime, Ze do-
hodu se statnim z&stupcem dostane ten, k&twezaluvit prvni. Vsa-
dil bych si na Aliciu. Rupne a praskne ho — nej$pigSechno hodi na
n¢j a prohlasi, Ze jednala pod jeho vlivem a kontudio
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.Né&éco mitikd, Ze mas pravdu. A taky je pravda, Zze MaxweHipaa
kladam za dost chytrého, aby tohle vSechno zorgaalz Pracovala
jsems...”

Zacal ji zvonit mobilni telefon. Rachel ho vytahla apsy a podiva-
la se na displej.

,10 je Jack.”

LZjisti, kde je Maxwell.*

Rachel pijala hovor a nejprve zodposéla nékolik otazek o
Boschov stavu — sdlila Brennerovi, Ze je Bosch v pidku, ale ztraci
hlas, protoze ho boli v krku. Harry vstal a odekekuchyr pro dalSi
lahev vody, picemz vSak neestal poslouchat. Wallingova nenucené
nasnérovala hovor k Maxwellovi.

.Mimochodem, kde je vlastnCliff? Chtila jsem s nim mluvit o té
potycce s Boschem na chagdNelibilo se mi, jak..."

Zarazila se, aby si vyslechla odgdy a Bosch vidl, jak se ji vza-
péti rozSiuji o¢i. Néco nebylo v ptadku.

,Kdy to bylo?“ zeptala se.

Znovu se zaposlouchala a vstalareska.

»Poslys, Jacku, musim ko Myslim, Ze Bosche kazdou chvili
propusti. Ozvu se ti, jen co tu budu hotova.”

Zaklapla telefon a podivala se na Bosche.

.Nelibi se mi, Ze mu musim Ihat. Tohle mi nezapoenen

,Co fikal?"

.Na misg zasahu pry bylofis mnoho agerit— sjeli se tam z cent-
ra prakticky vsichni, i kdyZ jen postavalicakali na radiani tym. A
tak se Maxwell nabidl, Zze zajede pro toh@&dka do hotelu Mark
Twain. Nikdo se k tomu nedostal, protoze tym, ktex§f pro ngj pui-
vodre zajet, jsem nakonec odvolala.”

~Jel tam sdm?

»Jacktikal, ze ano.”

,~Jak je to dlouho?*

»Pul hodiny.”

,0On ho zabije.”

Bosch rychle vyrazil ke dwam.
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Tentokrattidil Bosch. Cestou do Hollywoodu oznamil Wallingové
Jesse Mitford nema na pokoji telefon. Pokud Slovalitu sluzeb, ne-
byl na tom hotel Mark Twain nikterak di# Bosch tedy zatelefono-
val veliteli hollywoodské divize a pozadal ho, akyhotelu vyslal
hlidkovy viz. Poté zavolal na informace a nechal &ppjit na hote-
lovou recepci.

»Alvine, tady je detektiv Bosch. Byl jsem u vas dka rano.”

»JO, Jo. Copak sede, detektive?”

.Nevyptaval se skdo na Stephena Kinga?*

-Mmm, ne.”

»A nevpoustl jste v poslednich dvaceti minutach do hoteikamo,
kdo vypadal jako policajt nebo kdo u vas neni ubgt*

.Ne, detektive. Co sege?"

»PoslySte, paebuju, abyste zaSel ke Stephenu Kingovi na pokoj a
fekl mu, & z hotelu odejde a pak mi zavola na mobil.”

.Nemam tu nikoho, kdo by hlidal recepci, detektive.

~Je to naléhave, Alvine. P@buju ho odtamtud dostat. Nepotrva
vam to déle nezg minut. ZapiSte si mojeéislo: i dva fi, dva étyfi
Ctyfi, pét Sest i jedna. Mate to?”

.Mam to."

.Dobra, tak zte. A kdyby ho u vas hledal kdokoliv jiny nez ja,
fekrete, Ze si nechal vyplatit zbytek zalohy a odesSeéft® Alvine, a
diky."

Bosch zaklapl telefon a pohlédl na Rachel. Jeh@ejgbrozrazoval
nedostatek wvéry v recegniho.

.Myslim, Ze n¢ ten chlap vodi za nos.”

Bosch pidal rychlost a pokusil se soistit natizeni. Pray odbai-

li z Barham Boulevard jizhna Cahuenga Pass. Napadlo ho, Ze nebu-
de-li v Hollywoodu ili§ husty provoz, mohli by do hotelu dorazit za
pét minut. Toto zjis&ni ho gimélo zavret hlavou. Diky m@lhodino-
vému naskoku uz shMaxwell v hotelu Mark Twain davno byt. Harry
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se neubranil otadzce, zda agent nevnikl do hotetinina vchodem a
davno se Mitforda nezmocnil.

.MoZn& uz tam Maxwell vlezl zadem," &d Wallingové. ,Prijedu
tam ze zadni uky.”

,Vi8," fekla Wallingov4, ,on mu mozn& nehodla ublizit. Ozvéo,
promluvi s nim a sam posoudi, zda toho Mitfordévida vyhlidce
tolik, aby mohl pedstavovat hrozbu.*

Bosch zavel hlavou.

»LAni ndpad. Maxwell musi &dét, Ze jakmile se to cesium naslo, Sel
cely jeho plan do hajzlu. A on musi zasahnout prém hrozbam.
Nejdiiv proti tomu s¢dkovi a pak i proti Alicii Kentove.*

.Proti Alicii Kentové? Ty myslis, Ze by sit¢i ni néco dovolil?
VzZdyt vSechno tohle je jen ki ni.”

.Na tom tel’ nezalezi. Tedijchazi ke slovu instinktyfigziti a ona
je pro r&j hrozbou. Pdf to k wci. Nejdiv prekrcil jednu tlustouca-
ru, aby mohl byt s ni. A t&ji piekrcati znovu, aby si zachranil...”

Bosch pestal mluvit, neb® mu v hrudi zabuSilo nahlé pri@ni.
Hlasit zaklel, na vyjezdu z Cahuenga Pass Slapl na pbyiighland
Avenue ped amfiteatrem Hollywood Bowl to Smikkgs ti pruhy a s
kvilenim pneumatik sefpmo uprosted provozu ot&l do protisneru.
Znovu seSlapl plyn. Auto sebou divoce zamavalo,taleiz Bosch
vjizdél na Hollywood Freeway. Rachel se drzela palubskgea kliky
dveri, aby nevylétla ze sedadla.

.Harry, co to delas? Tohle je openy sner!”

Bosch zapnul sirénu a modraésa, kterd zaala blikat na pedni
miizce a v zadnim okrauta.

»Tim Mitfordem chél jen odvést pozornost'zaj&el na Wallingo-
vou. ,Jedeme sprav&l Kdo je pro Maxwella&tsi hrozbou?*

»Alicia?*

.Nato vem jed — a # ma navic idealnifilezitost dostat ji z taktic-
kého oddleni. VSichni jsou totiz v té dtie s cesiem.”

Na dalnici byl docela plynuly provoz a siréna jejiempo jest vice
zrychlovala. Bosch usuzoval, ze Maxwell uz mohlazdrdo centra —
podle toho, v jak velké dopravni z&cge ocitl.

Rachel odklopila telefon a gala vyukavatcisla. ZkouSela jedno
za druhym, ale nikdo se ji neozyval.
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.Nemuizu se nikomu dovolat'Zzakicela.

.Kde sidli taktické zpravodajstvi?*

Wallingova nezavahala.

.Na Broadwayi. ViS, kde je kino Million Dollar? Take stejné bu-
dow. Vchod je ze /&ti ulice.”

Bosch vypnul sirénu, vytahl telefon a zavolaltig&ovi. Ferras se
ozval okamzit.

.Kde jsi, Ignacio?*

.Zrovna jsem se vrétil do kancé& Technici ohledali to auto
pro...“
»Poslouchej i. VSeho nech a g&ej na n¢ u vchodu do kina Mil-
lion Dollar ze Teti ulice. Vis, kde to je?"

,Co se @&je?"

,Vi$, kde je kino Million Dollar?*

»Ano, vim, kde je."

»1akZe nt ¢ekej u vchodu zefEti ulice. Vys¥tlim ti to, az tam do-
razim."

Zaklapl telefon a znovu zapnul sirénu.

21

PriStich deset minut trvalo deset hodin. Bosch selgtal kolonami
aut, az v centru kowe¢ dorazil k vyjezdu na Broadway. Vypnul siré-
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nu, odbgil a sjel z kopce k mistu &eni. Nachazeli seitbloky od
cile.

Kino Million Dollar bylo postaveno v dat kdy se produkty filmo-
vé branze fedvadly ve velkolepych palacich lemujicich Broadway v
samém centru #sta. Od projekce posledniho premiérového filmu na
zdejSim plata uz vSak uplynulo hezkych par desetileti. Zdobrau f
sadu pekryvala oswtlend markyza, kteraémkou dobu ohlaSovala
misto filmi nabozenska shromé&id. Dnes se kino nevyuZzivalaiv
bec acekalo na renovaci a zachranu — nad kdysi velkolepgiem
ovSem dodnes fungovalo dvanact pater kamskey@h prostor gedni
kvality a obytnych lofi.

.Na tajné pracovisttajného oddeni je to dobré misto,“ pozname-
nal Bosch, kdyz seipd nimi budova objevila. ,Nikoho by to nena-
padlo.”

Wallingovad neodpoidéla. Opst se snazila ¢komu dovolat. Po
chvili rozmrzele zaklapla telefon.

-.Nemuzu sehnat ani naSi sekrika. VZzdycky chodi na afol az po
jedné, aby v kancetanékdo byl, kdyz jdou agenti na & driv.”

.Kde presrt je vaSe odéleni a kde se védm nachazi Alicia Kento-
va?"

.Mame pro sebe celé Sesté patro. Je tam i salowgekésm a tele-
vizi. Posadili ji tam, aby se mohla divat.”

.Kolik je vas na oddleni?"

,0OsSm ageni, sekretéka a vedouci kancai& Ta nedavno odeSla na
matdskou dovolenou a sekréka je Zejmé na olgde. Aspai doufam.
Ale samotnou by tam Aliciu Kentovou nenechali. deptoti gredpi-
sim. Nekdo tam s ni muselistat.”

Bosch odboil doprava na Teti ulici a okamzit zamfil k obrubni-
ku. Ignacio Ferras tam u&kal — nenucené se opiral oigkombik
Volvo. Pred nim stalo dalSi zaparkované auto. Federdini Bosch s
Wallingovou vystoupili, Bosch zatfili k Ferrasovi, zatimco Wallin-
gova se Sla podivat dovhiederalniho vozu.

.Nevidél jsi Maxwella?“ zeptal se Bosch.

.Koho?*

~,Agenta Maxwella. Toho, kterého jsme dnes rano mé&d<ento-
vych spoutali na podlaze.”
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.Ne, nikoho jsem nevid. Pra se...”

»10 je jeho auto,fekla Wallingova, kdyz se k ninripojila.

»lgnacio, toto je agentka Wallingova."

,Rikejte mi Iggy.*

.Rachel.”

Podali si ruce.

~TakZe v tom pipac uz musi byt nahe," pokratoval Bosch. ,Ko-
lik je tu schodig?"

.1 1," odpowedéla Wallingova. ,Ale on pouZije to, které usti k geh
autu.”

Ukazala na dvoje dvojité ocelové deekousek od rohu budovy.
Bosch tam vyrazil, aby se podival, jestli jsou Zaneé. Ferras s Wal-
lingovou ho nasledovali.

,CO0 se &je?" zeptal se Ferras.

~.Maxwell je nas stelec,” odwtil Bosch. ,Ted je nahie a..."

,coze?"

Bosch zkontroloval vychod. Z venkovni strany nebyéa dvéich
Zadna klika ani madlo. Ot se k Ferrasovi.

.Hele, nemame moc¢asu. \& mi, Ze Maxwell je pachatel a mo-
mentali je v téhle budo¥ aby zlikvidoval Aliciu Rentovou. A
my...
,Co ta tady dla?”

.FBl tu m& oddleni. A ona je tady. UZ dost otazek, ano? Rroxt
poslouchej. Agentka Wallingova a ja vyjedeme vymahsahoru. Ty
¢ekej venku udchhle dveéi. Jestli Maxwell vyjde ven, zneSkodni ho.
Rozumis? Normathho zneskodni.”

.Jasre.”

.Fajn. Fivolej posily. My jedeme nahoru.”

Bosch se naklonil a jendri-errase placl po tv&a

»A zustar kiepkej.”

Nechali Ferrase venku a zditiihlavnim vchodem do budovy. O
zadném vestibulu se uvhihedalo mluvit — byl tu pouze vytah. Otevi-
ral se na zm&nuti tlatitka. Vstoupili dovnit, Wallingova pomoci
karty aktivovala tlaitko Sestého patra a vytah se rozjel.

.Néco mitika, Ze ho nikdy nebudes oslovovat Iggy,” prohotia
hem jizdy.
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Bosch jeji poznamku ignoroval. Misto toho ko napadlo.

.KdyZ tenhle vytah dojede dofiglusného patra, zahrajetjaky
ton?"

»1ed si nevzpo... Ale myslim, Ze ano... Ano, rozhé@mo."

~Skvély. Tak to budeme snadné ter"

Vytahl z pouzdra pistoli a vsunul naboj do komadMallingova wi-
nila se svou zbrani totéz. Bosch ji ukazal na jestranu vytahu, sam
se postavil na druhou a zvedl pistoli. Vytah kiméevyjel do Sestého
patra a zveti se ozval tichy zvonivy ton. Dye se zd&aly otevirat a
jako prvni odhalily Bosche.

Na chodi nikdo nebyl.

Rachel ukazala doleva, aby Bosalual, na kterou stranu ma zami-
fit, aZz vystoupi z vytahu. Bosch s#&kpéil do bojového postaveni a s
nagazenou zbrani vySel z kabiny.

Ani zde nikdo nebyl.

Harry se z&al presouvat nalevo, zatimco Rachel vystoupild&ipgp
jila se k ®mu zprava. Dorazili na odteni tvaené kancel&kym pro-
storem ve stylu loftu, ktery byl rozkkn na d¥¢ rady koji gedstavujici
mistnost detektiv a i soukromé mistnosti, které v@lrstaly upro-
stred oteweného prostranstvi. Mezi kojemi se nachazely vsigg@ny
s elektronickymi pistroji a kazdy pracovni @t byl vybaven déma
pocitatovymi monitory. Zdalo se, Ze celé adiehi by se dalo dhem
chvilky sbalit a pes€hovat.

Bosch se fesunul dale na odténi. Za oknem jedné ze soukromych
kanceldi zahlédl muze, jenz s&dna Zidli se zaklo&gnou hlavou a
otewenyma @¢ima. Vypadal, jako by g na krkucerveny bryndéek.
Bosch ovSem&dél, Ze je to krev. Mkdo muze selil do hrudniku.

Ukazal jeho srem a Rachel spidia mrtvého muze také. Reagova-
la rychlym nddechem a tlumenym povzdechnutim.

Dvere do kancelé@ byly pootevené. Bosch s Wallingovou se k nim
presunuli a Bosch do nich &y zatimco Wallingové je oba kryla ze-
zadu. Harry vstoupil dovriita spaitil Aliciu Kentovou — sedla na
podlaze a zady se opirala afze

Bosch se k ni sehnul. Jegidoyly otewené, ale mrtvé. Na podlaze
mezi jejima nohama leZela pistole &nst za ni byla pocdkana krvi a
mozkovou hmotou.
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Bosch se otiil, prohlédl mistnost a pochopil celowkdl. Téla byla
naaranZovana tak, aby to vypadalo, Ze Alicia Renigiahla agento-
vi z pouzdra zbng zastelila ho, posadila se na podlahu a sama si vza-
la Zivot. Nikde neleZel zadny vzkaz ani v§seni, ale tohle bylo ma-
ximum, jeZz mohl Maxwell stihnout za kratkgas, ktery nil k dispozi-
Ci.

Bosch se oftiil k Wallingové. Ta pestala byt ve gthu a jen stéla a
zirala na mrtvého agenta.

.Rachel,“tekl Bosch. ,,On tady p@d musi byt.”

Vstal a zamil ke dvaim, aby mohl prohledat mistnost detektiv
Kdyz se letmo podival z okna, zahlédl za stojaejektronikou g&ja-
ky pohyb. Zastavil se, zvedl zhira sledoval pohybklovéka, ktery se
za jednim stojanemipsouval ke dvém s napisem vychod.

Po chvili Maxwell opustil kryt a sprintem vyrakié dveim.

-Maxwelli!* zajecel Bosch. ,Sij!"

Maxwell se otdil, zved| zbra a pesré v okamziku, kdy zady nara-
zil do dvei, zatal pélit. Okno se rof#iStilo a na Bosche dopadla sprs-
ka skla. Harry ogtoval palbu — vyslal ke dven Sest ran, ale Maxwell
uz byl pry.

.Rachel?* zavolal, aniz spustitoze dvedi. ,Neni ti nic?"

.Dobry."

Jeji hlas se ozyval kdesi pod nim. Bosch pochépikdyz se strhla
prestelka, lehla si Rachel na zem.

.Ke kterému vychodu vedou tamty de@"

Rachel vstala. Bosch ségsunul ke dviém, ohlédl se na ni a v
Ze Rachel ma na Satechegly a ve tvA je parezana.

»1ohle schodist vede k jeho autu.”

Bosch vyrazil pes oddleni ke dvéim. V behu vytahl telefon a tla-
¢itkem rychlého vyté&eni zavolal svému péakovi.

Ferras se mu ozval v polodiprvniho zazvoeéni. To uz byl Bosch
na schodisti.

.~Jde doti!

Harry upustil telefon a vyrazil po schodech. Podoseslysel Ma-
xwellovy kroky na ocelovych stupnich a instinkévpoznal, Ze agen-
tav naskok je flis velky.
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Bosch seéhl dalSi ti kiidla schodist, pricemz bral schody pdéch.
Za sebou slySel sbihat Wallingovou. Po patingeh zaslechl zdola
dunivy zvuk, jak Maxwell narazil vifzemi do dv& vychodu. Vzap-
ti se ozval kik a nekolik vystieli. Ty nasledovalyssnre za sebou, tak-
Ze se nedalo posoudit, kdaéikl prvni nebo kolik ran celkem padlo.

O deset vtiin pozdji dorazil ke dvéim Bosch. VySel na chodnik a
spatil Ferrase, jak se opira o zadni naraznik Maxwelltaderalniho
vozu. V jedné rucefimal zbraa a druhou se drzel za loket. Na rameni
mu prosakovala krvava@ze. Doprava nafEti ulici se v obou s#mech
zastavila a chodci prchali po chodnicich do beézpe

»1refil jsem ho dvakrat!” zajéel Ferras. ,BZel tamtudy.”

Kyvl na Treti ulici k tunelu vedoucimu pod Bunker Hill. Bosgiti
stoupil k parakovi blize a zjistil, Ze byl zasazen do ramenrkilooibu.
Rana nevypadalaitis vazre.

.Vvolals posily?* zeptal se Ferrase.

,UZ jedou.”

Ferras se zasklebil a chytil si z&aou pazi v mé# bolestivé polo-
ze.

,0dvedl jsi velmi dobrou praci, Iggy.tstai tady, nez toho chlapa
dostanu.*

Ferras pkyvl. Bosch se otdl a vidél, jak ze dveéi vybiha Rachel —
na tv&i mela krvavou Smouhu.

»rudy,” fekl. ,Je zragny.”

Rozestoupili se a vyrazili poi@ti ulici. Po ikolika krocich Bosch
zachytil stopu. Maxwell byl @vidn¢ tézce zragny a ztracel mnoho
krve. Nenglo by byt £€Zké ho dopadnout.

Jakmile vSak dorazili na rohidti ulice a Bunker Hill, stopa se jim
ztratila. Na chodniku zadnou krev nenasli. Bosclza#ival do dlou-
hého tunelu a vi#l, Ze se v 8Bm Zadny chodec nepohybuje. Rozhlédl
se po Hill Street, ale nevilnic az do chvile, kdy jeho pozornost
upoutal hrozen lidi vybihajici zmaten Grand Central Market.

»rudy,” fekl.
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Rychle vyrazili k obrovské trznici. é6né pred ni Bosch znovu za-
chytil krvavou stopu a zaifili dovnité. Trznici tvail dvoupodlazni
shluk stank s potravinami a najenéjSich maloobchoil Ve vzduchu
se vznasel silny zapach tuku a kavy, ktery mussdtppovat do vSech
pater budovy nad trZnici. Prostory bylyeplnéiné a hlgné, takze
Bosch jen s obtizemi pokfaval po krvaveé stapza Maxwellem.

Nahle se fimo p'ed nim ozval Kk a kdosi vypalil do vzduchu @v
rychlé rany. Mezi lidmi to okamzitvyvolalo pozdvizeni. Desitky
jecicich zakaznik i zanmeéstnand zaplavily uliéku, v niz stali Bosch s
Wallingovou, a padily jejich simem. Bosch si usdomil, Ze jim hrozi
uSlapani. Jedinym pohybem ugkaloprava, chytil Wallingovou ko-
lem pasu a odtahl ji za Siroky betonovy sloup.

Dav se prohnal kolem nich a Bosch vykoukl zpoza@lo Trznice
byla razem prazdna. Po Maxwellovi nebylo nikde stopy, ale poté
Bosch zaregistroval pohyb u jednoho mraziciho babed feznictvim
na konci uléky. Podival se bedl§ji a vidél, Ze se skdo hybe za bo-
xem. Zaodil pohled ges prosklené &hy a ffes vylohu s platky ho-
véziho a vepového masa a sgdtMaxwelliv oblicej. Agent sed na
zemi a opiral se zady o lednici v zadastireznictvi.

»~Je tamhle v tonteznictvi,” zaSeptal Wallingové. ,Tygmes do-
prava a das se tamtoudkiou. Nepozorovahk nému proniknes zpra-
va.”

~A CO ty?*

»~Ja pjdu rovnou k 8mu a upoutam jeho pozornost.”

~Anebo mizeme pokat na posily.”

~Janeekam.”

,T10 jsem ani nefedpokladala.”

»1akZe gipravena?”

.Ne, prohodime si to. Jaiglu k mu a upoutam jeho pozornost a
ty to obejdes z boku.”

Bosch ¥dél, Ze tento plan je lepsi, protoZze Rachel Maxwelia a
Maxwell zné ji. Zarova to vSak pro ni znamenalo vysSi riziko.

»JSI si tim jista?" zeptal se.

»Ano. Takhle je to sprawh*
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Bosch je&t jednou vykoukl zpoza sloupu a ¥ldze se Maxwell
nepohnul. Jeho oldkej vypadal brunatha zpoced. Bosch se ohlédl
na Wallingovou.

.Porad je tam.”

~Fajn. Jdem nato.”

Rozdlili se a vyrazili. Bosch rychle zaiili do ulicky s provozov-
nami, ktera vedla paraléirs ulickou vedouci kieznictvi. Na konci
jeho ulicky se nachazela mexicka kavarna @dda vysokymi sthami
od okolniho prostranstvi. Bosch se za nimi mohlyular vykukovat
Zzpoza rohu ndeznictvi — z tohoto mista se mu nabizetrbgohled
za pult. Maxwella vidl asi Sest metr pred sebou. Kiil se u dvei
ledniéky a ol#ma rukama stéle sviral zlraosili mél apiné nasaklou
Krvi.

Bosch se uchylil zpatky do Okrytu digravil se vyrazit proti Ma-
xwellovi. V tu chvili vSak zaslechl Rachelin hlas.

,Cliffe? To jsem ja, Rachel. Nech si od& pomoct.”

Bosch vykoukl zpoza rohu. Wallingova stala @phekryta necelé
dva metry ped jednim lahdkastvim. Pistoli n¢la swSenou podél
téla.

,Zadna pomoc neexistuje,* odpkl Maxwell. ,Pro mé uz je poz-
de.”

Bosch si u¢domil, Ze kdyby chkd Maxwell po Rachel vyselit,
musela by kulka projitigdnim i zadnim skl@émym panelem vylohy
lahadkarstvi. Vzhledem k tomu, Ze vitrina nestala kolmosielci,
musel by se stat zazrak, aby kulka Rachel trefifaraky se vSakéji.
Harry proto zvedl pistoli, ael ji o s€nu a gipravil se zdit v piipact
potreby stilet.

.No tak, Cliffe," fekla Wallingova. ,Vzdej to. Necht to skortit
takhle.”

»~Jiny zpisob neni.”

Maxwellovo €lo se nahle zmlo zmitat v hlubokém vihkém kasli.
Na rtech se mu objevila krev.

~Jezisi, ten chlap mvazre dostal,“fekl a znovu se rozkaslal.

,Cliffe?" naléhala Wallingova. ,Pusmé k sok&. Chci ti pomoct.”

.Ne, jestli sem pgjdes, tak...”
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Jeho dalSi slova zanikla ve zvuku wedt, neba Maxwell zaal
bezhlaw palit na lalidk&'stvi a kompletd pritom rozstilel proskleny
vchod do prodejny. Wallingova seikréila, zatimco Bosch vyrazil
Zpoza siny, sevel pistoli ol#ma rukama a natahl jiied sebe. Nevy-
stielil, ale ugrel pohled na hlave Maxwellovy zbrag. Kdyby se jeji
asti zandtilo na Wallingovou, byl fipraven okamzi strelit Maxwel-
la do hlavy.

Maxwell si vSak spustil pistoli do klina a rozesmél Z obou kout-
ki Ust mu vytékala krev, takze vypadal jako pomatdayn.

-Myslim..., myslim, Ze jsem prawozstilel vycep.”

Znovu se zasmal, avSak smich smnvyvolal dalSi zachvat kaSle,
ktery pisobil velmi bolestig. Kdyz kaSel ustal, Maxwell poktaval.

,Chci akoratfict..., Ze to ona. To ona ho ¢l# zabit. J4 ckt..., ja
chtél jenom ji. Nic vic. JenZe ona o jinéfeSeni neckita ani slySet...
a ja nakonec utdhl, co chéla. A za to... fjdu do pekel...”

Bosch se fisunul o krok blize. Zdalo se mu, Ze si ho Maxwelim
nevsiml. Kdyz udlal jeS€ jeden krok, promluvil Maxwell znovu.

.Mrzi mé¢ to," rekl. ,Rachel? Vyid jim, Ze n& to mrzi.”

,Cliffe,* odpovédéla Wallingova. ,Mizes jim torict sdm.”

Maxwell za Boschova ifhlizeni pozvedl| zbig vsunul si hlavie
pod bradu a bez vahani stiskl spou$araz kulky mu prudce zaklonil
hlavu a vyslal na dve lednéky sprsku krve. Pistole dopadla na beto-
novou podlahu mezi jeho nataZzenyma nohama. Maxiedebevraz-
dé¢ zaujal naprosto stejnou polohu jako jeho milenkake Zena, kte-
rou pred chvili zabil.

Wallingovéa obesla vitrinu, postavila se vedle Basahspolu s nim
se zadivala na mrtvého agentaié@kda nic. Bosch pohlédl na hodin-
ky. Byla téngt jedna. VySdbvani od z&atku az do konce netrvalo
déle nez dvanéact hodin. Bilanceélan pit mrtvych, jeden zramy a
jeden umirajici na ozani.

A pak tu byl i on sdm. Napadlo ho, jestli se takénestane sa@asti
této bilance, az se zaipadem usadi prach. Hrdlo mudteloslova
planulo a v hrudi citil cosi tizivého.

Pohlédl na Rachel a vil] Ze uz ji opt stéka po tva krev. Bylo
ziejmé, Ze rana odisfpu si vyzada Siti.

,Vis co?"rekl. ,Odvezu & do nemocnice, jestli étam odvezes.”
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Rachel na & pohlédla a pogkud smuti se usmala.

»Jestli giberes i Iggyho, tak to beru.”

Bosch ji nechal s Maxwellem a vratil séed kino Million Dollar,
aby se poohléd! po p&Ekovi. Kdyz kr&el k budo, sjizcEly se uz ze
vSech stran zalozni jednotky a kolem se srocovaly didi. Bosch se
rozhodl, Ze ohledani mistau tentokrat penecha poalzkatam.

Ferras sed v oteenych dvéich svého auta &kal na zachranku.
Pazi si drzel v najrozeném uhlu a evidentrirpél bolesti. Po kosili
mu stékala krev.

»,Chces se napit vody?* zeptal se ho Bosch. ,Marnat¥ lahev."

.Ne, budu jenontekat. Hlavi a’ uz tu jsou.”

V dalce se ozvala charakteristicka sirénatvbaséského zachran-
ného sboru a jeji zvuk rychle silil.

,CO se stalo, Harry?"

Bosch se ofel o bok auta a $til mu, Ze se Maxwell fed chvili za-
strelil, kdyz proti kmu vyrazili.

.10 je setsakra oSkliva smrt,“ poznamenal Ferrasmijt takhle v
kout."

Bosch pikyvl, ale mkel. Behem ¢ekani ho myslenky zavedly do
svahu na vyhlidku, kde se Stanleymu Kentovi nagtgy$ledni pohled
v zivott — pohled na panoramac¢sta zaplavené nadhernynipyti-
vymi swtélky. Mozna mdl Stanley pocit, Ze naépna druhém tehu
ceké nebe.

Bosch vSak byl feswdcen, Ze nezalezi na tom, z&lavék zenie v
kout feznictvi nebo na vyhlidce obklopené nebeskynitlgvZmizi
zkratka ze sita a na podabfinale nezalezi. VSichni vlastmeustale
docklavame, pomyslel si. Pouze muskteri dokortit svou praci -
ve nez jini. Nktefi védi, Ze se jejich dilo chyli ke konci, zatimco jini
nemaji tuSeni, kdy jim spodni proudy podrazi nomaezdy je stah-
nou do temnoty.

Dulezité je bojovatfikal si Bosch v duchu. Neustale kopat nohama.
A neustaledm spodnim prouiin vzdorovat.

Zpoza rohu se vyrita zachrankaRidi¢ objel rnskolik aut stojicich
na Broadwayi, zabrzdil u Usti & ulicky a vypnul sirénu. Bosch
pomohl vstét paiakovi z auta a spate¢ se odSourali k zachrattén.
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